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A MA

A mesés Indidban egy zseni, vagy 6rilt huszonegy
napig béjtélt, hogy India mohamedanjai és buddhistai
megértsék egymast és testvéri szeretetben egyestljenek.
A kulféldi hirek szerint Mahatma Gandhi nem hiaba béj-
tolt! Az angol szuronyok reszketnek s a kalméarzsebek
ijedten hordulnek fol.

A vilagforradalmak torténetében meglehet6sen szo-
katlan fogalom Gandhi passzivitdsa. Csak az 6-keresztény
tirelemmel és aldzatossdggal hasonlithaté 6ssze. Ture-
lem, aldzatossdg, meg Onmegtart6ztatds az egész ember,
egyetlen katona, egyetlen agyua nélkil.

Szegénysége, gyengesége a fegyvere s a megala-
zottak, a nincstelenek a — katonai. Es mégis gy6zelmes!

Miben rejlik hat az 6 hatalma? Mi az a szug-
gesztiv lelkier6, amely el6tt Brittannia pancélos haj6i is
megtorpannak ?

A Ma viladganak emberét az erfszak jellemzi. Az
allati nyers er6, melyb6l a szellemet régen kidlték. Az
ugynevezett kultdr-emberiség emigratiéba kuldotte a
Részvétet, a Szanalmat, Jésdgot, akik ott felejt6dtek va-
lahol a vilaghabord tengerének Szent llona szigetén.

Es most Indidban, az emigraltak egyszerre meg-
testestilnek Ujra. Hogy ne idegeskednének hat a durvak,
a kiméletlenek, a kegyetlenek, mikor a Szeretet i6ltdma-
dasanak unnepét wli. Ok azt hitték, régen halott!

A héboru el6tti ember lelke jar vissza Gandhiban
kisérteni. A habora el6tti emberé, aki eszméiért élni, nél-
kllézni és lelkesedni tudott. Ezért remeg a haboru utani
— bestia. Félti a hatalmat, félti a zsakmanyt, a koncot.

Csak egyet nem értek. Az indus fakir huszonegy
napig b6jtolt és nemzete minden polgara testvérkezet
nyujtott egymasnak. Nalunk millié és milli6 magyar koplal
immaron hét esztendeje — testileg és szellemileg egy-
arant — s mégsem tudunk a szeretet akldba befutni
sehogy.

Vagy rajtunk méar a Mahatma Gandhik 1égi6i sem
tudnak segiteni?

llyen kishitiek nem lehetink!

Tévelyeghetiink, megbotolhatunk, lelk(inkben titkon
haldokolhatunk: de mégis hinntink kell egy jobb jovében,
amikor testvéri jobbot nyujtunk egymésnak és Uj utakra
indulunk, mely Arpad nemzetét egy dics6séges Uj ezredév
tavolaig vezérli.

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL:
Budapest Vili. kerulet, Eszterhdzy-utca 4a.
FIOKKIADOHI1VATAL:

Budapest, VIII. kerlet, Baross-tér 4. I. 4

Minden levélre vélaszolunk.

A HOLNAP

A Holnapba a képzelet szivarvanyhidja visz. In-
nensé pillére a Tegnap; padldja pedig a Ma. Aki a Teg-
napot és Mat ismeri, az hittel mehet a Holnap elébe.

,.. Talan furcsa és talan érthetetlen korunk ma-
gyarjai el6tt, hogy az ausztriai haz hlséges bajnokanak
Zrinyi Miklésnak: A térok afium ellen valé orvossag cimii
konyvét, lelkes kiadoéja Forgach Simon, Il. Rakéczi Fe-
rencnek, a Bécs ellen kizdé szabadsaghdsnek ajanlotta.

Zrinyi a kolt6 akkor mar halott volt. De az él6
kolt6 megadlmodta Rékoczit, Rakéczi pedig magééva
tette a halott koIt testamentumat.

»Ne bantsd a magyart!" — hallatszik felénk a
multb6l. — ,,Mi dolog az magyarok, hogy nem tsak az
6réllétok jelentését hallvan, hanem magatok szemeivel a
veszedelmet lattyatok, mégis fel nem serkentek mély al-
méatokbdl? ... A mi nemes szabadsagunk az ég alatt se-

hol sincs, hanem Pannénidban ... TsOfsaga lettink a mi
nemzetinknek és magunknak, ellenségeinknek pedig,
— valaki, valahonnan j6 rednk, — prédéajara. De miért?

A vitézség disciplindjdnak meg nem tartisédért, a részeg-
ségért, a tunyasagért, az egymas gyuloléséért".

Toérok és német konca volt akkor a darabokra
szakgatott Hungaria. Kisebb volt, mint a mai trianoni
Csonka-Magyarorszag. Es mégis egyé lett, mégis folta-
madott! A torok afium ellen valé orvossag, még a német
maszlag fert6zetébdl is kigyogyitotta!

Mintha csak visszacsavartadk volna az id6 kerekét.
Véltozott szerepl6kkel ugyanazok a viszonyok. Ma is
latjuk a veszedelmet és mégsem serken fol a nemzet. Ma
is all, hogy: extra Hungariam non est vita! Ma is prédaja
vagyunk a népek sopredékének. S mindez, miért? A vi-
tézség disciplindjdnak meg nem tartdsaért, a borze-ré-
szegségért, a munka és kultira megvetéséért, az egymas
gyuloléséért, széval: 6si blineinkért. Meddig?

Addig csupan, amig be nem Ilatjuk vétkeinket.
Addig, amig méltokkd nem valunk egy Uj Rakoczi eljo-
vetelére; amig fol nem fakadnak Ujbél a nemes magyar
nemzet sebei s mig valamennyiiink lelkét at nem jarja az
a tudat, hogy csonkai orszagunk jelenlegi allapotaban
nem életképes és a szolgasdgnal, mcgaladzottsagnal vege-
talasnél szédzszor jobb a haldl.

Ha mindez megtoérténik — és meg kell torténnie,

akkor, de csakis akkor, konnybdl és vérb6l majd meg-
sziletik a — magyar Holnap!



KOLTESZET

Kolt6 a sz6 szoros értelmében az, aki
a nyelv mint anyag segitségével az élet
jelenségeit és nyilatkozasait valamely
hatarolt, valamely tokéletességre torek-
v6 formaban elejbénk tarja. Ugy van,
hogy az életnek mindig csak toredékét
adja, de amit ad, formainak egésznek
kell lennie, tartalmilag legaldabb annak
latszania, ha tokéletes akar lenni. Ebbdl
vildgos, hogy egy koltének oOntudatos-
sagra van sziiksége. Tudnia kell mit
akar, ismernie kell féladata céljat és a
céljanak legjobban szolgalé eszkdzoket.
De hogy ez még nem lényeges benne,
Ujra meg Ujra, mintha tapasztalnam.
S6t ha meg sem volna irva, hogy ,.inten-
dum dormitat atque Homerus", még ak-
kor is a legnagyobbaktél vett példakkal
konnyen tudnam bizonyitani — teszem
azt Pet6fib6l, — hogy a leglényegesebb
tulajdonsagok egyike a kdélt6ben mintha
bizonyos naivsdg lenne, amely oly dol-
gokra viszi 6t, minket a kisebb, de kri-
tikaibb, tan mondhatndm m(iveltebb
szellem mindig elkertl. A legnagyobb
koltéknek a Iénye, mintha kozvetlen
érintkezésben volna egy-egy nép 0sszes-
ségének leikével, mintegy megnyilatko-
z&sa annak. Epp oly széles, épp oly
mély, szélesitve és mélyitve inkabb egy
évezres lét sorsvaltozésai és a termé-
szetes élet kezét6l valé formalas, mint-
sem tanulds, ismeret, i6lvilagosodas és
mivel6dés altal; de amily mély és szé-
Iles, €épp oly naiv, gyermekes és kozvet-
en is.

Szinte lehetetlenségnek latszik, hogy
valaki, a legnagyobb tehetség is Gjat te-
remtsen; sét az er6nek erejével val6
Ujabb teremtés torekvése, Ugy tetszik,
inkdbb a kisebb elmék veszodsége. A
nagy elmék rendszerint a meglévé iro-
dalmi anyagot dolgozzédk UGjia, csak a
haladottabb id6t és sajat géniuszokat vi-
szik bele a régi anyagba. Az Ujszerul,
az Ujnak latszol a mulékonv tehetségek
hajhasszak. Es mi az eredmény? Az
hogy ez az Ujnak latsz6, 6cskasdg lesz
24 6rék alatt, az a régi pedig Uj marad
évszazadokon keresztll. Mert 6h, tanult

Rakosi Jend: a
NEMZETROL..

A ,,Nemzet" mutatvanyszdméhoz Ra-
kosi Jen6 irta az indulét, mely legszebb
frdsainak is egyik legszebbike volt.

A magyar nyelvrél sz6lt az iras, mely

e nagyszer( oregnek, a lavaszlelkii
iijI'mak mindig masodik evangéliuma
volt.
Viszont a magyar nyelvr6l 6 maga is
annyi evangéliumi igazsadgot irt mar,
hogy ilyen targya irasaibdl egy Uj ma-
gyar evangéliumot lehetne 0sszegyd(ij-
teni és kinyomatni.

Amikor a ,,Nemzet" mutatvanyszama
elkészult és a magyar ujsagiréds 6sz mes-
terének megmutattuk a ,,Nemzet".-et,

Irta: Rékosi Jend.

izlésl kolts, akarhogyan kerulod a poé-
tai kozhelyeket, az ars poetica ismert
lagokat, a harmatot, a napsugart, a csa-
loganyt, a pacsirtat: tudd meg, nem ez
a f6.

Ezek nélkil épp oly rossz lehetsz,
mint vel6k. Egy igazi kdlté sem félt még
téluk, s6t valamennyi csak Ugy szoérja
ritmikus soraiban kifogyhatatlan bdke-
z(iséggel s azzal a naivsaggal, mintha &
szOrna el6szor. A kulénbség a j6 és nem
j6 kozt, helyesebben az igazi és nem az
igazi kozt, hatasban az. hogy az igazi-
nal minden Ocskasag Ujnak latszik s a
nem igazindl az Gjnak latsz6 sem lesz
rdd benyomast, ami pedig a készletb&l
van véve az éppenséggel receptszerd,
unott, avas és fad.

Van az embernek adva egy tehetség,
amit a vers vagy mas koltott ma lelké-
nek szeretnék nevezni. Hogy ez mi, azt
talan lehetetlen is meghatarozni- A
verskolténél a dalolas tehetsége. Egy
kils6 és bels6 muzsika, amely a kifeje-
zés, a verselés, az érzelem, a gondolat
és a targyak egy-egy csoportozatabol
tdmad, mindez konkrét  esetekben
egyenként biralhaté és méltathato, al-
talanossagban nem tudom e targytalan-
sagot megfogni. Akiben megvan a dalo-
las tehetsége, az kinyitja a szajat és a
poéta mivekb6l ezerszer ismert szék és
sorok oly kozvetlen kedvességgel sora-
koznak ajakan, hogy melédidjuk elbgjol
s lelkink vagy szellemink enyelgésé-
nek vagy gyonyorkodésének kész targya
lesz. Hibak, botlasok, doccenések, toké-
letlenségek épp oly kevéssé zavarjak él-
vezetiket, mint egy Kkis ledny kedves
megjelenésének részbeli tokéletlenségei
|— egy fitos orr, egy szepl6, egy god-
rocske, egy harmoniat bonté kilén vo-
nas, kisebb-nagyobb sz3j stb.

Az erbs, daliré tehetségek tulajdon-
séga, hogy egy naiv lélek merészségé-
vel im&dk meg dalokat, melyeket mar
ezerszer megirtak, csindlnak hibékat,
melyeket czeren elkerultek; azutadn ke-
iresés nélkul taldlnak Uj és mintegy vé-

amelynek elsé fed6lapjat az 6 arcképe
diszitette: der(isen a ,,Nemzet" szer-
keszt6ire formedt:

— Micsoda ostobasagot csinaltatok?
Hat nem taldltatok okosabb embert na-
lamnal...?

— Se okosabbat, se érdemesebbet
mélJ6sdgos uram — felelték a ,,Nem-
zet" szerkeszt6i.

— De hiszen: a kutyafajat, nem olyan
szegény Magyarorszag nagyemberekben,
mint ti gondoljatok ... Mégcsak az kel-
lene!

Majd lapozgatni kezdett a ,,Nemzet"-
ben és jésagos arca az elfogodottsdg és
Orom sajatsdgos arnyalatait tUkrozte
vissza.

Latjatok fidk — kezdte a nagy-

letlenul produkélnak formailag is vir-
tu6z dolgokat. Nem akarjak a hibat,
nem akarjdk a régit, hanem ami meg-
ihleti 6ket, azt elmondjak dalban,
mintha &6k talaltdk volna fol s belete-
szik a lelket, amely magukban van s ez-
zel dvék lett elvitadzhatatlanul a dal is.

Az igazi poéta lényét nem lehet telje-
sen kideriteni. Tehetségének végs6é sza-
lai ott vesznek el a természet titokza-
tossadgai kozt. Ez a lélek nemz&képes-
sége, mely megtermékenyil és szil.
Minden igazi kolt6 muvében megvan a
forma és a tartalmon Kkivul a halha-
tatlan lélek, Ggy mint a gyermekben,
amely sziletik. Nem gondolat, nem
esemény, nem hangulat, nem tett, nem
érzés, hanem egy er6, amely mindezzel
elbanik, a poémat megalkotni latszik és
mindenesetre athatja.

A koltemények ama sokasaga, mely
nincs hangulat, esemény tett, érzés,
gondolat nélkil, de hijaval van nem-
z8je e lelkének, az hasonlit a gyer-
mek- és emberutdnzatokhoz, a szebb-
nél szebb babukhoz, viaszk és egyéb fi-
gurédkhoz és él6 emberekhez is; de
csakis hasonlit nem az, csak elmés bab
és nem él6 lelkes alkotds. A halhatat-
lan rész, a lélek hianyzik bel6le.

Szép érzéseket, szép gondolatokat,
elmés torténeteket, bajos képeket, mu-
zsikds nyelvet sokan tudnak; de teljes
embereket, igaz torténeteket dramaban
s elbeszél kolteményekben, az emberi
sziv természetes megnyilatkozasat dal-
ban, a lélek dnkénytelenségét versben;
ezt csak a legnagyobbak és a népdalok
tudjdk. Es minden j6 vers, a dal, iga-
zédban egy-egy egész ember, olyan,
mintha elejbénk 1épne egy ismeretlen
oly szokkal ajakan és oly helyzetben,
hogy szavar6l és magatartasdbdl meg-
latnék lelke valo6jat és megismerked-
nénk vele. Innen van, hogy egy ily ver-
set egyszer olvasva, sohasem felediink
el, régi ismer6sink marad minden
id6kig. Mas verset, szépet is, jot is, sza-
zat is olvasunk és elfelejtink s djra
olvasva sem jut esziinkbe, hogy immar
olvastunk.

Oreg csendesen — ti tudtok valamit. . .
Ti megmutattatok, hogy a pénz nem
minden ... Nélkulozhetetlen: de nem
minden! ime itt vannak a milliardos
nagy lapvallalatok, amelyek egy ilyen
lapot még nem tudlak el6allitani...
Pénziink volt ra, de hianyzott hozza a
képzel6 erd, hianyzott belSlik a szar-
nyal6 bator magyar lélek ... Fiuk:
nagy dolgot alkottatok.

Meghatva hajoltunk meg a magyar
Ujsagiras nagy fejedelme el6tt, aki lan-
kadatlan figyelemmel tovabb lapozgatta
a ,,Nemzet™et:

Isten &ldjon fidk! En bizom a ma-
gyar értelmiségben. >
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Jokai a nemzetnevelé.
Irta: Gaal Mozes.

Be sokszor haladok el a Kerepesi-te-
metében a Jokai sirja mellett. Kalva-
ridamnak Utjdba esik s az él6kt6l elfor-
dulé lelkem szeliden megsimogatja ke-
zével a halottak sirjat. Azokét, akik
nagyok voltak, mig éltek, s az6ta, hogy
eltemették Gket, még nagyobbra néttek.

Ugy gondolom, hogy azok voltak az
igazan nagyok életlikben, akiket hala-
luk utdn is sokszor emlegetnek és szi-
vesen emlegetnek; eléveszik a konyvei-
ket, ha irék voltak s o6tven vagy széaz
esztend6 malva is elolvassak. Tehét él,
beszél velunk, elgondoldsai meghalnak,
érzései belénk vetitédnek, tréfain :no-
solygunk, lelkesedése reank ragad, ké-
pei megelevenednek s azt a darab éle-
tet, melyet egykor atéltek, velink is
Ujra-életik.

Az ilyen ir6k nagyok, a poraikbol
megélemed6k, az él6kt6l el nem szaka-
dok. Az ugynevezett ,nagyszer( irék '
¢iiy-efy id6nek kedveltjei idejuk mal-
tan kijutnak a forgalombdl, a j6l csen-
g6 nevek belekeriilnek az irodalom-
torténet kriptajaba, konyveik feledésbe
merllnek s csak az a nemzedék em-
lékszik vissza rajuk mindinkabb elmo-
s6d6 emlékezettel, amely &ket, az él6-
virdgzasuk tet6pontjan ismerte, mint
gyermek vagy serdalé ifju.

A nagy iré6k nemzetiiknek nevel6i
voltak életikben s nemzetik nevel6i
maradnak haldluk utan is.

Ebbél a szempontb6l beszélek J6-

kairdl.

A , Hétkdznapok" megjelenésének évé-
tél utolsé irasaig csaknem hatvan eszten-
dé telt el. Ez alatt a hatvan esztendd
alatt a csodalatos toll nem ismert pi-
henést. 1fja volt nemzetének hési neki-
lendtilése kordban, mikor a rendi Ma-
gyarorszag minden razkodas nélkdl at-
alakult. Vezére az ifjusagnak, tele ra-
jongd hittel és péaratlan bizalommal, a
tetter6nek és alkotdsnak olyan bibliai
termékenységével, min6 a vilagirodalom
torténetében is ritkasdg. A minden té-
ren megindulé nemzeti élet virdgos
kertjében, a koltészetben hatalmas al-
kotoerejl kortarsaival egyutt megte-
remtette az arany-korszakot.

Csodalatos, lelket gyonyorkodtetd
volt az a szellemi munka, amely a mualt

szdzad negyvenes éveiben a jov6t mun-
kalta a megifjalt Magyarorszdg sza-
mara.

Jokai ezt a vilagot szerette legjobban
festeni regényeiben. Kéarpathy Zoltdn az
a fiatal hés, akibe a fiatal Jokai rajon-
gésa a Széchenyi koranak hatalmas esz-
méit beleplantalta. A multtél elfordul6,
a tespedést6l irt6zé, az élni és dolgozni
akaré Magyarorszag attorése ez. Gyo-
nyord életcél! A nagy kolt6 meleg szive
hatja 4t a torténetet, naivsagaban is
vonzd, tllzésaiban is igézetes itt min-
den.

Ezek a torténetek ragadtdk meg a lel-
két négy évtizeden at a magyar nemzet
ifjisdganak. Ezeket olvastam én is a
nyolcvanas években, mint kis didk, szo-
rong6 kebellel s olyan izz6 lelkesedés-
sel, mint még soha életemben.

Volt ezekben a torténetekben valami
fanatikus er6, valami fascinalé fluidum,
amely beledmlott az olvasé leikébe s
édes-gerjedezésre késztette. A szabad-
sagharc szines epizédjai a ,,Csataké-
pekében ellenallhatatlan erével hatot-
tak. A kolt6 lelke lebegett a csataterek
folott, megkoszrizta a vértanukat, iet-
magasztalta a hésoket, egységbe olvasz-
totta a nemzetet s midén a letiport or-
sz4g homlokara ratette a toviskoszorut:
kiszakadt az olvas6 szemébdl a konny.

A torténeti muvek kotetei nem értek
i fel hatads dolgdban Jokainak egyetlen
novelldjaval sem; mert a kolt6 ezekben
nemzetének vatese: s az ifjusag lelké-
nek apostolava lett.

Mire nevelte Joékai az 6 nemzetét?

Festette az &talakulas korat s odaél-
litotta héseitl a legderekabbakat. Ener-
lgia, tiszta szandék, oOnfeladldozas, min-
den poklokon keresztultiré akarat lo-
bogott a hésok lelkében. Ez kellett an-
nak a generacionak, melyre az elnyoma-
tds tizenhét évig tarté Kkalvaridja vart.
Az U féldesur torténetében a passziv
ellendlldas mélyen meghat6 képe vilagolt
az olvasok leikébe s minden gyava le-
mondast lehetetlenné tett. A magyar
fold szivét dobogtatta meg, hogy a fold
szivének gyermekei er6t meritsenek be-
16le.

Istenem, nagy id6k tavlatabdl erre a
korra visszatekintve, véjjon nem érez-
zUk-e mi utédok a Jokai muzsajanak
nemzetneveld Oriasi hatadsat? Nem gon-
dolunk-e akaratlanul a mi mostani
nagy arvasagunkra? A kolt§ meleg szi-
vébdl kiaradé faj- és hazaszeretetnek
mind csodatévé hatésa, balzsamos gyo-
gyitd ereje lehetett a szabadsagharc
utdn az egész nemzetre?

Ezek a lathatatlan, finom csatornak
héléztdk be az egész nemzet testét. J6-
kai regényei, Jokai élclapja, versei, tré-
fai; komoly és jatszi szelleme uralko-
dott a sziveken. Azokban a mesélg,

ezekben az enyelgd, csipkedd, ostorozo,
kikacagd s mindenikben a biztaté kolt6
szblott az egész nemzethez.

Ez jelentette a jov6be vetett hitet, a
feltimadéds nagy gondolati. Ezekben
nyilatkozott meg J6kai ereje a nemzet-
nevelésben s ezt nem szabad az utékor-
nak soha elfelednie. De egydttal je-
lenti az igazi nagy kolt6k legszebb hi-
vatasat: élni nemzetiikben luktetd sziv,
fennszarnyalé lélek gyanant.

De Jokai ennél még tobbet tett: a
magyarul nem tud6é hazafiaknak s féleg
azok gyermekeiknek tanitomestere lett.
lgen, ezer meg ezer ifju t6le tanult meg
magyarul. Jokai mesemond6 bubéja,
nyelvének édessége hdditotta meg az
ifjasagot.

Ha valaki azt kérdezné t6lem, hogy
melyik magyar irénak van a serdild if-
jusagra legnagyobb hatdsa még ma is:
azt kellene felelnem, hogy J6kainak.

Mert valé igaz, hogy az irodalomtor-
ténet Jokainal jelesebb regényirokat ne-
vez meg. Ertékiket taglalja, muveiket
boncolgatja, jellemz&erejuket méltatja,
de az ifjusagi konyvtarakban Jékai re-
gényei, novelldi a legkopottabbak, a
legelrongyolddottabbak s Jokai ma is a
legolvasottabb és legkedvesebb regény-
iro.

Ez pedig azt jelenti, hogy a legtébb
hatast t6le veszi az ifjusag, az 6 nyelve,
az 6 fantazidja, az képei, az 6 érzel-
mei rogzédnek meg legjobban, neki
van a legtébb elmeséini valdja, 6 all leg-
kozelebb nemzetének ifjusagahoz, mi-
velhogy Ude gyermekiélek 6 maga is:
felhevlil6, merész, nyughatatlan, rajon-
gasra hajlé, megnevettetd és megrikato.

Midén ezeket irom, eszembe jutnak
azoknak az édes 6raknak szelid 6romei,
melyeket Jékai zsenijének kdszdnhet-
tem gyermek- és aztan ifjakoromban. A
koldus gyermek" sorsdt megsirattam,
a pesti csizmadiamester, aki kilenc
gyermeke kozul nem tud egyet is kiva-
lasztani, hogy odaadja a gazdag ember-
nek s karacsony napjan énekelteti &ket:
val6sdgos nagy héssé valt a szememben.
Edes megindultsdg nélkil tudna-e va-
laki s tudja-e ma is olvasni a Mire meg-
vénulunk fiatal héseinek mélabus tor-
ténetét? Milyen  érzelmi Kkatarzison
megy at a gyermek és ifji olvasé, ha
Jokai mesemondd ajkarol lesi a szot
moho lélekkel!

Es ami utana zsong mint egy bivés
harang a messzeséghdl: 6, be szép, 6,
milyen folemel6 s mindenekfelell meg-
nyugtato.

A mesét idével elfeledjik, de a mi a
lélekben visszamarad, az folmérlietet-
len érték: emberszeretet, hit, bizalom
és nemes elhatarozasokra valé készség.

_Ezért nevezem JOkait nemzetneve-
16nek,
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AZ ARPADHAZ KIHALTANAK
KERDESE.

Irta: Dr. Nyéary Albert baré

A grenoblei torvényszék kimondotta, ho%}/
grof Crony-Chanel és herceg Croy csalado
az Arpédd hazbdl szarmaznak.

a
k

&)

A grof Crouy-Chanel- .6s a herceg
Croy-csaladok 11l. Andréastol szarmaz-
tatjak magukat. Kézos ésuknek Il And-
rast valljak, akinek ut6szulott fialdl
szarmazott unokdja, Ill. Andrés, az
utols6 Arpad kiraly, még miel6bb Ma-
gyarorszagba jott volna, Cumani Sybil-
laval két gyermeket nemzett s az id6-
sebb Felixtdl a Crou-Chanel, az ifjabb
Markustol a Croy-csalad vezet6dik le
a mai napig.

Clianel Janos Claudius és
Miklés testvérek 1790 mara. 26-an
azon kéréssel fordullak a grenoblei
térvényszékhez, hogy bemutatott ok
méanyaik alapjan mondja ki a birdsag
azt, hogy csaladjuk Il. Andras magyar
kirdly egyenes leszarmazéja s hogy
ezen az alapon illesse meg 6ket a meg-
felel6 cim, cimer és minden egyéb szl-
letési jog. Ugyancsak ekkor a torvény-
szék elé beterjesztett 165 okirat kozi
a legfontosabbakat hiteles masolatban
kozolte a csalad altal kiadott ,,Chrono-
logie historique de ducs de Croy* cimi
munka.

A grenoblei torvényszék el6tt néhany,
amiensi anyakonyvi bejegyzés masola-
tatol eltekintve, csupa eredeti csaladi
okirat fektdt. A birosag és a szakérték
ezeken semmi gyanGsat nem taléltak s
az itélet teljes mértékben teljesitette a
Crouyak kérését. Ezek az okmanyok
1820-ban megint a birésdg rendelkezé-
sére allottak, 1816-ban pedig a legszigo-
ribb vizsgalatot allottdk ki, amikor * a
Johannita-rend szakértéi tanulmanyoz-
tak azokat.

A csalad ugyanis

Chanel

egy jogot akart

ajbdl biztositani maganak, amelyet még
1I.  Andras kotott ki egyenes leszarma-
z6i részére, amig csak csaladja ki mem
hal. A kiraly egy nagy alapitvanyt tett
a Johannita-rend részére, melynek 500
ezlst marka volt az évi jévedelme s en-
nek ellenében Kkikotdtte, hogy minden
utédja szuletett tagja legyen a lovag-
rendnek s viselhesse annak a jelvényét.

A Crouy-Chanel-csalad okmanyait a
Johannitdk geneol6giai biréja Villeville
és az orszag akkori els6 geneoldgusai
Pavilet, Lacroix, Saint-Pont, Enfin-
Duprat és egy késébbi alkalommal
Langlais csaszari &llamtanéacsos vizsgal-
jak at ujra.

Ismeretes, hogy a rend milyen lelki-
ismeretességgel és szigorUsaggal ejti
meg az ilyen nemesi prébakat s ebben
az esetben kétségkiviul a kérdés rendki-
vil fontossaga és érdekessége folytan a
szokottnal is mélyrehatobb lehetett a
bizonyitékok atvizsgaldsa. Es az eljaras
eredménye az lett, hogy a csalad 6sszes
szuletend6 tagjai is megkaptdk az enge-
délyt a maltai kereszt viselésére.

Igen fontos, jelent8ségteljes az a ko-
ralmény, hogy a csalddi okiratok egész-
ben, vagy részben valé hitelességét
olyan féorumok nem vontdk kétségbe,
amelyeknek alkalmuk volt az okiratok-
nak nemcsak belsé tartalmaval, hanem
kils6 korUlményeivel is tlzetesen és
kozvetlentul foglalkozni.

Nagy Gézal) és Wertner Mor? akik
— mint sietek el6re megjegyezni —
nem tagadjak a Crouyak és a Croyak-
nak az Arpéadoktdl valé leszarmazasat,
ezeknek a tébbszér kodzvetlenul megbi-
ralt, tanulményozott okiratoknak a sza-
vahihet6ségét vonjak tobb esetben két-
ségbe.

Wertner az okiratokat egyl6l-egyig
eredetieknek tartja, de szerinte azokba
interpoléciok, utélagos beirasok tortén-
tek, amelyek Il. Andréstél valé szarma-
z4st hivatvak bizonyitani. Szerinte e/.ek
a beirdsok csak 1790 korul torténhet-

tek. Azoknak az elismert szaktekinté-
lyeknek, akiknek kezében tanulményo-
z&s végett ott voltak az okiratok, bizo-
nyarai volt annyi jartassaguk, hogy al-
oklevelet meg tudjanak kulénboztetni
valddiaktol. Még kevésbbé valészinl
az, hogy olyanféle hamisitds kerilte
ki figyelmiket, mint az interpolalés,
amikor a régi, eredeti okiratokba egész
mondatokat iktassanak az igazi szOveg
kozé, mas kézzel, més tintaval, sok szé&-
zad maltaval. Az ilyen interpolalt ok-
iratok értékelésénél minimalis hozzaér-
tés, kozépszerlien j6 szem is elégséges,
ha még annyira sikerult is.

A Crouy-Chanel-csalad soha olyan
gazdag nem volt, hogy olyan hamisitd
szakért6t meg tudott volna fizetni, aki
csaladi okiratokat gyartson annyira
nagy tokéletességgel, hogy azok a leg-
els6 szakembereket tévltra vezessék.
A hamisitasnak pératlan Ugyességgel
kellett volna torténnie, hogy valaki
olyan régies latin és elavult francia
szavakat tudjon hasznalni, hogy a sz6-
vegben sehol egy gyanUs szét, egy gya-
nas kifejezést ne taldljon Nagy Géza
sem, aki a tendentia miatt mégis rajuk
suti az okméanyokra egyéb ok nélkil, a
hamisitottsag bélyegét, ami legaldbb is
kiméletlenség az okméanyokkal és a
szakért6kkel szemben egyarént, akik-
r6l csak nem tehet6 fel, hogy jelenték-
telen szerepet jatsz6 Crouy-Chanelek
szolgalataban allottak volna. Dont§ érv
azonban a hamisitas ellen az, hogy két
évszazaddal kés6bb nem akadhatott
volna olyan hamisité tudéds, aki olyan
korultekintéssel tudja végezni munka-
jat, hogy nemcsak az ugyletekben sze-
repl6ket, hanem az akkori id6k szokéasa
szerinti temérdek hitelesit§ személyt is
Ugy tudja Osszeszedni, hogy azokat
Wertner utdnjarasanak és kutatasanak
csaknem személyenként s egyenként si-
kerdljon, mint akkor csakugyan él6
alakokat legalizalni.

(Folytatjuk.)
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Horthy Miklésné.

Akik lattak, akik kozelrdl ismerik,
akik egyéniségének lebilincsel6 vara-
zsat érezhették, akiknek megadatott,
hogy leikébe pillantsanak: azok csoda-
kat beszélnek rola.

Ha volt valaha allamfé, akinek hit-
vese mélté volt arra, hogy az allamf6
oldalan alljon: agy Horthy Mikldsné,
Purgly Maria elss6orban mélto erre!

Nincs igazi magyar Ugy, amely irant
Horthy Mikldsné, a legelsé magyar asz-
szony ne érdekl6dne.

Nincs magyar torekvés, nincs nemes
magyar akaras, amelyet lelkes szere-
tettel fel ne karolna!

Nincs magyar szenvedés, nincs ma-
gyar nyomor, amelyre szeret6 lelkének
enyhité balzsaméat ra ne sugarozna!

Amikor az mmerikai Egyesult Alla-
mokban elndkdl valasztanak: az. ame-
rikai sajtd hetekig, hénapokig, sokszor
évekig foglalkozik az EIndk hitvesének
személyével és szazféle szempontbdl
mérlegeli, hogy az EInok felesége di-
szére valik-e a Fehér Héaznak és mél-
téan tudja-e betOlteni a legels6 ameri-
kai asszony szerepét?

Kulonds, hogy a magyar sajté nem
igen foglalkozik ilyen Kérdésekkel.

Pedig nagyon rosszul teszi, mert
Horthy Miklésné, szul. Purghy Maéria
valéban gazdagon fel van ruhazva mind-
azon lelki, szellemi, testi és erkolcsi
tulajdonsagokkal, hogy a magyar al-
lamf6 hitvese és egyben a legels6 ma-
gyar asszony legyen!

Sarolta fejedelemasszony.

Gyula vezér leanya vo t és abban a
forrongd korszakban élt, amidén az 6s-
magyar vallas és a nyugati keresztény-
ség hulldmai viharosan egymaésra tor-
tek.

Sarolta, a férfias jellemd gyonyord
;amazon, eleinte idegenkedett a tirel-
\met, megaldzkodast, szegénységet és
mszeretetet hirdet6 keresztény-vallastdl,
|de egy ékesszOl6 szerzetes — névsze-
i rint Hierotheus — lassanként megked-
veltette vele a keresztény hitelveket.

Sarolta fejedelemasszonyrél azt ir-
jak a kulfoldi kronikdsok, hogy nagy-
szer(ien lovagolt, ijazott és vivott. S6t
feljegyezték réla, hogy egy vitézt, aki
néi  méltésdgdban valamilyen maédon
megsértette: paros viadalra kényszeri-
t?tte és heves alethaldlharc utan meg-
:0Olte . ..

E héstette utdn azonban er6s lelki
megrazkédason ment keresztll.

Az ékessz6l6 szerzetes, aki allhata-
tosan mindig oldala mellett volt, ol
kihasznalva a megfelel§ lélektani pil-

lanatot: véglegesen megnyerte 6t a sze-
lid erkolcsl keresztényhit szamara.

A féradhatatlan szerzetes a hatalmas
amazoni szivben rezgésbe tudta hozni
a vallasos érzések minden skaldjat,
amivel elérte, hogy Sarolta gazdag egy-
hazi alapitvanyokat tett. Ily maédon G
volt az els6, aki a nem régen elfoglalt
Uj hazaban az els6 kolostorokat alapi-
totta.

Auguszta f6hercegnd

Aki végigkluzdotte a vilaghaborat és
sebestlten fekudt valaha valamelyik
nagyobb  kérhazunkban: az bizonyara
ismeri a faradhatatlan magyar foher-
cegasszonyt, aki szivében részvéttel, aj-
kan vigasztal6 széval és jésadgos sze-
meiben a sz&nalom fatyolozott kénnyé-
vel jarta végig a magyarorszagi katonai
koértermeket, szenved6 hdéseink bus Gol-
gota &llomésat!

E sorok iréja, aki szintén sebestlten
fekudt a 17. szdma katonai kérhézban:
nagyon j6l emlékszik még azokra az
unnepi pillanatokra, amikor reszketve,
djjongva, diadalmasan végigszarnyalt a
hir az 0Osszes koértermeken, orvosi szo-
bakon és hivatali helyiségeken, hogy
jon a féhercegasszony!

Unnepnapunk volt ez mindig, mert a
f6hercegasszonynak mindenkihez  volt
egy kedves szava, egy-egy biztato, Ui
reményt fakaszté mosolya.

De van-e &ltaldban a magyar élet-
nek olyan akarasa, olyan megmozdu-
lasa, amely irant a nemeslelku f6her-
cegasszony a legmelegebb érdekl6dést
ne mutatna?

Auguszta féhercegnd élete egyéb-
irant nyitott konyv, melyet Ugysz6lvan
mindenki ismer.

Es mégis mindenki olyan élvezettel,
olyan szeretettel lapozgatja ezt a nyi-
tott konyvet, mintha a legszebb, leg-
kedvesebb olvasmany volna.



Veszélyben az orszaghajo, —
Széles, nyilt seb tatong rajtd!
Irany tvesztve, tépett szarnnyal,
Szétszaggatott vitorlakkal
Héanykolédik a viharba .

Am a hajo fedélzeten
Eszeveszett mulatsadg van:
Vidadm urak téncot ropnak,
Kurjongatnak, duhajkodnak,
Vigadnak, mint hajdanaban ...

Kivilagos virradatig

Dong a padl6, szl a néta,
Vége-hossza nincs a tornak,

A holnappal nem gondolnak,
Mintha minden rendén volna . ..

Latomas.
Irta: Koroda Pal.

Mint Pugmaleon Galatedja: Ggy ele-
venedett meg Porénia legnagyobb szob-
ra. Kilépett Kamakura templomabdl.
Kékld menyb6ltozat alatt, holdiényben
furédvc emelkedett a csersznyeviragrol
illatos légbe, a gondolat gyorsasadgaval
repult nyugat felé.

En meglattam 6t a folyé partjarol.
Bramat:

— Japén istensége, szallj
Attilank kozelébe. Hallgass
gem.

Brdma  csipker6zséas
szallt le. Hallgatott redm:

— Hatalmas Brama, ide vezéreld
népedet, az elszakadt rokonokhoz.

Te ismered Eurépa mai urait: a Za-
vargasokat Rendezd és Ertékesit6 Szo-
vetséget, mely kozkereseti és nemzet-
kozi. 6k ragadték cl t6led Port Artdr-
nal gy6zelmeid vivmanyat. Te Qjra
gy6ztél. Az (j gyézelem vivmanyait
mar nem birtak elragadni, Te dontot-
ted le Ejszak Agyagldbl Oriésat. Zsar-
noksagatol Te szabaditottad meg a ro-

le ide,
meg en-

dombtet6re

kon népeket. Ami megmaradt az
Agyagladbuk birodalmabdl: az lortel-
mes szurokto lett. Fecskendve —mocs-

kolja a Zavargéasokat Rendezd és Erté-

Magyar farsang.

Mintha vesztét erezné mind,

Ugy d6zsdlnek, vetélkednek:

— lhaj, csuhaj! mindorokre!

S nem halljak, hogy kézbe-kézbe
A bilincsek megcsdrrennek . . .

Nem latjak, hogy kéralottik

Arja z0g a kdénnynek, vérnek —
Nem térédnek konnyhullassal,

S tajtékos duh haragjaval
Egymasba is beletépnek ...

— Urak, urak, tudjatok-e,

Hogy mily hazard ez a jatszma, —
Egy Nemzetnek az élete,
Boldogséga, becsulete,

Réamehet még a vigsagra!?

kesit6 Szovetséget, melynek fejei, zsak-
manyon leend§ osztozasért kiizdenek a
vorosen izz6 szurokhoz. Ez &rmanyoa
fejek aldhanyatlottak volna Eurdpa
inagy hé&borUjaban, ha régi ellened-
Amerika nem kuldi at a tengeren az 6
vadembereit. Ezek gy6ztek, gy&zelmik
ivivmanyaib6l az oroszlanrészt mégis
Eurdpa vademberei kapték, kikért meg-
Icsonkitottdk Magyarorszagot".

Brama megszélalt:

— B(inh6dték a blinért, hogy ellen-
séges arjak  kedvéére megtagadta-
tok rokonaitokat. Ahelyett, hogy annak
idején a mongolokkal egyesulve nyo-
multatok volna Nyugat felé ... ti igye-
keztetek Oket feltartoztatni. Ezért kap-
tatok Sajot. Majd ahelyett, hogy torok
véreitekkel rontottatok volna Bécs felé:
ti szembeszélltatok velik. Ezért kapla-
|tok Mohécsot. Csak az imént ahelyett,
hogy a bomlésnak indulé, de még moz-
dul6 Soklaba Hullatol idejében elsza-
kitottatok volna életreval6 tagjaitokat,
ti a Soklabu Hulldhoz lancoltdn vele
hulltatok. Ezért kaptatok Trianont.

— Folséges Brama, a legutébb em-
litett b(int nem magyarok cselckedlék,
hanem magyar alarcot 6ltétt nemma-
gyarok. Most mar az igaz magyarok
foleszméltek és testvéreikkel egyesulve
Ohajtanak, kizdeni a garazda arjak el-
len. Hatalmas Brédma, szabadits meg

— Urak, urak, vidam urak,
Utétt az utolsé 6ral
Egyetértve, dsszefogva

Ki a mentocsénakokra, —
Hajtsatok az intd széra! ...

— Fel munkara, nagy munkara,
Mentsetek meg, amit lehet!

A part messze ... a veszély no ...
Eszméljetek, mig nem késé, —
Higyjétek: a vég kozeleg!

Veszélyben az orszaghajo,

De az urak nem okulnak,
Tovébb folyik zene, tor, dal,

S nem félnek, hogy a hajoval
Egyszer 6k is — elpusztulnak ...

minket! Szabaditsd fel Attila foldét!
Ide vezéreld bronzszinG hé@seidet... Itt
legyen terepuk, itt épuljon Kkirdpilé
fészkik ... Miért kalandoznank maés-
felé?

Brama menydorgolt:

— Azért rengettem meg Japan fol-
dét, hogy népemet felrdzva keltsem az
eszmélésre. Halasszak el az Ameriké-
val leendd leszamolast. Ide jojjenek
el6bb. Veluk leszek én is. A magyaro-
kat mimel6 nemmagyarokra rakuldém
Inari Szdmosz rokait. Az ily nemma-
gyarok elébe kertlve e rékak leharap-
jak az alarcokat és porbarantjak az al-
arcdsokat. Attila birodalmabél kilizzuk
Eurépa vadembereit. A felszabaditott
foldrél szerezzik be az oly szikségel-
teket, amiknek hi&nyat érezzik: a sze-
net és a vasat. Han utédok! Egyesilve
livéletek mi fogjuk megtisztitani Eurd-
pat. Emberiség fajan friss rigyek fa-
kadjanak. Os tarén erkdlcsok acéloz-
z8k a lelkeket. Kelet koltészete, Kelet
szinpompéja, Kelet mivészete szorja
Ude viragait a régi rogokre.

Brdma mellé e pillanatban csillagko-
szorUs fével égi-légi né szallott le. Biz-
tat6 mosolya Brama igérésének teljesi-
lését igérte.

Kovan on Szdma ez, a japdnok Ma-
donnéja.



1925 februar 15.

NEKAM LAJOS;
egyik legnagyobb magyar tudd-
sunk. Most volt 25 eve. hogy a
budapesti derinatolégiai klinika ve-
zetését atvette. Ez  alkalommal
tisztel6i lelkesen  Unnepelték. Ha-
tartalan tudasanal csak hatartalan

szerénysége nagyobb.

HANGAY SANDOR:
ny. tabori pildta szazados, kolté
és ir6, a legszebb héaboris versek
szerzbje, kinek kdékeményei nem-
csak idehaza, de idegen nyelvekre
forditva, kulféldon is nagy népsze.
riségnek orvendenek. Enciklopédi-
kus tudasat és tollat mai szannunk-
téit kezdve a ,,Nemzet" szolgala-
tdba Allitotta s meghivasunkra

egyik szerkeszténk lett,

Dr. DOMOTOR MIHALY:
v. belugyminiszter, a kisgazdapuit
egyik vezérharcosa. Egyel6re vis-
szavonult a cselekvé politikatol,
de hivei a kozeljovében anndal tob-
bet varnak téle. Jelenleg egy kor-
szakfestd nagyobb torténelmi mun-
kan dolgozik, melyet a beavatottak

szenzaciosnak mondanak.

Neves azsiai utazd, a Taran Szo6-
vetség v. alelnokc. Dai Nippon
ciml haromkotetes nagy munkéja-
val nagy feltlinést kellett. A
»Nemzet" fémunkalarsa,

HERCZEG FERENC:
akinek nevét és irodalmi mikodé-
sét az egész vilagon ismerik. A
Magyar Tudoményos Akadémia &,
idei Nobel dijra Herczeg Ferencet
ajanlotta.

VALYl NAGY GEZA:
tébbszorésen kitlintetett huszarsza-
zados; az o©sszeomlds utani Ma-
gyarorszag bator, tuzesszavd lan-
tosa, a legszebb magyar hazafias
versek szerz6je. Kulonbozd iro-
dalmi péalyazatokon hétszer nyert
dijat és dicséretet. Legutébb a Pe-
t6fi Tarsasag lirai palyazatanak di-
jat nyerte cl. A ,Nemzet" f6-

munkatéarsa,
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Lietava-vara.
Irta: Olys6i Gahanyi Janos.
Zsolnanal, Budatin vara kozelében

harom vasuti vonal egyesul. Az egyik
a Magas Tatra felél kozeledik és Zsol-
natél kezdve tovdbb folytatja Gtjat
délnyugati irdnyban a kies Vag-vol-
gyében, a masik a Kisuca folyocska
mellett Galicia felé igyekszik, a harma-
dik pedig Zsolna vasuti allomastél a
Rajcsanka patak mellett déli irdnyba
Rajcc-furd6hoz siet. Ennek a rovid
szarnyvonalnak korllbelil a kozepén,
Lietava kozség fel6l a Gatgéci hegyek
legészakibb nydlvanyabél a Rajcsan-
kadba onti hullamait egy kis patak.
Szlk volgyéi hegyek szoritjak 0Ossze;
kozottik  egyike a legmagasabbaknak
az, amely Lietava kozség folétt emel-
kedik és amelynek orméan az ugyan-
ilyen nev(i var még ma is biszkén allja
a viharokat, habar falai részben mar
romokban hevernek.

A Vvér eredete a tatarjaras
id6kbe nyulik vissza. ljeszt6en

utani
mere-

dek sziklakon épult, amelyekre sok he-
_Iyten_ talan még a zerge is alig képes fol-
jutni ...

IV. Béla kirdly uralkodasa alatt a
vilagtérténelem egyik legborzalmasabb
csapasa nehezedett szegény hazéankra.
A tatarok tomegei arasztottdk cl orsza-
gunkat; maroknyi hadseregiinket a
Mohi-pusztan 1241 tavaszan tokélete-
sen megsemmisitették és azutan a leg-
rémecsebben  pusztitva hompolydgtek
nyugat felé.

A foldonfuté nép  egyresze méri
idejekoran elmenektlt a Duna tdlsé oi.
daiain fekv6 erdéséjiekbe. Aki csak te-
hette, messze észak felé huzédott, ahol
a barlangok és a rengetegek legalabb

rejtekhelyet nyujtottak a szerencsétlen
bujdoséknak.

Egy ilyen kis vndorcsapat agyonhaj-
szolva és szomjasan Ljetava kozségbe
érkezeit. Vezet6juk és lelkierejuk éb-
rentartéja a szentéletii Patria remete
volt, aki fasaruban, hajadonfével, a fe-
szliletet magasra tartva, a cstiggeddkel
vigasztalva, a szenved6k fajo tagjaira
gyogyité irt csopogtetve, szent zsolozs-
mak kozott 4polta kis nydjanak lelkét
és testi erejét.

A menekll6k mar azt gondoltak,
hogy a tatd&rok méar nem kovetik OGket
és kezdettek békésen elhelyezkedni a
falu apré hazaiban, ahova a becsuletes
oltani nép szivesen
testvéreit.

Egy reggel egész
kiabalas verte fel a
csendjét. Rémes kialtds hangzott at a
menekulék sorain:

— Itt vannak a tatarok!

Patrik hivei, amint a szérny(i veszély
a nyakukba szakadt, azonnal az Isten
hazaba menekiltek és ott az ajtokat

varatlanul

eltorlaszolvan, a foldre borulva kényo-

rogtek a Mindenhaté segitségéért.

— Nyissatok ki az ajtot! — kiallot-
18k a tatdrok. — Ha azonnal engedel-
Imeskedtek, semmi  hantédastok sem
esz.

A kétségbeesett tomeg hitt a tala-
roknak. Az ajtét felnyitottdk és haldl-

remegések kozott kovették nyoicvan-

.gél. Az

fogadta be édes |sokkal tobbet szenvedett és épen ezért
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De ha ellenszegultok, vagy nem enge-
delmeskedtek, akkor az a sors var rea-
lok, ami erre a rabra. Ide nézzetek!
Azzal a szerencsétlen megkotozott,
embert ledobtdk a mélységbe. Borzal-
mas halalorditozas razta meg a leve-
aldozat nehany maésodperc
mulva odaért a kar6khoz. Az egyik
nyars a nyakat, a masik a mellét furta

lat. ..

A menekilék a borzalomtél és a ha-
lalfélelemt6l eltorzult arccal tekintet-
(ik a kozépen &ll6 Palrik remetére, aki
Krisztus keresztjét baljaban magasban
tartva, jobbjaval hiveinek aldast intett.

— A mi Urunk Jézus Krisztus még
A

nyerte el a legnagyobb jutalmat.

vadi:szenvedés nem tart sokd, hiveim, csak
regényes volry nehany masodpercig, de Orok élet lesz

a jutalma. ime Ujb6l meger6sitlek hi-

jletekben az Atyanak, a Fiunak és a

Es most, el-
imadkozza-

Szentléleknek nevében...
érkezvén utolsd percink,
tok . ..

A hivek térdreborultak.

— Miatyank ... hangzott
sz&z magyar ajkarol.

A tatarok nehany pillanatig meg-
ufédve nézték a jelenetet, majd vezé-
rik ostorat megsuhogtatva felorditott:

— Mit varakoztok, fogjatok meg azt.
az 6sz népbolonditét, 6 legyen az eLso.
Talan akkor kij6zanodik a tobbi.

Egy szempillantds mualva mar megko-
tozve hevert a foldon a szentéletii Pat-
rik. Aztdn odavonszoltdk a szik'a szélé-
hez és leloditottak a mélységbe.

Jézus, ne hagyj el, hiveim legye-
tek erések! — kiéltd harsadnyan Palrik
és lefelé zuhant. Hivei megdermedve
néztek utana.

De ime, a szent remetével égi csoda
tortént. Alig esett harom-négy métert,
egy cserjének olyan vékony aga. mely
talan a falemile alatt is elhajlanék,
nem engedte tovabbzuhanni Patrikot.

A tatarok arcan megfagyott a mo-
soly, onkéntelenil mélyen meghajollak
cs szénélkil lesiettek a volgybe, azutan
pedig az egész kornyéket, s6t az egész
orszagot is itlhagytéak.

A Kkeresztény hivek térdreborulva
adtak héalat a Mindenhat6 bamulatos
csodatettéért, azonnal létrat és kotele-

szdz és

Sztendls vezeruket, & hofehérnald € yet hozlak s  kiszabaditottak Palrik
Mid6én mar a magyarok mind egyutt jatyiukat borrz”alm,as h“elyzetébél e
voltak, a tatarok elBhoztak egy merikod Az istenféld nép korében a Feivide-
tozolt rabot és a tatar parancsnok most Uen ma is él Patrik remete legendaja.
hangosan felkialtott: A jambor pasztor leveszi slvegét és
keresztet vet, ha a romokra téved pil-

.~ Hagyijatok el a keresztény vallast p
akkor semmi  bantédasotok sem lesz' lantésa . ., Azgkrg a romokra, amelyek
ma mar ,kalfoldon™ vannak .
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Magyarorszag Eurdpa
légi forgalmanak keleti
palyaudvara.

Irta: Hangay Sandor, ny.
piléta-szazados,

tabori-

A trianoni gazsagok erdejének
egyik leggyaszosabb csemetéje a
magyar szarnyak lenyirbalasa.
Akik visszaemlékeznek még a ha-
bord el6tti aviatikdnk gyerekko-
réra, bizonyéra tudjak azt is, hogy
repilésiink bolcs6jét itt  ringatta
néhany lelkes pilétank a nagy Ra-
koson, ahol bizony glanynal és n«m-
l16rédclnségnél egyébb aligha jutott
nekik. Pénzzel senkisem tamogatta
Oket, az éhséguikbél, lerongyollsa-
gukbdl pedig csodat nem tudtak te-
remteni.

Azaz mégis teremtetlek! Az
orokké csak ,,gurulé”, de soha fol
nem roppené magyar pilotdk egy-
szerre mar6l-holnapra a felh6k
koze szarnyaltak, hova addig csu-
pan almukban jutottak el. Amit a
tarsadalom  aldozatkészsége nem
tudott nekik Imegadni, azt meg-
adta a kényszer(iség.

Az 1914-iki haduzenettel kezd6-
dik hazai repulésiink héskora. Es
ekkor bamulva észleltink  fol:
mienk a leveg8! A végtelen, a ha-
larnélkali icvegd birodalma, mely
a Karpatok peremje altal bezart
Pannénia folott egész a csillagokig
terjed.

Es jottek a meglepetések egy-
masutan! Akikrél azel6tt mit sem
tudtunk, a koplalék, a rongyosak,
az abrandozdk, a Rakosi szegény-
legények, mintha csak a mesében
tortént volna, hirtelen atvedletlek,
csillogd ezustds szarnyuk nétt és
megjelentek a foldon jarék feje fo-
kat, a magyar szarnyas katonak.

Légiok szalltak a levegbe! Lé-
giék hullottak le, mint langz6 me-
teorok, de a torténelem egén
orokre visszamaradt fényességuk.

Ragyogéva, tundoklévé tették a
magyar firmamentumot, melyet még
1918 év végének gyaszfelhdi sem
tudnak elhomalyositani.

Menjetek el a vilag minden taja
felé! Eszakon, Délen, Keleten, Nyu-
gaton, amerre hajdan a habora
szornyld forgbszele viharzott, fold-
beszurt propeller-crddket talaltok,
tovikben apré dombbal.

Alattuk | harcvonal mogstt avval

orok almukat
szarnyas katonak.

A semmibdl, egy maroknyi ma-

kacs abrandozé le nem tiporhat6
hitéb6l lett a mi légi flottank, mely
diadalmasan allotta meg helyét ép
ugy az orosz siksag egében, mint
az olasz karsztok pergé tuzes pok-
laban, valamint a Balkan boéra-
szantotta zord hegyei folott. Min-
denhol szambeli tiler6vel és az el-
lenségnél gyengébb gépekkel kuz-
dott,
A volt Osztrdak-Magyar monarchia
hadseregében a magyar piléta volt
tobbségben, a magyar faj szolgal-
tatta a legjobb emberanyagot, a
magyar piléta vérzett legtobbet, 6
volt a levegé ura, a csatdk Turul
madara.

Sajnos, a nemzetnek, ebbdl a
példatlan aldozatbdl erkdlcsieken
kival, semmi sem jutott, A ge-
sammt monarchia kotelékében még
csak annyit sem kaptunk meg,
hogy  honvédségunket  szerelték
volna fol repuloszazadokkal. A re-
pulék csak a k. u. k. Armée ré-
szére voltak. A honvédség maga is,
mint masodsorbeli katonasag sze-
repelt, az osztrdk Landwchrrel egy
vonalban. Harcban mindenkor az
clsévonalba dobtak, mikor vérzeni
és gy6zni kellett, de 6nall6 magyar
hadvezetésrél, kulon magyar had-
seregrél tudni sem akart az AOK.

Nem politikai eredmények, nem
onérzetink, hanem a mindennél
gyaszosabb dsszeomlas adta a nem-
zetnek vissza repul6it.

Volt pilétagardank, amely az
egész vilag badmulatat kivivta s
amely akar az angol, akar a fran-
cia vagy amerikai repul6kkel béat-
ran kialtotta a versenyt. Csak gé-
pek kellettek.

Gépeinket az enlente &sszetorte,
gyarainkat leszerelte, szarnyainkat
lenyirbalta s hogy egyhamar ki ne
néjenek, gyalazatos szerzédésekkel
béklyot rakott vagyainkra.

Miért?

Mert legjobban a magyar széar-
nyas katonatél rettegett. Ne tudjon
a csonka, kifosztott ors.idg moz-
dulni se, ne lasson, ne halljon,
tlirje a szolgasagot, tlirje a meg-
alaztatast.

Mi volt a repulé?
szeme. Avval latott,
s ha kellett, messze

A hadsereg
avval figyelt
az ellenséges
tamadott.

alusszdk a magyar j Védelmi

és tamado6 fegyver cgv-
arant a repul6gép, tehat a magyar
szamara egyforman veszedelmes.
De a jovendd kultarajanak hor-
dozéja is, A vonat, mint pancélvo-
nat, a hajé, mint csatahajé a harc
eszkoze, békében pedig, mint a ke-
reskedelem és kozlekedés két lég-
fébb tényezbje szerepel. Puskapor-
ral, dinamittal, ekrazillai lehel
rombolni, de lehet épiteni is. He-
gyeket farhatok at veluk, irdatlan
erdékon atat vaghatok folyék mzd-

rét a sziukséghez képest masfelé
vezetgetem, vagy hidak pilléreit
rakhatom le segitségtikkel. Ugyan-

igy van a repul6gép. A tudomanyt,
a kereskedelmet, a kozlekedést, a

rendet és honvédelmet egyforman
szolgélhatja.
Mar a mostani allamokban is,

de a jov6 allamok életében a leg-
fontosabb szerepet fogja betdlteni.
Ezért sietnek az enlente allamok
a jovendd kereteit mar most kiépi-
teni, hogy ebbe a keretbe a békés
tovabbfejl6dés mielébb kialakuljon.

Légi vonalakkal halézzék be el-
sésorban sajat orszagukat s igye-
keznek Osszekottetést talalni a
szomszéd orszagok  halézataval.
igy bonyolitjgk le a vonatnal sok-
kal gyorsabb kereskedelmi és
posta kozlekedést, mig a léghajok
igénybevételével a teherszallitast.

A hatarcsempészés mcggatlasa-
ra és ellenGrzésre légi rend6rség
szolgdl. A honvédelmet pedig re-
pulé-szazadok latjak el.

Minden nagyobb allami gyar, k-
I6nésen  vaggon-, hajé-, toltény-,
fegyver- vagy élelmiszergyar fo-
16tt  egy-egy repulé-szzad 6rko-
dik, melyek az ellenséges légitama-
dasok elharitasara vannak hivatva.

Aviatikai szempontb6l legfonto-
sabb a légaramlatok és a helyi
légviszonyok pontos megfigyelése.
A kulonbdz6 magassagok légréte-
geinek atkutatdsa, a levegd elek-
tromossaganak tanulmanyozasa,
felnék, hofelhék, légorvények és
léglyukak ismerete, mert csak
ezeknek birtokdban hodithatjuk
meg az egész légéceant. Azonki-
vl még expediciok és megkozelit-

hetetlen helyek folderitésére s
felhasznalhaték a gépmadarait.
A Nyugati allamok  kuléndsen,

nagy gondot forditanak mindezek-
re. Manhestcrbél Londopba, onnan

! a Calais-szoroson &t visz Périsba

, az egyik févonal, mely Calaisban

i kétfelé agazik. Az északi Brusszel,
Rotterdam, Bréma és Hamburgon
at Koppenhégéaba visz; mig a ma-
sik Parison mint kdzponton keresz-
tul Strassburg, Praga, Vars6; il-
| letve Zirich, Manchen, Wien, Bu-
dapest, Belgrad, Bukarest és Kon-
stantindpolyon at Angordba vezet.

Eszakon a Varséi vonalba kap-

y csolédik a  Dancig, Kcnigsberg,

- Moszkvai &g. Konigsbergbdl pedig
egy mellékvonal Memel, Riga, Ré-
vai folott Helsingforsba visz, ahon-

| nan nyugatra Stockholmba, Kelet-
re pedig Szt. Pétervarna lehet re-
palni.

I Afrikdba Toulouse, Barcellona,
Alicanto és Tangeren &t visz az Ut.
De ugyanakkor Sevillat és Tan-
gert, Alicanlet és Orcttt is 0s-
szekoti egy-egy vonal.

Ha szemiigyre vesszik a jelen-
leg Uzemben 1év6 légi hal6zatot,
azt latjuk, hogy Magyarorszag ép

a legfontosabb vilagatak csomo-
pontjaba esik s fekvésénél, vala.
mint foldrajzi alakulasanal fogva
szinte praedestindlva van arra,

hogy Eurdpa légiforgalménak ke«
leti palyaudvara legyen.

Ma még csak a Paris, Bécs, Bu-
dapest, Belgradi at vezet folultink
Angoraba, de a természetes fejl6-
dés szerint mielébb ki kell alakul-
ni a Budapcst-Trieszt-Réma és on-
nan Afrikdba vezet6 utnak, mely
az Afrika északi partjan huzédo
kairéi vonalba kapcsolédik majd;
tovdbba a Budapest, Vars6 és B.i-
dapesl-Kicv-Moszkvai vonalnak,
mialtal csatlakozast talalunk a
szélr6zsa minden irdnyaba.

Kulpolitikanknak tehat surgGsen
oda kell hatni, hogy mielébb sza-
baditsdk fel gyartasi tilalmunkat
teljesen, mivel az ma mar nem csu-
pan a letiprott Magyarorszag ma-
ganugye, hanem eurépai érdek, ami
el6l kitérni még a gy6ztes hatal-
maknak sem lehet. Belpolitikank
meg kovessen cl mindent, hogy az
dsszes magyar varosok kotelesek
legyenek radidlcleppcl és benzin-
allomassal ellatott repul6-tereket
folallitani mennél hamarabb, ne-
hogy felkészultségink hianyossaga
miatt elmulasszuk a jovendd egész-
séges Vvérkeringésbe a bekapcsold-
dast.
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A letiprott
Magyarorszag.
(1849—1567.)
Irta: Kornal Istvén.
(A szerz6 c nagybecsG torténelmi mun-
kajabol, melyet mar mutatvanysza-

munkban el6re jeleztlink, itt kdzoljuk
a Haynaurdl sz6l6 nagy tanulményat,
melyet az Osszes forrdsmunkak egybe-
vetésével a bécsi udvari titkos levéltar,
valamint a Magyar Nemzeti Mazeum és
més levéltarak ismeretlen adatai alap-

jar irt meg.)

Haynau.

1

A német fejedelem és zsid6 leadny
szerelme.

A magyar szabadsagharc eltiprasa-
ban és az utédna kovetkezd hohéri mé-
szarldsban és védtelen magyarok uldo6-

merhessik meg Haynaut. Ezenkivil
még kivanatos volna a németorszagi,
kulondsen berlini allami levéltaraknak
ide vonatkozé adatait is napvilagra
hozni. Ez azonban, sajnos, nem lehetsé-
ges. De igy is b6ségesen allnak rendel-
kezésre (j adatok, melyek nemcsak
Haynau sotét alakjat, hanem a vele
egyuttm(kodd egyéb tényezéket is éle-
sebben vilagitjak meg.

Az Als6-Szilézidban lev6é Haynau
nev( kis varosban 1784—1785-ben egy
el6kel6 szarmazasl, délceg tsimetd,
fiatal hadnagy teljesitett helyGrségi
szolgalatot. Ez a hadnagy Vilmos né-
met 6rgrof volt, aki csakhamar IX.
Vilmos néven a Hessen-Casscl német
fejedelemségnek lett 6rgréfia, majd ké-
s6bb, mint I. Vilmos nagyherceg ural-
kodott Hessen-Casselben.

Ez a fejedelmi csaladbd6l valé had-
nagy a kis varoskdban szemet vetet}
egy gyonyor( szép zsidé leanyra, Rit-

zésében egyik fGszerepet jatsz6 Haynau-l ter Rebekara, akinek apja Haynauban
nak alakja a vilagtorténelem legelvete-1 gydgyszerész volt. A leanyz6t szenve-

miltebb gonosztev6inek sordban is a
legkegyetlenebbek kozé tartozik. E nagy-
stilii kalandornak, a bresciai hiénanak,
Magyarorszag teljhatalmG katonai dik-
tatoradnak, az aradi és budapesti i6ho-
hérnak és ez érdemeiért magyarorszagi
hitbizoméanyt nyert  csoda-szérnynek
0rjongd tetteit jol ismeri nemcsak Ma-
gyarorszag, hanem az egész vilag. Szar-
mazéséat, ifja korat és egész elGéletét,
valamint bukdasatol halalaig terjed6
utolsd harom esztendejét azonban nagy-
részt homaly boritja.

A kozonséges gonosztevok tetteinek
elbirdlasa el6tt a nyomozd hatdsag és
birésdg mindig szikségesnek tartja el6-
életiiknek, 0Osszes viselt dolgainak ki-
nyomozasat és felderitését. Annal in-
kabb szilkséges ez az eljaras akkor, ha
a torténelem ily szornyetegeinek jelle-
mét, tetteiknek inditd okait akarjuk
megismerni.

Sz&mos konyv és hirlapi cikk foglal-
kozott mar Haynauval. De ez vala-
mennyi egylttesen is nagyon hézagos.
A Dbécsi titkos udvari levéltar és a bécsi
volt cs. k. hadugyminisztériumban 6r-
z6tt szamos hivatalos irat feltarasa
szikséges, hogy megkodzelitéen jo6i is-

délyesen megszerette az uralkodd, aki
azonban csak Ugy tudta teljesen meg-
hédi'ani a szép zsidé lednyt, ha nem-
csak ot viszi magaval a fejedelemség
székhelyére, Casselbe, hanem az egész
csalddot is.

A behél6zott fiatal 6rgrof csakhogy
magaéva tehesse a lednyt, elfogadta a
foltételeket, viszont 6 csak azt kototte
ki, hogy az egész csalad kikeresztelked-
jék és evangélikus vallasu legyen.

Az 1785-iki év derekan a fejedelem-
ség uralménak atvételkor IX. Vilmos
Rilter Rebeka apjanak  Casselben
gyogyszertart nyitlatott és a szép Re-
bekat baratngjévé fogadta.

A torvénytelen viszonynak kovetkez-
ményeképen 1786. oktober 14-én meg-
szlletett az els6 gyermek, akit apja ki-
vénsdgara Gyuldnak, anyjaéra pedig
Jakabnak Kkeresztelték. Ez a gyermek
volt a hirhedt Haynau.

Ekkor mégj a kikeresztelkedett zsido

csalad neve Ritter wvolt. Az anya-
konyvbe azonban az Ujszulott szilei
megismerkedése helyének emlékéul

Haynau nevet kapott. Nem akartdk Ril-
ter néven anyakodnyveztetni, nehogy az
UjszUlott szarmazasa kidertljon. Ez ki-
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tlnik abbdl is, hogy a Ritter csalad
1787-ben Linderbein nevet kapott. Hay-
nau vilagrajovetelének els6 ténye ok-
irathamisitasai kezdd6dott,

IX. Vilmos 1787-ben, tehat a gyer-
mek megszuletése utan, Iépett morgana-

tikus hazassdgra Rebekaval, akinek
ekkor mar Linderbein volt a vezeték-
neve.

Rebekdnak aztan harom fia és kél
lednya szuletett. A maésodik gyermek
Moéric nevet kapott a Kkeresztelésben,
minden més keresztnév mell6zésével.

Haynau Gyula Jakabot gondos ne-
velésben részesitették. Az 1800-ik év
husvétian konfirmaltdak a lutheranus
egyhé&z szertartasai szerint. Tovéabbi ne-
velése alatt, is legnagyobb dédelgetés-
ben részesult Az akkori Werther-szeri
kornak divatja szerint rizsporozott
copfos hajat viselt. Kék frakkban, fehér
nadragban és lovaglé csizméban jart a
14—15 éves fih, aki bar gyors felfo-
gasu, éles eszii volt, nem szeretett so-
kat tanulni. Otteran nev( kis varosban
Bernhardi nevl evangélikus pap mel-
lett tanult, ki a kisebb Haynau gyer-
meknek, Moricnak nevelésével is fog-
lalkozott. Gyula Jakab azonban na-
Igyon rakoncatlan természetl, engedel-
metlen volt, akit méar 15 éves koraban
az evangélikus pap sehogysem tudott
fegyelmezni. Ennek a Bernhardi nev(
papnak volt testvére, vagy masok sze-
rint unokadccse az a Bernhard Toédor,
aki Bismarcknak volt bizalmas diplo-
matéja.

Haynaunak tehat mar 1801-ben meg
kellett szakitania polgéari tanulmanyait
és apja kérésére és ajanlasara 1. Fe-
,renc csdszar az osztrdk hadseregben
hadnagyi rangot adott a 16-ik életévét
alig! betdltott legénykének. Haynau be-
lépett a ,,Brechainville" nevet visel§
gyalogezredbe, mely Pisekben székelt.
Ferenc csaszar akkor &llt héborasko-
désban a francidkkal és neki sok lisztre
volt sziiksége. Annal kevésbbé térhe-
tett ki IX. Vilmos kérelme el6l, mert
hiszen 6 ezredtulajdonos volt az osztrak
hadseregben. Mar pedig az ezredtulaj-
donosoknak akkoriban meg volt az a
joga, hogy sajat ezredeikbe tiszteket
nevezzenek ki, a csaszar hozzajarulasa-
\OT (Folytatjuk.)
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DSZAG X7ILAG

A vérzd emberiség.

A vildgon, mint valami roppant
kereszt, sulyosodik Trianon! Gy6-
z0k és legy6zGitek egyforman gor-
nyednek alatta. Gennyes sebek tar-
ifaizzék a Glébus les*ét, mit nem
régen még granatzapor mart ki fol-
tosra.

Itt is, olt is folszakadnak a Vi-
lag sebei, véreznek és fert6znek to-
vébb, de nem gyogyulnak. A
gyogyulds balzsamat ndm Trianon-
ban készitették! Hol keressuk,
merre? Azt majd a jovend6 nagy
Orvosa mondja meg, am ha felis-

merjuk betegségunket, az Orvos
sem késhetk soka.

A legnagyobb baj, hogy minden
nyomorisagunk  okat gazdasagi

okokra vezetik vissza, pedig lelki

fekélyekbdl szarmaznak. A gy6z6,
ha er6s, — nagylelkl; Inig ha
gyenge — hitvany és alavald.

Az Ugynevezett kozponti hatal-
mak sorsa, melynek kotelékében a
magyarsdg harcolt, nem a harcté-
ren délt cl. Torténelmi tény, hogy
bennuinket stratégiailag ellenfeleink
meg nem vertek. Magyar sz6t6l
visszhangzott a Balkan, magyar ba-
kak szuronya Vvillogott Velence
alatt fol a Piave mentén egész
az Alpokig s magyar fegyver alli-
totta meg az orosz hengert, ami
aztdn a magyar Karpatokban poz-
dorjavd Imaéllott. Ugyancsak ma-
gyar honvédek terelték az olah-
csordat a Szereth- és Pruth-vona-
lan tdl, ahol biztos menedéke mo-
gul dics6 armadidja nem sok vizet
zavart a haborG nagy viharaban.

Torténelmi valésag tovabba, hogy
Ugy a németek, mint a bolgéarok és
torokok szintén az ellenség fold-
jén allottak mindenutt.

Bukésunkat tehat mi okozta? —
Amerika!

Az Egyesilt Allamok koézbelé-
pése nélkil, ma minden maéaskép
lenne! A haboru el6tti térkép csak
annyiban valtozott volna, hogy az

elnyomott nemzetek is visszakap-
tdk volna torténeti hataraikat.
lermészeles, mivel a gy6z6, ha

er6s — nagy lelk(i. Mi pedig eré
sek voltunk.

Amerika azonban kozbelépett
szervezett kalmar apparatusaval s
az er6t nem legybzte, csak elgan-
csolta a hideg, Uzleti szamitas.

Mint  Gulliverre a torpék,
Ugy maszott rank az entente
néprengelege.  Kicsinyek voltak,

gyengék voltak s igy természetesen
hitvanyaik és alavalok. A  hdsi
pézt Ggy (mimelték, mint a/ a vi-
déki ripacs, aki vilagver6 hadve-
zért jatszva hadonaszé kardjaval,
sajat magat sebzi meg.

Csehorszéag jelenlegi allapota re-
ménytelen. Aruldsb6l orszagot te-

remteni nem lehet. Az ezeréves
magyar Karpatok tovabbra is S/t
Istvan orszagat akarjak hatérolni,
Praga minden csehesit§ torekvése
ellenére, Rakodczi szent hamvai Ki-
kelnek még a kassai dombdl és a
nagy fejedelem t6t brigadjai egye-
nesre fenik majd a kaszat.

Fels6-Magyarorszagot, a dunan-
tali Pozsonyt és a vitéz Egcrlandi
németeket nem tudja megemészteni
a ,cseh oroszlan", akit a vilagha-
borGban csupan nyudl alakjaban is-
mertiink meg.

Az ertent az 6rok Magyarorszag
megcsonkitasaval egy oiszag krea-
tarajat teremtette meg, melyben
csak centripetal erék mikodnek.
Mar a szuletésénél megkondilottak
folotte a haldlharangot. Magyar
véreink, tot testvéreink, német szo-
vetségeseink jajja nyugtalanitjdk a
vilag lelkiismeretét.

Oléhorszdg az  Gsrégi  Erdélyi
fejedelemségre tette piszkos kezét,
hol a vilagver6 hunnok népe lakik
ide-stova két ezer éve. A bocsko-
ros ,,gy6zok", akik mint medvetan-
coltatok és birkapasztorok keltet-

tek élénk deriltséget =m békebeli
‘Nagy-Magyarorszagon, lyatalmas
Lrémai"  kultarajukkal akarjak

igazgatni most kincses Kolozsvart,
Nagyenyedet, Marosvasarhelyt és
a tobbi szinmagyar varost

Az anya Olahorszag mveltségi
szinvonala egy a mi derék mdcaink
szinvonalaval, akik a bia'La legel
tetésen kivul, még csak a szaladas-
hoz értenek. Es mégis Trianon j6-
voltabol az olah vandalizmus lesz
tonkre ott mindent. Leromboljak
a Bethlenek kultarajat, hogy ma-
gukhoz silyesszék a székelyt és
magyart.

Otodik éve mar, hogy a tavasz
a Hargitan, Rika asszony sirjan
vérviragot fakaszt. Hany év van
még hatra? Hany évig verzenek
még az Erdélyi havasok, hany
évig csorognek a lancok még az
olah bortonok mélyén, rab magya-
rok kardforgaté kezén? Nem tu-
dom. De azt igenis tudom, hogy
Eresztevényben éjfélkor meg-Imeg-
kondul a harang és sikoltozva
kialt Gabor Aron utan.

Racorszag, vagy amint most ne-
vezik Jugoszlavia, az entente lel-
klidéhez hasonlité szornyszulott.

A magyar Bacska és Torontbion
kival, rabigdba kerillek  horvat
testvéreink, akikkel majdnem egy

évezreden at joban, rosszban osz-

toztunk egyarant. A  Zrinyiek és
Frangepanok utédai  schogysem
tudnak belenyugodni allami 6nal-

lésdguk  elvesztésébe s azonkivil
szitja gydloletuket a vallas kulénb-
ség is.

Ugyanigy vannak a mohamedan
bosnyéakok, akik torténelmileg és

~

érzelmileg sokkal inkabb tartoznak
hozzénk, mint a ,diszné nevels"
rdc nemzethez. Hiszen a macs6i
bansag is a miénk volt hajdan és
mi védtik Szabacs varat a toro-
kok ellen. Magyar csontok porlad-
nak arra is, mint a vilag oly sok
tajan s hogy a menekild racok ha-
zank délvidékién letelepedhettek,
azt vendégszeretetiinknek koszon-
hették.

Furcsa héalaja ez a vendégszere-
tetnek!

De a rablékbdl mar a zsivanybe-
csulet is elttint. Ott van Monte-
negr6, ez a kedves kis operett ki-
ralysag, mely szovetségesik volt
a haboriban s most mégis folfal-
tak.

Az erjedés, a széttomlas itt sem
varat (magara soka.

Ausztriaf a hajdan oly gd6gos és
annyira gydlolt szomszéd ligy lat-
szik csak felfajt hélyag volt. De
a Metternichi szellemet még, mint
koztarsasag sem tudta megtagadni.
Ha csak egy falatot, de Nagy-Ma-
gyarorszag testébdl 6 is kanyaritolt
maganak. Ne felejtsuk el, ezt az az
Ausztria tette, akiért mi, magyarok
annyit véreztink és akit nem egy-
szer megmentettink a teljes fol-
bomlastol.

Most az entente kegyébdl tengd-
dik. Részint a vords betegség
gyotri, részint Zknmermann sza-

1néalja agyon. Mi lesz a sorsa? Az,

amit a természet diktal. Német
eleme Nagy-Német orszagba olvad,
a magyar rész pedig visszakeril a
magyar testbe. Es el fog tinni a

nemzetek sorabél, mint ahogyan
nem is volt nemzet soha.
Valésagos tlizfészket teremtett

Trianon a Balkan félszigeten.

Albanidban csak imént gydzott
a forradaloln, hogy Uj forradalma-
kat készitsen el§. Emlékszink még
Esszad pasa, Prenk Bib Doda és
Iza Boljetinac versengésére s tud-
juk, hogy ez a szabadsdg szeret6
nép sohasem birt az ,Eurdpai
egyenstlyban"  elhelyezkedni. A
vilaghédbor kitorése el6tt az els6
csdva innen pattant ki Wied her-
ceg elCizésével s ne feletsuk, hogy
Torokorszag innen sorozta a
legjobb janicsar anyagot hajdana-
ban.

Gorogorszag bosszat lihegve Alil
szemben az Uj életre kelt Torok-
orszaggal. A torok teriletr6l  Ki-
(izott Kkisazsiai menekiltek szaz-
ezrei hidba! keresnek megélhetést
és hazat. A szmirnai és anatdliai
mészarlasok remeglették meg a
hellénlelkckct és felejteni nem tud-
nak soha.

Azonkivul a Kiralysag és koztar-
sasdg bels6 harca emészti a nem-
zetet, Hol a kiradly jon és Venize-
losz 'megy, hol pedig forditva.

Minden jel oda mulat, hogy a nép
lelke mélyéig fel van kavarva s a
kirobbanas feszultsége naprol-
napra né.

Torokorszag, akit haldokl6 orosz-
lannak tekintett a régi osztrak
diplomatia, megifjodva G életre
kelt. Jovendd cpos iréjuk tollara
val6 Kemal nagyszerli folemelke-
dése, A nemzeti érzés és fanatiz-
mus, valamint egyontetld vallasuk
ulte diadalat gy&zelmukben.

Nekiunk  magyaroknak, példa-
adéassal szolgaltak. Sajnos, a vo-
ros Oroszorszadg szomszédsaga, va-
lamint az Angol kalméar-mohésag
még szamtalan veszedelmet rejte-
getnek szamukra.

Bulgéaridanak az olahok altal el-
rabléit Dobrudsa, valamint a ra-
cok altal elvett terlletek sajognak
Bolsevizmus, paraszt forradalom,
ellenforradalom miazméi gyotrik.
Stambulinszky lcgydzetésével még
nem simultak el belsé harcai.

Ha sikeril majd ontnagal meg-
talalnia, miel6bb feldonti 6 is Tria-
nont.

Oroszorszag a legnagyobb vérzé
seb Eurépa testén. A mdltban is
mindig titkosan meredt a diploma-
tia arcdba, de midta voros maszk-
jat magéra vette, kifurkészhetet-
len rejtély.

Széazezrek és szédzezrek pusztul-
tak el hohérkezek alatt, ember-
anyagban mégis kimerithetetlen. A
legUjabb hirek szintén ellentmon-
dok. Egyrészt a szovjet urai szam-
(izték a nekik ,,mérsékelt" Troc-
kijt, amibdl tehat arra lehelne ko-
vetkeztetni, hogy még jobban balra
tolédnak cl; maésrészt a polgari
Kerenszkyt hazahivtadk, ami viszont
a jobbra valé orientalédast jelen-
tené.

Amellett a vorés hadsereg allig
fegyverben all, hadianyagokkal tul-
halmozzék a birodalmat és minden
jel arra mutat, hogy habordra ké-
szulnek. Alkalmas oknak kinalko-
zik erre Bcszarabia,

Lengyelorszag teljesen aldaknéa-

zott az orosz bolseviki eszméktdl.
A szegénység és lerongyoltsag
nagyban segiti el6 a ,minden a

miénk" terjesztését.

Németorszagban a nationalizmus
c¢s Marxismus vivja élet-halal har-
cat. Ma még békés fegyverekkel
ugyan, de ki tudna a jov6be latni?
A francia Ruhr megszallas mester-
ségesen. terjesztette a szovjet-szel-
lemet, hogy mennél jobban gyén-
gitse a németek ellenallasat. Ered-
ményt feltétlenul ért el, de ugyan-
akkor magat megfert6zte s felkel-
tette a nemzeti dacot.

Koztarsasag és csaszarsag ko-
z6tt  vajudik az allamtorma s az
emberek, Imint éhes farkasok 4&l-
lanak egymassal szemben.
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Franciaorszag polgéari kormany-
nyal az élén kénytelen volt csak a
napokban a szovjetnek deiferalni,
midén a hazadruléssal és tobbszo-
ros gyilkossaggal vadolt Sadoul
kapitanyt szabadlabra helyezte.
Fzl bels6 nyomas alapjan elkép-
zelni nem lehet. A bolseviki part-
nak tehat oly erésnek kell lenni
ott, aki kils6 tdmogatéssal, i6lléf-
len eredményt ér el. Ez pedig a
legnagyobb gyimgeség jele.

A gy6ztes Franciaorszag — mun-
kaalkalom Injdn — még ma sem
tudta fegyverbe allitott tdmegeit a
békés munkéhoz  visszavezetni.
Fejlett iparanak kiviteli paca nincs,
a legy6zott orszagok nem felvevd
képesek, az entente tobbi orszaga
pedig ugyanebben a betegségben
szenved. Bellcrmclcsrc  dolgoznak

csupan s igy pénzik elobb-utébb
a lejtére keral.

Spanyolorszag Primo di Rivera
diktatGraja alatt vérzik a marokkéi
havasokban. A marokkéi hadjarat
és vele Spanyolorszag gyongitése
féleg Anglianak kedvez, aki titok-
ban segélyezi is a felkel6ket. Vég-
leges vereség eseten, magatél hull
Brillannia 6lébe Gibraltar s vele a
Foldkozi tenger folotti hatalom.

Anglia jelenlegi helyzete vesze-
delmesen hasonlit a Velence bukésa
el6tti allapotokhoz. A szigetor-
szagot az ir- és skol-kérdés elinté-
zctlensége tartja ©6rokos fesziltség-
ben, ugyanakkor pedig gyarmatai-
ban az elszakadéasi torekvés érvé-
nyesul.

Néhany hete zajlott le a szu.iani

lazadas, ami még most sincsen el «

| fojtva s Egyplom jelenlegi lessék-
[ lassék szabadsédga erre nem is al-
. Kaiinas. Afrikdban a burok, Ausz-
! trdlidban az angol f6hatésag ala
! tartoz6 gyarmatok kovetelnek mind
tobb és tobb jogot, végul Britl-
Indidban Mahatmata Gandhi forra-
dalmasitja a lelkeket,

Ang'ia 6rdi megszamlalhattak!
Kalméar nemzet csak kalmar médon
végezheti, kozeledik a cs6d, ami-
kor nemsokara dobra kertil minden.

Olaszorszag befelé 6nmagéaval,
keletre Racorszéaggal, a tengeren
pedig Britlanniaval all szem-
kozt.

Mussolini személyében a faseiz-
mus birk6zik a deinokracaval és a
szocializmussal. A 1ét:  Viktor
(Eméanuel korondja. lla Mussolini
marad alul, a korona is lehull. Ha
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folul marad, allandé, erés ellen-
zéke lesz, Imcly minden dolgéaban
gatolni fogja s igy erejét kifalé
nem érvényesitheti.

Fontos érdeke forog kockan
Marokkoénal. Neki tulajdonlapén a
spanyolok oldalan kellene Aallania,
de simpatianal egyebei nem kuld-
het harcba. Pedig sorsa Primo di
Rivera sorsaval egy s ha ez bukik,
neki is vége! De vége akkor az
olasz tengeri folénynek is, ha Gib-
raltar angol kézre jut.

Ugyanigy all  Albaniaban, ahol
egyel6re Jugoszlavia vitte el el6le
a gyozlmet.

Létérdeke forog kockan s egy
vége-hossza  belathatatlan polgar-
haborti réme veti el6re arnyékat.

Ezt teremtette meg Trianon!

Spectalor.

Torténelmi emlékek és muadkincsek.

Irta: Dr. Lechner Jené

tanar.

irjak hazank elvitatott terileteinek
magyar kultarajarél, mdemlékeinkr6l,
évezredes torténelmiink, magyar véraz-
lalta foldunk e blszkeségeirdl, tépjem
fel még jobban sajg6 sebeinket, hogy a
fajdalom még kinzébb legyen, a végle-
tekig  korbécsoljuk  szenvedésuinket,
hogy jajszavunk még messzebb hangzd,
a fészekrablas gondolata még elviselhe-
tetlenebb legyen?

Mikor azt olvassuk a szomszédaink
sugalmazta kulféldi  sajtéban, Hogy
»Szlovakiadba, Erdélybe, vagy a szom-
szédos orszagokkal hatdros ,,nemzeii-
ségi" teruleteinkre kell menni, hogy Ma-
gyarorszagon régi moiveltségd varosok-
ra talaljunk, amelyek ,,semmit sem ko-
szonhetnek a magyaroknak”, akik iga-
jukban tartottak olyan népeket, ame-
lyeknek ,,maltja ragyogébb, mint a
magyaroké", akkor csakugyan nem fo-
lésleges, hogy elmondjuk azoknak, akik
a ,,muveit" nyugaton nem tudjak, hogy:
Karpatovezte hazank ezerhuszonkilenc
éves hatarain belll azoknak a népek-
nek, amelyek megszallottak védtelen te-
riileteinket és azokat — ,,torténelmi
jogon birodalmaikhoz szeretnék
csatolni, ezeken a tertleteken nemcsak
hogy torténelmi jogaik nincsenek, hanem
ami  kultara, ami az emberi szellem
megnyilatkozasa a multhan és a jelen-
ben, ahhoz semmi kéziik nincsen, hogy
ift minden az ezeréves magyar &llami
szervezet alkotdsa, amely csodas erejé-
vel megihlette és magéhoz kapcsolta az
itt élt és féleg ide betelepllt, vagy ide-
menekult kialonbozé népfajokal, s azok
nagyrészt az évszézados politikai kuiz-
delmekben is a legUjabb id6kig a ma-
gyarsaggal vallvetve, testvérekként
mint egy haza gyermekei vettek részt'

Magyarorszag terlletén cseh, olah és
szerb Kultdra nem volt soha!

A fold, ~melyet ma a cseh, az olah, a
szerb bitorolnak, sohasem volt az 6vék
meg honalapité vezéreink teriletfogla-
lasa el6lt (890—99] sem. Avarok, jazy-
gok, szarmatak, bolgérok, széval turéani

mdegyetemi

magyar rokonsag lakott itt akkor is s az
ezeket mind folszivd magyarok alapi-
tottdk meg Kr. u. 1000-ben a keresz-
tény Magyarorszagot. Az6ta kuzdi itt, a
kelet kapujaban &llamisagat s vele az
egész nyugati keresztény mdveltséget
védd harcét.

Fajdalom, az Arpad-kiralyok alatt
megizmosod6, viragzé keresztény ma-
veltség minden alkotisat legazolja a
tatarjaras. A leginkabb megkimélt Du-
nantdl néhany roman izlési gyonyord
miemléke maradt hirmondénak, arra
elég csupan, hogy magyar nemzeti kul-
tara létezésérdl tandskodjanak, V.
Béla kirdlyunk a romokb6l G hazat
épitett.

_ A mésodik nemzeti katasztréfa az
Arpad-héazi kirélyi csalad kihal laval
éri a magyar nemzetet, mely idegen
politikai érdekek haléjaval kuszait te-
ruleten fejlédik tovabb, mégis a ma-
gyarsag vilaghatalmi poziciéra emelke-
dik s Nagy Lajos kiraly uralkodasa alatt
Kelet-Eurépa urdva lesz (XIV, sz). A
XV. szdzad o6ta az iszlam fenyegetd ha-
talma ellen szolgal nyugati védébas-
tyaul. Hunyadi Janos a hés, aki meg-
menti Eurépat. Matyas kirdllyal Ma-
gyarorszadg Europa kieleti felén a m-
veltségnek is kdzéppontja lesz. Délen a
Havasalfold, északon Morvaorszag, Szi-
lézia, Bécs hodolnak meg a nagy feje-
delemnek, akinek fényes reneszansz
udvara beragyogja és termékenyiti az
yelfoglalt terlleteken is a kultdrat. A

"rettegat hatalmas I11. Ivadn céar Matyés- '

noz kuldi koveteit (1468), hogy neki
tudésokat, épitémestereket, 6tvosmUivé-
székét kuldjon. A kulféldi mdtorténe-
lem is elismeri, hogy Csehorszagba,
Morvaorszagba, Sziléziaba, 1cngyelor-
szagba humanista magyar f6arak, ma-
gyar fépapok ultetik a reneszansz-kul-
tara csirait. A boroszl6i és gorlitzi va-
roshazakon a nagy Hunyadi Méatyas ké-
c(l'jmerei ma is emlékeztetnek erre az
idore.

(Folytatjuk.)

A Szent korona &alma.

Péancéltermében — mily csoda!
Almot lat a Szent korona.

A z6ld smaragd, meg a topaz,
Nyugtalanul fél folcikaz;
Rubintjéban megtort a pir,
Lazasan reszket a zafir,

A kerubok, s arkangyalok
Ajkén bus jajsz6 kavarog.
Pancéltermében — mily csoda,
Almot lat a Szent korona.

A dombor arany megremeg:

L, Testvér, testvérem, szenvedek!
Bibor bélésem lazadoz,

Evezres lelkem alma rossz;
Szivem tépi a gyodtrelem,
Allhatni nem magyar fejen,
Visszaszallni ismét oda,

Hol van még egy mas korona:
Ujbél, idegen diszeként,

Nem magyar égre vetni fényt,
Arultan lenni hatalom

Gydldlt helyen — Nem akarom!"

Csillamlé konnycsepp a topéz,
Sok szent szemében ég a laz.
A kerubok, s arkangyalok
Ajkan halk sirds kavarog.

Géza abroncsa felzihal:

— ,Féléttem nincs ar, nincs kiraly!
A nemzet teste én vagyok,

A térvény én, és én a jog.

Ejsotét id6k rejtekén

Hidba lesz ezernyi kém,

Hidba ma az arulas,

- A nép dont Rélam, — senki mas!"

Elcséndestl a kis terem,

Konny szikkad a szent szemeken.

A rubiniban friss tiiz a pir,

Szivarvanyszint vet a zafir,

A kerubok, s arkangyalok

Ajkan borzongdé dallamok

Fejtnek, libegnek tétova.. .

Remeg — $ remél a korona. —
Tarmezei Laszlé.
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Osok és utodok.
Irta: Barathosi Balogh Benedek.

Nézziink szemébe hat az elleniink
szort véadaknak szép rendjében. Sora-
koztassunk fel mindent, mint az igaz-
sagos bird. Hallgassuk meg a tanukat
is, hogy igazsagos itéletet nyerhesstink.

»Elraboltuk Eurépa szivét" ez az a
Vvad, amit el6szor kelt targyalasunk
keretébe venni, mert hisz ez adja a
tobbi alapkovét.

Elraboltuk! Kit6l? Kit6él itthon, Kkitol
a nagy Nyugat népei kozul?

E kérdésre (egykorl tanunk a torté-
nelem. Médjat ejtjuk majd, hogy a fel-
meril6 kérdések részleteivel tlzetesen
is foglalkozzunk. Itt csak néhany kész
lényt és datumot allitunk egymas
mellé. Az els§ tuddsitas Magyarorszag
teriletér6l majdnem két és fél ezer
esztendbvel ezel6ttr6l szol.

350-ben Kr. e. az ,,Agatir“ nép lakik
hazdnk déli részén. Nevik s a réluk
fennmaradt tudésitasok utan jo lélek-
kel mondhatjuk, hogy turani faja nép
volt. Eszaki szomszédaik a szarmétok
kiket Kr. e. 100 évvel mar a jaszokkal
(jazig) taldlunk egyutt a nagy Alfol-
don. Krisztus urunk szlletése korul a
romaiak megvetik hazank egyrészén Ia-
bukat s a hunnok bejéveteléig bizony
sok bajt okoztak nekik az Alfold tu-
ranjai. Herodot, majd Ptolemaios tudo-
sit ezekrdl. Utébbi még azt is irja, hogy
északroél, a Balti tenger vidékérél hua-
z6dtak mai hazénkba. Méas forrasok azt
bizonyitjak, hogy mas csid faju torzse-
ket is ragadtak magukkal, tobbek ko-
z06tt a sogulok egy részét. Az Uraiban
megmaradt vogulsag nyelve még ma is
legkdzelebb all a magyar nyelvhez. Kr.
ulan 400 kordl megd6l Réma uralma
hazénk foldjén. A hunnok dontik meg s
6ridsi birodalmuk kézpontjava teszik a
nagy alfoldet. Atilla haladlaval meg-
bomlott a hunnok Magyarorszagi ural-
ma, székhelylk keletre tolodik, de az
itt maradt luransaghoz megindul a visz-
szaszivargéds, melynek folyoméanyaként

Avar birodalmat. Ez fogy6 erével fenn-
all majdnem a magyarok bejoveteléig.
A frank kronikdk ugyan 803-ban Kiir-
tatjak a foldrél az avarokat, de 822-ben
mégis megjelenik az Avar fejedelem
kdvetsége a frankok kiralyanal, 843 ban
pedig a Verdiim szerz6désben osztaly-
részil jut a hodolt avar birodalom.
Még 847-ben is megemliti 6ket egy né-
met kronikés. 884-ben pedig mar itt ta-
laljuk a magyarokat er6s harcokba ke-
veredve s nehdny év alatt megsemmi-
sitve a csak 840-ben kialakult nagy
Morva birodalmat.

Mii mutatnak e datumok?

Azt, hogy Magyarorszagunk, miéta a
torténelem szinpadara kerdlt, mindig
turéni testvérkezekben volt. igy allvan a
dolog, mi nem rabolhattuk senkit6l el
ezt a foldet, mely harmadfél ezer éve
turéni tulajdon.

Felhozhatna valaki, hogy nem az
egész Magyar haza volt turani tulaj-
don, voltak itt egyss részeken masfajta
népek is elegen.

Igen, laktak és voltak. De azok vagy
elkoltoztek, vagy elpusztultak mind. A
mai Magyarorszag teriletén él6 népek
kozul mindenik kés6bb kerdlt mai la-
kéhelyére, mint a honfoglalé magya-
rok. Itt is csak eredményeket sorolha-
tunk fel, de alkalomadtan részletesen
fogjuk targyalni e kérdést. Nézzik meg
rendre hat az itt laké idegen fajbol
szakad iakat.

A németek elsd csoportja Szt. Istvan
alatt, a szaszok, a felvidéki cipcerek a
kés6bbi Arpadok alatt, a tobbi néme-
tek csak a legujabb id6kben kertlnek
hozzank. Ezek okleveles torténe'i  té-
nyek.

A horvatok eredeti hazaja mostani
telepulésukt6l délre, délnyugatra volt. s
csak a XVI. szadzadban, a torokok el6l
menekilve terjeszkednek szét a Szava-
Dréava kozén.

Ez is soha ké'.ségbe nem vont torté-
neti val6sag.

_ A totok mar d&siséget vindikalnak.
Am ma mér egykori oklevelekbdl bizto-

550 kordl mar itt taldljuk a hatalmas Isan megallapithalé hogy;
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1. A magyarok altal itt talalt szlav-
sag szOvetkezett, egyesult és beleolvadt
a magyarsagba, hiszen még a kalandozé
vezérek kozott is voltak szlavok (Bo-
géat, Durcsék).

2. A ma itt él6 tétok a honfoglalas
utani id6ében, mar a kiralysag koraban
telepednek  lakdhelyeikre, nem egy
torzsb6l valok, nem is egy id6ben jottek.
A vidékeiken élt hatarérz6 magyar te-
lepesek is beléjuk olvadtak.

Az oldhok is &siséget vitatnak, itt
maradt rémai gyarmatosoknak mond-
vadn magukat. A X. szézad az oldho-
kat még a Balkanban talalja. Ez id6ben
a tulajdonképeni Olahorszag teruletén
a besseny6knek, a Xl. szazadban pedig
a kanoknak volt orszdguk. Ez alatt
kezdenek a Balkanbdl ide leszivarogni s
a XIIl. szazadban mar felesen lakjak
az aldunai sikot a besssny6 és kan nép-
séggel- Innen  vandorolnak tovabb
északra s a XlIl. szdzadban jelennek
meg el6szor magyar tertleten az er-
délyi hegyekben, de még 1293-ban 111
Endre kiraly azt rendeli, hogy minden
magyar tertleten laké olah a kiraly
Székéas nev(i birtokara telepitessék, Ki-
véve a Gyulafehérvari kaptalan birto-
kara Kun LéaszI6 altal engedett 60 csa-
ladot. A torokok el6l valé6 menekilés
hajtotta aztan hazankba nagyobb tome-
glket, de még a mohécsi vész idején is
Erdély lakossdganak alig egynegyed
része volt olah.

A szerbek 6sibb hazdja a torokok
balkani hoditasaig messze délre esett
a magyar hatéartol. Csak az Arpadok
kihaldsa utadn kezdenek beszivarogni.
1406-b6l van az elsd biztos nyomuk.
1481-ben Kinizsi P&l visszatér§ sere-
geivel mintegy 50.000 szerb jon ha-
zénkba. A f6 raj, mellyel tdbbséggé
valik a megirtott magyarsaggal szem-
ben. 1690 utan jon be Csernajevics Ar-
sén ipeki g. kath. palriarcha vezetésé-
vel. Szamuk 35—40.000 csalad, akik a
torokok altal elfoglalt O-Szerbidbdl
menekillek s télunk csak feltételesen
kaptak Uj hazat.

(Folytatjuk.)
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A févaros biralata.

Egy orszag Osszes vérosai kozott a
févarosnak lenni: nagy és hatalmas hi-
vatés!

Kuléndsen nagy és hatalmas hivatas
akkor: ha a févaros egyuttal csakugyan
az orszag szive, csakugyan az orszag
politikai, gazdasagi, pénzigyi és tarsa-
dalmi vérkeringésének a kozpontja:
ugy, amint a békebeli Budapest val6ban
az volt.

Mert ha Parisrél azt tartja a francia,
hogy: Péris: Franciaorszag, Ugy a bé-
kebeli Budapestrdl is azt tartotta a ma-
gyar, hogy Budapest: Magyarorszag!

Hogy a kél felfogas kozott mégis
oridsi volt a szakadék, azt csak most
latjuk és a nagy Osszeomlds utan lat-
tuk meg elGszor.

Mert Péris valdéban Franciaorszag
volt. A franciaszellem gydjtélencséje
és egyben szétsugéarzéja. Elképzelni
sem lehetett, hogy a francia vidék, a
francia departemanok szelleme, mas le-
gyen, mint Parisé és Parisé mas legyen,
mint Franciaorszagé.

Budapesttel és a magyar vidékkel
azonban més volt a helyzet.

Budapestnek nem volt multja és nem
voltak évszazados magyar hagyoma-
nyai.

A mohén, rohamosan, szinte rendel-

VARGA BELA dr.
fré, publicista, kolt6. A ,,Nemzet"
szerkesztéje.

lenesen fijléd6 ifja févaros nem birta
elég alaposan feldolgozni, megemész-
teni és lélekben is magyarra desztillalni
magyarrd athonositani a szazféle irany-
bol idetédul6 idegen elemeket.

Itt e helyen nem akarunk sem sze-
mélyileg, sem partallds szerint senkit
felel6sségre vonni.

Nem akarunk tetemre hivasokat ren-
dezni, mert toliunkat nem a széthlzas,
hanem az egyuttérzés és alkotds szel-
leme vezérli.

S6t azt is készségesen elismerjuk,
hogy a f6varos egykori vezet6ségét jo
szandék vezérelte, csak a megfelel§ la-
tokor és a megfelel6 szellem hianyzott
tetteikbdl.

De errél talan 6k maguk sem tehet-
nek. Hiszen Budapesnek nem volt nem-
zeti gyokere, nem volt nemzeti hagyo-
manya és a valédi magyar szellemet,
mely magét a nemzet lelkét jelentette
volna, egyrészt ©nz6  péartérdekkel,
masrészt komolytalan koézjogi harcok-
kal cserélték fel.

Az alkotas szellemét, s6t az alkotas
redlis tényét nem lehet elvitatni a f6-
varos régi uraitol sem.

Csupédn azt kell leszdgezniink, hogy
ezek az alkotasok igen sok esetben nem
a nemzeti érdekek &polasat, nem az
igazi magyar szellem el6retorését je-
lentették.

MECS LAJOS:
a megszéllott teriiletek kivalo ir-
redenta kolt6je, A ,,Nemzet" mun-
katarsa,
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Emberileg azonban
érteni.

Erjedt, atalakult, forrongott minden
és azok, akik a nagy erjeszt6 Ustben
érlek, formalédtak: maguk sem vették
észre, hogy a tultengd csaszar-kirdlysag
és az Orokosen fondorkodd bécsi szel-
lem mételyezd hatasa alatt, hova, mivé
fejlodtek?

Soha azonban nagyobb feladat féva-
ros vezet6ségére még nem harult, mint
a mostani és a kovetkez6 évek vezetd-
ségére.

Mert a négyéves vildghdbord, mely-
ben minden ideg, minden har a vég-
s6kig volt megfeszitve — és az utana
kovetkezd vords Orulet, mely azt is
rombadontotte, amit a vilaghabori meg-
kimélt és végil a roman megszallés,
mely vandal haracsolasaval még a meg-
maradt romokat is megtizedelte: olyan
elképzelhetetlen feladat elé Allitotta
ezt a szerencsétlen févarost: hogy azzal
sikeresen, mindenki megelégedésére
megkuzdeni teljesen lehetetlen volt!

Ezzel az alapelvvel legyen tisztdban
mindenki és ezt a mértékzsinérl ne té-
vessze szem el6l senki, aki a févaros
mai vezet6ségének négy éves safarko-
déasa folott akar itéletet mondani.

(Folytatjuk.)

ezt is meglehet

BOROSS SANDOR:
u jele* irredentu kolt6. A ,,Nem-
zet" munkatéarsa,



szombathelyi es sarvari
muvészesiélyéenek szereplol

HAIDU ELLA,
az Operahadz sz6l6 tancosndje, a
coreografia klasszikus alakitéja, —
Tancmlivészetével és  szépségével
lazba hozta a ,Nemzet” mlivész*
estélyének el6kel6 kozonségét.

KARACSONYI ISTVAN,
az Operahadz népszerl karnagya
Mvészetéb6l a patinds, nemes ze-
nepoézis sugarzik el6. A ,Nemzet"
szombathelyi és sarvari mivészes-
l1élyén szivb6l  jov6 lelkesedéssel
unnepelték.

PILINSZKY ZSIGMOND,
az Operahaz Unnepelt tenoristaja.
Nagyszer(i m(vészetével Amerikai
egy csapasra meghdditotta. A
.Nemzet" szombathelyi és sarvari
muivészestélyén tombolé lelkesedés-
sel Unnepelték.

VARSANYI IREN,
aki az ,,Ezust lakodalom” ¢, szen-
z4acios siker(i darabban zajos sike-
reket aratott. Nagyszer( alakita-
sait tombolé tapsokkal jutalmaztak,
(Mészoly felvétel }

TASSY MARIA,
a Magyar-szinhaz tagja, szamos nagy
budapesti siker hésnéje, A ,,Nem-
zet” muveszestélyén zajosan Un-
nepelték.

NYARY ANDOR ir6
akinek ,,Gunyhé” cimd népszinmU-
vét telt hdzak cs zajos sikerek
mellett, huszonoétidszér  hozzék
szinre a Kamara-szinhazban, A

,,Nemzet” fonuinkatérsa,



10

Nograd.

Aki nem lalla mégj a Maira volgyé-
ben ,,Nongrdd orszdgot" — igy nevez-
tuk el még gyermekkorunkban Mikszath
Kalmén Pal6corszagdt — az nem is-
meri Magyarorszag egyik legszebb ré-
szét.

Az is csodalatos dolog, hogy a roman-
tikus nogradi var romjairél sem halinni
soha semmit.

En legaldbb soha, semmiféle Ujabb-

kori kronikdban nem olvastam még
réla.
Tudtommal még mivészemberiéle

sem vette észre soha.

S6t ha nem csalédom: képeslevelezo-
lap sem készult réla, amikor pedig
mar minden bokorrél, minden kivén-
hedt eperiarél képeslapokat készité
nck.

Pedig Nograd kozségnek néhany év
6la mér vasltja is van. A viac-verdcei
vicindlis, alig egy 6ra alatt docdg oda.

De azért a ,,Nongrddorszagi" ben-
szulotton kival idegen nem talal oda
soha, mintha a péaratlanul szép nogradi
volgy kivid esne minden emberi kulta-
ratél és minden foldrajzi ismeret ha-
tarvonalatol.

Pedig aki nem tud talan gyonyor-
kodni a szelid dombhatakban, a titok-
zatos berkekben, a s(rln csorgedez6
csermelyekben, a kristalyos forrasok-
ban, a slrl vadrézsabokrokban és szc-
derindas es6mosésos mély  &rkokban:
azoknak még ott van a Matra hatalmas
erd@sége, ahol szarvason, 6zon, rékan,
farkason és facankakason kivil —még
valésagos vadkanok is lakoznak, amirdl
viszont 6sztajan a letarolt kukorica-
foldek tehetnek szomord tanubizonv-
sagot.

Do érdemes Nograd kozségei féik
rcsni még sok mas egyébért Is.

Es6sorban néprajzi  szempontbi
meri Mez6kdvesd kornyékén kivil a
van az orszagnak még egy olyan rés.
almi a népviselet olyan gazdag oly,

sz[ne§, olyan, véallozalos wvolna, mi
No6grad kozségben.
k incrn, “tia m«li az ezer ran

H 12 szoknyas, piros-lila-kék pani
kas, gyongyim/gombos barsonyprusz

kos négradi lanyokat és menyecskéket:
az nem latott még igazan szint, igazan
: érdekeset.

De a nogradi legény sem utolsé am!

Nemcsak azért, mert szépszai embe-
I'rck valamennyien, hanem a viselet(ik is
“rangos, remek népviselet. Magyaros
| rdmés csizma, vitézkotéses selymes
magyar nadrag, pitykegombcs sz(k
meilény és hozzaval6 magyaros dol-
maény és kalap, amely mellé rézsat, vi-
régot, arvaianyhajat és olykor pantli-
kat tliznek.

De nemcsak a viseletlik magyar,
hanem a lelk(ik és nagyobbara mar a
nyelvik is, bar tot szarmazasuak vala-
mennyien.

Amikor huszonét évi id6 kodos tavo-
l1abol el6szor készulédtem vissza ,,Nou-
gradorszagba™ ezer és ezer gondolat
rohant meg.

Véajjon a feln6tt férfi szeme milyen-
nek fogja latni mindazt, amit a 14 éves
gyermekifja latott utoljara?

Es vajon a feln6tt férfi lelke milyen-
nek fogja érezni azokat az aranyos,
szent és csodalatos gyermekemlékeket,
amelyek végigkisértek egész életemen?

Szinte most is sohaj fakad fel a lel-
kembdl, amikor leirom e sorokat és le-
from e szavakat, hogy; Nem csalédtam!

»Nongradd orszag" szép most is, sol
talan szebb és elragad6bb, mint gyei-
mekéveimben gondoltam! Csak a dimen-
ziok zsugorodtak 6Ossze kurtan-iurcsan.

Ami akkor ,.messze" volt: azt most
par lépésnyinek taldltam. Ami akkor
nagy volt: az most kozepessé, vagy
épen torpévé zsugorodott.

Csak az 6si nogréadi
csalédtam mert ha nem taldltam is
csimborasszoinak, mint egykor véres
gyermekcsatadim idejében: az évezredes
bastyafalak most is komolyak, imponéa-
léak voltak és uUjra a régmalt idék
nagy, komoly id6irél meséltek.

Ez az Gsi var volt valaha almodoza-
saim montekriszt6i lundérszigele! Es
nem tagadom, hogy felnétt, komoly
1térti poromban is dédelgetett kedvenc
eszmém volt, hogy ezt a varat fel kel-
lene épiteni és Ujra olyan széppé, tun-
démé varéazsolni, mint egykor lehc-

varban nem
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Eh, hidba minden! e szlikre szabott
keretek kozott még leirni sem tudom
szazadrészét sem mindannak, amit ¢
varrol irni szerelnék, — nemhogy va-
laha felépithetném . ..

Mindegy. Mas keretben, méas feldol-
gozésban visszatérek még Noégrad koz-
ség tobb, mint ezer éves nevezetessé-
géhez: az Gsi nogradi varhoz, mely mar
latta a hegyekrdl leereszkedni Arpad
honszerz§ hadait és amely ma nagy-
részt ép ugy romokban hever, mint az
ezer évés Magyarorszag!

Noégradi Laszlo.

qu m evt

Legenda
(Keleti mese utan.)

Lelhdkiradlynak harom lanya volt,

S a harom rendre igy kovetkezett:

A Nyugalom, az Artatlansag és

Az lgazsag, kit legjobban szeret.

S a harom lany, mert minden lany béin),
Megunva fent a mennyei hazét,

A végyak napsugéros szarnyain
Pajzénkodni gyakran a foldre szallt.
Oly szép a fold, midén viragba hajt .m

S egy csokos, langyos majus éjszakan,
Felh6kiraly rajuk hidba vart,

Nem tér! vissza a hadrom szép leany.
Felhokiraly rajuk hidba vart ...

S szemének zaporkénnye megeredt,
»Eredj szolgam, keressed dket fel".
Kildte a kosza gyorsszarnyd szelet.
Es évek mdaltak, hir nem érkezett. ..
Es évek multan visszatér a szél.

Gyermekeimrél mond, mi hirt hozol?
1d&itél? HU szolgdm beszélj!™
A hirnék arca erre elborul.
wUram, a foldnek széles kerekén
Lednyodat a Nyugalmat csupan
A csendes sirnak éjjelén leiéin".
T. az,Artatla”sag, merre lattad o6t?
af* ° iS meéhalt?" — kérdé a Kir6ly.
.N\em J6 uram, tdl megtaldltam o6t
Fingd kis bélcsék pelyhes vankosan™.
S a harmadik, a legszebb gyermekem2"
LUram — a hirndék hjlehajtva szdl
Az lgazsagot lent a idldon én
Barmerre jartam, nem lattam, sehol™

Reviczky Carla.
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A pogény magyarok vallasanak
eddigi kutatéi érthetetlen okokbél
majdneim teljesen mell§zték azt az
6smyBiologiank felé vezet6 csa-
past, melyet talan legkevésbbé ron-
galtak meg a mondai és torténelmi
nyomokat betemet6 szazadok. lgaz,
hogy ugy Ipolyi Amold, mint Kal-
lay Ferenc s a még kés6bbi
Katidra Kabos idejében a magyar
rovasiras kérdése nem volt annyi-
ra tisztdzva, niint tudés Sebestyén
Gyula jovoltdbdl napjainkban, de
Csengery Antal 1870-ben kiadott:
Torténeti  tanulméanyok és jellem-
rajzok cim(@ két kotetes munkaja-
ban mar akkor is ramutatott a ma-
gyar mytholégia és az Osirds 0sz-
szefiiggé voltara, sajnos nem sok
eredménnyel. Az utana j6vé my-
tholégusok: Kalmany Lajos, Barna
Ferdinand stbiek, dacara a figyel-
meztetésnek, ugyancsak Imell6zték
a kutatds ezen oldalat.

Pedig hat mi sem nyujthat ter-
mészetesebb vezérfonalat Gskultd-
rta-nkhoz, mint éppen az osiras. Es
ebben, mi magyarok pératlanul sze-
rencsés helyzetben vagyunk. Sebes-
tyén megallapitdsa szerint: a ,,rovas-
irds nemzetkozi torténetében a ma-

gyar tulajdon az, amely harom vi-
lagrész kozos eredet(i irasrendsze-
rei kozolt a rovason legtovabb
megmaradt".

Jojjunk tehat legelsGsorban tisz-
tdba azzal: a tudomany Aaltal hi-
telesnek elismert milyen emlékek
maradtak rank? s azok a magyar
Gstorténetem szempontjabdl milyen
értéket képviselnek? Kovessik Se-
bestyén: A magyar rovasiras hite-
les emlékei cim{ munkaéjat.

Ha legrégibb krénikéasainkat fog-
juk vallatéra, azt tapasztaljuk,
hogy a székelyek fara rovott irasa
a XIIl. szazad elejét6l kezdve,
mintegy négyszdz esztendén ke-
resztll hasznalatban volt, de a ke-
resztény vallassal behozott latin
bet(i ezen id6t6l kezdve rohamosan
leszoritotta, Ugy, hogy a XVI. sz&-
zad végén mar Telegdi Janos jo-
nak latja megirni a székely rovas-
iras abc-jét, igy iat napvilagot la-
tin nyelven 1598-ban a Rudimenta.

Ajanlélevelét a minek Baranyai

Decsi Janos irta, aki lelkes meg-
értésének ragyogé példajat bizo-
nyitia a kovetkezd sorokban:

... a vildg tanulja meg bel6le
eredetiink dicsé scytha-kapcsolalat
s tanulja meg a kapcsolatot igazold
ama régi irasrendszeruinket s,
melyhez foghaté kilén nemzet tu-
lajdonnal sem a klasszikus népek,

Az Osmagyar rovasiras

Irta: Hangay Sandor.

sem a klasszikus m(vel6dés mai
orokosei nem rendelkeznek ’. Majd
elragadtatassal inti kortarsait
hogy a magyar nyelv hangtani sa
jatsagait e tokéletesen Kkifejezd
minden betliékezést  nélkiilozo,
konnyen megtanulhaté szép és Gsi
nemzeti irdst ne &ldozzadk fol,
hanem tanitsak minden iskoladban

Sajnos, szava a pusztdba hang
zott el s csak igy torténhetett meg
hogy iddvel a székely rovasiras
~mindinkabb tért veszitett, nem so
kara mar a tudoméany hite is meg
rendult benne, majd csalék és ha
misitok kezére jutott. Szerencsére
egyes tuddsok mindig akadtak
azonban, akik a mar-mar feledésbe
mend &skultarank e tanujat idon-
kint a nyilvanossag lelkiismerete
elé allitottak.

llyen volt: Geleji Katona Istvan,
aki 1645-ben Gyulafehérvaron ki-
adott Magyar grammatikatska ci-

mi (munkajaban megemliti, hogy:
»a székelyek a régi seythiai ma-
gyaroknak igaz maradvanyai, Ugy,

mint kiknél még az igaz tulajdon
magyar botik is megvagynak ..

A hun-székely kapcsolatot ta-
gad6 Pray Gydrgy mar némi ké-
telkedéssel s ha nem is pozitiv
megallapitadssal, de mégis kritikai-
lag nydl a rovasirdshoz, Menan-
dert idézi, aki szerint a turk Disa-
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bul khan seytha betlikkel irt leve-
let kuldoétt Justinus  csaszarhoz,
majd igy folytatja: ,hogy eszerint
Gseink firassal éltek, ezen idézet-
b6l meglehetdsen kitlinik. De hogy
betliik azok voltak-c, amelyekrél
némelyek, mint Erdélyben talaltak-
rél emlékeztek, azon kételkedem;
minthogy e bet(lk a Joannes Mag-
nus Histéria és Schedius De Diis
Germanis cim{ muvében kiadott
g6t bet(ikh6z igen hasonlék. Mibdl
azt gyanitom, hogy ezek a betlk
inkdbb a géthok betdi, kik a hunok
és magyarok el6tt azon tajakat
laktak".

Révai Miklés meg egyenesen ait
mondja Grammatikajaban, hogy az
erdélyi han-seytha bet(ik, melyek-
ért kulonosen Bél Matyas oly eré-
sen harcol, késébbi id6k koholma-
nyai. Magyar litteraturajaban
aztan bévebben kifejti nézetét: ,a
székelyeknek taldlmanyok ezek a
betlik, mar itt laktokban ... koran
tehették pedig ezt a székelyek: mi-
vel koran vagyon mar e kulonos
betlikr6l is a sz6, nevezetesen
Kczai Simonnal, noha hibasan. De
nagyobb vildgossagra az 6 tulaj-
donképekben igen is késén jottek,
Telegdi Janos altal. A hunniai be-
tlikb6l meg nem mutathatjuk, hogy
tnicsodasok voltak az 6 valdsagos
eredeti képekben”,

(Folytatjuk.)

A szegedi ,, TOmorkeny" aszlaliarsasag.

Szeged egyik félrees6 utcajaban
(az Iskola-utcaban) all egy Ki-
csiny alig észrevehet§ korcsma ,,A
két golyéhoz" cimzett. Meg sem
latnank, ha arra menve véletlentl
ki nem nyilik a bels6 szoba ajtaja,
honnan fehér abrosz vilaglik. Fe-

hér abrosz — gondolkodom — a
kivancsisdg hajt. Belépek. Hol va-
gyok, egy piszkos, szurtos kis
apacstanyan. Zsufolasig tele van.
Valamelyik sarokbél egy-cgy hang
iut a fulembe, hogy hegedl vagy

cimbalom hangja-e, a nagy zsivajtél
nem tudndm régton  megmondani.
Csupa vig, jokedvil, megelégedett
arcot latok, A nép alsébb rétege
van képviselve. Mosolygas, der(
mindenhol. Hat még vannak boldog
emberek? De honnan is pillantot-
tam meg a fehér abroszt? Végre a
fastgomolyagbnn meglatok egy sj-

— Alkalmi tudoésitonktol.

tot. rélve nyitoa be, hatha ugyan- i egy babérkoszorival ovezett képet

ilyen embereket taldlok ott is. —
Nem. az ajtéval szemben legel&szor

latok, Tomorkényét a nagy kolt6ét.
Korilnézek. Mily mas emberek,

arcok ezek itt. Mf(vészek,
irok, mert a , Tomorkény*
tarsasadg gy(lt ma itt dssze.
den egyes tagja varja, lesi azt a
pillanatot, midén atyjuk, lelk(k
életuk éltetSje 1ép be a terembe.

Este 10 dra. Nyilik az ajté sbe-
lép a varva vart Juhasz Gyula,
szeretett elnokuk. Harsany éljen
fogadta; a lelkesedés tiizétdl szinte
sugaroznak a nagyszerli magyar
arcok.

Ugy érzem magam e pillanat-
ban, mintha szentélyben volnék .. .

A nagy halott kolt6 és a nagy
él6  kolts lelke Gsszedlclkez-
nek és megilletédott lelkem  ugy
érzi, tmintha a Tomorkényi asztal
; tarsasag feje folott titokzatos zson-
! gas tdmadna mintha a Mdlt és a
1 Jovo titokzatos szellemesébdl val-
tananak

Ujsag*
asztal-
Min-
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Mesél a lelkem.

Trta: Wlassics Tibor baré.

Még fultnikben zsonganak Wlas-

sics libor baré ,,Meglatasok™ és
,Vilagok tusajan™ cimen régebben
megjeleni két verses konyvének
szordinés, finom melédidi: maris itt
van a harmadik konyve: ,,Mesél a
lelkem™.

Almit az els6 kotet sejttelett: egy

gazdagbuzogast kolti talentum Kki.
bontakozasat, — amirél a (masodik
konyv: a hébora véres, fergeteges
hangulatanak, az emberiség fajdal-
maval egyuttérz6, a szivbél fakado,
konyekre rezonalé lélek halk da-
lokba csend lilésével hivatott kolt-
torél bizonysagot tett, a mos meg-
jelent harmadik kotetben betelje-
stlve latjuk.

Leszurédott, kitisztult vilagnézet
tikrozik ezekben a versekben. Nem
haborog a fiatalos sziv, — nem néz
aggodoé szemekkel a duborgé habo-
ras idék vérézonében vonaglé em-
beriségre, — hanem elmélyilt 1é-
lekkel mesét mond: mesél a lelke...

"A szivein luktetését zengem,

A lantomon mesél a lelkem '
irja mottonak a kotet homlokara.
S béles megnyugvéssal flizi hozza:

~=Csak egy-egy konnycsepp, egy.

cgy jaj csupan,

Mi itt marad majd a kolté utan.

A szenvedd szegényeknek, a kiét-
len, bagyadt éjszakaknak, beteg al-
moknak, vesztett életcsatdknak, a
folyton fajo élettel vivét harcok-
nak, a konnyes béanatoknak, az
c?'# tor6, verg6dd boldogtalan-
magnak a siré véagyaknak, a mesék
eher lanyéanak, az imaba csukld
lemondasnak dalait flizte krizanté-
num-csokorba Wlassics Tibor baré
banatosszav(l lantja. De a bus ak-
kordokon &tcseng a kalvariassorsu
nemzet bizé hite, él6 reménye is.

Tibor baré c«el « ko-

IUeveI blzonysagot telt arrdl, hogy
a ma él6 koltéi nemzedék egyik
kivalé reprezentdnsa 6. koltémé
nyei a magyar versirodriiom gyon-

1RODALOM

Almanach-6zén. Minden vala-
mire valé napilap, karacsonyra ol-
vasoinak Almanach-hal kedveske-
dett, Szomoru tilnete ez a magyar

irodalomnak. Hazai koényvtermi-
stnk, eredeti muvekben, évrdl-,
évre csokken, iréink nem tudnak

széhoz jutni s kozonségunk telje-
sen elszokott az olvasastol.

Konyvpiacunk sivar!  Mintha
csak kihaltak volna iréink, — Hall-
gatnak. Pedig, ha valaha szlksége
volt ennek a nemzetnek irodalom-
ra, Ugy a mostani id6 az. Remé-
nyink fogytan, hitink kialvéban,
csiiggedtek  és elhagyottak  va-
gyunk. Most mulathatnd meg leg-
jobban irodalmunk, igazi hivatasat.

irdinkat a kozgazdasagi zu.l6i-
ség nylgzi. Ma egy konyv kiadasa
sok-sok milliéba keril, viszont a
kozobnség anyagi leromlasa miatt,
folvevl képességét elvesztette, A
kiadé Uzletember végeredményben,
aki szamol, kalkulal. A konyv —
legaldbb is a magyar kdnyv — nem
kelend6 portéka, tehat nincs is ra
kiado.

Mennyivel szebb lett volna, ha

lapjaink az idei karacsonyra a
sablonos Almanachok helyett in-
kdbb egy vagy két magyar ird

munkajat helyezték volna olvaséink

karacsonyfaja ala. Nyert volna vele

a kozonség, nyert volna az iroda-

lom, a koltség pedig igy is, ugy is
ugyanaz.

Mi van az Olcs6é Jokaival? 16-
kait Unnepli ebben az esztendében
az egész vildg. Idegen nyelvekre
forditjdk munkait s amint halljuk:
legjobb regényeibdl valogatott ma-
gyar kiadas is készul. Fajdalom
talon-tal ismerjuk a magyar konyv-
kiad6 viszonyokat. Draga a papir,
draga a nyomdabér, draga a kényv
Mar pedig Cgy draga kiadast J6-
kainak ép most a cenlcnnarium
evében nem sok értelme volna.

5N

Jokai a népé! A nemzet egyetem- !

legessége azonban csak Ugy juthat
hozza, ha igen olcs6 kiadasban
kerul piacra. Erre meg van az ala-
pank, csak ki kellene épiteni. A
Révai cég, mely a magyar kultara-
ban hatarkdvet jelent, még a ha-
bort el6tt inditotta meg az Olcsd

Okai sorozatot. Ez ép Ugy, mint
szamos kultar vallalkozas, a ha-
bord miatt a 250. szdmnal meg-

akadt. Azota nem folytatjak.

Az eddigi szamok Jékai egy-
ket regényét kivéve, inkabb kisebb
munkait tartalmazzak, mig a Kar-
pati Zoltan, Az uj foldes r és
még sok mas regénnyel adds ma-
radt a vallalat.

misszi6t teljesitene,
tehat a Révai cég, ha az" Olesé
«lékai a haboru elétti igazan olcs6
fuzetekben folytatna és feldlelné

togget erx\é er%lr% (l.(nalhl n&aﬁjs un-

neplésnél.

Hangay Sandor:
Regdsénekek Erdély-
orszagbol.

Hat csodélatos szépségli Gsma-
gyar mondat kotott csokorba lian-
gay Sandor a most (megjelent leg-
Ujaibb kotetében. A kivalé koltd
reg6sénekeknek nevezi ezeket a
mar-mar elfelejtett gyonyoriiséges
magyar  époszokat, amelyeknek
cgy-egy Uteme elGcsendil még az
erdélyi bércek kozott, mesétmon-
d6é 6sapaink dicséséges hagyoma-

nyaira visszaemlékez6 unokdk aj-
kan.
Hangay Séandor ihletett lantjan

friss buzogassal zenddl icl Gjra az
elfelejtett patinds ének, s a kolt6,
mint egy messze jov6be sugarzott
langcsévaja annak a dalos magyar
léleknek, mely honfoglalé harcok
idején, tabortizek -mellett gyon-
gyozte énekekbe a hdésok lelteit,
mély, tiszta szerelmeit, ezeken
a regOsénekeken &t visszavilagit a
dalids id6kbe, amelyeken mint vi-
radgkoszortikkal diszitett diadalka-
pun at a mondéak szines birodal-
mabél a torténelembe vonult elére
a magyar.

Hangay Séandor, mint a régi le-
tlint id6knek egy ezredév joven-
ddéjébe el6re szaguldd regdse cs6-
dalatos eredetiséggel Uti meg a ko.
boz hurjait, énekelvén dalids id6k-

rél, kacaganyos, kelevézes,
honfoglalé leventékrél. Aki ilyen
tokéletes szépen Ude, harmatos

frisseséggel tudja életre varazsolni
a magyar mult hangulatat, az nem-
csak isteni ihlettel aldott koltG,

Torténelmi
Kozli:
Magyaros lecke.
Mikor Matyas kirdly Németuj-
helyt ostromolta, a szultantél va-
ratlanul egy torok kovet érkezett
a taborba, ki erélyesen kovetelte,
hogy haladéktalanul eresszék a Ki-
raly elé. Matyas a dolyids kove-
tet azon a helyen fogadta, ahol a
torék agyuk a legs(r(ibben szértak
a lovedékeket. A rettenetes agyu-
dorgés és a kirdly nyugodt maga-
tartdsa annyira (megzavarta a ko-
vetet, hogy alig tudott néhany szél
dadogni. A kiraly amikor latta,
hogy a kevély torok a félelemt6l
minden izében vacog, lathaté meg-
vetéssel igy szélott:
—= Ugy latom, magamnak kell a
szultdnhoz kuldeni valakit, hogy
megtudjam, mi a kivansaga ..

A szabadség.
Juhai az amerikai rabszolgak
szabadsagirél tartolt egyik buszé.
kozott' 3 tol>b<k k8zolt <iy nyilat-

— Mig Amerika ki nem mondja
a rabszolgdk szabadsagat, az aine.
rdiaiak rabszolgai maradnak sz e
badsagnak..

Ezt a sarkigazsagol
hetné a muveit antant is,

:\:’/a(%({l’ei r‘nTe'benéScsﬁg&i DftfertfR 94T,

megszivlel,
mia ptt
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kinek lelke 0Oszténdsen rezonal
nemzete, fajtdja szivébol kicsorge-
dezé érzésekre, amint dalba zen.
dulnek noétas ajkon, regos-lanton,
de ismerdje is maltink hagyoma-
nyainak, torténelmének, — mélyen
banyaszé tehetséges kutatdja an-
nak a ludolményvilagnak, mely a
turdni gondolat korul szévédott s
alakult ki évezredek soran. Ismeri
a taran mithologiat, amit keresz-
til-kasul halézott a gordg, rémai,
majd kés6ébb a keresztény monda-
sz6v6 képzelet, s az 0Osszekuszalt
monda-gomolyagbdl biztos  kézzel
bogozza ki az @sturan mithosz
aranyszalait: s szdélaltatia meg a
tiszta és orok magyar érzéseket,
melyek a népkoltészet zengd vizé-
b6l csillognak eld.

A NEMZET CLMKEPEI

valtozatos és mu-
vészi Kivitel cilmképeit Palatinus
Pammer Imre, a jeles grafikus és
festbmlivész és Szatmari Metz Re-
zs6 festémlivész, a ,,Nemzet" mi-
{ vészi munkatérsai készitették. A

A ,Nemzet"

* ,Nemzet" olvas6i bizonyara sze-
_ret6 figyelemmel kisérik  milvészi
! munkatérsaink  kivalé munkalko-

!
déasat.

mozaikok.

Frater Paulusz.

A hoéditok mestersége.

Napéleon egy alkalommal igy
sz6lt héziorvosahoz:
Az orvosi tudomany, az or-

gyilkosok tudomaénya.

— Akkor hat mit tart felséged a
héditok mesterségrél? — kérdezte
ravasz humorral az orvos.

Kiralyi dac.

York bibornok, a Stuartok utol-
s6 tronkovetelbje, ki az angol ,,di-
cs6séges  forradalom™  tréonfosztd
hatarozatdba sehogy sem tudoll
beletérédni, 1758-ban még  pénzt
veretett e korirattal:

»IX. Henrik Isten kegyelmébél s
nem az emberek akaratdb6l Anglia
kiralya".

A Kkiralyi dac — mint tudjuk,

a nép fenségén hajotorést szenve-
dett.

Magas szarmazas.
Falconet a kivalé francia szob-
rasz, ki 1. Péter car hires szobrat
készitette, a legalsébb néposztaly-
bél szadrmazott. A szobor leleple-
zése utan, mikor Il, Katalin egyéb
adomanyai mellett a ..magasszle-
tésti  (hochgeboren) cimmel is ki-
tlntette, Igy szoélott:
Ez a cim valéban méltdé hoz-
zdm, miutan Parizsban egy gabo-
napadléason szulottekal .
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Az elhagyott testvérek.

Jokai sziletésének  szazéves
évforduldja alkalmabdl kegyelettel
mutatjuk be a nagy kolt6kiraly
egyik legkedvesebb elbeszélését,
melynek targyat az dsmagyar mon-
davilagbdl vette. (Szerk.)

Béla kiraly uralkodésa elsé éveiben
négy dominikanus szerzetes, szent té-
riti gerjedelemtdl Osztondzve, megin-
dult felkeresni azon anyahdazat, honnan
a magyar nemzet kijott, ahol még ma-
gyar testvérek laknak.

Kett6 kozulok nagy Bolgarorszag
szélér6l visszatért. A vad népektdl ia-
kott roppant erd&ségek lattara elvesz-
tette batorsagat tovabb hatolni.

Csak két testvér, Julian és Bernat in-
dult neki az ismeretlen Gtnak, melyen
azel6tt negyedfélszaz esztend6vel a ma-
gyar nemzet Almos vezetése alatt ke-
resztllvonult. — Homalyos regék, szaj-
hagyomanyok emlékben tartottdk még az
ott lakdé népek kozt a délceg hadfiak
pillanatnyi megjelenését: honnét jottek
oda s hovd mentek azutan? senki sem
tudta tovabb. Nyoinrél-nyomra kellett
tovdbb tapogatddzniok a honkeresok-
nek. Messze hetekig jarhaté foldon is-
meretlen vadidegen népek laktak ko-
roskorul, ismét odébb senki sem la-
kott; Ures sivatagok terultek el belat-
hatlan messzeségig, képtelen erddék,
miket csak egy-egy vad folyam sza-
kasztott meg néhol s ha azokbol kiér-
tek, Gjra idegen nagy véarosok elé ju-
tottak, miknek hirét sem hallak azel6tt.

E kétségbeejt6  vandorlasban az
eQyik testvér meghalt éhség, sanyar(-
ig miatt, az egyediul maradt testvér
efy pogény pap szolgélatdban véando-
rolt azutdn varosrol-varosra tovabb,
nem téve le a reménységrél, hogy aki-
ket keres, még fel fogja talalni.

J & szer ef idegen varos kapuja
e tt egy kuthoz tért a faradt vandor,
nonnan szaracén asszonyok hordtak fe-
n hossza korsokban vizet. Az el-
uickadt szerzetes egyet megszélita
bo ' amelyiknek legnyéajasabb, leg-
beszédesebb arca volt

Irta: Jokai Mor.

A pusztdban eltikkadtnak nem esett
oly j6l a hus viz, mint midén az asz-
szonyl megszélalni halla tiszta magyai
nyelven, ez idegen népség kozott.

— Honnét hoztdk 6ket ide? — kérdé
Julidn a n6tél.

— Messzir6l — felelte az —, ott ahol
a fehér hegyek latszanak, mikbél a
nagy kék viz ered, még azokon is tdl
ottan van nagy Magyarorszag, hatarok-
tél be nem keritve, ottan laknak a ma-
gyarok, boldog és hatalmas nemzet.

A barat megéaldd a nét, halat adott
Istenének s megindult a mutatott t4j
felé. Nem érzé tébbé a faradsagot, csak
a mindig kozeled6 foldet latta maga
el6tt s az édes hazai nyelv csengett
lelkében.

Huszadnapra eljutott nagy Magyar-
orszagba.

Ott talalta 6ket, az egyszer(, kedé-
lyes népet, amint azt négyszaz év el6tt
testvérei elhagytéak.

A Volga partjan laktak, poganyok
voltak, egy Istent imadtak, de nem bal-
vényképben. Lovaikban és fegyvereik-
ben allt minden gazdagsaguk. A kenyér-
evés és a rabszolgasag ismeretlen volt
el6ttik. A tatarokkal is harcoltak és a
tatar 6ket nem gy6zte le soha. Eppen
akkor a tatar fejedelem kovete ott ta-
nyazott a magyar vezérnél, a legy6zhe-
tetlen nép szovetségét kérve a nagy
khén nevében s beszélve, hogy Tatar-
orszag hatarain tdl tamadt egy hatal-
mas nemzet, melynek szandéka megin-
dulni nyugat felé s meg nem pihenni
addig mig a vilag végéhez nem fog
érni.

Az Osz magyar vezér s a satoraban
Osszegy(lt hadnagyok éber figyelemmel
hallgattdk Julidn beszédét az eltavo-
zott rokonokr6l, az Uj hatalmas haza-
rol, a magyar nemzet fényérél, dics6-
ségér6l, nagy kiralyairol; kebleik fel-
dobogtak, mid6én a nagy, nehéz csatak-
rol hallottak beszélni, helybenhagydlag
integettek ra fejeikkel: igy szokott a
magyar csatdzni — emitt is. S ha szélt
a nemzet szenvedéseir6l, szemeikbe

kdnnyek gy(ltek. Mindenitt szeren-
csétlen volt a magyar. S midén az (j
vallas tanait elmondd, &hitattal bamul-
tak rd a kebleikbdl ismeretlen vagyak
fohasza kelt: milyen j6 volna eggyé len-
ni a két nemzetnek. Egy kiraly alatt,
egy isten alatt: egy foldon lakni, egy
eget imadni.

Az 6sz vezér magahoz inti a szerze-
test.

— Menj vissza hazddba — sz6lt neki
— mondd meg a testvéreknek, hogy ne-
héz id6k kovetkeznek el rank ugy, mint
rajuk. Meglehet, hogy a kovetkezd esz-
tend6 el fog benniinket tordlni a iéld-
r6l. Minket készen talal a veszély, ké-
sziljenek 6k is, mert kozel van. Els6k
leszink mi, akik meg fogunk vel6k kuz-
deni, ha minket letorhet, akkor rajta-
tatok a sor. Hallottad a torok kdvet be-
szédeit; el ne felejtsd, — mert igazak.
Ha néhany év alatt a testvérek orszagat
semmi halalos veszély nem éri, akkor
jojj vissza te és tarsaid, amennyien
akartok, bennlnket felkeresni. De ha el-
jut hozzéatok a vihar, akkor minket ne
keressetek tobbé, mert az holttestein-
ken keresztil fog csak odaig jutni.

A szerzetes sietve tért vissza honaba.
A magyarok elvezették a Volga mellé-
kén egész a lakott orszagig. Otthon el-
mondta a kirdlynak és az orszag nagy-
jainak, hogy a testvéreket feltalalta,
inté 6ket, hogy késziljenek nagy, ha-
lalveszélyes napok elé. Kinevették,
meghazudtoltak, a kiralyon kivul senki
sem hitt szavainak.

Es két év mulva az orszag hatarain
volt a mongol s a késziletlentl talalt
nép elpusztult nyilaitol.

A vén vezér jol jovendolt. Hungéria
Magna helyén most egy magyar sincsen.
Ezt a kis Magyarorszagot csak a na-
gyobb holttestén keresztul tdmadhatta
meg a mongol. Hova lettek azontdl ro-
konaink?!

Meghaltak, elszéledtek,
tébbé, magunk vagyunk.

nincsenek
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mezein. Flzfak, nyarfak lombosodtak,
gyumolcsfak lombosodtak. Az oroszok-
kal kevéssel el6bb pecsételtik meg
Bresztlitovszkban a békesség els6 le-
velét.

Napnyugta utdn egy orosz paraszt le-
sett el6 a vasuti hid al6l. Fehér barany-
bérsiiveg, hosszi kdédmen, magasszaru
bagariacsizma, — l4tnivald, hogy orosz
paraszt.

Ovatosan nézett korul. Felmaszott a
toltésre is. Es még mindig csak hason,
végigszemlél6dott a sinek hosszan nyu-
gat felé. Mintha azt nézné: hova ve-
szett az égi nap? Nézett, szemlél6dott,
eleinte csak hason. Aztan féltérden.
Kés6bb fel is emelkedve.

A hataron tortént ez.

Visszasietelt aztdn a hid ald. Batyut
emelt el6 onnan, orosz katonai hatizsa-
kot. S egyre tekintgel6dve indul Utnak
a vasuti toltés melleit napszallal ira-
nyéaban.

A sineken akkor nyugat fel6l valami
emberféle  mutatkozott. Kozeledett a
homélyban. A fején fekete bozontos bé~
ranybOrsuveg, de a kezében vasuti pi-

ros lampas, — latnival6, hogy az is
muszka.
Hogy Osszeérkeztek, — a vasUti 0Or

f;mn, a paraszt lenn, — a paraszt meg-
allt.

— Zdrasztvujtye!  (Aggyisten!) —
kialtott fel a vasuti emberre — mondd
csak bardtom, orosz vasUt-e még ez?
vagy hogy mar osztrak?

Orosz — biccentett a vasutas --
€z még orosz.

— Hat mennyire még a hatar?

— Puskalévésnyire. Az a haz, ame-
lyik amottan fehértik, amott a két nyar-
fa alatt, az mar osztréak kocsma.

— Grzik-e?

— Nem igen. Tudod tan, hogy bé-
kesség van mér, halistennek.

Tudom. D4j Bog csdszty.
S tovabb ballagott. FelkerUlt mar
is a sinekre

A vasutas utana kialtott:

,T g lisl Nehogy betérj a koes-

ot Aol P el PR Ve

Az orosz megtoppant.

— Magyar? Katona?

— Nem katona, csak valami paraszt.
De igen veszcttkedvl. Szaz szal gyer-
tyat parancsolt Csak egyet adhattak
neki. Bort is sokat parancsolt. Azt ad-

tak vglna béven. De karomkodik, hogy
nem jo a bor.

Irta: Gardonyi Géza.

A muszka mér alig hallotta az utdébbi
szavakat: l6dult, igyekezett a kocsma-
nak.

— Aggyisten! — robbant be az ajton
magyar széval.

A kocsmaasztalndl csakugyan egy
magyarféle ember Ul, kék-posztéruhas.
Kerek és tokas sz6ke fején félrecsapott
porgekalap. Vékony sz6ke bajsza, mint
két kemény drotszal az orra alatt, egyik
fel, méasik le. Egy busvilagd faggyu-
gyertya mellett pipazik kurtaszaru és
z6ldbojtos cseréppipéjabol. El6tte vor-
henyes bor, hossziinyakd palackban.

— Aggyisten — hékol el meglep6-
déssel —, no j6 hogy jon mar valaki,
segit 4tkoznom ezt a 16rét.

A muszka csak néz.

— Hat hogy a fenébe kertlsz te ide
cimbora?

A cimborarél csakhamar kivilaglik,
hogy nem is annyira magyar, mint a ru-
héja, csak ép hogy négy esztendbre
magyar foldre rekesztette a haboru. A
béke hirére folkerekedett, hazaindult,
csaklgy, mint Takacs Janos, ahogy fol-
kerekedett és hazaindult a muszka
foldrél, muszka suvegben, muszka kod-
menben.

No, a két ember egyszerre Osszeba-
ratkozott. Ivan Ugy beszélt magyarul,
mint JAnos muszkaul, hat beszélgettek-
Vidam szép kedvvel beszélgettek. Hol
magyarul™  beszélgettek, hol muszkaul,
hol pedig alkalmatosan keverve a két
nyelv szavait.

— Hat honnan gyo6ssz? Milyen taj-
rul? — kérdezi azutan Janos.

— Okécskérul — feleli  Ivan —,
Tisza mellett van az.

Szihaloin tajan nem jartal?

Ivan a fejét rdzza. Nem jarta tajat
ozihalomnak, hirét se hallotta.

Koccintanak, isznak. Ivan pipazik. Ja-
nos cigarettazik. A gyertyaba gondol-
kodnak.

Aztan Ivan kérdi, hogy Janos merre
)art nagy Oroszorszagban?

Janos Oreiben raboskodott, még bel =

, b nem jart. Hat megint hallgatnak
ig)(/j scl)(rt. Koccintanak, isznak. Gondol-

a

— Milyenek otthon az allapotok? —
sz6lal meég ismét Ivan.

— Hat hol hogyan — von a vaéilan
— nehol van kenyér, néhol nincs.

fﬂ(’WenS Bapmitkiods kvatyit.
— Magyarorszdgon van kenyér. So-
kat rekviralnak, de azért van kényéi

Eldugtuk a h 'I te}mt&n}zr%gevm Ié%q %E(
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lisztet. Meg a kutya is ehetett usziei.
Kvatyit.
Isznak. Hallgatnak. Ivan szivogatja

a pipat, Janos szivogatja a papirészit.
Gorr)u?olkodnak. ga pap

Janosnak azl'd4n  szava ered: el-
mondja, hogy nem véarhatta meg a hi-
vatalos hazaterelést, mert neki felesége
van otthon. Csak egyhetes hézasok
vollak, mikor elszakadtak egymastol a
habord miéan.

— Ej, e — mondja a muszka.

Janos tovéabb beszéli a sorat, hogy
hivatala van neki otthon a faluban: ha-
rangoz6 és levélhordd hivatala, otthon
Szihalom mellett. Nem nagy a fizetés,
csak alig, hogy egy suldd kertl bel6le
télre. Mégishat egy hazaspar megélhet
bel6le, valahogy.

— Szegényesen, de megélhet.

— Nono — mondja a muszka.

Aztan Ivan regéli el, hogy neki is van
hivatala otthon, mert 6 meg hat iskola-
szolga volna Kalpnafalvan és hogy két
kis gyermeknek a s”rsa neheziti kivalt-
képan a szivét.

— Hej szegény kis Nyunyam, hej sze-
gény kis Alekszejem, két kis pisze bo-
gar. Nyunya még csak hat éves, Alek-
szej harom, ambator hat most mar..
Nyunya igen okos. Mar meg is varrta a
rosszabbik mgemet ahol feslés vot
rajta. Es csak Ugy maradtak a hézban,

csak ugy... Isten oltalmara bizva, a
két Kis pisze bogar.

Jdnos meghatottan pislog.

~ Voét, vot — mondja muszkaul,
ami annyi, mint ej, ej.

Aztan vigasztaléan biztatja Ivant:

— Megvannak azok az anyjukkal.

"— Az anyjukkal? csodélkozik
Ivan — iszen az anyjuk a temet6ben
fekszik.

Ezen meg Janos csodalkozik el: ha
mar valaki a temetében fekszik, valo-
ban bajos az allapot. De méginkébb el-
csodélkozik, mikor lvan elmondja, hogy
voltaképen nem is édesgyermekei o ne-
vezettek, csak mostohagyermekei. Mert
Gzvegy volt az asszony, az el6bbi is-
kolaszolganak a felesége. Es 6 ugy lé-
pett a helyébe, hogy az 6zvegyet is el-
vette a két kis arvaval egyutt.

igy a helyes — bolint Janos.

De azért csodalkozén pillog és a fe-

jet razogatja.
, 1~ N *¢y — mondja elégedetten
lvan — mert voltaképpen én  Leltem
volna az els6 férje is. En am. De Jer-
molaj kapta meg akkor az iskolaszolgai
hivatalt. Fedorovics Jermolaj. Hat 6
vette el, az a Fedorovics Jermoldj. Es



hat Nyunya nem is Jermolajra hasonlit,
hanem énredm.

Janos nem igen érti ezt a bonyodal-
mat, de azért bélogat:

—igy a helyes.

— igy — bédlintja ra Ivan is — Nyu*
nya az én hasonlatossagom, Alekszej
az anyjéé. Hjej ... Két kis pisze bo-

ar . ..

9 Kiveregeti a hamut az asztal szélén
a pipajabal.

— Bizony nem nagy a fizetés — s6-
hajt aztdn elgondolkodva — kovér is-
kolaszolga nincs Oroszorszagban.

— Harangoz6 sincs kovér nalunk —
veti r4 Janos.

— De mégis hat van sudéd. Nalunk
nincs sud6é a magunkfélén,?k. Csak ép
hogy a temetések ... Temetéseken én is
kéantalok a diakénussal, a pépa mellett;
nekem is jut a kalapbol.

Janos ezt mar jobban megérti. La-
tott temetéseket. Latta hogyan kantal-
nak: Hoszpodi pomiluj és hullnak a ha-
romkopekes aprébankék a diakénus
kalapjaba. Bizony silanvka jovedelem.

— V6t, vot — sajnalkozik Janos.

A muszka a fejét razza:

Hogy sirt a két kis pisze: ,,Ne
menj el papasa, ne hagyj el bennin-
ket". Letérdel'ek elém, ugy konyorog-
tek: ,,Ne hagyj el papasa..." Mutat-
tam nekik a car képére: ,,Car paran-
csol: papasa engedelmeskedik". Hat
akkor a képnek fordultak, konyorog-
tek: ,,Felséges car atyus, ne vidd el a
mi papasankat!" ,,Hazagyovok" — biz-
tattam Oket — csak ne sirjatok édes
kis csibéim, majd meggyovok egyszer.
Hat most méar halistennek ...

Ivannak csupa konny a szeme. TOlt
a két poharba.

— Az én feleségem is nagyon ritta
a sort — so6hajt elgondolkodva Janos is

odafekiidt a lokomotyi elé . ..

Isznak, hallgatnak. Ivan szivoga'ia a
pélpét, Janos szivogatja a papir6szit.
— Sajnaltam pedig a gazdamat
csoval a fején elborongva Ivan — jo
ember vo6t. Csizmadia Vvot, j6 ember
vot. Kender Jdnos csizmadiamester. J6

ember vot.

— Hat az enyim — veti fel a fejét

Jdnos — az enyim. ..
— En csak talpaHam, foltoztam —
folytatta Ivan — 6 meg Uj csizmékat

varrt. V6t minekink bér, vot pénz, vét
bor. Kender Janos csizmadiamester.
Agyal Ivan!" J6 ember voét.

— Hat az én gazdam? Az én gazdam
még a vasutra is elkisért, feleségével,
gyerekeivel egyutt. Negyven verszt. Ezt
a piros rubaskat is tdéle kaptam. Se-
lyem. Nem 0j, de selyem. Akkor se vét
Uj, mikor adta. De azért j6: nem visel-
tes. M/t kihizott bel6le.

— Kender Janos is kovér volt, ilyen
hgs, ilyen toka, fekete bajusz. J6 ember
Vot.

— A tarisznydmba kal&cs, pogacsa,
eéy palack szamogonka. Meg egy szaz-
rubeles, cari! — Ne menj el moje
tovaris Jogdn! — mondtdk — lovam,
tehenem is téged sirat. Még a hazam
fala is sirat moje tovaris Jogan, mert az

se lat tobb meszet, ha te elmégy. In-
kdbb hozd el a feleségedet is.

— Hozd el a feleségedet — biztatott
az asszony is.

— Hozd el — mondogatta az ember
is — itt j6 mod van, sehol sincs ilyen jé
mdd. Itt a vilag kdzepe Janos. ,,Sehol
nincs ilyen j6 méd". Paraszti ember vot
pedig az én gazdam. Nikolaj Fintics
Brahin a becsuletes neve. Soha nem
votam én olyan gazdag ember, mini
Nikoldj Fintics gazduramndl. Tejbe
mosdottam, szalonnaval torulkoztem,
kébasz vot a nyakravalém.

— Mink is két diszn6t oltunk, nagy-
nagy két disznokat. Vo6t ott szalonna,
sonka, kébdasz... hajj! Tepert6s tarés
csuszal ... A kutya is jobban élt, mint
mindlunk a f6komiszar. Névnapok, ke-
resztel6k, lakodalmak, torok. ,Itt Ulsz
mellettem Ivan. Igyal Ivan! Isten éltes-
sen lvan!" Es 6 is azt mondta. ,,Sohse
menj te haza Ivan! Itt a vilag kozepe
Ivan! Muszkaorszag mar csak valahol a
szélin 16g".

— Hat jol is
magyia.

— Vasarnap meg a kocsméban. ,,Itt
Ulsz melle!tem Ivan. Igyal lvan"

— Hat mink a csajnajaban. Mink is
minden vasarnap. Ott ugyan nincs se
bor, se szamogonka, de minket am a
csdjndjas a maga szobajadba eresztett.
Ott am voét szamogonka kvatyit. Négy-
kézlab maszi'unk haza.

Ivan legyintett.

— A bor kualénb ital. Van ott bor
haj-hajjj! tepert6s tarés csusza. ,,Igyal
Ivan. Isten éltesen Ivan." Reggel dané-
kaltunk haza. Mésnap nem ddégozlunk.

beszélt az a csiz-

Sohse lesz nekem olyan zsiros a ba-
juszom.

— Hat mikor mink Nikolgjjal ...

— Hat mink Kender Janos uram-

mal ...

Ejfélig beszélgettek kiki a maga pa-
radicsomat. Kozben-kdzben bort ren-
deltek. JAnos orosz papirészival kindl-
gatla Ivant. Ivan letette a pipat és ci-
garettazott. Janos fdlvette a pipat és
pipalt. Aztdn megint lvan pipélt és J&-
nos cigarettazott. Meg-megint Janos
pipalt és lvan szivogatta a cigaretta-
kat.

— Ha&t mikor mink Nikoljjal. ..
Hat mikor mink Kender Janos
urammal . ..

Danoltak is egyet. JAnos orosz notat,
Ilvdn magyar nétat. De mind a ketten
danoltdk az orosz né'at is, a ma-
gyart is.

Aztan lef?kidtek, persze csak szal-
maéra, a kocsma foldjére. Es Ivan &l-
modott Kender Janos uramrél meg a
két kis piszér6l. Janos almodott Niko-
14j Finticsrél, meg az egyhetes asszony-
rol, aki a lokomotyi elé fekudi.

Reggel mind a kett6 koran kelt.

Ivan arra gondolt, hogy Janosnal
muszka pénz van, 6 néla meg magyar.
Janosnéal valéban volt még szdz és ot-
vennyolc rubel. Ivannal meg o6tszaz s
egynéhany korona. lvan 6rommel val-
totta magéénak a rubeleket két korona-
javal. A ruhgjukat is megcserélték. A
piros rubaskatél Janos nem akart

megvalni, de Ivan meg éppen azt 6haj-
totta a legerGsebben.

— Minek az neked? Adtam poszto-
lajbit, az wval6 magyarnak. Rubaska
valé orosznak, posztélajbi magyarnak.

— Nem is nekem, a feleségemnek
szantam.

— Férfinak val6 az, nem asszonynak.
Rubaska val6 orosz férfinak.

S odarakta Janos elé minden mara-
dék magyar pénzét.

— Orosz férfinak valé.

Hat Janos végre is ingadozott. Ivan
ratette a pénzre a pipat, dohanyzacs-
ko6t is, hat aztan akkor Janos levetette
a rubaskat. A pipéért 6 meg hat a ma-
radék orosz cigarettait adta oda.

Beléditottak reggelinek egy csésze
teadt. Utdna szalonnéat, Ivan tarisznya-
jabol. Szalonna utén egy kupica pélin-
kéat. Palinka utdn pogacsat, Janos hati-
zséakjabdl. Pogacsa utan megint egy ku-
pica pélinkat.

Janos ragyujtott aztdn a pipara. Ivan
ragyujtott a cigarettajara.

A Kkapu el6tt kezet szoritottak:

— Isten aldjon meg, Janos.

— Szvo karos, Ivan.

Ivdn indult a béaranyb6rsuvegben
napkeletnek, amerre a két kis pisze la-
kik. Janos a porge kalapban napnyu-
gotnak, amerre az asszonyka lakik, aki
lefekiidt a lokomotyi elé.

Csillagbetik titka.

Irta: Hangay Sandor.

Az 6szi égre, hogyha néztek:
Csillagbetik, szent &s-jelek
— Foéldi javaknak ahitéja —
Utadra 6va intenek.

Fényl6 kérok és apré pontok,
Meg titkos abrak, vén csudak
Cifrazzak, rejtik hét lakattal
A Szentek-szentje trénusat.

Es toprengon botorkal rajtuk
Szemed, — bodultan &ll agyad,
Mig lazadozva sir a lelked.
Nyitjdra nem jossz, nem szabad!

Egy éjjel nékem mégis megnyilt
S azo6ta tobbé nem titok,

Hogy mit irnak a menny boltjara
A lathatatlan Irnokok.

irjak és értsd: te vaksi féreg,

Ki foldet tar s balvanyt emel,
Nem hallja az, hogy a szivében
A nagy mindenség énekel.

S mert vak, siiket vagy, ugy rendelték
Az égbolt néha meg-meging

Es csillag hull a sar 6lébe,

Hogy Gjra lass és hallj megint.

Hullé csillagb6l lesz a kélté,
Ki nagyszer( csudakba lat

S mert lelke égi t(izb6l pattant
Neked lobogja ki magat.
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A SANTA GENERALIS.

A vitorlazast két okbdl is kedvelem,
Az ejjyik az, hogy a hajon minden nap-
nak huszonnégy egész 6raja van, A
nagyvarosi ember, ki az 6rokods kapko-
das és sietség kozott arra sem ér ra,
hogy éljen, egyszerre b6vében van az
idének. Mit csindlsz ma délutan? Ki-
tisztitod az angol pipadat. Ahhoz azon-
ban madartoll is kellene. J6I van, al-
konyaikor majd kerestink egy szarcsat
vagy egy bavart, a pipatisztogatassal
réériink holnap is.

Es még egy kedves oldala van a vi-
torlazésnak. Olykor  szerencsejaték,
melyben a természet hatalmas démon-
jai a partnereid. A jaték esélyei titok-
zatos, boldog lazba ejtenek. Képzeld el,
hogy Kecskemétr6l fel akarsz menni
Budapestre, még pedig hintén. Kivonta-
tod kocsidat a hazad elé, raulsz a
bakra, pipara gyujtasz és varsz ... Egy-
szerre megzugnak a jegenyefak, négy
tizes fekete 16 all elétted. A nyerges
héatan lobogé haju, villogd szemd, bajos
ifji démon, Gl. Szé nélkil a kocsi elé
fogja lovait, aztin — hajra! végtatva
megindit az orszagaton. A lovak nesz
nélkdl, puha szokésekben haladnak, te

két kézzel fogod a gyepl@szarat. .. Le-
het, hogy felrepitenek Pestig. Lehet,
hogv Lajosmizsén egyszerre parava

foszlik a démoni fogat és te megint
mozdulatlanul pipézhatsz az aton. A
fekete lovas a tramontana volt. De jo-
het még a levante, a maestral, a bodra
vagy a sirokko, egy istenség gyermekei
mindannyian.

Jobbra télink vannak a sarga vegliai
sziklanartok, balra a horvat hegyek,
melyeknek oxidalt ezistszin(i karsztos
lejt6in a fiatal erd6k Ugy festenek, mint
a zold penész. Mar latjuk a cirkvenicai
Terdpia-palotat. Akkorka, mint egy
gyufaskatulya. Embereket nem latok a
parton, de az élet zaja kihallatszik ot
kilométernyire a tengerre, csilingelés,
gyereksiras, kakaskukorékolas hangjan!
A tramontana elalléit. Egy ideig még
rangatta, csapkodta a vitorlainkat, de
annyi ereje mar nem volt, hogy el6bbre
vigye a hajot. Meg kell varnunk a del-
utani levantét.

A santa generdlis a kozeli vegliai
partra mutatott, egy nagy sziklara,
mely olyan likacsos volt, mint a firdo-
spongya és azt mondta, hogy arra van

T 6 csaladi birtoka. A felesége odaéat
lakik Szelcén és ha foldjuk utadn akar
nezni, akkor masfél 6raig kell forgatnia
a barka lapatjait.

Kivancsiak lettink a dominiumra és
mivel okosabb dolgunk nem volt, cs6-
nakra kaptunk és kieveztink. Mert kel-
lett mésznunk a nagv sziklai. Odalenn
a melységben kerek kraterlyuk &sito-
zott, akkora, mint egy cirkusz porondja,

. Burgon%/a, néhany
szolotoké, kel figefa termett benne.
- ? °.,Ii'(,?z‘ mondta nem minden
onerzet ne'kul a generalis. De aztan

Irta: Herceg Ferenc.

egyszerre duhre lobbant és k&romkodni
kezdett.

__ Tessék, a gazemberek megint el-
loptédk a foldem felét!

Kapzsi szigetlakok éjnek idején ki-
jarnak az 6rizetlen birtokra és puttony-
ban viszik el a cinébervoros anyafdldet.

— Majd visszaszerzem a télen!
vigasztalta magat a generalis, mikdzben
egy baljoslata pillantast vetett a szom-
szédos kréaterlyukak felé.

Féléra mulva megeredt a levante és
mi folytathattuk az utunkat, igaz, hogy
csak lavirozva. Szelce tajékdn meg-
akadt a szemunk egy fantasztikus, fe-
kete felh6rongyon, mely baljéslaiuan
széllott a kék égen. Ugyanakkor egy na-
gyon mocskos barka kozeledett felénk
a partrél. Egyetlen nagy, barnapiros vi-
torldja volt, afféle sarkényszarny, mi-
nével talan a kinai dzsunkak mennek
Oly gyorsan repilt, mint a tekn6, mely
a Gellérthegyre viszi a boszorkanyokat.
A véagtatd barka legénysége két asz-
szonybdl telt. A kormanyt az 6regebbik
fogta, a hajé orran, hosszu csuklyaval a
kezében, hatalmas termet( fiatal me-
nyecske allott. Olyan volt, mint a n6i
ruhdba oltdztetett matroz.

— Nem szoktak a tengeri kal6zok
néha asszonyoknak oltdzni, hogy meg
ne ismerjék 6ket? — kérdezte a kereszt-
{(iam, aki messzilatoval figyelte a bar-
at.

A két asszony egyenesen nekunk jott.
Mikor mar csak egy evez6csapasnyira
voltak télink, a fiatalabbik elkapta
csaklyajaval az egyik drotkételiinket, a
barkaja aztan hozzafekudt a Siraly bor-
daihoz.

— Hol van az a korhely? — kérdezte
télem a kormanyon w16 holgy.

— Generalis — kialtottam le a kony-
haba, — gyere fel, a kedves anydsod és
a feleséged akarnak veled beszélni.

A generdlis feltlin6 csendesen cs sze-
rényen koszontotte holgyeit. Mi tapin-
tatosan elvonultunk és igy nem tudom
hogy mit targyaltak bizalmas csaljoi
korben. A szenvedélyes beszédnek az
lett a vége, hogy a generalis némi pénzt
adott kedveseinek, egyszerrnind azonban
orvul lekapcsolta csaklydjukat a  Si-
ralyrél, ugyhogy a kutter megkdnnyeb-
bulten vitorlazhatott tovabb. A holgyek-
nek alkalmasint lett volna még mondani
valéjuk, de meg kellett elégedniik az-
zal hogy az oklukkel és csaklyajukkal
hadonazva integessenek a tovairamlé
oiraly utan.

A vegliai parton harom fékafejnyi
szikla meredt ki a vizb6l. A harom szir-
ien harom fekete nagy madar Ult, ha-
rom karakatona. Olyan furcsan egyfor-
mak voltak, mint egy szecessziés karpit-

vetett A k°mam azonnal a Puskaja utan

Egyet meglvek kozilok ... Ugyis
tolira van szikséged a pipatisztitashoz.
Cs6nakba szal ott és a santa generrt-

akl r°PPantul szereti a mulatsagnak
ezt a nemet, kezébe vette az evezoket.

En azalatt a messzilatéval néztem a ma-
darakat. A Busch-féle prizma-binokli-
val tisztdn lattam széarnytolluk zoldes-
fekete zomancét.

Most elcsattant az els6 I6vés. A ha-
rom karakatona egyszerre a vizbe zu-
hant, mint harom kd&darab.

— Mind a harom megvan! — Kkidl-
totta Gjjong6 csodalkozéssal a vadéasz.

JO ideig hidba kerestem a madara-
kat, aztdn meglattam a harom hegyes-
cs6ru fejuket, amint nyugodtan és se-
besen szantottdk a vizet. Még egy loveés.
A harom okos fej mar akkor eltlnt, a
sorétek a puszta vizet szantottdk, Ol
perc mulva az 6bol lulsé felén fedeztem
fel 6ket. Most is sebesen és nyugodtan
Usztak. A koma méregbe jott és rajuk
duplazott. A I6vések csattanva verték
fel a sziklak visszhangjat, a tavoli he-
gyek duborogve, mennydorégve, majd
hosszan morogva vélaszoltak ra.

Hangosan el kellett magamat nevet-
nem, mikor a harom madarfej egy pil-
lanat tizedrészéig a csonak evezGje
alatt merult fel, ott, ahol a vadaszi-
ban ég6 koma legkevésbbé kereste Oket.
A Siraly egész legénysége most mar a
kérakatonak pértjara allott. A vadasz
még vagy négyszer I6tt, aztan felemelte
a kezét.

— Nincs tébb patronom!

A héarom kérakatona szabdlyos liba-
sorban, biztos tavolsdgban hasitotta a
vizet.

Alkonyaikor meglattuk a zengi cita-
dellat és a nagy dohanygyarat. A Ki-
kot6 nagy arbocén rengeteg nagy hor-
vat z&szI6t lengetett az esti szél. A
mol6 mogul héfehér gézhajo jott ki do-
hogva a nyilt, tengerre. A hajérél éne-
ket hallottunk és valamennyien fiilelni
kezdtink. Aztadn egy kis meghatottsag
vett er6t rajtunk. Gyermekkorunk o6ta
jol ismert, kedves akkordokat sodort
felénk a levante. Tobb szdz szép csen-
gésti hang énekli: Isten aldd meg a ma-
gyart!

Pécsi és nagyvaradi katonandvendé-
kek zenditef.ték bele az Adria biboros
alkonydba a jov6 zenéjét. A Kkereszt-
fiam mindjart a nagyarbochoz szaladt
és koszontve haromszor mélyen leeresz-
tette a lobogénkat.

A verbenigdi hegyek mogott vérvoros
volt az égboltozat. Foljebb ég6 na-
rancssarga; a zeniten lilaszinG. A le-
vegd szivarvanyos szinpompéjaban ha-
rom fekete pont Uszott nyugat felé: ha-
rom kéarakatona. Utanuk néztink és
egész szivinkb6l ordltink, hogy j6
egészségben érhették meg a mai estét.
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Enek a végekrodl.

Hallottdtok mar a felvidéki haran-
gokat?

Milyen masképen szélnak a harangok
a Felvidéken, mint az Alfoldon! Ko-
zépkorias csengésiikben torténelmi ze-
nekarok szolalnak meg, kifinomodott
hangjukra mindenféle latomanyok t(in-
nek fel szemeink el6tt, az 6-tornyok
kordl esziinkbe jutnak hazank histé-
rigjabol vald jelenetek; minden harang-
Utés egy vardzslo sz6, amely csengve,
zengve, énekelve mond el borongé sza-
zadokbdl val6 torténeteket. Az ember
egyszerre kozelebb érzi magat nemzeti
sok harangjait, hallja: 6sei is ugyan-
ezen harangokat hallottdk, midén az
akkor még Uj kockakdveken a templom
felé lépegettek, keresztet vetettek, fel-
fohaszkodtak és ugyanezen harangok
gyonyor(i zenéje mellett elvonultak a
varos falai kozul, hogy itt hagyjadk ne-
kink izgalmas vagy szomoru tdrténe-
tiket, egy nevet, vagy egy évszamot a
mult idékbél. — iHa sohasem jutna
eszlinkbe dragalatos torténelmi  mual-
tink: a felvidéki harangok szavéara
megelevenedik minden iskolai olvas-
many, regény, tanultsag, amit hazank
torténelmébdl szivinkbe zartunk. A ha-
rangont6k tan tobb ezustdt és aranyat
kevertek a rézhez, mikor ezeket a ha-
rangokat ontotték. Vagy talan az &sok
lelke, fohaszkodasa, séhajtasa, ©6rome
he'évegvilt a harangok hangjaba, mini
egy Orokds visszhang? Barmint mulik
az id6, a felvidéki harangok mindig a
magyar kozépkorrél beszélnek, mert
akkor tanultdk meg az els6 hangot,
amelyet Kiejtettek.

Az érc-zaszl6k a toronytetén ponto-
san mutatjdk a hegyekbdl fujdogalé
szelek iranyat, a varoshdzan a pecsétes
levelek megmondijak, hogy ki a kiraly
Magyarorszagon, a VArosi zenekar,
amely néhol banyaszok tarsasagabol,
mashol zenekedvel6 polgarokbdl alakul:
minden Unnepélyes a”alommal effujja
a Himnuszt vagy a Rakoéczit, olyan
meghatottsaggal, mintha az egykori ma-
gyar kiralysag mind a négy folyama
mell6l Késmarkra irrnyodna minden f:-
gyelem: mily zenedarabokat jatszik
Szent Istvan napjan a tuzolt6zenekar?

Takacsok szévégépe kattog a téli
délutdn kékségébe borult hazikékbol,
amely szdv6székeken egykor Kriszlus

urunk ingecskéjét sz6tték, hogy orokké
az tartson s egyutt novekedjen a gyer-
mekkel ... Aranymivesek, régiségke-
resked6k, himzéssel foglalkozé iparosok

maradtak itt a kozépkorbdl, akik oly
szerelmesei mesterségiiknek, mint
messzi 6seik, akik a két kirdlysagban

(@ lengyelben is) megbecsultették a sze-
pességi ipart. A fensikon, amelyet a
Tatra mer6legesen hatéarol, mint valami
operai diszlet: furmanyosok nyargalnak
a granic felé tokaji borral, bélai boro-
vicskaval, vaszonnal és felpirul az ar-
cuk a meghatottsagtél, ha magyar nyel-

Irta: Krady Gyula.

ven sz6l hozzajuk az utazé. Ez az a
taj, az egykori szepesi grofsag, ahol a
lakosok mélyen megemelintették a ka-
lapjukat a magyar sz6 el6tt. Mintha
szegény ledny ment volna dusgazdag
emberhez: olyan biszkék voltak hatal-
mas urukra, Magyarorszagra a Poprad
partjain. A késmarki tornyok cseng6,
csilingelé, az 06rokds szélben foszlado-
zott melédidju harangszava, 6raltése a
perg6é magyar torténelem szamara je-
lezte az elmulé orakat, esztend6ket, —
mintha a kozelben allottak volna a kro-
nikasok, akik minden alkalommal fel-
jegyzik a Szepesség hliségét a gyonyord
Magyarorszag irant. Szegény lany volt
6, akinek artatlansaga és h(isége a ho-
zomanya.

E hegyes haztetdk alatt, vasracsos ab-
lakok korul, déngé kapuboltozatok mo-
gott olyan magyarok laknak, akik éle-
tlk buszkeségét, lelk(knek minden re-
ménységét. abba a hitlikbe vetették,
hogy van valahol egy igen hatalmas,
mindenekfolotf. valé magyar allam,
amely dics6séges kezével sujthat és
felemelhet. A hivatalnok-tinnepeket itt
oly pontosan megtartottdk, mintha a
mindenkori kormanyelndk aggodalma-
san varnd a jelentést a késmarkiak vi-
selkedésér6l, a marcius tizenétodiki nap
csaknem olyan Unnepnek szamitott,
mint a karacsony, mindenki a legjobb
ruhgjat oltdtte magara a koronazas év-
fordul6jan és a varosi notabilitdsok &sz
vagy kopasz fejukkel megindultan bé-
longatfak, mikor a polgarmester a
Méze-kertben (rossz id6 esetén a két
kovér asszonyok vendégfogadojaban)
poharat Ferenc Jozsefre °meHe. A va-
roshdza tanacstermében Ferenc Jozsef
képe uralkodott talpig olajban, piros
husarnadragban és miel6tt a havasi le-
gel6k bérbeadasar6l hataroztak vo'na
a lojalis szenatorok, talan némelyiknek
megfordult a fejében, hogy mit szélna
a tanacsi hatarozathoz G&felsége.

Ebben a varosban minden utcakd,
minden cégtabla a boltok folott, minden
hang a piarcon vagy a gyulekezetben
arrél  beszélt, hogy a leghatalmasabb
nemzet a vildigon a magyar, amelyhez
tartozni dics6séges és jovedelmezd &l-
lapot. A romjaiban andalgé Thokdly-
var mogott alfoMi didkok tanultdk a
tpckét, a hérsfalevelcs promenéddon kar-
oltve sétalgat6é crpcer-kisasszonyok tiin-
tet6leg és hangosan fitogtattdk a ma-
gyar szét, a kis vasati alloméson az esti
vonat beérkezésekor korz6zé holgyek
(@ vérosban egyetlen aszfalttal bori-
tott tertileten), amig ropogva sétéltak,
magyar dalokat dudolgattak, hogy a
szarnyvonal masinisztaja szivesen id6-
z6tt a késmarki &lloméson. Csak mesz-
sze, a kulsd utcakban maradt meg egy-
egv tébla, amely német széval emléke-
zetben tartotta az utca régi nevét, kér-
kedve, biszkén magyarul beszélt itt
mindenki, ha a bérkocsisok idegeneket
hoztak az allomasrél, a tanciskolaban

. tottétek, mily
"tisztelete volt

nemzeti 6ltdzetben jelentek meg a leg-
jobb tancosn6k, az oOreg boltosok szé-
gyenkezve  "hivtdk el6 fiukat vagy
lednyukat, ha a vev6 magyarul szoélalt
meg. Még a varosi dobos is magyarul
proklaméalta mondanivaléit a kuilsé tel-
keken és csak suttyomban mondogatta
el az oreg tétoknak anyanyelvikon a
proklamécié tartalmat.

Es a liceumban keménykolés(, sovi-
niszta, tobbnyire flggetlenségi érzelmd
professzorok nevelték az ifjusagot,
mintha megbizatadsukat még Rakoczi
Ferenct6l vagy legalabb is Kossuth La-
jostol nyerték volna az ifju szivek fel-
vilagositasara. Sehol Magyarorszagon
nem szavaltdk bens6ségesebb meggy6-
zG@déssel Vorosmarty és Pet6fi koltemé-
nyeit, mint a liceum ©nképz6kdrében.
Csak emlékezzetek, alfoldi magyarok,

-kik néhany ifja esztend§toket Késmar-

kon vagy més szepességi iskolaban tol-
rajongasa és foldontali
itt, hideg, hosszutelq,
havas északon imadtdk a magyarsagot
szerény, félig-meddig mostoha fiai, a
szepességiek, a Kéarpat fagyot és nél-
kilozést termé fensikjan. Az esztendd
nagyobbik felét mély csendességben
élte at itt a lakossag a furészporral be-
tomott ablakok mogott, félméteres ho-
val boritott haztet6k alatt. A borzalmas
karpai tél foga alatt megroppantak a
feny6erd6k, méteres hoé boritotta a
piarcot, a vicinalis-vonat napokig adés
maradt a pesti Ujsdgokkal, idegen hét-
szadmra nem érkezett a szép Magyaror-
szagho6l e tajra, &m a didkok baljan,
amelyet Vizkeresztkor tartottak, a t(iz-
olt6-zenekar  szinte  faradhatatlanul
fajta el szdmtalanszor a Réakéci-indulot,
amelyre az ifjusag tancolt s az oregek
konnyes szemmel bélongattak.

Most mar a szélvész fujja a tarogat6t
a Thokoly-var bedélt ablakain at.

Jelek.

Valami van a néma dachan,
Valami zord, felemeld:
Lazongo, elfojtott erd ...

Valami van a hallgatéshan,
Valami, mely zokogva szél:
Megrazé, fuldoklé sikoly .. .

Valami van a hosszU gyaszban, —
Valami, mely kacagva jar:
Tavasz-mosoly ... reménysugar ..

Valami van a tort szemekben, —
Valami csillan6 parézs:
Mulé fény, hosszu-villanas . . .

Valami van a sorvadasban, —
Valami fajdalmas szulés:
Titani tettre készulés . ..

Valami van a banté cséndben, —
Valami rejtett, éji zaj:
Kozelgd, félelmes vihar ...

Valyi Nagy Géza.
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A Balaton neve.

A ,magyar tenger" nevét szlav ere-
detre vezetik vissza nyelvészeink. Al-
talanosan elfogadott vélemény ez és
valéban merészség télem, hogy szembe-
szallok vele. De alapos okaim vannak
red.

Bizonyos, hogy a régi szlav blalo
,,Sar* nagyon hasonlit a Balaton névhez
és nincs kétség benne, hogy kozik van
egymashoz. Csakhogy én megforditom
a viszonyt és allitom, hogy balaton az
Gsi alak és blato ennek szlav népetimo-
logids értelmezése. A magyar Balaton
ugyanis nem keletkezhetett holmi szlav
blato — 6/a/on-bdl. Az idegen tulaj-
donndk atkolcsonzését szoros Iélektani
és hangtani torvények egyuttes, kolcso-
nds hatdsa irdnyitja. Az idegen név
vagy értelmes sz6 az atvevd terileten
s akkor leforditjak: igy lesz Heiligen-
stein a régi magyar Igyké ,szent k&*“-
bél. Vagy nem értik a szét s akkor at-
irjak olyan hangalakra, amely a lehel6
legkdzelebb all hozza. igy hallottam —
s ez a tapasztalat érlelte meg nalam a
Balaton név régi magyarazataban valo
kételyt — egy alkalommal, Fels6-Or-
bél Stajerfoldre utazvan, néhany német
helynévnek magyaros értelmezését csak
magyarul tud6é kocsisomtol: Fricdberg

Frigyberak, Hartberg — Harcberek.
Latnivalé, hogy a német Fried magyar
frigy, német Berg magyar berek, né-
met Hart magyar harc nem forditasok,
hanem a német széknak hangzasbelileg
hozzajuk leighasonlébb magyar szokkal
valé helyettesitései; amellett Fried —
frigy mar nyelviinkben meglevé sz6-
kolcsdnzésnek hasznalatbavétele az al-
kalmi értelmezés céljabol.

Mar most ez el6zmény utan menjink
vissza ismét a szlav blato ,,sar* szohoz,
Ha csakugyan ily hangzast név uli me:
az Uj hazéba leteleptil6 magyarok fulét,
akkor nem Balaton, hanem Bala-t6
vagy Balté-féle a’ak A&llt volna el6.
Mind a két esetben igen sikerilt ma-
gyar atirds 1ép az idegen hangzasu sz6
helyébe, mint Bala-vasar Erdélyben,
Bala-zsér Beregben, Balla-hida Zala-
ban. ime, a szénak els6 felét tokélete-
sen tukrozné a kuldén is tulajdonnévil
hangz6 Bala vagy Balla atiras; ha pe-
dig a sz6 végén -/0 lelt volna (szt.
bla-to): akkor nincs az a magyar fill,
amely ezt a blato nevet ne Irja at
Balat6-\a&. Mar pedig a Balaton mel-
lett soha Balat6-féle ejlésr6l nem tu-
dunk, ilyesminek hire-hamva sincs. Le-
hetetlen foltevés tehat, hogy a magyar
Balaton Gse szlav Blato lett volna.

Egyébirant még mas szempontbdl
gyanu ala esik foltételezett szlav
eredet. Hogyan pnevezhetle volna el
akarmely nép a régebben szintdgy mint
ma éppenséggel nem mocsarképu Bala-
tont ,sar -nak! Igen, akkor, ha csak
arr6l volt sz6, hogy cgy el6tte ismeret-

,neR bud.1 svA
wie rcimt sieli ilas *W ? Dm nAh ./ Ueili,nd Fisch ~
imxsi “ avw wt

Irta: Vikéar Béla.
len, érthetetlen idegen névnek a sajat
idiomajara vald atirasat kellett vala-
hogy megtaldlni. Ebben az esetben a
Balaton — Blato értelmezés igazan si-
kerultnek mondhatd. A fejlédés tehat a
megforditott Gton jart, mint eddig vél-
tuk: Balaton az 6s, Blato az utdd.

Emlitsik meg, hogy nemcsak a t6-
nak, hanem egy borsodmegyei falunak
is Balatony neve van, helyesebben volt,
miként Fényes Elekb6l tudjuk. E falu
az Eger vize mellett fekszik. Ott se
volt mocsar sohasem. Viz volt és van.

, gy jutunk el ahhoz a koévekeztetés-
hez, hogy a Balaton név vége: tén nem
lehet més, mint a Don, Dona, Duna,
Dunajec, Duna, Dvina, régi Tanais,
svabjaink nyelvén Tana* hangzasl
sz6, amelyet alan eredet(inek magyaraz
a nyelvészet és amely egyszer(ien ,,viz*
jelentésl; vagyis hogy Balaton azt
(eszi: Bala-viz v. ©. Balavasar.

Hogy Eurépa egyik leghatalmasabb
vizének, mint legnagyobb folyaméanak
neve is az alanoktdl ered, az nem tehet
meglepd. Ez a régiségben roppant terd-
leteken hol atmenetileg, hol hosszabb
ideig otthonos vitéz nép mindenditt ott-
-hagyta a keze nyomat. Es kétségkivil
nem a Balaton lesz az egyedili név,
anlﬁe_lynek alan eredete még ki fog de-
rulni.

Kérdés azonban: eredeti tulajdona
volt-e az alan népnek ez a ton — don
LWViz" sz6, nem kolcsonvétel-e, mint az
suralal'aji nyelvek viz szavar6l gyanit-
Jjé\k. Ezt a kérdést igazolja egy adat,
;amely szerintem fontos. A kauk&zusi
Jhunok, vagy amint orosz kozvetités
Iutén nevezzik 6ket: avarok nyelvében
jtin a. m. viz. Nyilvanval6, hogy az alan-
yutéd osszétek don ,viz" szava és a
1 tébbi ugyanily jelentésl név ezzel az
avar tin ,viz" széval azonos. Minthogy
a jelenleg szintén Kauké&zusiaké o0sszé-
tek irani eredetliek, ami még sajat
nyelvikben: iron ,,0sszét" is kifejezésre
jut, tehat az indogermansaghoz tartoz-
nak, lehetséges, hogy a don tén
Wiz szot 6k kolesonozték a hunoktol;
hiszen tudjuk Atilla torténetébdl s,
hogy hun és alan sokat érintkeztek egy-
massal s ez az érintkezés a kél nép

kozt Atilla korat megel6z6leg is folte-
het6.

De hogyan kerult hat a Balaton ncv
a magyarba? Hiszen a magyar honfog-
lalds itt mar nem alanokat, hanem egy
csomé mas népet; szlavokat, némete-
ket. avarokat talalt. Ezeknél az ut6b-
biaknal fogjuk a rejtély nyitjat keresni.

A pannon avarok nemzetiségér6l mar
kozzé tettem azt a véleményemet, hogy
a magyar honfogla’asig itt megmaradt
avar népesség és a kaukazusi 0. n. ava-
foi_fgy ési ugyanaz a nép (M. Nyelv.
1915). Ezeknek a pannon avaroknak
kdszonhetjuk a Balaton nevet. Bizo-
nyara 6k tartottdk fonn a hés honfjrf-
... ?ai*n nevét is a zalamegyei Ba-
janhaza nevében. A Bajan szonak pon-

tos mésa ma is él a kaukazusi avarok
ajkan: bajan és azt jelenti: ,,6smeretes,
biztos, igaz". A hangsuly a masodik
sz6tagon van s ez magyardzza meg a
magyarban a masodik szé'ag hosszUsa-
gat. A kaukdzusi avar nyelv réz ma-
gyarul réz szava vilagot vet a Balaton
vidékének koltészetdvezte legszebb
pontjdn levé Rezivar nevére: a. ni
»Rézvar"; az avarban rezi a. m. ,réz-
b6l valé". Sok ilyen név van ott a j6
Oreg Balaton korul, melyekre a szlav
vagy német szin csak kés6bb ulepede’l
le s valtoztatta meg az eredetinek
hun-avar szinét. Majd lassankint ezek-
rél is letisztul a rajuk rakédott Ujabb
réteg s akkor el6 fognak tiinni a ro-
maiak utadn itt legrégibb honfoglalé
hun-avar-magyar népelem &si nyomai.

Ocséimhez.

Messze Toérokorszagba vandorollak
Anyéank csékjara, kénnyes orcéjara,
Kedves Ocséim, — emlékeztek-e? —
Mint vaksdtétben pasztortliz vilaga;
Kisér-e még az idegen homélyba
Az édes otthon szeretett tlze?

Tudom, a valas néktek is nehéz volt,

Szuléink bujat ti is érzitek.

De szarnyatok nétt, — szalljatok hat
véle!

Boldog reménnyel ki, a messzeséghe, —

Fitk, az Isten legyen veletek!. ..

Mi itt maradtunk. Gondterhes sziviinkre
Kopott napokat perget az id6 ...
Mienk a jelen kdnnye, szenvedése,
O, de a holnap friss hulldmverése
Tiétek, — ratok mosolyg a jovg!-. .

A magyar gélya céltalanul tancol,
Szétlann& dermeszt mar minket a vész'
Csak a fedélzet hangos, — bomlott népe
Részegen fordul a Halal dlébe,

Itt mar az 6rddg torra flgyorész ...

Tlzes az égalj — szelet szan az alkony,

Csillag-szegényen borul rank az ég mm

Még egy hullam — és csendes lesz itt
‘minden . ..

Mert ez a sorsa s igy Itélt az Isten:

Elmertl ez a koldus nemzedék!. ..

Mi nem hisziink és nem iemelink
maésban,
Kedves Ocséim, csak tibennetek!
Ha mifel6link rossz hirek is jarnak
Ne higyjétek, hogy vége a Hazanak;
Ti dolgozzatok és reméljetek!

Most szenvedlink, de ha betelt a mérték,
Taldn az Isten csak leszol: elég!-..
Majd akkor ismét biszkén ring a

. . galya
Es te vezérled, boldogabb vildgba:
1fja nemzedék!

Gyérgy Lajos.
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Komor felhdk.

Rady figyelt, hallgatédzott, szemeit
az ajtéra fuggesztette. lgen, ezek a fele-
sége konnyed, flrge Iéptei.

Néhéany pillanat mualva csakugyan
felpattant az ajto, Sarika tart karokkal
repult feléje.

— Dezs6, most hallottam . ..

Atolelte hevesen, forrén, szerelmesen.

— Milyen kedves meglepetés, — or-
vendezett az asszony — csak holnapra
vértalak.

— Tudom, — sz6lt nyugodtan Rady
— és akkor val6szin(leg itthon is talal-
talak volna.

Az asszony csodalkozva nézett urara.

— Milyen kilénés hangon mondod
ezt...

— Pedig igazan nem akartam semmi-
féle hangsulyt adni szavaimnak. Termé-
szetes dolgokrol csak természetes meg-
szokottsaggal lehet beszélni. Hogy mu-
lattdl a kioszkban Poérfyval?

— Kivel?

— Porfyval.

Séarika tagranyilt szemekkel furkészte
férjét.

— Miota Porfy neked Gyuri?

— Persze, persze ... no, nem akar-
tam megsérteni. Tehat j6l toltotted id6-
det Gyurival? Milyen felesleges kérdés.
El6bb egy kis sétakocsikazas csukott
autdba, azutdn uzsonna bizalmas ket-
tésben, ez igazdn csak kellemes le-
het .. .

Az asszony tekintetét hosszan, mélyen
férjén pihentette, azutan letelte még
mindig kezében tartott kalapjat majd
komolyan, a férfi elé Iépett.

— Mondd Dezs6, mi bajod? mi bant?
Nem értelek- Ez a hang, ezek a kérdé-
sek .. .

Azt kérdeztem, hogy Por-, azaz,
bocsanat, Gyurival voltal-e, vagy nem?
S6t, nem is kérdeztem, hanem csak meg-
allapitottam . ..

— lgen, Gyurival voltam . ..

— Es tegnap délutan, alig hogy el-
utaztam, nem Gyuri toppant be hozzad?

— De igen, csakhogy ...

— Es kés6 este volt méar, amikor el-
ment -. .

— igy volt, — vagott kdzbe hevesen
az asszony, — de. ..

— Es, bar a délutant egyiitt toltotte-
tek, ma estére nem Gyurit vartad ismét?

— Gyurit vartam, nem tagadom ...

— Szép téled . ..

— Vartam, mert. ..

— Mert fontos megbeszélni valod
volt vele. Tudom, — bolongatott Rady.
Es nem is tagadod, mert mar sejted,

hogy olvastam Gyuri levelét, amelyben
jovetelét bejelenti. Hat igen, olvastam.
Itt fektdt, nyitva az asztalon. Bejelenti
latogatasat és reméli, hogy most mai
csak nem fogsz akaratoskodni. . abbol
a gyonyor(, szoszke, bodros fejecskébdl
csak kivertél minden aggodalmat ...
nem ellenkezel tébbet... belatod, hogy
minden Ugy lesz j6l, ahogy azt & mar
nagyszer(ien elintézte és holt bizonyos,
hogy én nem fogok megtudni semmit.

Irta: Peterdy Sandor.

— Dezs6! — Kkialtott az asszony és
tekintetében most méar a rémdulet lan-
gocskai izzottak. — Nyugodtan beszélsz,
de minden szavad keser(i, maré guny,
pedig . ..

— EI6bb én beszélek! — tort ki szi-
laj haraggal a férfi. — Elég ideje hall-
gattam. Csak néma szemlélGje voltam a
vakmer6, utéalatos jatéknak, de nem
utottem szét kozietek, vartam ... Azt
hittem, hogy a tisztesség felllkerekedik
benned . . .

— Dezs6, hallgass meg, kérlek! Oly
egyszer( a dolog ...
— Tudom, hogy egyszer(. Elég szép

szdmmal vannak el6deid, akik ennek az

ocsmanysadgnak minden Kkis részletét
megalapozték . .. Felgydjtani egy md-
emléket, tonkretenni egy ritka fest-

ményt, s6t megolni egy embert, mindez
oly egyszer( dolog . . .

Az asszony sapadtan, reszketve nyuj-
totta karjait férje felé.

— Koénydrgom édes, j6 férjem ...

— Hagyjuk a dramai jeleneteket.
Hazug szavak nem kotik be tobbé sze-
meimet, a hizelgésnek nincs hatalma fe-
lettem, megundorodtam a szennyes &ra-
dattol, amely koéruldttem hullamzik. A
komédia véget ért. Az utolsé pontot én
teszem utanna.

Kinyitotta irdasztala fidkjat és egy
revolvert tett ki maga elé. Az asszony
rémilten felsikoltott és kezeit tordelve
vetette magat a férje labai elé.

— Dezs6 ... draga j6 uram... nem
igaz ...nem igaz... aharag, a bosszu,
a féltékenység, vagy mit tudom én, talan
gonosz emberek aljassaga, mely megiri-
gyelte boldogsagunkat, megrontasunkra
tor, egy tiszta, nemes baratsagra raag-
gatja a gyand, a iagalom piszkos ron-
gyait . . .

— Betanult szavak, egylgyu komédia,
amelyet minden csalfa, megtévedt né
egyforman jatszik el ...

— En.., csalfa... megtévedt né...

Mar nem sirt, nem kényorgott.

— Szegény j6 férjem, sajnallak! Te
most nagyon, de nagyon szenvedsz .. .
Majd egyszer .. . kés6bb, ha belatod .. .

Szavai zokogasba fulladtak, reszketd

léptekkel roskadozott az ajté leié.
Itt maradsz! kialtott red a férfi.
Nagyon konny(i megoldas volna csak
ugy, egyszerGen lelépni a szinpadrdl,
igy nem alkuszunk!

— Dehét mit akarsz? — Rikoltott az
asszony és szemei a fegyverre tapadtak.
Dezs6, vigyazz!

Ebben a pillanatban Porfy lépett a
szobéba.

— Gyuri, az ég kuldott! — Kiéltott
az asszony.

— Ugy van, az ég kildétt, - nevetett
Rady, — most legaldbb egyutt vagv-
ftok . . .

— Mi az, mi torténik itt? — csodal-
kozott Porfy.

— Dezs6 azt hiszi, — zokogott az asz-
szony, — hogy megcsalom &t.

— Maga Sarika?!

— lgen, én, magaval ...

— Velem! — robbant ki Porfybdl a
tiltakozas. Te O6rult, te szerencsétlenl
Hogy mered Istent kdromolni, hogy me-
red a feleségedet sértegetni, megalazni...

— Nono, tisztelt Bayard lovag, —
gunyolédott Rady — csak csendesebben.
Ez a folényes hang éppen ugy nem hasz-
nal, mint a tagadas.

— Mit tagadok én! — utasitotta visz-
sza Porfy fellizadva. — Nincs mit ta-
gadnom és megtiltom, hogy ostoba gya-
nusitgatasokkal beszennyezd felesége-
det, magadat és engem. Egyikiinkhoz
sem mélt6 ez.

— Hatésos szénoklat, — gunyolédott
Rady, — de engem meg nem hat.

Pillanatnyi szlinetet tartott, azutan el-
nevette magat.

— Vagy tudjatok mit, gyerekek? meg-
hatott. A szivemig meghatott.

Az asszony és Porfy dermedten hall-
gattdk ezt a hirtelen valtozast. Szemeik
ftaldlkoztak, megddbbenés, részvét fel-
hédzott tekintetikben.

Rady a fegyvert bedobta a fiokba,

el6vette cigarettatarcajat, Porfy felé
nyujtotta:

— Parancsolj, Gyuri, Moeris, a te
kedvenced ... nyQjts ra . ..

Azutan a felesége felé fordult:

— Sarikdm ... Kindlj meg minket
abbdl a Cointreau-b6l, amelyet a mult-
kor hoztam . ..

Az asszony reszketve toltott a palin-
kabol. Rady mosolyogva nézett felesé-
gére és baratjara.

— Na, Uuljetek le gyerekek ... szer-
vusztok .. .

A poharak 8sszeutédtek.

— Séarikdm ... Gyuri... ne félje-
tek ... nem vagyok bolond . .. gyere ide

asszonykam ... ide ... mellém. Ne resz-
kessz! Enyelgés kozben nem szoritom
Ossze hofehér nyakadat. Ez az egész el6-
adas nem volt egyéb, mint a feln6ttek
oktatésa.

A tllfeszitett idegek megkdnnyebbil-
tek és Sarika zokogva borult férje val-
laira, aki gyengéden simogatta.

— Nem értem, Dezs6, mi
lenni? — kérdezte Porfy.

— Ezj gyerekek? semmi egyéb, mint
annak bemutatidsa, mi torténhetne, ha
én féltékeny ember volnék, ha nem is-
mernélek titeket és ha hitelt adnék a
latszatnak, amelyre més emberek oly
sietve figyelmeztetnek.

— De ha megmondom . ..

— Ne mondj semmit, édes fiam. Na-
gyon jol. tudom, hogy Gyurival a név-
napomra valami kedves meglepetésben
akartatok részesiteni, ebben az ugyben
jottetek, mentetek, vitatkoztatok és errél
sz6l ez a levél is, amely itt fekszik az
asztalon ... En tudom, hogy igy van, de
més — az jobban tudja, hogy — nem igy
van...

Levelet vett el6 zsebébdl, Sarikat ma-
géhoz oOlelte és ugy olvasta fel joked-
viien, nagyokat kacagva a szorny( lelep-
lezéseket.

akart ez



26

Ott allott a kis hdz a varoska szélén,
kozel a folyoparthoz, maganyosan,
mint egy mesebeli elatkozott kastély.
Ablakait s(ir( para kodozte. Halvanyan
sz(ir6dott ki rajta a lampafény.

Makaroff, az 6reg orosz katona lom-
pos halinacsizmaban &csorog a kapé
el6tt. Bozontos szakaién, lelégé ba-
juszan apré jégcsapok csillognak. Ba-
ranyb6ér kucsmajat, foldigér6 subajat
vastagon megeste a hoé. Olyan volt,
mint -egy ormétlan héember. A puskéja
a keritésnek van tdmasztva.

Iskolas lednykak suhannak el a desz-
kapalank el6tt, korcsolyat himbalnak
jokedv(i hancurozassal. Nyalka lovas-
‘tisztek, kacagd asszonyok gazdag pré-
mekben. A jégr6l igyekeznek hazafelé.
Ahogy elhaladnak a titokzatos kis haz
el6tt, lopva kivancsi pillantast dobnak
az opélszinben csillogé ablakokra.

A vén muszka népfelkel6 fazdésan to-
pog a kapuban s rosszkedvien dormog
a nevet6 tarsasag utan, mint az éjsza-
kéba kivert 6reg kanddr.

Sdrd, nagy pelyhekben szall
nesztelendl, mint bolyhos, nagy
pillangoék . ..

Az orosz, téli este hangulata raborult

a havas héaztetékre.
*

a ho,
erdej

Odabent a paras ablakok mogott szo-
mordan gunnyasztottunk a kis kara-
csonyfa korul. Fogoly magyar tisztek,
banatosak, tizenheten. A felcicomazott
oliv-galyak alél messze roppeni a lel-
kink. Régi karacsonyok hangulatat ker-
gette 1915. karacsony estéjén ott a ha-
vas orosz varosvégen gubbaszkodé ha-
zikéban.

Pedig milyen érommel vartuk ezt az
estét. .. Hetekig késziltunk ra, mala-
cot oltink, kalacsot sutéttiink, megta-
karitott kopekjeinken  jelentéktelen
ajandékokat vésaroltunk egymasnak s
gyermekes  6rommel dugdosgaliuk a
szent estéig, hogy odalophassuk a kis
feny6fa alg,

Berkovics Gr, a zsid6 menazsmajer
ra®E Husszam Eddin, a torok pucér is
velunk egyltt orvendezik a Jézuska-
vérasban. S most, hogy eljott, iti van
kozottink a tarka gyertyas, csillogé la
5Talt,..17 most m"Y nem tudunk o6rg’ni.

gy ulink olt szétlanul, szomoruan,
mmt beteg varjak az aborateton . ..

Az ezredes Ur se folytatia most a
ravaruszkai roham historiajat  (amit
sz0rél-széra tudunk méar mind a tizen-
heten). Hajésnak, a huszéarkadétnak se
jut eszébe egy anekdota sem, nem ug-
rat,a Szcdlacsekel a turéci néptanito-
z&szIl6st. Kalman hadnagy, a koltd az
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Vércseppek a hdéban, j

Irta: Varga Béla. L
agyan hanyatfekve séhajtozik. Tamaés-
szemekkel badmuljuk a kis karacsony-
fat, mintha a nézésuinkkel kérdeznek a
remeg6 zold gallyaktol:

— Vajjon Megvalté csakugyan szile-
tett? ...

Nem izlett a pompés vacsora sem.
Csak ultunk ott kdrben a felteritett asz-
talnél, hallgattuk, hogy sercegnek a
tarka gyertydk, hogy duruzsol a szamo-
var, hogy dorombol a kalyhaban a t(z.
Hogy trilldzik a szél odakint az eresz-
rél csting6é jégcsapok orgonasipjain . .

Szomor( karacsonyunk volt, banatba-
borult szent esténk 1915-ben ott a tam-
bovi varosvégen guggol6 hazikéban . ..

Recseg a deszkapalank, l6vés dordal
az ablak alatt. Nyilik az ajté hirtelen,
berohan Komécsy Gyurka a vadaszfé-
hadnagy. Mindez egy pillanat. Fistolgé
revolvert szorongat. Az arca patyolat-
halvany, mentéjét frissen froccsent vér-
pettyek habozzak. A nyakéabdl is vércser-
mely szivarog a prémgallérjara. Meg-
dobbent csodalkozassal bamuljuk. Ter-
mészetesnek vettik, hogy nem Unnepel
velink, — estét6l regge'ig soha sem
szokott itthon lenni. Irigyeltik mind
azért a szép asszonyeért.. .

— Mi van veled Gyurka, — kérdi az
ezredes izgalomtdél remeg6 hangon.

Komécsy leroskadt az &gyra. Egy sz6
se jott ki a torkan. Par pillanat mualva
berohant az orosz &r is. Szuronyos pus-
kéajat félve markolészta.

Komécsy felugrott, torkonragadta.

— Hogy mertél 16ni te gazember!

Az oreg népfelkel§ reszketett.
Takarodj a parancsnokodhoz és
lelentsd, hogy jojjon azonnal, tart6z-
tasson le. Gyilkos vagyok.

Makaroff bamban meresztgeite a sze-
mét. ljedten tamolygott ki az ajton,
tompén huppogot! a csizméja a félmé-
teres héban, ahogy a véros felé loholt.

L4 «

m ~ . Gy'lkos vagyok, ezredes uram, —
kezdi a f6hadnagy izgalomtdl fuldoklo
léren0ll' S faradtan 0Ot e az &gy szé-

— Gyilkos vagyok!... Agyonléttem
bzurganOv kozéakkapitanyt. Bocsasson
mizg ezredes uram és ti is filk, hogy
most akaratomon kivil bajba keverte-

tatAak, haeganEMeRRem 1 kM R

mondanom az esetet. Mert benne'eket
is biztosan kihallgatnak és nagyon
veletek 3 m,a“am téormi tMéE"™ s

Itt a folyoparton kezd6dott. Erre
szokott szankadzni Dusa. Egyszer ram
mosolygott, én odakdszontem, megalli-
tottd a szankoét és intett, hogy menjek.
Kiszoktem a palankon 4&t, kés6 alko-
Hyat volt, nagy pelyhekben hullott a
0...

O't a szénkéban egymdas szemébe
néztliink mélyen. Vagyas, keleti, kegyet-
len, sévéargd kacaj szikrézott nagy, fe-
kete szemeibdl. Elfojtott keser(iségek
szomorld mosolygasaval, — talan va-
lami gyermekes, csinytevé o6rommel is

— kozelebb hazédtam hozzd. Ra-
gyogd szép asszony, — nem szlav, tatar
vagy kozak inkdbb, nem tudom.

Gyongyszem fogai csékprédara éhesen
villantak el6 finommetszésu kis szaja iz-
zopiros szirmai kozal... Valami isme-
retlen parfom illata csapta meg az ar-
com, a halantékom égett és egy esz-
tendd rabsigos véagya dobolt a vérem-
ben, — ej nem tudom, hogy volt...
Mar kint nyargalt a szdn messze a va-
rostél. kanyargds mezei utakon, kopasz
fak kozott, — a lovak csengbje és az
asszon)& kacagdsa csilingelt. .. Ketten
voltunk. ..

Bolyhos hopelyhek szitdltak az ar-
cunkba és kacagtunk egyméas szemébe
harsog6é nagv szerelemmel .. .

El-el csukl6it a hangja  szegénv
Gyurkénak, vér szivargott a széjan s
halkan folytatta:

Eleinte egy szét se széltunk, —
nem értettik egyméas nyelvét. Micsoda
bo'dogsdg az, ha a szavak szemérmes
zsilipje nem allhatja Gtjat a szerelme-
sek szivét duzzaszt6 lobogasoknak .. .
Szavak nélkul, nagy. néma szerelemmel
omlott egybe a lelkiink és ugy éreztik,
hogy egvmast keressiik, mio6ta élink és
olt taldltunk”™ egymasra a végtelen fehér
me7'6n mmm Visszafojtott vagvak béklydi

szakadtak szét mamoros csokzapor szé-
duletében . ..

~ Uln' ~ csokok részegségénél ninc
er6sebb mamor. Szokve jottem, a kéri
~ azéta minden éjszaka.

Nappal oroszul, tanultam. Lé&zasan
valami megfoghatatlan szorgalom sar
kantyuzta az addig gydlolt szlav sza
vakat az agyamba, hogy minden est
valami U0j kedvességet mondhassak a
édes asszonynak ...

Ti is észrevettétek ezt filk, most mc
mar a b°rzaszté valésdg tlizcs6vajana
lassatok meg a tiszta igazsagot! Ha Ug

ondoljatok, hat itéljetek el érte, mi
anom én .. .

Szegény fil horgott, szenvedett. Vér
télén arcan vitustancot jart a kin
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ahogy szakadozott, lassu széval be-
szélt:

— Font voltam néla ma este is. Ka-
racsonyfat allitott nekem, s valami 6-
német kardcsonyi éneket jatszott a zon-
goran. A kedves otthon meghitt me-
lege lecs6kolta szivemrdl a hazavagyus
sovargé feljajduldsailf Ggy éreztem,
hogy az életem eddig céltalan keresés
volt, s Dusdban minden vagyas célom
beteljesedett. Boldogok voltunk ki-
mondhaatlanul s titkon beleszottik
egymaést a jovénkbe is. Kiolvastam ezt
az asszony szemének sugarzasabol,
ahogy beragyogta a szivemet szikrézo
thzével, kirbppent a s6hajfasaibdl is,
mintha el6re érezte volna szegényke,
hogy ezt a fékevesztett szerelmet vihar
fenyegeti.

Mert szent volt a mi szerelmink, ha-
talmas, foldontali, isteni erd kisugar-
zasa. Ezt itt mondom nektek filk, a ha-
lal mesgyéjére szédulten, itt harsogom
bele a hazug életbe az én kdnnyes nagy
igazsagomat. . . szerelmemet. ..

Mar alig hallottuk a szavat. Szinte
atszellemult az arca, valami halvany
pir lopézott végig rajta. — er6lkédé;t,
mosolyogni probalt.

— Ott Ultink a karacsonyfa alatt, duru-
zsolt a kandallé, b6 vacsora utan, krimi
voros borok bagyaszlo mé&moraban és
oraltink, mint két boh6 gyermek, egy-
masnak és a kis Jézuskanak

A tébbi banalis, mindennapi. Megjott
az ura. Harctérr6l, varatlanul. Oit le-
pett meg a karacsonyfa alatt. Bozontos
fejében vadul villant a szeme. Revol-
vert rantott. En az asszony elé ugrot-
tam, hogy felfogjam a haldlos I6vést.
Fel is fogtam . e Itt van, hahaha...
Megérte . ..

Kisértetiesen kacagott szegény s ke-
zét lankadtan a szive fo’é emelte.

— De azért kicsavartam kezéb6l a re-
volvert ... Most ott fekszik a Kkara-
csonyfa alatt &tl6tt koponyaval. Ugy
horg6t', mint az elejtett vaddiszn6 az
erd6vagasban. Utdlatos . ..

Véres hab bugyborékolt a f6hadnagy
szajan, alig birta kinydgni, hogy:

— Adjatok egy pohéar vizel fidk.
Jajj, itt a mellemben ... De azért szép
volt... Erdemes meghalni érte ... Ez-
redes Ur, én most mar megyek . .. Szer-
vusztok filk . ..

Sz6kefurtds szép feje a mellére csuk-
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loit. Végigfektettik az agyon, levetkdz-
tettuk. A szive tajan tenyérnyi aludt-
vér barndllot. Vértelen arca szelid mo-
solyba enyhult. Mikor az orosz pa-
rancsnok belépett az ajton négy szuro-
nyos katonaval, Komdcsy Gyurka f6-
hadnagy méar a mennyei kommandén
csapta oOssze sarkantyUs bokajat délce-
gen, hetykén, mosolyogva ...

Az orosz kapitany néman tisztelgett
a halottnak, nekink meg boldog tnnep-
lést kivant. Boldog karacsonyt... Ott
a lambovi havas varosvégen, szomoru
kis hazikéban ... ahol nyomorasagos
agyan egy halott fekudt . ..

A cirilkeresztes kis temet6ben né-
man allottuk kordl a sirt. Magas kucs-
mas vén popa 6-gorog temetési énekel
mormolt. Nagy hopelyhek hintaz'.'ak
szelid zizegéssel, odahullottak a kopor-
séra. Mint krizantémum szirmok . ..

Messze, a fagyos orszaglton szankd
csilingelt. Gyészfatyolos fiatal asszony
ult benne. Egyedul . ..

A végtelen orosz mezére hullt, hullt
ahé...

A fold embere a torténelem forgatagaban.

L

Méar elmdlt a rettenetességeknek
idegtépd ereje. Megsz(int az eszmék 6r-
jongése, a jelszavakkal valo lelketlen
kufarkodas, az éjjel s nappal tartd sziv-
szorongés. Vége lett a torkunkat szo-
ritd és fel-felfojtogaté keser(iségnek, a
kétségbeesési tehetetlen dihének, min-
den gazsadg gyava megadassal valé el-
nézésének. Megbukott a kommunizmus.

A gonosz, torténelmi lidércnyomas
alol felszabadult lelkek, a févarosnak
hazugséaggal és vérrel megfertézott falai
kozul, sévarogva vagykoztak, a vidék,
a falu tiszta leveg6jébe. Keresték a fe-
ledést, hogy meggydgyitsak beteg, hite-
vesztett sziviket. Baratokkal, rokonok-
kal akartak talalkozni, hogy a majdnem
megtébolyitd szellemi vesztegzar utén
kionthessék el6ttuk lelklket, szabadon,
Gszintén. Megmenekilve, a folyton les-
kelédd kémek, fel-felriaszté rémitgeté-
seit6l.

En sem, tudtam itt maradni. Beteges
vagyakozads gyotort. Az az oromteljes
tudat, hogy szabad és lehet veszély nél-
kil utazni, folyton az elmenésre 6sztdn-
zott. De hova? Haza? Oda, a csiki ha-
vasok tovében meghlz6dé béjos, kis
székely faluba? Az annyiszor elsira-
tott hazai roégokre, melynek hegyét,
vizét, erdejét, sziklajat, az eltiltott zo-
kogasnak fajdalmas konnyeivel ezer-
szer eltemettem? Oda visszamenni mai
lehetetlen volt tobbé. Istenkisértés. De
mennem kellett!

A Tisza-Duna kozén van egy 0j, ha-
borGs atydmfia, az jutott végre eszembe.
Egyedil valé, az Gj Magyarorszagban.
Oda indultam el. A vonatok méar kez-
dettek kozlekedni, de hogy az ember el-

frta: Dr. Laurentzy Vilmos.

éri-e Gtjdnak céljat, az Isten kezében
volt. Szerelvénylnk végre mégis csak
megindult. Keservesen docdgott odabb.
Lépten-nyomon megallott, senki sem
tudta miért. Azonban az utasok nem
békétlenkedtek. Boldog volt mindenki,
hogy végre megszokhetett a févarosnak
fojtogaté hangulatadbél. Legboldogabb
talan én voltam! Folyvast az ablakban

allottam. Gyoényorliséggel szivtam ma- .

gamba a fold aldott szagat, s szemein
nem tudott betelni a pompéazé szinek
nézésével.

Egy alloméson aztdn megallottunk. A
kalauz bement az &llomés épuletébe,
majd kijott onnan s a vilag legtermé-
szetesebb hangjan jelentette ki, hogy
ma nem megyunk tovabb. Lett erre z(ir-
zavar, larma. De mindhidba! A kocsik-
b6l ki6zonl6 utastomegnek végil is bele
kellett a valt.ozhatatlanba nyugodnia.

Kissé engem is megtepett e varatlan
fordulat. Kellemetlenil zavart ki al-
modozasimb6l. Mitevé legyek? Leg-

alabb megkérdezem, messze van utani-
nak célja. Nyolc kilométer, volt a va-
lasz. Erre sz6 nélkil neki vagtam az
utnak. Gyors léptekkel mentem tovabb
a sineken. Mikor méar j6 messzire el-
hagytam az allomast, zsibongd, békét-
lenked6 tomegével, megallottdm. Mély
hallgatas vett kordl. Néma csend tabo-
rozott felettem. Es amint ott &llottam
egyedul, alig észrevehet6 pont gya-
nant, a nagy siksagon, amely a messze
latohataron szerelmesen borult 6ssze az
égboltozattal, mélységes meghatottsag
fogott el. Valami sirdssal vegyes ujjon-
gas tort fel telkembdl. Tehat szabad
vagyok, Ujbél orvendhetek az életnek.
De e pillanatban, beleveszve a nag"™

mindenségbe, éreztem az elmulésnak, a
jelentéktelenségnek is aldzatos érzését.
Majd ajbol a biszke boldogsagot, hogy
a nagy vildg, minden szépségével, az
enyém is. Azon folul pedig részese va-
gyok a szellemviladgnak is, amely 6rék s
amely porhuvelyem elmulasa utan, en-
gem is befogad a maga fenséges ragyo-
géasaba.

Mig igy telkemen végig viharzott az
elmult eseményeknek borzalmai aldl
felszabadult hangulat-6sszevisszasag,
egyszerre ismét mérhetetlen szomoru-
sag, leverd reménytelenség lett Uarra
telkemen. Mi lesz a jov6? Mi lesz az a
hatalmas er6, amely porbasujtott fajta-
mat, a torténelmi igazsagszolgéaltatas-
nak partatlan  itéletével, karpétolni
fogja végteten szenvedéseiért, amely
biztositia fennmaradésat s torténelmi
hivatdsanak betoltését még eljovendd
szazadokra? Ily kinz6 gyotr6dés koze-
pette kezdtem lassan tovabb ballagni,
mikozben végig siklott tekintetem a fol-
don, amelyre a lemenni készil6dé nap
rdhintette sugarait. A fényl6 ragyogas
végig reszketett minden targyon, puhan
korul olelve azokat. Jatékos jokedvvel
csokolgatott, végig lombot, virdgot, s a
nyersen illatozé j6 magyar foldel.

Amint igy figyelve néztem a messze
tajékot, egyszerre az el6ttem fekvd ha-
talmas tagon, mely kelet felé mélyen
telejtett, mozg6é targyat vettem észre.
Jobban kozeledve, el6szér hatalmas
Okorszarvat, majd kettd, négy, hat al-
latnak erds, nagy péarolg6 teste, aztan
eke, végul mogotte ballag6 ember bon-
takozott ki, a latéhatarbél. 1

(Folytatjuk.)



28

A JUHASZ

Amikor tizenkét éves volt,
az apja.

Az arva gyermek beszegodott
tarnak a juhasz mellé.

Azobta sok id6 eltelt, sokszor kizol-
delt a fi, sokszor megvedlettek a bir-
kak.

A bojtarnak fehérre esett a haja,
mint a bihari hegyek, amikor rajok bo-
rul a tél ... Hosszl, fehér haja a val-
lara hullott, a vallarél panydkéasan 16-
gott a cifra sz(r.

Amint kampds botjara tamaszkodva,
megallt a bihari rénan és sas szemei-
vel, belefart a tavoli messzeségbe,
olyan volt, mint a marvanyba faragott
becsuletesség szobra.

otven esztendeje legeltette mar be-
csilletben Gszult Kenyeres Jozsef az
urasag birkajat a bihari mezén ...

meghalt

boj-

Tuzesen porkolt a nap.

A kénikula mégegyszer 0Osszeszedte
parazsat és raporkolt a hatarra.

A birkanydj tikkadtan szunnyadt a
fasori arnyékban.

Kenyeres Jézsef szlire ujjabol el6-
vette furujajat nézte, forgatta, egyszer
csak kezefejével kétfelé simitotta a le-
16g6 harcsabajuszt, aztdn a furulya
nyakat a szajdhoz illesztette .. .

Belefujt.

Vastag ujjai ugrdltak, lancoltak a
furulya hatadn. A furulya felsirt.

Régi, Oreg, édes-szerelmes néta s6-
hajtott szaraz szivébdl. Akkor szile-
tett meg, amikor Kenyeres Jozsef lan-
gol6 szivvel ballagott szombati este a
puszta felé, ahol a Zsuzsa nénivé to-
porédott Zsuzsika hallgatta a messze
felhangz6 notat. ..

Messze keleten, ahol a nap szokott
els6 nugardval az égre rozsaszinezni,
siiri por felhddzott a leveg6ben.

Kenyeres Jozsef tancol6 ujjai meg-
alltak a furulya hatan. A nota koze-
pén szakadt.

Kezét szeme elé ernyoztc.

Nézte a porfelhét.

Mi lehet az?

A porfelhg kozeledett. Mintha szél
hajtotta  volna nyugat felé, arra,
amerre nem messze a tagas alfoldi ro-
nak délibdboznak.

Kenyeres Jozsef feléllt, ratdmasz-
kodott botjara, el6rehajolt, hogy job-
ban lasson.

A porfelh6b6l lovak, emberek kor-
vonalaztak.

| I§enyeres Jozsef oreg szeme felcsil-
ant.

— Huszérok!
Eleset fiittyentett.
Haho, ne! Keritsd!

A széra hallgatdé kutya félkorbe
llaPta, ul°’n pihend birkakat, aztan
behajtotta a mezére, hogy a huszarok-
nak ne legyenek Utba.

. ,%z Oreg magyar megdorzsolte
iné

Irta: Nyary Andor.

Ha!

A huszéroknak rézsisak volt a te-
jukon, puposan ultek a nyeregben, a
bajuszok nyirott volt, egyikiknek se
kunkorodott az orra ald, aztan top-
rongyosak voltak. A vezet§ tisztnek
vallan volt a sarzsija.

Kenyeres Jozsef megcsovalta a fe-
jét:
) — Ezek nem magyar huszarok!

A vezetd roméan tiszt lekanyarodott
az utrél, megallitotta lovat az oreg ju-
hész el6tt és raszolt:

— Kié ez a birkany4j?

Kenyeres Jozsef szivesen felelt:

— A nagysagos urasagé.

Az olah hétraszélt a csatlésoknak:

— Tereljétek!

Kenyeres Jozsef tisztességtél alaza-
tos arca megkeményedett, aztdn a lo-
vasok elé allt:

— A birkakért én felelek!

— Félre!

Az oladhok nevettek. Az egyik huszar
véllon lokte a kardjaval:

— Félre!

A birkanyjj
szaguton.

ijedten porzott az or-

Kenyeres Jozsef tagra meredt sze- jaztan hatarozott:
mekkel bamult az elhajtott nyaj utén, |
Csak a kutydja |

aztdn korulnézett. ..
szUkolt mellette.
Becsuletben @szult leje zugott, vihar-

zott. Nem értette, mi tortént vele. Nem |
tudta, kik azok a katondk, akik a bir- .

csak Ugy, Parancs | ayart zajt Gitni, vigyazott, hogy a csizma

kéakat elhajtottak,
nélkdl. Anélkal, hogy megvették volna,
Hozz4 vilagos nappal. Hogyan is

szuletett, becsililetes magyar!

— Elloptdk a nyéjat!

Megranditotta vallan a szlrt aztan
futni  kezdett. Futott, ahogyan csak

Oreg labai birtdk. A kalap leesett fejé- |
rol, észre se vette, csak rohant. Fehéri

haja lobogott, az arcdba csapott, a
cifra sz(r szélesen Uszott utana. A
kutya alig ért nyomaba ...

Kenyeres J6zsef lihegett, zihalt, ke-
ményen megzorgette az ablakot.
Ki az?
Kenveres J6zsef, a juhasz!

— Mit akar?

A csendbroket keresem. Lovas
zsivanyok elhajtottdk az urasdg birka-
jat. Ha hamarosan jonnének, még el-
foghatndnk 6ket. A birka lassan jar
Még a hatadrban mehetnek.

A laktanya ablaka kinyilt s az ab-

lakon kidugta fejet Oruga Pavel, a fa-
lubeli roman:

— A csend6roket keresi?

— Azokat.
Oruga elmosolyodott:
Elhurcolkodtak innét.
Hova?
Arra valamerre,
gyintett az

mutatott, aztan rohogve becsapta
ablakot.

messze! — le-

az

ér- |
tette volna Kenyeres Jozsef, a pusztan n
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Kenyeres Jozsef mellére végta le-
jét, aztdn sietve megindult.

Az oOreg ember kifajta tudejéb6l a
levegét:

— ldehaza van a kasznar ar?

Az ingujjra vetk6zott oldh huszéar a
zabldkat pucolta:

— Miféle kasznar ar?

Kenyeres Jozsef furcsdn nézett az

olahra:
— A kasznar ur! Aki itt lakik,
magyardzta. — AKi az urasdg puszta-

jat igazgatja.

Az olah 6sszeréncolta homlokat:

— Mit akar vele?

— Fegyveres zsivanyok elhajtottak
az urasdg birkajat. Azt jelentem meg
neki.

— Ugy nevetett az olah.
Akkor szaladjon csak 6reg. Ha nagyon
siet, még utoléri. Nem régen kocsika-
zott el a csaladjaval.

Kenyeres Jozsef felUtotte a fejét.

— Merre?

— Arra, messze! — legyintett a hu-
szar, Magyarorszag felé mutatott s a

lzablat be’edobta a vizes vodorbe.

Kenyeres  Jézsef  elgondolkozott,

— Megjelentem az urasagnak.

Megkoszorilte a torkat, mintha maér
az urasag el6tt allt volna, aztdn meg-
indult a kastély felé.

Ovatosan lépett, csoszogott. Nem
patkéja ne koppanjon.

A nagysagos urasag nagy Ur. Pusztan
6tt Kenyeres Jozsef szemében szédu-
letes hatalom volt a puszta ura El6tte
meghajol mindenki, parancsol és szol-
galnak neki.

Es j6 Kenyeres Jozsef megtorpant
mintha villam sujtotta volna.

A széduletes hatalom ura Kinydlt,
véres testtel fekidt az Osszetdrt buto-
rok kozott.

Kenyeres J6zsef a homlokdhoz Kka-
pott, aztan tekintetét lassan végighor-
dozta a szoban, az udvaron, a Kkasté-
lyon .. .

Rom, Vér, Usz6k mindenutt.

Hatvankét éves Kenyeres Jozsef be-
cstletes szivét megrazta az ébredés,
dult agyaban egymés utan gyultak
meg a vilagossag gyertydi s halott gaz-
daja teste mellett megértett mindent.

— Hat az az élet!

Lekanyaritotta vallarol a szdrt s mc-
légén rateritette gazdajara.

Aztén killt a kapuba, pislogott, hu-
nyorgott s mikor az aranyvallrojtos
liszt arra ment és megszolitotta, felallt
a hosszU juhédsz botot két kézre fogta,
a leveg6be emelte, aztdn retteneteset
végott, hogy belenydgott.

Az aranﬁvéllrojtos tiszt  Osszeesett,

olah, Magyarorszag felé |mint a zsal

Kenyeres Jézsef sokaig nézte, aztan

1megvetése jeléll az arcaba kopott.
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Ugy tizendt esztendével ezel6tt a
Foldkozi tengeren Palermébdl  Génua
télé ulazva, rendkiviul er6s vihar do-
balta hajonkat hullamrol-hullamra. Ne-
héz rakomannyal telt g&zosink hatal-
mas &rbodcait ingamoédra l6bélta  el6t-
tink, kik a tengeri betegség szenvedé-
seit6l meggyotor'en, hatunkon fekve

s magunkat a fedélzethez kdtve — moz-
dulatlanul  bdmultuk a koéruléttink
tobz6dé elemek rémséges birk6zasat. A
szélvész slvitve kapaszkodott az ar-
béckdtélzetbe, a hajé alkatrészeinek
nyikorgdsa és recsegése belevegyllt a
tenger bombolé morajlasdba, a felto-
lakvé tajtékz6 hulldamok idénként vé-
gigsoporték a fedélzetei' s atcsaptak
rajtunk. Ez utols6 itélethez hasonl6 ké-
pet a koromsotét éjszakdban misztiku-
san vilagitotta meg az a gyéren pislogo
fénykévécske, melyei a fedélzet néhany
jelz6lampécskéja  taplalt. Letargikus
apétiaval bamultam az olykor elme-
rulni latszé hatalmas fistolgd kémé-
nyeket, a duhos viztémeggel kizdd hajo
bukdacsolé orrat s a bdlcs6ként ringd
parancsnoki hidat, ahol 3—4 6ranként
gazdat cserélt a kormanykerék és a
kapitanyi bunda.

Még hallottam a hajé nagy 6rajanak
kisértetiesen kong6 Utéseit, még figyel-
tem az egymast levéltva kapaszkodé fe-
gyelmezelt matrézokat s még lattam
rajtunk &tlépdesni a hofehér szakalla
parancsnokot, amint a ranehezed§ fe-
lel6sségtsl  Osztokélve szemlekdratra
megy a viharban; de azutan végkime-
rilés fogott rajtam er6t s &jult dlomba
meriltem.

Midén ismét magamhoz tértem, véan-
kost éreztem a fejem alatt, ver6fényes
nap su'dtte az arcomat, a tenger elsi-
mult tukre felett tiszta fehér sirdlyma-
darak keringtek s mellettem egy kotél-
csomén pipazva pofékelt a fehérszakalla
jo 6reg hajoskapitany.

Bar a viharnak mér rég nyoma vesz-
hetett, korulottem még minden ingott
és ringott s az utasok nagy része még
hasonlé beteg Aallapotban fetrengett
szanaszét a fedélzeten.

»Ugye 6csém nem olyan rézséas a ten-
gerész élete, mint azt a szarazfoldi
patkédnyok képzelik?" — igy Udvozolt
a viharedzett 6reg ar, amidén felnyi-
tottam szemeimet.

A tegnapi vihar jelenségeivel Kkap-
csolatban még fokozottabb csodélattal
figyeltem hajonk bizloskezi iranyitoja-
nak tiszteletremélté nyugodt abrazatat,
megkdszonve neki irdnyunkban tanudsi-

Miakich Alajos napl6jabol.

tott atyai joindulattal péarosult figyel-
mességeit s onfelaldoz6é faradozasait.

Halds szavaim j6l estek neki s azo-
kat Ugy nyugtdzta, hogy zarkézottsaga-
bl kivetk6zve, bizalmasabb beszélge-
tésbe bocsajtkozott velem. Csendesen
eregette orrdbdl a pipafustét s el el
gondolkozva kérésemre a kovetkezbleg
mesélte el rovid élettorténetét:

,Tizendt éves gyerek voltam, mikor
hajéra kerultem s azoéta szakadatlanul
itt szolgdlok a tengeren. — Hej, -
bizony azéta mar otuen zajlott ie! Sok,
sok viharban, veszélyben és szenvedés-
ben volt részem s még mindig szolgél-
nom Kkell tovabb, mert nyugdijam oly
csekély lenne, hogy nagyszami csala-
domat nem birndm abbdl eltartani.
Lassa, ez a kereskedelmi tengerészek
kemény sorsa!

Haj6inassagomtoél fogva vitorlas ha-
jokon szolgédltam mindaddig, mig eze-
ket a g6zhajék ki nem szoritottdk a for-
galombdl. Gydtrelmes nehéz mesterség
volt az. Szélcsendben hetekig, s6t ho-
napokig kellett a nyilt tengeren egy
helyben vesztegelnink, midén a legna-
gyobb takarékossag dacara is rendesen
kifogytunk az élelembdl. Pedig a tenger
levegbje étvagyat csinal.  llyenkor
aztdn megkezd6dott a legpéldasabb
koplalas. Szaritott vagy olajos hal volt
legfinomabb csemegénk.

— Az oreg kapitany elhallgatott egy
pillanatra, sz szemdldokei alol a mesz-
szeségbe nézett, mintha a multakon me-
rengene, de kis id6 mulva tempdsan
folytatta:

— Ha azutdn megindult a szél, ve-
sz6désunk is kezdetét vehette a vitor-
lakkal, melyeknek kezelése szakadatlan
faradozast, nagy szakértelmet, tapasz-
talatot és nem Kkis batorsagot igényelt.
Kulén kinevezett vitorlamesterek diri-
galtdk az arbocerd6k kotelei kozt ka-

paszkodo legénységet. Elképzelhetd
mit jelent az arbockoteleken  val6
ilyetén 16gas példaul olyan viharban,

mint a minSben tegnap volt részunk!?"

— A Bolygé Hollandi, Kolumbus
Kristof és a Hansa id6k vitorlas képei
tlintek fel el6ttem, amint 6sz kapita-
nyunk mindezeket felelevenitette el6t-
tem! 6 pedig ismét ragyujtott kialudt
pipdjara és hosszan elgondolkozva foly-
tato:

»Maguk szarazfoldiek, legalabb za-
vartalan csaladi életet élhetnek, de mi
vizenél6k, még ebben sem részesilhe-
tink, mert hoénapokig vagyunk téavol
otthonunktél. Csak 2—3 hoénaponként
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tolthetek egy nehany napot Fiamében
él6 csaladomnal, mialatt Uj rakoméanyt
vesz fel hajom. Kulonben folyvast Gton

vagyok. Szabadsagom sem tobb, mint
évente 1—2 hét."
S lam, mily kalénds mégis, hogy

minden tengerész csaladot alapit.
Férj, apa, nagyapa lesz, mint jomagam

s O0rokos veszélyek kozepette, féltve
6rzi kajutjének falain csaladtagjainak
fényképeit!

Joforman e képekért élunk, kizdunk,
szenvedlnk, remélink s megdregszink
ott, ahova a kotelesség kotott benniin-
ket!"

Megszakitva a sz6t, nagyot séhajtott
az Osz parancsnok. Kiverte tenyerébe
pipajat s er6s rancokba szedett nedves
szemeit a lathatar messzeségébe me-
reszté.

Mindnyéajan szétlanul dltink  kord-
lotte a fenséges naplementét figyelve
mindenki sajat sorsa felett elmélkedett.
Soka ultunk még igy. Az Oreg tenge-
rész bolcs szavai, életének kis torténete
s a mindezekkel kapcsolatos életfilozo-
fidi jelenségek és képek kaleidoszkop-
szerlileg kovalyogtak fantdziankban s
foglalkoztattdk gondolatainkat.

A hossz( csendetj ismét az oreg ka-
pitiny mély hangja t6ré meg, midén
jobb kezét kinyujtva mutato: ,,Nézzék
lott ama felt(ind szigetet!"

Mindnyéajan a jelzett irdnyba fordul-
tunk s kérdé pillantdsainkra az Oreg
fennhangon folytatta:

»Az, aki azon a sziklas szigeten fe-
jezé be pélyafutasat, koranak legna-
gyobb embere volt s a sors vele még
mostohabban bant el, mint sok maés je-
lentéktelen halanddval. Az ott ugyanis:
Elba szigete, hol Napéleon szenvedett!"

A lenyugvé nap langvorosre festé az
égboltot s nagy izz6 korongja lassan
mindjobban belemertlt a végtelen ten-
ger pirosan fodrozott tukrébe, melybdl
a sors mementojaként nyultak ki Elba
?z_igetének sotét hegyvidékes korvona-
ai.

A matrézok esti iméja mormogva ve-
gyult a hajé gépének egyhangl zaka-
tolasdba, mi pedig gondolatokba me-
rulve, levett kalappal figyeltuk ,,Napé-
leon keresztfajat" — a hallgatag szi-
getet — mig a sotétség leple azt lassan
végkép' el nem takarta el6link.
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A Sarga veszedelem.

Irta: Laky Imre.

Mutatvany a Szerzének most keészul§ nagyszabasti munkajabol.

Nikolszk-Usszurjijsk, 1920 ripr. hava.

A hadi szolgalattdl eltekintve jjad!”
fogsdgom legizgalmasabb id6szaka volt
az 1920. év els6 negyede. Mennyi min-
den tortént e révid par honap alatti Es
mennyi gyotrelmet, mennyi kétségbe
esést, s a remény és reménytelenségnek
mily végletekbe terjeng6 hullamzasat
kellett atélnink e napok alatt. Lelki
életiinkben a nagy feszultség mar a be-
szamithatatlansaggal és a tébollyal volt
hatéros.

melyen nem volt egy betevd
sem.

A gyermekjaték nem kellett mar sen
kinek sem Erd6ben UGjra a jatékkartya
festésére adtam a fejemet. Csinaltam
magyar kartyan kivil tarokkot is. Ezek
révén néha elég tekintélyes 0Osszeghez
jutottam. De mit ért az a penz teljes el
értéktelenedése, s az ipari és élelmiszer
cikkrak horribilis arai mellett. Még leg-
jobb Uzleteket csindltam érmeimmel,
2lelveket a japan katondk néha értéken

felll busésan megfizettek.
Az Uj év meghozta Szovjet Oroszor- |

Az ezemester Migalyt, ki karacsony

szdgnak a diadalt Szibéridban. Az en- ;u”n Stiasznyval, a budapesti képzomu-

tente milliardjaival,
erkolesi sulyaval tdmogat6it, Kolcsak
admirdlis nevéhez f(iz6d6 teher ellen-

forradalom teljes kudarcot vallott.

légidival és teljes [vészeti

intézet tanaradval Wladivosz-
tokba utazott( bogy az ottani nagykeres-

koédoktdl valami munkéara megbizast sze

A} rezZen, a piszkos vasuti kocsikban tarsa-

veres aradat végig hompolygéit kozép- 1va, eg Utt felszedfce a tifusz bacillusait.

és észak Azsian, s csak akkor torpant
meg, mikor az Altai hegység labainal az
els6 japan 6rszemekre bukkant. Japan,
mely eddig egy csepp _vérrel sem ta-
mogatta az entente Uigyet sem a nyugati
harctereken sem Keleten, elérkezettnek
latta az id6t, hogy veszelyeztetett erde-
keinek védelmére Szibéria keleti tarto-
manyaiba dobja pihent, kitinéen felsze-
relt hadseregét. Foldsarga egyenruhaba
bujtatott, pompas, fegyelmezett ezre-
déit nap-nap utdn szallitotta partra a
Csendes 6cean kikot6ib6l, honnan az
entente nyakra-fére  tolta hazafelé
immar feleslegessé valt vert hadait. Ta-
vol keleten Japan Iépett a telt meze-
jére.

A szerencsétlen, jobb sorsra érdemes
Kolcsak admiralist elérte végzete. Szo-
vetségesei elhagytak, hivei elarultdk, ki-
szolgaltattak hohérainak. Irkulzban haj-
tottak végre rajta a halélos itéletet.

Az év elsé honapjaiban mi sem arulta
el sem a veresek, sem Japan szandékait.
Japan csak egyre széllitotta csapatait,
s tlirte, hogy a Wladivosztokban alakult

tehetetlen 0] korméany koztarsasagi ala ==

ugyeit. A veresek pedig a regi recipe
szerint elarasztottdk Mandzsariat, Za-
bajkat, Primorszkajat, s Priamurszka-
jat tgynokeikkel, s a propaganda ered-
ményeként a nagyobb varosokban dult
a partviszaly, s az utcai harcok napi-
renden voltak, anélkil, hogy a japan
csapatok azokba beavatkoztak volna.

Azok a szerencsétlen hadlfoalyok, kik
orosz fenhat6sag alatt allott: a pol-
garhabora kell§ kozepében val6saggal k
ké! Utkoz6 kozé szorultak, kilatast*-
tanul  jobb jovére, vagy a menekulés
lehet@ségére. Munkéra és keresetre alig
volt mar alkalom, Ehhalal el6tt allot-
tunk volna, ha az Amerikai Keresztény
Ifjak Egyestlete, s a japdn fenhatésag
alatt all6 hadifogoly taborok tisztjei
minden erejukkel nem tamogattak volna
benniinket.

A mi tborunkra és az én szobadm szu-
kebb térsasdgéra is sok oly nap virradt,

jVHndketten a jarvanykorhazba kerul-
tek Karcsi nehd  heti szenvedés utan
kilabolt a bajbdli de a derék Stiaszny
megg en(Jult szervezete nem birt a kor-
nak cuentéilni. Meghalt akkor, mikoi

szdvoayar berendezésére ajanlatot
kapolt. Nagy csapés volt ez nekunki de

meg hazanknak is, mely e kitlin6 mu-
vészlelku férfilban jobb sorsra érdemes
fidt vesztette el.

Az a kétségbeejtd tudat, hogy haza-
felé a tengeren at el van zarva az Gt
el6itink, Orulettel hataros tervet fogam-
zott meg nehanyunkban. Vagy negyve-
nen szovetkeztink arra, hogy ha bar
minden poklokon keresztul is, de meg-
kiséreljik a hazajutast, még pedig —
Azsidn at nyugat felé. Oly értesulést
kaptunk, hogy a veresek Szibéridban be-
tegeknek, invalidusoknak és 6regeknek
nem gorditenek akadélyt az utazas elé.

Eladva minden ingésagunkat tekinté-
lyes Osszeget raktunk Ossze. A penz ha-
talmaval és egy ormény szarmazasi

I)

M. ’ .
Marcius elején mar igen elérehalad-

, U\ készul6déseink. Nem hidnyzott
Jlias’ min! eéy HL osztalyd kocsi, mely-
eP neijyvenen kényelmesen elfértink
yovia* Lgy ily kocsi kibérlése Petrog-
messze tulhaladta anyagi er6nket,
Elhatéroztuk, hogy a wladivosztoki kor-
a K°Csit va™ in"

eéaldbb is igen mérsékelt
megszerkesztett kérvényunk-
pxl UpJ24tfu?k led;d<sebb tagjat: Egry
- . .szAzadost azzal a megbizas-

n I,cku,lc!t’\, Wiladivosztokba.  hogy
sved es dan konzulok  tamogatasaval

szerezze meg a kormanyt6l az (ti al-
kalmatosséagot.

riabol Charblﬁ e#el":wl Ore any '\ﬂ%?de%utf

megszokott 6t tagul szomoru tarsasag
érkezett vissza taborunkba. Lesujté hi-
reket hoztak. A mandzsuriai vonalon
Kalmukoff  generalis kozéakjai at-

N

falatunk Jkutatnak minden vonatot,

F Sigts

s ha hadi-
foglyot talalnak, kifosztjak mindenébdl,
s vissza kergetik.

El6l tz, hatuli viz. Innen hat nincs
menekvés, csak a halalba, ha az Isten
az utols6 pillanatban nem konyordl raj-
tunk.

Egry atjatél, még ha eredménnyel
jarna is, nincs mit remélniink. Kalmu-
koff gardzdalkodasardl a kelleténél tob-
bet hallottunk ahhoz, hogy szikranyi
kedvink is maradjon a kétséges ered-
ménnyel jaré utazasra.

E véarakozésteljes napok alatt jartam-
ban-keltemben a chinai varosrészben ro-
konszenves japan tiszttel ismerkedtem
meg. Ep utols6 érmemet, a siami tiszti
aranyérdem keresztemet bocsajtottam
aruba, mikor, bar kilénos kiejtéssel, de
folyékony német széval megszolitott.
Amikor megtudta, hogy magyar tiszt va-
gyok, atadta névjegyét. Kifizette a kért
Osszeget azzal, hogy az érmet, ha egy-
szer, amint reméli, Budapestre Kkerdl,
visszajuttatia ~ hozzdm. Amulatombél
magamhoz sem tértem, mikor karonfo-
gott, s bevitt a japan csajnajaba.

Vele toltéttem az egész napot. E nap
feledhetetlen lesz életemben, nemcsak
azért, mert tarsalgasa feltditett, s elfe-
ledtette minden nyomorudsagomat, hadi-
fogoly voltomat, hanem azért is, mert
felébresztette bennem a reményt, hogy
a nydron mar otthon leszek. Chaba-
rovszkbol jott, hol mint a japan had-
osztalyparancsnoksaghoz beosztott tiszt,
sokat megfordult a kitin6éen berende-
zett magyar hadifogoly taborban, mely-
nek magyar-szinhaza sok ezer yen japan
subvencioval bamulatos el6adasokat
produkalt.

Téle tudtam meg, hogy a japan elemi
iskoldkban ép L]gy tanuljék a Japan-ma-
gyar rola)nsag 2agyomanyo

rzzt

tarait, a turdni népek: a japan, magyar,
kun, jasz, beseny6 egyutt éltek az Altai
hegység kérnyékén. Amint a mongol
aradat megindult, szétvélasztotta a né-
peket. A magyart s a tobbit nyugatra, a
japant pedig keletre nyomta a Csendes
Ocean, s annak malgjok lakta szigetei
felé. A japan nép a népvandorlas folya-
man haromszoros, még pedig a mongol, a
koreai, s a malaj keveredésen ment ke-
resztil s a haromszoros keveredés nyo-
mai a japan népben ma is meg talalha-
ték Ggy a typusban, mint a szokéasokban.
Legalacsonyabbrend(i a maldj, legma-
gasabbrendu a koreai keveredés. A ko-
reai egy egészen kulon népfaj, nem tar-
tozik sem a chinai, sem a mongol, sem
a maldj néphez.

Rengeteg, a magyarhoz hasonlatos
sz6t sorolt fel, koztuk a szamokban az
e2¥ hat, hét-nek hasonlatossagat.

(Folytatjuk.)
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Ibolyacsokor.

A tegnapeste tortént eseményt nem
felejtettem el soha.

Régi iréasztalunk ott terpeszkedik el
a képek alatt, a szoba ablakfel6li sar-
kdban mar esztend6k o6ta, amely sarok
a legpuhdbb zlga lak&sunknak. Ide
mindig sut a nap, még akkor is, ha le-
htdzom a fiiggonyt eléje, amikor a kiko-
pott lukacskakon szlri &l magat. Vc-
gigsimogatja a falon a képeket, az ir6-
asztalon a véaza virdgait, a papirhal-
mazt, a tollat, tintatartét, mindent és
este ett6l a szobasaroktdl bucsuzik el a
legnehezebben.

Az irdasztal: azonban hamar elbujt
mindig az arnyékba, mingyari, mihelyt
rézsutabb estek a szobdba a sugarak.
Mintha titkolt volna vele valamit. A?
Oregséget talan. Kopottsagat. Vagy
mintha szégyelte volna ezeket

Tegnap este aztan kitudédott a nagy
titkolédzads oka, megmutatta a benne-
hordott eseményt. Kiszakadt egy titkos
ragé valahol, felpattant egy rejtett fiok
és meghalt ezzel az irdéasztal is, mint
ahogy beomlanak régelfelejtett kriptak,
ha nem birja meg tovébb nagy kélap-
jaikat a régi fold.

Este volt, fulledt nyéareleji este. Az
asztalon kis villanyldmpa égett szines
erny6 alatt. A széttart ablakszarnyak
pedig felnyaldboltdk a szobaba a Kerti
szélben hintalo, 0sszekuszélt viragilla-
tdt. En ott fekudtem a széles ottoma-
non, szemben az ablakkal és az idelat-
sz6 égdarab csillagait néztem faradtan
gondolatok nélkul.

Egyszercsak nagyot roppant ebben
az ajult, forré csendben valami, amitél
ezerféle ijedt, babonds érzés szaladt
Végig rajtam. Olyan volt ez a roppanas,
mint amikor valami 6cska zongoraban
rozsdas basszushiir szakad el és komo-
ran, soka visszhangzik téle a hangszek-
rény. Felugrottam az ottomanroél, a ko-
zeli  szobasarok villanykapcsoléjaval
felgyuljtottam a flggélampan mind az
6t ég6t. Gyorsan korulvizsgalodtam.
Es meglattam a soka eltemetett szo-
mor( szép eseményt. ..

Senkise vette észre eddig, hogy tit-
kos fiokja volt az irdasztalnak. Most
ez a fiok kivet6dott az elszakadt rugok
hatan, kell6s kozepérél az asztallap-
nak. Elhajigalt maga mell6l papirost,
tollat, mindent. A Kkiugrott fiokban pe-
dig kicsi, tomor, diéfabol valé ezust-
pantos kazetta volt, poros, elfakult.

Mohén nydltam érte, siettem vele az
ottomanra vissza, 6lembe tettem és ...
nem mertem valahogy mingyart Ki-
nyitni. Furcsa érzés kezdett atbizse-
regni rajtam. Néztem azt a kis dobozt,
amelyb6l biztosan valami rég halott
bukkan majd elém ... ami ©6sszeomol-
hat ebben az 0j leveg6ben. Lassan-
Jassan zugni kezdett a csend a titok
hoérdl, a fulledt nyari estébe pedig her-
vadt virdgszag ivodott at valahonnan,

Soka tarthattam olemben a dobozt,
mert agyonfarasztott ez a zsibbadt

Irta: Radnayné Soltész Irén.

szembelilés vele. Aztan ... nem birtam
tovabb, meg kellett tennem ... leemel-
tem a kazetta fedelét.

Megsérgult, finom n6i szarvasbor-

keztyln aranyszallal atkotozott szaraz
ibolyacsokor fekudt, mellette két régen
irt elfakult levél...

Ugy vilagitottak most a szobaban a
csillarégék, mint amikor egy Kkinyitott
kriptaajtd korul orvényleni kezd a le-
vegd és a betédulé aramlasban kisérte-
tiesen hajlong a vilagité sarga gyertya-
lang, amely raveti imbolygd vilagossa-
gdt a szazesztend6s koporsora ... és
abban fekszik foszlott péarnan, szét-
malott ruhdban egy szazesztendds
csontvaz ... aki élt valamikor .. . aki
ibolyacsokrot kuildott egyszer egy fe-
hérarci lanynak... akinek visszakuld-
ték ... és aki ide temette el a kazettdba
erre a néalafelejtett finom néi keztyiire
két levél kozé szereimével, boldogsa-
gaval ... életével egyltt.

Remegd kézzel nyultam a levelekért.
Az asztalra teritettem széjjel, amely
asztal lathatta Oket. Ezeket a régi elfa-
kul irdsokat. Es olvasni kezdtem a na-
gyobb betiset, a férfiét:

llonam!

Ezzel a tavaszbdl lopott ibolyacso-
korral jovok el esedezni. Nagy ferfi-
szerelmem buUs vagyaval hivom vissza
arra a szent életre, amit picike la-
bacskai ei6tt igértem meg. Bocsasson
meg azért az egyetlen rabldit cs6-
kért, amelynek vakmer@ségét alaza-
tosan levezekeltem méar. Odajartam
a szent Sz(iz oltardhoz és sirva ver-
tem a mellem: mea culpa, mea
maxima culpa! Tundokl6 Holgy, 6
vegyen vissza szerelmébe. Szakadtcsu-
hés, blnbandé zardndoka meghajtott
fejjel esedez.

Istenem, a szazesztend6s fériisiras!
Megrazhatta volna vele az egész vila-
got! Es csak egy levelet kapott érte,
egypar sort gyongyds aprd betlkbél,
amit eltemetett és ami 06rok asszonyi
titokként itt van most el6ttem:

Uram!

A két személyunk nem fonhat6
tobbé kozos sorba ©Ossze. Megmon-
dom, én mast szeretek mar. Viragait
vissza kell adnom tehat. Bocsanatat
kérem és Isten Hozzadot kuldok
érte.

Néztem-néztem ezt a torténetet, egy-
szercsak mintha faradtan feltamoiyog-
nanak a bet(ik a papirrél, szinesedne a
csokor, tagulnanak a kazetta falai is. ..
mintha megelevenednék az egész me-
se ... a szadzesztendfs ... és itt all a
nemzetes G6szy Gabor kuridja, amely
hires volt varmegyeszerte. Egyid6ben
azért, mert minden télen novembert6l
farsangvégig tartottak benne a megyei
urak vilagraszol6 tivornyakat, amiken
maga a nemzetes agglegény vitte a f6-
sz6lamot. Soha asszonynép nem Iép-
hette tdl ilyenkor a kuszobot, pedig a

mar kozel negyvenesztendds Ur utolso
sarja volt a nagyhirQ, nagytisztelett
familidnak. Szadmtalan Kkisérlet tortént
arra, hogy boldog pillanatdban hé&zas-
sagra beszéljgk ra. Sose sikertlt. Bar
egyszer — ugy hirlett — kiralyi paran-
csot is kapott a meghazasodasra és
emiatt a parancs miatt adta vissza a
megyénél viselt tisztségét is. lgaz,
hogy azb6ta se oldédtak meg megyei bo-
nyodalmak &szy Gabor kezerdnditasa
nélkal.

Tortént egyszer, éppen két nappal a
novemberre es6 tivornya kezdet el6tt,
hogy becsengeti ezlst csilingelGjével
legbizalmasabb 6reg szolgéjat a konyv-
tarszobaba és igy sz6lt hozza:

— Most folveszed a parddés ruhat
Pista, befogatsz és végigjarod a meg-
hivott huszonkét urasagot. Azt (zenem
nekik, hogy ne nehezteljenek nagyon,
de nem lesz ezen a kurian, mig én va-
gyok az ura, soha tobbé istentelen
hossza farsang. Ha végeztél az uttal,
befordulsz Szentesre nemzetes Bazs6
uramék portdajara, akit keresztel§ Szent
Janos napjan tiszteletben kdszéntenék.
Aztan a Kisasszony részére . ..

Es itt hirteln elakadt.

Az oreg cseléd azonban észbekapta a

megesett nyelvbotlast és felhorkant
szinte a nagy Oromtél.

— Tekintetes uram ... — motyogta
nagy bajusza alatt — a tekintetes 0r

asszony népnek uzen...! Viszem rog-
vest az istenes szot! Aldassék érte a
Jézuskrisztus! .. .

Tavaszba fordult aztdn az id6. Az
Oszy-karia is megujhodott vele. Dusan
nyilott a virdg a kertben, fehéren villo-
gott el6 az udvarhdz a kifakadt lombok
kozul. Az urasdgi négylovast pedig a
legficankolébb, legfényesebb sz6r(i fe-
keték ropitették majd mindennap az
6szy-dominiumt6l a szentesi Bazs6-
portaig és este a csillagos ég alatt visz-
sza. A fogatot maga G6szy Gabor haj-
totta mindig, aki hogy megvaltozott
most. J6l szabott ruhéi lettek, viraggal,
orokké virdggal gomblyukaban . ..

Aztan... egyszercsak nem lattak
méar a négyesfogatot. Se a megifjult
nemzetes urat. Es 6sszel a szépséges

Bazsé llona is férjhnez ment egy temesi
birtokoshoz.

A kovetkez6 tavaszon meg az a hir
kelt, hogy 6szy Gabor agyonlétte ma-
gat. Igaz volt. Lepihent az utolsé sarj
is az 6sok kozé. Itthagyott vagyonat
I;(Jedig felosztottdk az oldalagi rokonok

ozt...

Az irdasztal is ebb6l valé volt.
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Hit és lelkiélet.
Irta: N. N. megyés puspok.

Ha valaki azt kérdezné t6letek: ini a
legnagyobb ajandék: feleljetek igy: —
A legnagyobb ajandék az Isten jelenlé-
tével és erejével megtelt emberi lélek!

Bar azok szemében, akik anyagias-
sagra hajlanak: a lathatatlan lélek ta-
volinak és bizonytalannak latszik: azért
mégis bizonyosak lehettek benne, hogy
a testiség a léleknek csak véddburka,
lakéhelye, vagy mint a biblia mondja:
foldi porhiuvelye és az élet Iényege 0Os
értéke mégis csak a lathatatlan Iélek.

Természetes, hogy aki/sajat lelkében
nem hisz: nem hihet Istenben sem!

Mert az emberi lélek az a lathatatlan
hid: mely Istenhez vezet.

Isten végtelen bolcsessége épen azért
ajandékozott meg benniinket a lélekkel,
hogy ezen keresztil megsejtsiik, meg-
érezzuk és megkozelitsik Istent: a vilag
teremtdjét, minden levésnek forrasat,
minden torténésnek iranyit6jat és min-
den él6ének alkotéjat.

Aki azonban nem érzi a lelkét és ta-
gadja altaldban a lelket: az orokre ki-
ragta labai alol azt a lathatatlan meny-
nyei hidat, mely Isten megsejtéséhez és
megértéséhez vezet.

Strofak Jokairol.
Irta: Szabolcsha Mihaly.

Mikor kimondom a nevét: szivemben
Almok varéazsat erezem,

S valami édes, b(ib4jos egészet
Jatszadozik velem ...

Elvész el6lem a rideg valdsag,

El ez az egész lathaté vilag,

Valami maés tisztadbb vildgba jarok,
Kéraldlelnek melegebb sugarok,

S mosolyog rdm ezer csodavirag!

Milyen vildg ez! Hasonlé a foldhéz,
De més, — gyo6nyoér(ségesebb.1
Balzsamosabb, kékebb a levegdje,
Sugara fényesebb.

Mennyboltja mélyén bivolén ragyognak
Nagy, abrandos nézésd csillagok,

S mig Idltekintesz hozzajuk merengve:
Megbabonaznak egész életedre,
Fényuk orokké telkeden ragyog!

Sajnos: az emberek nagyrésze oly
szerencsétlen, és annyira rabja korunk
fert6z6 betegségének: az anyagiassag-
nak, hogy el6ttik csak az élet ,,Ma“-ja
az élet lathatd, tapinthaté és testileg
érzékelhet6 része a fontos: mig a lélek
egészen kozoémbos, érthetetlen és jelen-
téktelen gy nekik.

Milyen kilénoés elgondolni, hogy az
emberek egyrészének mar elég érzéke
van ahoz, hogy megcsodélja a teremtett
vilag végtelen gazdagsagat, ezerféle for-

z6d6 szinpompdjat, gyonyorkodtetd il-
latat, sugarz6 szépségét: de suket és
vak ahoz, hogy megléssa, megcsodalja
mindezek létrehozojat, alkotdjat: Istent!

Ezért minden hiv6, aki Istennel jar:
hirdesse Istent!

Minden hivé, aki Istent minden szUk-
ségében segit6jéul ismeri meg: hirdesse
Isteni segitségét!

Minden hivé, aki Isten igéreteit a
mindennapi életben is Kkiprobalja és
azokat a hit erejévé valtoztatja: gyézze
meg Istenrél hitetlen felebaratjat is!

Minden hiv6, aki a hit kulcsaval a
hitetlenség kapujat feltarja: az Isten ka-
pujat tarja fel, melyen keresztul a meg-
igljazultak leikével egyutt l1éphet Isten
elé!
.......................... 311
S milyen a népe ennek a vilagnak!?
Erdsek, szépek, jok, nagyok!

Lelkem kibontja szarnyat: hadd lehes-

sek

Olyanna, mint azok!

Ti talpig hdsok, iérlijellemek ti,

Ti loldiségen talnétt alakok:

Valddisagtok én nem mércsikéltem,

Csak veletek rajongtam, kizdtem ég-
tem . ..

S ti mintaképnek gy bevéltatok!

A né: a férfi eszményképe itten.
Naptiszta, glérids idedl,

Kihez a kizdé ifju szive, lelke

Csak imadkozni jér.

Ez a vildg a tiszta szerelemnek

Meleg, csaladi, nyajas otthona.

— Oh szerelem, gydtrelmes-édes &lom:
Nem &lmodott 4t a kolté e vilagon
Jokainal gyény6ribben soha!
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Minden hiv6, aki érzi magaban a lel-
ket és érzi lelkében Istent: az hirdesse
faradhatatlanul az egész emberi nem-
nek, hogy Isten van: és Isten megjutal-
mazza azokat, akik 6t keresik!

Mert a foldi élet sokkal rovidebb és
sokkal becsesebb, minthogy azt blnok-
ben, tétlenségben vagy ko6zémbdsségben
elfecsérelhessuk.

Es jegyezzétek jolimeg: Annak, aki
megszokta, hogy Istent6l vezettesse ma-
gat: egész lénye ugy megnyilik az isteni
benyomasok el6tt, hogy Isten akaratat
kuls6 jel nélkil is bensejében  megis-
meri és két lehet6ség kozul mindig a
jét valassza.

Sulyos proébatevések mindig vannak
az életben: de Isten szamtalanszor épen
kivalasztottjait &llitja a legsulyosabb
probak elé. y

Es igy van ez jol, igy van ez bélcsen,
mert az a lélek, mely soha nem szenve-
dett vagy még eléggé nem szenvedeti:
soha egészen tiszta, soha egészen ne-
mes lélek nem lehet!

Minden ember életében vannak fel-
hés, zivataros napok, melyek bd&ven
ontjdk a szenvedéseket: de mégis mily
felemel6, mily boldogsag tudniazt, hogy
a sdrd zivataros felh6k mogoétt is min-

denkor Isten vigasztalé és éltet6 napja
sut!

Mélyen hajolj meg, hazdm ifjusaga,

Mikor kimondod a nevét.

A szerelemnek 6 hadd hintse ratok

Els6é igézetét!

Konyvei: csuppa liliomszirombdél,
Szerelme mind: Enekek éneke .. .

Az Azrék torzse sohse hal ki végkép;

Mig itt veszi szerelme mintaképét

Az ifja és szelid szerelmese!

Oh Jokai, mi orok biiszkeségiink,
Sz6rd rank oroklg fényedet,

S ha valaha e nemzet életét majd
Tuléli a neved:

Hirdesse hired akkor is vilagg4,

Az eljovend6 szazadokon at:

Hogy az a nép, mely Jékait termelte.
Haldlosan, s halalig szerette
Eszményeit, szabadsagat, honat!
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Az 0j pér visszaérkezett a naszuir6l.
Olaszorszagban voltak hathétig és a sza-
kacsn6, az Oreg Rebi néni Ugy tapasz-
talta, hogy megfogytak arcban és test-
ben attél a franya talidn koszttél. No,
mert azok a rusnya olaszok 0ssze-vissza
esznek minden istentelenséget! .. . Bé-
két, csigat s uram bocsasd meg, — még
a macskat is! .. .

A fiatal baré lesovanyodott. Az ifja
baréné nemkuldnben. Rebi néni hatulrol
vakarta a kontya aljat a balkezével ke-
servében. Hiszen valésaggal megréantot-
tdk az 0j part a naszaton. Teljesen ét-
végytalanok lettek. Az oreg baréné egy
véleményen volt Rebi nénivel. Ezen se-
giteni kell! Kulonben elsorvadnak a fia-
tal Méltésagaék.

Rebi néni ho aldl szedett zold turbo-
lyat f6zott. A turbolya-leves olyan ét-
Vvégycsinald, hogy szegény emberek még-
sem merik késtolni. Mind az uraknak
nak hagyjak a turbolya-levest, hadd fo-
kozzak az étvagyukat.. .

Mikor a turbolya-leves nem hasznalt,
Rebi néni a kaposztalé leveshez fordult.
F6zott a k&d csapjardl eresztett, eme
finom izd, aranyszin( ké&posztéiébdl ét-
étvagygerjesztét. Fele viz. Fele kaposz-
taié. Bele f6 a diszné agyveld. Fel-
ereszti piros hagyméas réantassal, aztan
amikor feltalalja, hat kenyérsités utan,
kemencében piritott, nagytal reszelt tor-
mat szolgéal fel melléje. A piritott tor-
mat a tanyérra szorjak s ett6l nemcsak
a gyomra, hanem a feje is megtisztul a
rosszétkii embernek! .. .

Rebi néni majd elajult a csudalkozas-
itol, mert még ez sem hasznalt. No, hogy
az a joféle feketefene enné meg a ronda
talidnjait! Megrontottdk val6ésaggal a
nészlUtasokat Talidnorszagban! .. . Rebi
néni sirt tehetetlenségében, de nem
hagyta magat. Van még valami, az az

valaki! Mégis étvagyat csinal az ifju
barééknak! ...

—elInstdlom méltésaga, — allt az dreg
bar6né elé, — még most sem hagyom

annyiban a dolgot. Ember rontotta meg
a fiatal bar6ék Oméltosagat, hat embei-
rel gyégyitom, javitom. Rajtam ki nem
fog a csigaevd talijan! Hivjuk el ebédre
a kigyobelli embert..,

A kigyobelli ember.

Irta: Péterfy Tamaés.

\ — Te Rebi! kicsoda az az ember? —

kérdezte bizalmasan régi, 6reg cselédjé-
t6l a vén baréné.

— Abizon instdlom Cobor Mihé, a ja-
rashir6sagi hivatalnok. Ismerem még
fiatal kordbol. Az osztdn tud j6 étva-
gyat csinalni. ..

— Azt mondadd Rebi, hogy ebédre
hivjuk?!

— Illedelmes, uriember az instdlom a
méltosagat. Jart a Dobay nagysagos
urékhoz is, amikor még ott valék.

Levél ment Cobor Mihénak. Csutorto-
kon délutan kétorara ebédre hivatta az
Oreg baréné. Es jott az Irnok (r ponto-
san, mint a j6 o6ra. Feldltotte vélegény-
kori fekete ruhajat. Egy Kicsit kopottas
vala, de nem nétt ki bel6le negyedsza-
zad alatt. Bejott a baréi udvarba. Fellé-
pegetett a kdoszlopos folyoséra, de az
Oreg baréné eléje ment az oszlopok
kozé.

— Erre! erre Cobor ar! — biztotta
vendégét, a kigydbell embert.

A jaréasbirésagi irnok illedelmesen ko-
szont. Oreg legény volt mar. Kopasz a
feje, kellemes, érces hangja, de so-
vényka a teste. Az arca kellemes, mo-
solygés vala s a méltésdgos asszony
megengedte ennek a valasztékos be-
széd(i, kellemes megjelenés(i embernk,
hogy kezet csokoljon e..

Cobor Mih6rél leritt a becsuletesség.
Betessékelték és rovidesen asztalhoz al-
tek. Mih6 nem vala esetlen vendég, Ugy
mozgott a baré6i teritett asztal mellett,
mintha ott szuletett volna.. ..

Hoztdk a péarolgd levest. Elébb az
Oreg bar6né meritett. Utana az ifju ba-
roné. A fiatal baré a vendéget tisztelte
meg az elséséggel.

— Micsoda gyonyor(iséges, szinarany
ez a leves!? — dicséri Mih6, — igazan
pompés az illata! ...

El6bb laskdval megrakta a mélyta-
nyér aljat, aztdn rdmeritett a zsiros, me-
leg levesb6l, de nem tele, csordultig,
hanem jé ujjnyira a tanyér szélétél.

— Kezeiket csokolva, j6 étvagyat ki-
vanok! hajolt az urin6k felé Cobor
Miho, aztan a fiatal barénak kivant kel-
lemes, j6 étvagyat.

Kanalazta a pompas lackalevest, de
szépen, izlésesen. A kanalbdl vissza nem
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csurgatta a tanyérjara. Orém volt nézni
ezt az embert, amint evett. Meglordlte

a szajat.
Oh, be finom! Micsoda isteni jo
leves! — dicsérte.
— Tessék! Tessék Cobor ur, — Kki-

nalta az 6reg baréné a vendéget.

— Csbkolom a kedves kezeit mélto-
sagos baroné, hat ez valami igazan fi-
nom ... A laskajaba csak a tojas sarga-
jat gyartak bele . .. J6, hogy a kérmdocs-
kéit el nem vagta a szakacsnd... llyen
vékony laskatészta?! Mintha csak pa-
pirb6l volnal? Hat ez aztan tinom! ...
lgazi laskaleves! . ..

A laska birdlatdhoz két tanyér levest
hasznalt el a kigyébell ember. Azutan a
harmadik tyanyérnal a safrant fedezte
fol, mert azt nem fézték bele, hanem a
levesestul tetejére dobtdk a levesbe. A
negyedik tanyér levesnél mar a benne-
fott zoldséget osztalyozta latatlanul, a
leves ize szerint Cobor Mih6. Kért is a
finom zoldségbdl s behoztak egy tallal
neki.

— No, csokolom a kedves kezeit mél-
toésagos baréné, hat éppen ugy van, ami-
ként mondottam ... Ez itt a bécsi Uveg-
karaldbé. Ez val6 a levesbe. A musko-
tdly murok a finom, amit uriasan karot-
tanak neveznek. Ett6l van szép sarga
szine a levesnek, mert nem sargarépa —.
csikdrépa, hanem muskotadly murok.. .
A petrezselyem egy gyokeres, zama-
tos... Fiatal hazasoknak val6 .. . Csak
tessék megizlelni, mert igazan finom és
gyarapitja a szerelmi érzést. ..

Még a belef6z6tt burgonyat is meg-
ette Miho6, nagy dicséretek kiséretében s
a fiatal baréék ugy tapasztaltdk, hogy
valbéban j6 a petrezselyem gyokere, ha a
levesben f6tt. Cobor Mih6 olyan gusztu-
sosan evett, hogy 6rém volt nézni, kelle-
mes kovetni, — ha birtdk volna.

Kovetkezeit a sébaf6tt, vagyis a leves-
has. Paradicsommartést szolgallak fel
melléje. A kigydbeli ember el6szor a
kovérest, azutdn a sovanyjat izlelte.
Harmadszor a sem kovér, sem sovany,
dagadds hasbél rakta meg a tanyérjat s
dicsérte szakadatlanul. A kovér azért
finom, mert legel6n feljavitott marhabdl
val6é és nincs faggyu ize.

(Folytatjuk.)
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Deédk Balazsrél emlékszem mostan,
arrol a bator jobbagyemberr6l, aki Szent
LaszI6 kiralyt egy izben szorny( halal-
tél mentette meg.

Elmondom, hogy tortént, mint
tént.

Héboruba ment a kiraly. Eppen Zala
varmegyén hazodott at rengeteg nagy
sereggel s amerre elhaladt, a népek ki-
cs6édultek az Gt mentén, hogy szinrdl-
szinre lassak a vilaghires kiralyt. Ott
alldogéalt a népek kozt egy szegény
jobbagyember is: Deak Balazs. Oreges
ember volt, de még j6 erejében. Fiata-

tor-

labb kordban 6 is kiraly katonaja volt j

s bej! sok kunnak beverte a lejét.

No, hanem az rég volt, ambator azt j

mondta Deadk Baldzs a népeknek, hogy
6 most is joszivvel beéllana a kiraly

katonai kozé s tlizbe-vizbe Kkovetné a
kiralyt.

— Hej, Istenem, csak még egyszer
lassam uramat, kirdlyomat! — sohaj-

tozott, epekedett Dedk Baldzs — 6rom-
mel fekiidném az én koporsémba.

Hat amint igy s6hajtoznék Deédk Ba-
lazs, egyszerre csak rettent§ nagy por-
felleg kerekedik, hallik a kirték szava,
reng a fold a paripak dobogéasa alatt.

— Jon Lé&szI6 kirdly! — Kiéltjgdk a
népek.

Aztdn csakugyan a porfellegbdl ki-
vélik a kiréaly, egy fejjel magasabb volt
a vitézeinél.

— lhol a kiraly! — 6rvendezett Dedk
Balazs.

Gondolatok.
Péterfy Taméas munkaibol.

Isten az 6rok valtozés, tehat alkota-
saiban sincs pihenés soha, mert nem-
csak az ember faradoz, hanem a hegyek
is dolgoznak, — a Teremt§ egyikkel
tlzet hanyal a masik tluzes bort ter-
mel, a harmadik sirkoveket létesit és
nem pihen semmi, senki az 6rok alko-
tasban.

A paraszt: m(veletlen ember, — és
az Isten azért teremtette, hogy amikor
mar egyetlen &llat sem bantalmazza a
miveit embert, akkor is legyen még,
aki dof.

Eppen akkor indult lefelé a hegynek
a lejtéjén a kiraly, uténa vitézei. De
alig lépett kettt-hdrmat a paripa,
mit6l, mitél nem megijedt s mintha sze-
mét vették volna, vagtatott lefelé szor-
nyl véagtatassal. Ugy latszik, a kirély,
mikor a tetére ért, eleresztette a kan-
tar szarat s mire megragadta, kés6 volt
mar, ambéator vasnal erdsebb voit a
keze, nem tudta paripdjat visszatar-
tani, az meg egyenesen nekivagott egy
rettentd mély szakadéknak. A vitézek
mind utdna, sebes szélnél sebesebben,
de hidba, nem tudtak elejbe Kkertlni.
Még egy-két 1épés s hanyatt-homlok
zuhan Lé&szIl6 a szakadékba.

De im, halljatok, mi tortént! A sza-
kadék szélén hirtelen meghokolve all
meg a paripa, szinte hatraesett, mintha
bunkoésbottal fejbettdtték volna Pedig
nem Utotték fejbe bunkoésbottal, csak
egy ember fogta meg a kantart a zabla
mellett, ett6l hékolt hatra.

Deék Balazs volt ez az ember.

— Ki vagy te, mi vagy te? — Kkér-
dezte a kiraly.

— Deék Balazs a nevem, felséges ki-
rdlyom. Mig fiatal voltam, Kkatondja

lvoltam.

— Derék ember vagy, Dedk Balazs.
Van-e lovad?

— Nincs felséges kirdlyom. Szegény

ljobbagy vagyok, honnét volna?

— No, ha nincs, adok én.
Azzal intett a kiraly, hogy vezesse-
nek elé egy paripét.

A buta embert még az is bantja, hogy
reggel nem lehet j6 estét kdszonni.

Szeretsz — kinevetnek, nevetsz — és
szeretnek.

Tanuld meg fiam, — mondja a negy-
vennyolcas honvéd, — hogy a kétfejdi
sas igazan szereti a magyarokat, hiszen
Otszaz év 6ta magyar vérrel taplalko-
zik, tehat egész bizonyosan megszerette
fél'ezred év alatt.

Nemzeti romldsunk oka a tudatlan-
sag, mert a magyar még azt sem tudja,

lhogy a testvérgyilkossag nem hazavé-
I delem1

Mindjart elévezettek egy szép fekete
paripat. Fel is volt nyergeivé, fel is
kantarozva. Arany és ezlst volt min-
den szerszamija.

— UYj erre a paripéara, Deak Balazs.
Amekkora féldet benyargalsz ezen a
paripan, mind a tied s ez 6rat6l fog-
vast nemes Ur vagy te is.

Felllt Deak Balazs a paripara s ne-
kivagtatott a volgynek. Repult a pa-
ripa, mint a madéar, egy pillantds mul-
tan eltlint a kiraly szpme el6tt. A ki-
rdly meg tébort Utétt a hegy tovében
s Ugy Vvérta vissza Dedk Balédzst. Visz-
sza is jOtt ez, mire esteledett, alko-
nyodon.

Leszdmolt a paripar6l, kalapjat
vette s Ugy allt a kiraly elé.

— No, Deédk Balédzs, j6 nagy foldel
jartal-e be?

— Nagyot, felséges kirdlyom, tulsa-
gos nagyot. Sok ez ilyen jobbagy em-
bernek. Oh, felséges kiralyom ...

le-

— Mit akarsz mondani, Dedk Ba-
lazs? Latom, hogy valami nyomja a
szivedet.

— Nyomja, felséges kirdlyom,

nyomja. Mondom, hogy sok az a fold
nekem. Adhatok-e bel6le a jobbagytar-
saimnak? Hadd boldoguljanak &k is.

— Szivem szerint beszéltél, Deédk
Baldzs — mondta a kirdly megindul-
tam — Hat csak juttass a tarsaid-
nak is.

Azzal a kiradly Isten kegyelmébe
ajanlotta Deak Baldzst s ment tovabb
lvitéz seregével.

Elveszett erszény sem okoz nagy ba-
natot, — ha Ures vol.

A miveltség jelképe a nadrég,
sajnos, éppen ezzel élnek vissza azok,
akik bocskorra sem érdemesek.

A rossz tanul6 elfelejti, hogy akar
két bet(it tud, akar harminckét bet(it
tud, — szamar és szamar kozott nincs
kilénbség, mert buta mind a ketté.

Annyiféle adés van a vildgon, hogy
azok kitapasztalasara rovid az élet

Amugy is elég nehéz az élet, — bo-
lond, aki a bajait megszamlalja.
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Bemutat6é létz a regény kozepé-
bél.

A kapitany egy hajtasra i6lhor-

pintette feketéjét, amelybe a hindu-

pap egy paranyi titokzatos port
hintett
Es tudata észrévétlenul, mint

amikor a szinek halkan egymaésba
olvadnak, egy mas tudatba ol-
vadt at.

Ennek a tudatnak most egyetlen
sugalmazéja az a gondolat volt, hogy
Gianninat fogja latni. Hogy Gian-
nindt évekkel el6bb fogja megis-

merni, mint, amiéta valéban is-
meri ... Legy6zi az Id6t és meg-
ismeri az I1d6 rejtett fogalmat,

mely a jelenbdl maltat és a mdalt-
bél jelent formal .. . Titkokat is-
mer meg, melyek az emberi elme
el6l az Id6ik kezdete Ola rejtve
voltak ...

...Napnyugta volt. Az Egbolt
elvorosodott és csodasan atlatszo,
lilds-sargaban tobz6d6, széles fel-
h6é szalagok futottak rajta keresz-
tal.

A virdgok ragyog6 és egyduttal
titokzatos fénybe merultek . .. Va-

lésaggal csillogtak, mintha nap-
nyugta utadn visszaakarndk suga-
rozni mind azt a fénvl, mind azt

A KOMAROMI

RAB.

Irta: Szegedy LA&szld.

a ragyogast, amelyet egész
magukba szivtak.

A titokzatos esti csendesség nesz-
teleniil harmatozolt ala a/. Egrél.
Rékerult a fakra, a fakrél a zold
pazsitszényegre, melyet  viragos
tlizszalagok és izz6 virdglavafo-
lyamok szakitottak tarka és fan-
tasztikus parcellakra.

Egy vizinévény hatalmas, husos
levelei kozul denevér roppent a
viz folé, borszarnyajval megérint-
ve a tavacska silmatukrét, mely
egyre szélesebb gydriikben lagyan
ringatva a lilas létuszok selymes
kelyhét és megriasztva pillanatra
az aranyos pofaju apré halacska-
kat, halkan, mint az almok arnyé-
kai: elhalt a partokon...

Valamivel tavolabb, fantasztikus
rajz4 fak lombjai kozal, furcsan
elmosédva, soktornya fehér mar-
vany pagoda csipkés szélei farjak
bele éleiket a pards levegdbe,
mintha a sors konyvébdl Kkitépett
fatalista jeleket rajzolnanak az al-
konyat megejt6 varazsaba...

A tundérkert egyik kanyarodéja
mogul, a lehajlé lomblevelekl6l fé-
lig eltkarva, ifji szerelmespar buk-
kan el6 gyongéden fogva egymas
kezét és néman gyonyorkodve az
Eg, a Fold és a levegs elblvols

nap

Az ifja, kocsagtollas fehér tur-
bant visel; karcsu termetére lagy-
selyml fehér burnusz-féle borul,

melyet derekdn gyémanlcsattos o6v
tart 6ssze. Oldalan dragakovekkel
kirakott diszkard.

A benéresi maharadzsa fia! . ..

6zIlabu, lengejarast kedvesét, le-
heletfinom, keleti fatyolruha teszi
még lengébbé, még lehetletszerub-
bé ... Hajaban pompaés, dragako-
ves diadéin, meztelen karjain gyé-
Iméntszem( aranykigyok, kezében
selymes, fatyolos levell lilasba jat-
sz fehéres roézsaszinl nemesitett
l6tusz, ajkdn epedd szerelmi dal és

elcsattandsra varé csoékos csilla-
gok.

— O, az én csillagom! — kial-
tott fel a leany lelkes Orémmel,

amint befejezte epedd  énekét.
Nézd Trifu, milyen  kulonos
szinben ragyog! Mintha a gydngy-
hézban vibralé rézsaszini opalszi-
nek az ametiszt élénk szineivel
birkéznanak .. . Mit, hogy nem is-
mered? Hogy sohasem lattad még?
Ez egy titokzatos Uj csillag... A
Véga Lantjanak egy nemrégen fel-
tlnt Uj csillaga... Minden este
ugyanebben az o¢rdban ragyog fel,
nem tudni miért nem tudni milyen
rendeltetéssel ... Es mindig csak
egy jofélérara és egymaéssal csa-

tazé szinekben egyre szebben
és egyre  szebben ragyog. —
Azutan  halvanyulni,  kisebbedni

szintelenedni kezd, mig lassan be-
leolvad a s6tét Egboltozatba...
Volt: nincs! Es senkisem tudja
miért jott, miért tlnt el. ..
kérdeztem tudés csillagaszodat és
6 azt mondja, hogy abban a csil-
lagban egy lélek tundokol... An-

nak a lelke, aki mondhatatlanul
sévarog utanam és, aki - még na-
lad is jobban szeret... O, Tifur!

Hat te nem szeretsz ...?

A fiatal radsa a leanyhoz ro-
hant, szenvedélyesen atolelte és
csokdzonnel tapasztotta be gyer-
mekesen  csevegd draga ajkat..
Végul félig enyelegve, félig komo-
lyan megszélalt:

— A csillagaszt holnap a skor-
piok pincéjébe csukatom és ha
mégegyszer ilyesmir6l mér fecseg-
ni: az oroszlanok udvardba doba-
tom ... Onnét aztdn majd jésolhat
kedvére a csillagokbél. ,,

A ledny kibontakozott a radsa
karjaib6l. Szémét lehunyta és el-
buvélten hallgatott. Nyugat feldl
lanyha szell6 tamadt, mely gyon-
géden végigborzongatla a fak lomb-
jait ... A nyomaszt6 hdség eny-
halt, a virdgok és fliszalak 0j il-
latfelh6ket 16vGitek, mintha meg-
konnyebbulten séhajtananak fel.. .
A nyugati lathatron a hold o6riasi
korongja emelkedett folfelé. Jove-
telét gyongyszini opélban  jatszd,
tompitott fény( sugarhirndksk hir-
dették mindenutt. A Budha szob-

] fordtiotta  és

Meg- ;
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rok a kerti lombok kékessziirke
arnyékaba burkoldéztak, mig a nagy
fak teteje és a marvany kioszk
karcst, csipkés szélei a holdas
este ezlst-opalos parazatdban td-
rodtek.

Ekkor a leany kilépett a lombok
arnyékabél, tekintetét az Eg felé
orrocskajaval kéje-
| sen szilmatolta a viragillattol és ne-

. héz keleti flszerekt6l terhes, eny-
| he nyéresti leveg6t. Haja kiszaba-

dult a draga diadéin aldl és csil-
lagos éjjeli satorként inarvanyos
vallaira omlott. Sokszind fatylait
| jatszi szell6k, pajkos zefirkok lo-
bogtattdk. Olyan volt, mint egy
valéra valt csodas viragjelenés,
mint egy Gangesparti szliz tavaszi
dlom ... A teli hold a leany arca-
ba sutott és ekkor — — — és
1 ekkor a hajé kabinjaban fekvé ka-
pitdny leikébdl a fajdalom és a
( kétségbeesés néma sikolya  tort
elg ...

A leany Giannina volt!

A gyonyor( latomas, mely eddig
tllszarnyalta az Ezeregyéjszaka
legszebb tiindérmeséit:  rettenetes
viziéva torzult.

A kapitany lelkét belsé foldren-
gés razta meg, mely folszakitotta
jelen életének eddig gondosan el-
zart zsilipjeit is.

Ett6l a pillanattél fogva kettds
tudattal élt. A vnulttal egyitt a je-
lent is élte és kettds Ontudata a
mult képeit nyomban a jelenre ve-
titette vissza. Visszaemlékezett a
délel6tti zajos jelenetekre, a del-
finekre, a maéasodkapianyra, a sor-
gyaros lanyara, aki a vizbe zu-
hant, aztdn a hindura, vitatkoza-
sukra és a hindu szokatlanul ko-
moly szavaira:

. .. .Megblintetem  o6nt
sagaért ... on sohasem hitt ...
miéta ismerjuk egymast mindig
hitetlen volt... Legyen teha: las-
son a maltba... Es mint kalapacs-
Utés a végitélet gongjan: tompan,

makacs-

fenyegetéen rezgett még emléke-
zetében: ,,.. . legyen tehat.,. ma-
kacssadgéért megblntetdm ont..."

(Folytatjuk.)



A TEREMTES REJTELVYE.

Vilagszerelem.
Irta: Aszlanyi Dezs6.

A Teremtd 6s-elv tagabb kérd kidom-
boritasa.

A rideg atomok kozonyébdl a tarsu-
las és teslvériesedés eszniekorébe
lépve, el6térbe tolakszik az a kérdés,
vajjon a vilagteremtés el6tt, a sotét
chaos kordban, lehetelt-e mozgéas egy-
altalan?

A mi vilagtapasztalataink azt mu-
tatjdk, hogy sehol semmiben nincs
meglepetésszerii dtmenet. Minden ke-
letkezés és fejlédés a fokozatossag
signaturajat hordja magan. A legelfo-
gadhatébb chaoselmélet ennélfogva az
lesz, ha leg6sibb allapotnak a mozdu-
latlan chaost és abbdl &atmeneti alla-
potnak a chaotikus mozgast fogad-
Juk el.

Ez utdbbibol fejlédott ki id6k soran
a rendszeres, Utemes, Kkivalaszto, te-
remt§ mozgés.

A vilaglirnek azel6tt nem volt semmi
arculatja.

Az anyag mozgas nélkil sem érez-
het, sem lathaté nem volt.

Végtelen sotétség, semmi mas.

Lassuk mar most, miképen alakult a
vjla’l(];[]r képe a teremt6 lendités pillana-
tatol.

Az atomokba lehelt vagy megmozdi-
tott mindent. Az eddig kilonkéd6
anyagtestecskék a mozgas 6sztonébdl
parokba, majd pedig csomokba és na-
gyobb tdmegekbe kapcsolédtak.

Megsz(int lassanként a teljes egyfor-
masadg mozdulatlan sotét képe.

Az anyag mind nagyobb csomdba
kapcsolédva, s(rbb foltokat képezett-
az Osszesurusddott anyagcsomok kozoli

edi nagy ritkuldsok és Ures terek
eletkeztek:

Ezt a folyamatot igy kell tovabb
képzelnunk folytonos fejlédésben,

amely fejlédés a szabatos rend felé
val6 torekvés szembe6tld.

A mozgast kovetd els§ allapot esze-
rint; a koddé s(rlsodott anyagcsomok
megjelenése a vilagtrben.

Ebben az elsé A&llapotban rendrél
csak annyiban lehet sz, hogy a ndve-
ked6 kodcsomok a kozelinkben moz-
gott szabad testecskékre vonzer6t gya-
T°fe, akZi'HpSé Ujtést a bels6 moz-
gasokbol keletkezett energia segélyével
novekedd éréllyel végezték. Kitiszti-
lottak a nagy Kozoket.

Az els§ atalakulds eredménye, hogy
az 6segység (az atomok) separalismusa
megsz(int Kuldén kavargé atomok he
yett milliényi kodgomoly télti be a vi-

Fnilfiahjjaﬁwal’(A koz8OhaNara, 17K

Ez utdbbiakban az alkot6 részecskék
zsibongd mozgasa természetesen  to-
vébb tart. Most azonban méar a nagyobb

egységeknek: a kodgomolyoknak kol- belsé rétegeiben, az eddig monoton
csdnds mozgasaira Ugyellink és azt 1at- kodképek kozepében tlinnek ki erGsebb
juk, hogy a szomszédos kdodgomolyok szinhatast kulon tarsadalmukkal.
azonos viszonyba jutnak egyméssal és A differencidlédas ezentdl rohané
Ugy osszetarsulnak, mint el6bb atom Iéptekben halad. A bels6é rétegek srd-
atommal és molekula molekulaval. sodése és a kuls6bb kodrétegek tomo-
Az eredd oszton (igy nevezem ezen- rilésre hajlanddbb, értékesebb részének
tal a Newton-féle inteliigentiat) végzi behdditasa folyton tart.
a kodgomolyok parositasat is, valamint  (Jjapb évmilliok szakadatlan kiva-
a folyton novekedS tomegek nagyobb |aszto miivének eredményekép a ren-
szamu tarsitasat. y . geteg kodhalmazok belsejében siirii
Az utdbbi, magasabbrendli  mozgas csomepontok gylilnek s ezekre nehe-
Mar nem csupan a rokonanyag Utan, zeqnek a kills§ hatarok felé fokozato-
hanem az anyagtdmeg szerint is igazo- san ritkulo vékonyabb kodrétegek.
dik, A nagyobb terjedelml kddcsom6k — pjintha  szabatos rend és fokozatos-
nagyobb mozgést végezvén, — a Kisebb gs5 |enne a kodrétegek szinarnyalatai-
gomolyokat magukhoz kényszeritik. ban észlelhetd.
Kovessik ezt a folyamatot, lalan év- Nem maradt azonban a differencia-
milliokat betolt6 sok-sok rendszeresen |sqas remek moive egyoldald
emelkedd fokozatban, anélkil, hogy az . 2 L Lo et
ereds oszton torvényét egy pillanatra _ Mig @ bels kodcsomok a kiils6 bu-

is szem eldl tévesszik — 6és eljutunk rokban levé alkalmazkod6bb anyagot
a nagy kodfoltokig, naprendszeriink gs- Magukhoz vonzva, — amazoknak to-
formajaig. vabbi ’rltkulasat 9koztak1 — magabgn
Eljutunk azon kodképletekig, me- 8Z aristokrata kodcsomdban egy még
finomabb &rnyalata kivalaszt6 elhe-

lyekb6l az el6 naprendszerek szilettek
és amelyeknek hi hasonmésa a ma is-
mert ..Vadaszebekl, L Andromeda”,
,.Orion", , Lant*, ,Plejadok", ,.Haty-
tya“, ,Kigyotarté" kodképletek, vagy
a ,Perseus" csillagkép kddhalmaza;
nemkilonben a ,,Tejut" és szdmtalan
més kodképlet, amely foldunkrél a ta-
Ko{gé\g miatt egyaltalan nem szemlél-
etd.

lyezkedés ment végbe.

A fokozatos tOmorilést ott mar egy
kozpont, felé latszik torekedni, ahol a
fejedelmi rangig sCr(sodott tomegek
gyakoroljdk a kozponti vonzést a fol-
felé ritkuld &rnyalatokra.

Magéaban az aristokrata toémbben is
tisztdn Kkivehet6 a kozponttél tavolodd
arnyalatok gyengulése és oOnkéntelen
végigszemléli az ember az Osszes tar-
sadalmi rétegelések ered6 torvényét a
koédburok rétegeiben.

A rangbeli elhelyezkedés befejezésé-
hez kozeledve, Uj mozgasok keletkez-
tek: sokkal nagyobbak az el6bbieknél.
Egyszersmind egyenletesebb és hataro-
zottabb irAnyd mozgésok, melyeknek
haladésa a kuls6 rétegekb6l a legbel-
s6k felé visz, egymast tipré szenve-
déllyel.

A legkils6bb szintelen rétegekt6l
kezdve hosszU kapcsolatban igyekszik
minden a tomorebb, magasabb rendiek

A kddgomolyoktdl a napgdmbig.

Eddig csak élettelen anyagok pa-
ranyrészeinek péarositasarél;  késébb
ezek nagyobb Osszetételeinek  tomo-
rebb csomésitasarol volt szo6.

A legkdzvetlenebb kérdés most, hogy
mikép jott az els6 magasabb szervezet,
t. i. a csillagcsoportok anyja: ,,a nap"
létre és mely Gsszabaly biztositotta’a
Kosmos oOrok rendjét és végtelen 1é-
teiét?

Az eddigi kifejlédésben fokép azt,
lattuk, hogy miképen lesz a parany- |
testecskék szovetségébdl nagy és na-
gyobb tdmeg.

; 4 felé és ez adja a szakadatlan egybe-
i?grlr?otc sg;rgrr:q)glig r;?)rlitliﬁléin)rlra]glgeiﬂ- forrast a kozpont felé vivé tilekedés-
laval, majd Kisebb-nagyobb kodcsomo- P& i o )
igy alakult ki a legs(r(bb anyagu

kat latunk Osszehazasodni. A folytonos
halmozédasban, mely késébb torlo-
déassa fajul, — nincs egyéb, mint anyag-
gydijtés.

A kodtomegek rengeteg megnéveke-
desevel azonban a differencialédasnak
csodalatos jeleit vesszik észre.

A rangelhelyezkedések  Gsformalo-
dasa megy azokban végbe.

A molekuldknak el6bb egyenlé rangd
csoportjai kasztok szerint tomorilnek,
a lelkesebb torzsek er6sebb kapaszko-
déssal fogoztak egymasba és nagyobb
volt vonzerejuk is az Ujra és Ujra tar-
SUII(Ej' ﬁevlért]t okrlé témegek irant

zek lettel 5 ;
ratai az Gsanyagnak arislok-

TOomorebb, Osszetartdé anyaguk altal
lassan kulonvaltak és a kodcsomok lég-

kozpont és az egész tdmeg mozgasa egy
kozpont felé, melyb6l id6k multan a
napgdémb Vvalt ki.

Ez volna egyszersmind a Spencei
nerbert-féle integralédas (anyaghalmo-

kiegészités) és differencialodas

(kulonvald csoportosuléds,  kivalasztas)
nagyértéki elvének anyaképlete, mely-
nek hasonléit a teremtés minden Uj al-
kotasban megismétli.
. ..A slrlbb . kdzpontokban szabdlyos
korforgassa valt mozgas magéhoz kény-
szeritette az alaktalan kils6 kodtdéme-

. mig az egész a gdmbbé
sdr(isodott forgd tomegbe nem vegyult
CS csak a legritkdbb, beolvadasra al-
kalmatlan részek maradtak kivile.

(Folytatjuk.)



A rédidtelefon.
Irta: Varga Lajos oki. gépészmérnok.

A XX. szézad technikai vivmanyai
kozul legnagyobbszerii s gyakorlatilag
legtobbet igér6 a réadidtelefon. Bar a
rédidtechnika ma még csecsemobkorat
éli, de nagy hordereje olyan perspekti-
vékat igér az emberiség fejl6désében,
amire taldn még a legmerészebb &almo-
dozok sem szamitanak. Nem csoda tehat
ha a tuddsok és kutatok lazas buzga-
lommal faradoznak a probléma kiépi-
tésén és tovabbfejlesztésén. De nem-
csak a szakképzett tuddsok, hanem a
laikusi nagykozonség érdeklédését s
felkeltette a nagyhorderejl talalméany,
s ez nem is csoda, mert hiszen a droét-
talan telefon annyira 0sszen6tt a gya-
korlati élettel, akarcsak a vezetéken
valo hirszolgalat, vagy az elektromos
vilagitds. A kozonségnek a radiételeio-
nia irdnt tanudsitott lazas érdekl&dése
annak nagyaranyU rohamos elterjedését
és kozhasznalatban val6 alkalmazésat
eredményezte. A nyugati allamokban
— f6leg pedig az Egyesult Allamokban
— a kozélet minden terére diadallal
vonult be s forradalmi &talakulasokat
idézett, el6. Lehet6vé teszi fontos poli-
tikai vagy t6zsdei eseményeknek mind-
jart megtorténte pillanatdban az egész
vilagon valé tudtuladasat; segitségével

A szikrataviro.

Nagy sziv vagyok, mely zord magasiaton
Karcst oszlopnak ércestlt hegyén
Viharzo fellegek folé mered,
S tavol egeknek titkos mélyibdl
Felé sikolté zengé szézatokra
Minden izében talpig megremeg.

Idegducomnak rettent6 aramokkal
Feszult, duborgé telt battériai,
Idénként szérnyl szikrékat lovetnek,
S lelkemnek zlgva-zengve nemzett
Suvdltve csengd langos tuizcsomoit
Sikoltjdk szét az orjas végtelennek.

S az (rbe robbant villogd csomok,
Aether hullamok szarnyain repulve,
Mint titkos sphaerdk szent parancsbeszéde,

a vildg metropolisainak hangversenyei
és szinhazi el6adasai a foldteke legel-
dugottabb kisi falujaban is élvezheték,
O6cednjarok utasai utazisuk alatt tarsa-
loghatnak otthonmaradt testvéreikkel.
Igazén, szinte elszamlalhatatlanok azok
az Ujitdsok, amiket a radiotelefon a tar-
sadalmi és kdzgazdasagi éleiben létre-
hozott, s naprél-napra tokéletesedve,
még létrehozni hivatott.

Anélkul, hogy a radiételefon elmé-
letének és szerkezetének sok el6tanul-
manyt igényl6, hosszadalmas tudoméa-
nyos fejtegetéseibe bocsatkoznank, csu-
pan fébb vonasokban proébaljuk vazolni
a mai sulyos gazdaségi viszonyok ko-
zOtt a napi gondokkal kizdd nem szak-
kdzénségnek a probléma lényegét és
mikodési modjat. A készulék lényegé-
ben egy ksttés hullam atalakit6, A le-
addallomas a rea hat6 hanghullamokat,
tehat levegorezgést atalakitja az éter-
ben, mint kozvetit§ kdzegben a fény ter-
jedési sebességével egyenld sebességl
elektroméagneses hullamokka, a felvevé-
kéziilék pedig a hozzéérkezett elektro-
mos hullamokat visszaalakitja levegé
hullamokkd, tehat hanggd. A felvevé-
készulék pedig a hozzaérkezelt elektro-
a detektor, amelynek egyik fajtaja az
elektroucsé vagy audioncsd. Ennek a
rendeltetése az, hogy a rendkivil nagy
rezgésszamu  elektromoshullamok rez-

Messze hegyeknek ormaéra emelt
Minden szivormos szikrastatiénak
Csendilve szallnak érchegyébe.

Nagy sziv vagyok, mely zord magaslaton
Sorsukba rendilt életeknek
Dultan viharzé egébe mered,
S tavol sziveknek gyotrott mélyibdl
Sikoltva zengd féltoré jajokra
Minden izében talpig megremeg.

Remsey Gyorgy.

Uj magyar nap.
Uj magyar nap van felkelGben ;
Hiszek egy uj magyar jév6ben.
Egyszemélyes szentharomsagban
Négyrészre vagott egy hazaban!

gésszamat lecsokkentse. A telefonhall-
gaté membranja ugyanis a rendkivil
nagy rezgésszamu elektrohullamokat
kovetni nem tudja. A készuléknek az
éterben terjedd elektromoshullamokkal
kozvetlentl érintkezésbe jutd része az
antenna: a tapogatd. Az antenndban és
a vele kapcsolt kdrben keltett impulzu-
sokat a rezg6kor adja at a detektornak.
Az 0. n. andédkérbe kapcsolt telefon-
hallgatén pedig az elektromos aram in-
gadozasa hangkeltésben nyilvanul meg.
Az antennakor alkotérészei: az antenna,
a vele sorbakapcsolt &nindukciés te-
kercs, ami nem més, mint egy szigetel6-
hengerre csavart sokmenetl tekercs, és
egy valtoztathatés kapacitdsi konden-
zator. Antenna kétféle hasznélatos: az
0. n. szabad antenna, amely két, vagy
esetleg tobb, vizszintesen kifeszitett és
a tartoktdl kell6leg izolalt dréthizalbél
all, amelyekt6l egy vezeték &gazik le az
onindukcids tekercshez, és az 0. n. ke-
ret antenna, amelyet egy keresztalaku
keretre tObbszorosen felcsavart drétha-
zal képez és barhol rogton felallithat6.

A rezg6kor lényegében nem mas,
mint egy Onindukciés tekerccsel sorba-
kapcsolt kondenzator. A rezg6kor és az

antennakor o6nindukciés tekercsei egy
szerkezeten vannak egyesitve: ez a
variométer.
(Folytatjuk.)
Gondolatok.

Péterfy Tamas munkaibdl.

Mikor a 16 szamarat lat, nem dicsek-
szik, hogy 6 is egypatdju allat.

Konny( az embereket elitélni, de ne-
héz megjavitani.

Milyen j6, hogy az egyik ember a
kacsa nyakéat, a mésik a zuzjat, a har-
madik a mellhGsat szereti, mert jaj
volna, ha mindenki a combjat szeretné!

Nehezen jarhat lopni az, akinek mar
a laban is hosszu a kormié.

Keménységben sohasem versenyezhet
a ké a szivvel.
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Porban jatszo eszmék.

A minndennapi kenyér.

,»,Mindennapi
meg nékunk" .. . Igen, add meg ne-
kunk Uram, kik kezdettél fogva a
mindennapi kenyérért verilékezunk,
harcolunk! Robotos 6rak alatt, de
sokszor lankasztja lelkiinket a Hol-
nap gondja! Vajjon megszercz-
zik-e munkénkkal a holnapi ke-
nyeret? Faradt testtel, faradt szel-
lemmel tesszik le naponta a tol-
lat, vagy a kalapéacsot és folséhaj-
tunk: elég volt mara!l... De véjjon
elég volt-e igazan? A  munkabdl
bizony elég volt, de elég volt-c a
munka, a mi mindennapi kenye-
rinkért? . .

Milyen prézai ez a jelsz6: .mun-
kal és kenyeret!" Ha lazong6 to-
meg soraib6l harsog felénk e jel-
sz6, megborzongunk, megremegunk
téle- Mert a kenyérért borzalmas
tud lenni az ember ... A gond ele-
inte csak barnulé felhd, de jaj, ha
véres-pirossa tuzesedik! Ilyenkor
szétfut a tliz, langba boritja a vi-
lagot és megemészti a masok ke-
nyerét is... Korszer(i jelszavak
szitjak a lobogast, onzetlen vagy
aljas célu vezérek lengetik a lobo-
gét. A harc elddl, jobbra vagy
balra. Akérhogy is tortént, az
eredmény mindig egy: fistolgé ro-
mok és veritékes, konnyes Ujra-
kezdés .. .

Az emberi j6lét, 6rom és igaz-
sag eszméje oroktél fogva vald. S

mégis, — ma is, holnap is: csak
porban jatszé eszme. Profétak,
bolcsek marliromaga miért  volt
eddig mindenképpen  gyumélcslé-

ién? Miért hullott ezért az esz-
méért annyi kony, vér és veriték?
A diadalmas emberi gondolat
miért pattan vissza tehetetlendl,
mikor a nagy megoldas kapujat
zorgeti? Mennyi  megoldhatatlan-
nak Vélt titkot oldott mar meg az
emberi elme és imc, milyen tehe-
tetlenek vagyunk a kenyér, a min-
dennapi kenyér probléméjaval
szemben! Es miért? Az okot
keresed, testvér? Ne kutasd a his-
toriat, hagyd az elméleteket! Te-
kints csak 6nmagadba. Ugye, te
is csak a magadét félted logjob-
han? Ugy-c, le is 6nz6 vagy? Ne
tagadd! Lelked follazud a hatal-
masak, a dusak ellen, de vajjon
szanod-e, segited-c a Haladnal is
gyongébbeket? Mig Maaimon sze-
kere utan loholsz, nem gazolod-e
le testvéreidet, kik wveled egyitt a
morzséak utan kapkodnak?

S ha az aranykapun bejutsz,
meghallgatod-o azokat, kik teula-
nad zorgetnek bebocsattalasért?
Tudsz-e szivb6l orilni masok o6ro-
mén, «zanod-c a szegényt akkor Is,
ha te gond nélkll tekintesz a hol-
napok elé?, . Felelj, testvéri —
Ha igazsagos, ha Oszinte vagy,
akkor — hallgatsz ..

Hogy csikorog a vildg rozzant
szekere! Hanyan gornyediink a ke-
rekek al4, hogy kiemeljuk a ka-
tylba jutott szekeret! Az ©nzés
juttatott benniinket oda s az on-

kenyeriinket add i

. ezekben a nyomorasagos

zés miatt oly keserves kiszabadu-
lasunk.

Egy () nemzedék novekszik
most szemiink el6tt. Keserves, szo-
mord az 6 szarnyprobalgatasuk
Mit latnak a mai vilag arculatan
azok az artatlan gyermeken, akik
id6kben
szllettek, élnek és novekszenek?
Az édesapa homlokan csak a/gond
borulasat latjak, édesanyjuk sze-
mébdl a szomorlsag konnye csillog
feléjuk... Mi lesz holnap? -- Meg
lesz-e a mindennapi kenyeriink?

A mai id6k gyermeke nagyon
hamar megismeri a szomorusagot.
S a szomorUsadg megismerése utan
— gondolkozni kezd. Miért van ez
igy, miiért olyan rancos az én fia-
tal apam homloka?

A mai id6k gyermeke gondban,
banatban novekszik. Ha artatlan
lelkiikbe majd bevilagit a gondolat
tuze, 6, akkor okolbe szorul a ke-
zilk. Az 6 lazadasuk azonban nem
a kielégitetlen 0sztonok lazadasa
lesz. Az U] nemzedék célja, jel-
szava ez lesz: véltsuk meg a vila-
got!

Legyen mienk mindaz a j6, ami
az emberi gyarlésdg korlatai ko-
zo6tt elérhetd, megszerezhet6. Félre
a pesszimista tanitasokkal! A mai,
haldoklé nemzedék folott, Gj nem-
zedék, harcokban, gondokban iz-
mosodott ifji nemzedék torekszik
a kormanyradak felé.

A tanitds szamukra elég ke-
mény volt. Véres haboruk, forra-
dalmak tomboltak bélcs6juk folott,
szomorlsag és gond virrasztotl a
fehér agyacskdk mellett. Volt és
van alkalmuk megutalni ezt a je-
Icint, mely népeket, nagy nemzete-
ket dont szolgasorsba, nyomoru-
sagba. Es bizzunk abban, hogy a
mult utélata olyan erés lesz szi-
vikben, hogy tudnak és akarnak
majd valtoztatni a vlag sorsan.

Ti apr6 gyermekek, mikor a
mindennapi kenyérért imadkoztok,
gondoljatok az élet, a vilag atkara,
gondoljatok arra az allati 6sztonre,
ami Ugy tonkre tette a int sorsun-
kat, aminek a neve: dnzés ..

Gyulay L.
iinnnnnHHNNnimnsnnnnnaB

Majusi legenda.
Irta: baré Wlassics Tibor.

Akik majusban esnek el,
Mikor u szél orgondi lenge!,
Egy sem végzi l6ldi testvér
Ifja, gyarlé vandorlasal

Oly fajé panaszimaval.

Akik majushan valnak meg,
Ha fehér rézsédk havaznak,
Sziirke anyaik szenvednek,

Hétszeresen, hél 1ori nemek
A szivikbe Méria kinjaval.
Akik majusban véreznek,

Mid6én a korarézsak nyilnak,
Orok, fajé langolasban

J6 kis lanyaik egyre zokognak,
Halotlaikért égni fognak!

Akik majusban halnak,
hrtok eljo Majus Kiralyné.
Isten Anyja a romlasbél
Csendbe szent odaadéshol
Elviszi a szép Tavaszijuk ...
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Az élei kKOnyve.

Betegség és Halal.

Abel véres testtel roskadt a por-
ba. El6szor gyilkolt az ember. A
gyilkos szemében kialudt lassan a
bosszG villama, haragra pirosodott
arcabol szivébe szokott a vér s iszo-
nyattal ébredt tettének tudatara.
Verte, Uzte az els6 atok és Kain
belevetette magat a Rengetegbe.

Testét a vad éleklzdclein  gyo-
torte, lelkét a blntudat mérge
emésztette.

Evek teltek el igy. Verekedett,
klizdott renduletlentl az &slermé-
szettel.

Egyszer azu'tin  Osszeroskadt;

Szemeire lazas homaly borult, ajka
kicserepesedctt, szive féktelen

Utemeket vert, fulében valami fé-
lelmes zlrzavar morajlolt, tom-
bolt.

Beteg lett.

Mig feje folott vihartdl recse-

gett az erd6 s kétségbeejt6 menny-
dorgéstél  visszhangzott az ég:
Kain lazas almokat latott iszapos
fekvGhelyén.

Léatott ...

Mérhetetlen tomeggé szaporodott
az ember. Falvak, varosok épul-
tek, ahol valami kilonds munkat
folytattak az emberek. Milyen ku-
16n6s: dolgoznak ... Mert niegfo-
gyott az erdd, a legel6, a mocsar.
Az embertanydk hatardban érthe-
tetlen rendeltetésli kerteket latni.
Hiszen ezek temet6k! Igen, igen:
meg kell halnunk s ezekben a ker-
tekben pihentink el ordkre. igy
rendelte az Ur és ez nem lehet
olyan szomort, minfahogy a Salan
ijesztett vele. Ezekbe a gyodnyoril
kertekbe jut mindenki. Milyen j6
is lehel ott pihenni!

Kain melle zihalt,
inog rebbent.

— Csak cn vagyok a nyomorult
a kiatkozott! A tobbiek boldogan,
viddman élnek s szivesen térnek
a Halal 6lébe __ pihenni.

Most ott allt a temetékert ka-
pujéban. Koporsét hoztak. Angya-
lokat latott, de a koporsé mo-
gott ott lépdelt a Halal is.
Mondd, Halél, Ggy-c oreg-
embert temettek?
Kisfiucskat viszink,
lelt szomortan a Halal.

Kain megddbbent.

—* Kisfiucskat? — Hat azok is
meghalnak?

A Halal
gott.

— Beteg volt. Nem jutott neki
lej, szulei szegények. Most elvi-
szem én.

Fgy masik koporsét hozlak.

— oregember, nyugodj békével!

— Tévedsz! Ez egy iiatal anya.
Férje elhagyta s 6 megmérgezti?
magéat. Elviszem.

szeme meg-

fe

dermesztéén  vigyor-

Kéint valami rettenetes  érzés
kinozta.

Ismét kozeledett egy koporsod.
Kain mar nem is szélt, meg-
cl6zto a Halal.

— Tudbévészes volt, Negyven

éves. Ezekb6l sokat viszek.

Hat miért halnak ezek ilyen
koran? Mondd, Halal, — miért?
Es mi az a betegség, mi az a rcl-

tenetes valami,
hatalmasabb?

hogy néladnal is
Hiszen az Embert
csak Veled jegyezte el az Ur!
Betegségrél nem  szélt  nekunk.
Magyarazd meg, Halal...

A Halal nem felelt.

Most egyszerre ezerszam hoz-
tdk a koporsékat. Gyaszzenc har-
sogott. Hatalmas sirok hasadtak s
a koporsok  tomegesen hulllak
bele.

Halal, Halal' sikoltolt
Kain — mit jelent ez, beszélj, be-
szélj!

— Haboru volt, fiam.

— Habord? — mi az?

Megolik egymast
rek. Megolik fiatalon,
sen és én elviszem
aratds ez is ...

Kain homlokan
gyozott.

— Halal, beszélj, mi az a Be-
tegség? Beszélj, mit jelent az a
betegség! Beszélj, Halal!

A Haldl Kain mellé kuporodott.
Villam-kaszaja megcsillant az éj-
szakdban, csontjai ropogtak, mint
az erdé viharvert lat s szava
mennydorgott, mint az égbolt.

Az Ur igaz, csiaik halalrél
sz6lt az els6 embernek. Csak en-
gem kuldott kovetul az emberért.

— az embe-
egészsége-
Okel. Szép

veriték  gyon-

De az ember masodszor is meg-
csalta az Istent. Kain, az els6
gyermek, testvért gyilkolt. Kain

véres keze miatt adta mellém az
Ur a Betegséget. Azdta egyutt
fjarjuk a Foldet. A halal elpihenés.
Buntetés, de csak a merészség
zabldja A betegség: atok. Eva
atka Kainon és az 6 fiain. A Bln
gyumoblcse.

— Léattad a kisd6det. Blin okoz-
ta elsorvadasat. A szegénység ...
Mert a szegénység is a binbdl
fakad. A szivtelenek b(ine.

Lattad a tuddvészes apa ko-
porséjat. Elpusztult id6elétt, mert
nem jutott szamara a napsugar-
bél, a levegébdl, ami pedig mind-
nyajunkka. Beteg lelt. Kain irigy
lelke, 6nz6 szive az 6 atka is.

— Lattad a tomegsirt. Kain vé
rés tette okozta! Kain lazado
bosszulé vére,

Kain szenvedett el6szor. Az
elsé gyilkossagért 6 szenvedte az
els6 betegséget: testével, leikével

— Azéta félelmes a halal. Csak
a vélasztottaknak jut  hdfehér
oregség, pihentet6, nyugodalmas
halal. De ezek kevesen vannak.

Kain okozta, Kain!

A vihar lassan nyugodni ké-
szult. Kitisztult az ég s a sietd
felh6k kozott megcesillantak a csil-
lagok.

Kain magahoz tért.

Foltapaszkodotl s roskad6 test-
tel, viharos lélekkel vansz.orgott
tovabb a Rengetegben.

Gyorgy Lajos.
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Vidéki szinészetiink
cs6dje.

Rovatvezet6: Szdéke Kélman.

A sajtéban nap-nap mellett a
legriasztébb hirek jelennek  meg
vidéki szinhazaink szomor alku-
polarél azzal kapcsolatban, hogy
a varosok nem képesek szintar-
sulataikat olyan anyagi segitségben

részesiteni, hogy azok fenntart-
hassdk magukat. J6 békevilagban
az igazgatok igyekeztek figgetle-

niteni magukat a varosoktél, nyil-
van azért, hogy flggetlenségiiket
minden  tekintetben = megd&rizzék.
Meg volt ra valészinlileg az okuk.
Ma ennek az ellenkezbje torténik.
A vidéki véarosok nagy megterbel-
tetése, a kenyérkérdés els6bbsége
azonban hovatovabb azt eredmé-
nyezi, hogy a tarsulatok magukra
maradnak, mert a varosok nem al-
dozhatnak annyit szinhdzukra, mint
amilyen mértékben ezt eddig meg-
tehették. El lehet képzelni, nogy
a szinigazgatok, kik eddig segit-
ség mellett is csak nagy nehéz-
séggel tudtdk egyuttartani tarsula-
tukat, milyen helyzetbe kerulnek!
A vidéki tarsulatok egy-két Kivé-
tellel a legnagyobb megprébalta-,
tasok el6tt allanak és katasztro-
falis helyzetuk a biztos cs6dbe
fogja kergetni &ket, ha segitség
nem érkezik szalmukra. De honnan
vérhatnak segitséget? Az agyon-
terhelt varosok helyzete aligha
véltozik meg rovid idé alatt any-
nyira, hogy megfelel6 mddon jict-
hessen kultdr-intézményeik  segit
ségére. A kozonség kenyérkérdése
naprél-napra a legszomorubb noé-
don kerul el6térbe, aldozatra
tehdt a szinhazak errél az oldal-
rél nem szamithatnak. Hatra van
az éallam. Igen az allamnak kell
a szomorG sors el6tt all6  vidéki
szinészet segitségére stetnie, még
pedig nem pillanatnyi  segéllyel,
addelengedéssel, hanem  gyodkeres
reformokkal. At kell szervezni vi-
déki szinészetunket. Ma egy Va-
roshoz kotott szintarsulaitnak tu-
lajdonképen  harom tarsulatbol
kell osszeverddnie: dramai, ope-
rett és legtobbszor még opera
egyuttesbél is. Ez olyan személy

zel-létszamol képvisel,
felel barmelyik budapesti nagy
szinhdz létszamanak. Tertmészete-
sen ugyanolyan megterheltetést is
jelent. Az igazgatdkat kollektiv-
szerz6dések kotnek, helyaraikat a
kozonség teherbirasanak  megfele-
I6en allapithatjadk meg, mar pedig
a személyzet megélhetési lehet6-
sége naprol-napra nehezebb, vi-
szont a helyarakat — a  kozon-
ségre valé tekintettel — nem emel-
hetik. Lehet ezt a kulénbséget ado-
elengedéssel, vagy pillanatnyi se-
géllyel poétolni? Nem!

A szinhéazakat fuggetlentieni kell
a varosoktél, ami azt jelentené,
hogy egy igazgaté csak egy mo-
vészi téren miikodd tarsulatot tart-
hasson.

mely meg-

Az dllam vegye revizi6 ald a
koncessiokal, szervezze Gjja a vi-
déki tarsulatokat! Korlatolt szdm-
ban adjon engedélyt izhaté
igazgatoknak szigorGian i
muivészi ellendrzéssel. Adjon enge-
délyt kalon dramai, operett és
opera-tarsulatok szervezésére, azon
ban gondoskodjék arrél is kell-
képen, hogy a tarsulatok fennaka-
das nélkdl latogathassak varosai-
kat, Egyes tarsulatok alloméashe-
lyei vagy szabad-verseny alapjan
vagy keruleti beosztds szerint al-
lapittassak meg. (Az el6bbi kiva-
natosabb volna.) A tarsulatok gya-
koribb utazasat tegye lehetévé az
allam utazési kedvezményekkel.

A vaérosok ezaltal Iényeges meg-
konnyebbulést nyernek, konnyeb-
ben aldozhatnak tehat szinhazaik
felszerelésének kiegészitésére, hogy

i
I

a tarsulatok akadalytalanul
jatszhassanak. Legyen minden szin-
haznak stabil felszerelése. A sz«-
bad verseny a tarsulatokat fokozot-
tabb igyekezetre serkentené, az
igazgatok pedig elére meggy6z6d-
hetnek varosaik teherbiréképessé-
gérél, tehat biztos szamitassal in-
dulhatnak 0j allomashelytkre.

Ezideig folytonos bemutatdkkal
igyekeztek az igazgaték a kozon-
ség érdekl6dését fenntartani, ami
a személyzet agyonhajhaszasat
vonta maga utan. Ez egyrészrél az
eléadds nivéjanak sllyedését je-
lentette, masrészr6l a kozdnség is
szivesebben &ldoz akkor, ha nem
er6szakoljak.

A folytonos adéelengedési, se-
gélyirant kunyoralasok nem a leg-
jobb szinben tuntetik fel vidéki
szinészetiinket. Annyit emlegetett
kultarfélényunk hirnevével sehogy-
sem fér Ossze ez! Itt surgds segit-
ség kell! Nem nézhetjuk 0Osszetett
kézzel, hogy omlik 06ssze fényes-
multa vidéki-szinészetinik!

Molnéar Lészl6, a Nemzeti Szin-
haz ©rokos tagja februar hé 5-én
68 éves koraban hosszas szenvedés
utdn meghalt. Egyike volt a régi
Nemzeti  Szinhdz  legértékesebb
tagjainak, a mualt évben lépett fel
utdljgna a Lear kirdlyban. Temeté-
sér6l a Nemzeti Szinhaz gondos-
kodik.

A Papagdj (a Royal Orfeum épu-
létében.) A foévaros egyik legnivo-
sabb mulatdja.
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Kamara-szinhaz.
Thury Lajos: Orzse néni. — Vi-
téz  Miklés:  Tiszta dolog.

Nyéary Andor: Gunyh¢ el6tt.

Kétségtelen, hogy a Kamara
szinhdznak mar meg van a szezon-
sikere. A ragyogéd harom egy fel-
vonasost fokozddd sikerrel jatssza
a fiatal kis szinhaz, Ggy, hogy el is
érte mar a 25-ik el6adast.

Az ,0rzse néni’ szerzbje kulo-
nosen Kkitliné jellemabrazolasaval,
(6rzse néni), Vitéz Miklés kifor-
rott rutinjaval, Nyary Andor pedig
a foldben gyokerez6 erés magyar-

sagaval, de kulénésen pompas,
eredeti humoraval ragadja magéa-
val estérél-cstérc a tablas hazak

hallgatésagat.

A harom Kkitlin6 cgyfelvonasos
szerz8jében a magyar népies iro-
dalom oszlopait ismertik meg, a
kozonség pedig rajtuk  keresztul
szivébe zarja a falut a maga egy-
szerliségében és hamisittatlansaga-
ban. A harom kedves darab sze-

repl6i: Réakosi Szidi, Roézsahegyi,
Somogyi Erzsi, Garamszcghy- Iva-
nyi Irén, Al'massy és Pethes San-

dor a rendezdével, Raday-val egyutt
ragyogéan tolmacsoljak a nagyon
tehetséges szerzoket.

A mulaté Budapest.

Royal Orfeum. A vesztett ‘haboru
altal beallott kedvezétlen gazda-
sagi viszonyok és a hianyos nem-
zetkozi kapcsolatok okozta nehéz-
ségek folytdn az Orfeumok nem
tudtdk mindezideig béke-nivojukat
elérni. Tarjan Vilmos igazgatdénak
minden reménye tineg van arra,
hogy agilitdsaval visszahdditja a
kozonséget az Orfeumnak. A be-
mutatok fokozatos fejl6dést mutat-
nak.

A ,.consumalas“-ra létestlt mu-
latok legtobbje a kedvezétlen kon-
junktara folytdn igyekszik mar
tobbet nyuGjtani a belépdédijakért,
nem csak fustot és alkalmat arra,
hogy akadalvtalanul kolthessuk a
pénziinket. M(sort adnak jot, tar-
talmasat.

A Tabarin és a Tancpalota méar
rendes varieté-programmal dolgoz,
nak.
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A Nemzet hangverse-
nye Sarvarott és Szom-
bathelyen.

A Nemzet szerkesztésébe mind-
jart a zészlébontaskor tervbe vet-
te, hogy ia csonka haza valamennyi
nagyobb vérosat felkeresi és mu-
vészi hangversenyek, irodalmi es-
télyek, mdsoros Unnepélyek kere-
tében mutatkozik be a kodzdnség-
nek.

Mondanunk sem kell, milyen su-
lyos, de magasztos hivatast vallalt
magara szerkesztéségunk, hogy ezt
a tervet a siker jegyében valdsit-
hassa meg. Nein kiméltink farad-
sagot, nem riadtunk vissza anyagi
aldozatoktol sem, hogy bemutat-
kozé  hangversenyeink irodalmi
szinvonalon allé6 programmot, toké-
letes mUivészetet nyujtsanak.

Hogy A Nemzet szerkeszt6ségei
ezzel az elhatarozésaval is megta-
lalta a kozonség leikéhez vezetd
utat, bizonyitjdk az els6 mdsoros
estélyek fényes sikerei.

Sarvarott a varos Uri tarsadalma
csaknem kivétel nélkal jelen volt
A Nemzet hangversenyén, de meg- j
tisztelte jelenlétével hangverse-
nylnket a sarvari birtokan tar- |
tézkod6 bajor trénorokos és fele 1

Gondolatok az Opera-
haz el6tt.

Irta dr. Marton Jené.

Operahazunk valsaggal kuzd. Az
elmdlt év juniusdban jelent meg a
rideg rendelet, mely tudtul adta,
hogy az Operahdzat is szanalni

kell. Q!

Es megkezdédott a
B. listara tettek néhany énekest,
koztik tobb nélkulézhetetlen
er6t, — s elkuldték néhany balle-
rindt. Ez volt a szanalés.

A szanélas ennél a kérdésnél
csak egyetlen egyet jelenthet:
emelni a mUvészi nivét. Ennek pe-
dig hathatés eszkdze a tagok er-
kolcsi és anyagi fliggetlensége. Ap-
ré krajcaroskodas itt nem csak
nem ,szanal", hanem erkdlcsi és
anyagi kéarosodast idéz el6. Hir
szerint a tarsadalmi akcié segit-
ségével megallitott szanalasi folya-
matét Ujbél megkezdik.

Fel kell emelniink szavunkat ez
ellen az elhibazott Iépés ellen mii-

,,szanalas"

vészi és nemzeti érdekbdl egy-
arant.
Az Operahdz csak Ugy teljesit-

heti hivatasat, ha tokéletes. A m(-
vészét nem mérhet6 réffel. Ha
léJekszamban megfogytunk, kultu-
rdban annadl nagyobbaknak kell
lenniink. A miivészet szekere elé

ségc is s tanlja volt annak a har- |nem lehet santa gebét fogni, mert

sogé sikernek, melyet A Nemzet
szerkesztésége és mlivészgardaja
aratott. A programul végeztével a |
fenséges par magahoz kérette la-
punk fészerkeszt6jét, gratulalt a
muivészi hangversenyhez, s szeren-
csét kivant A Nemzct-nek. |

Sarvarrél masnap, januar ho
11-én  Szombathelyen ment &t \
Nemzet mlivészgarddja. A szom- |
bathelyi kulturhaz csillarok fényé-
ben Usz6 disztermében a véros el6- i
keloségei el6tt zajlott le a hang- |

az aranysorényl Pegazuson tor a
sillagok  felé.  Operahdzunknak
vagy régi fényében kell fennma-
radnia, hol a magyar tarsadalom
szellemi clitcje hirdeti a magyar
nemzeti géniusz legy6zhetetlen ha-
talmat, vagy nincs semmi értelme.

Az Operahdz nem pénzért kor- |
nykalok s cintanyért verék gyi- ;

levész helye, hanem régi dicsosc-
glnknek joforman egyedili épen
maradt oszlopa, el nem tind re-
ménysugar, mely régi ihatalmdnk-

| Magyarorszag

| tengerészet buszkesége,

( gvar
| Nemzetnek e vérrel szerzett, vér-
| rel irott 4j nemesi rendjét -

versenyunk, tombol6 siker melleit. | b6i meriti erejét és fényével meg-
Kapy Béla dr. ag. ev. plspok ur és |mutatja, bearanyozza a nemzet
vitez Artner tabornok ur az els6 fszebb jovend6jébe vezetS utat. Az
szinetben siettek gratulalni a koz- | idegenek elfTtt is operank Iképvi-
remiikodé ~munkatarsunknak  és ;suli a leggyakorlatibb médon kul-
mivészeknek. ElGadas végeztével | tirank nagysagat. A nalunk meg-
a kozonség valdsaggal megrohanta jfordul6 idegen missziok, ha egy
az 0ltoz6t s kérte fGszerkeszton- | tokéletes elbadas utan kilépnek az
ket, hogy ismételtessc meg ezt a | QOperahaz kapujagn — ha kultur
paratlan sikerli hangversenyt. Nem |emberek, — mca culpat kell, hogy
lehatett kitérnink Szombathely dri jmondjanak arra gondolva, hogy
tarsadalmanak kérése eldl, igy hal ;egy ilven nagy kultraja nemzetet,

januar 13-4n  este megismételtik

hangversenytinket, még pedig aj
varos legnagyobb hangversenvter-

mében, a Kovacs szall6 hatalmas

disztermében. Ha az absol'ut sikert

fokozni  lehelne, elmondhatnék,

hogy a masodik hangversenytink

sikere az els6ét is felulmalta. A

kozonséget a mlivészi  programul i
valésaggal megbabonazta.
hossza nem volt a tapsnak,
zésnak. Valamennyi szombathelyi
Ujsdg elragadtalassal irt rélunk,
sajnos, helysziike miatt kritikaikat
nem kozélhetjik, minddssze a leg-
tekintélyesebb lap: a ..Vnsvarme-
gye" kritikdjabdl adunk néhany
szemelvényt a vidéki sajtd ,Vas-
vrmegye" rovataban.

taré-

A Nemzet muvészestje. A Vas-
varaiéifvc 1925 januar 13. szamé-
ban jelent meg.

1 MAGANTANFOLYAM
(WALTER-SZEMINA RIU M)

m

mint dobtadk oda mdveletlen népek
prédajaul. De egy tokéletlen el6-
akc_i’)as véjjon milyen hatast valthat
i?

Nem volna szabad megengedni,
hogy elsérend(i erék heteken, s6t
hénapokon keresztul parlagon he-
verjenek. Ha az Operahazban nem

Vége- 1lehetne 6ket eléggé foglalkoztatni,

akkor vidéki vendégszereplésekre
kellene beosztani Gket, hogy a vi-
dék zenei nivojat emeljék megfe-
lel6 szinvonalra.

ufellépti dijakat el kellene
tortilni, de mindazokat, akik rend-
kivulit produkalnak, kotelezettség
és szerz6dés nélkul is jutalmazni
kellene, hogy a munkakedv, lelke-

és ""bizalom _ fokozésaval
elérjik a bécsi Opera szin-

5.\
miel6bb
vonalat.

Ez volna az igazi szanalas!

Rovatvezet6:

Midta a régi nemesi rend meg-

sz(intt az Ui Magyarorszagnak
egyik legszebb, legnemesebb, leg-
inkdbb hési tettekre 0sztonzdé in-

tézménye a Magyar Vitézi Szék!

Ennek a Magyar Vitézi Széknek
legtobb kapitanya, orszagos hely-
tartéja nagybanyai Horthy Miklés:
kormanyzéja, a
»Navarra" hdse, a magyar hadi-
a legvére-
sebb tengeri Utkozetek egykori se.
tesultje!

Ha nagybéanyai Horthy Miklds
soha egyéb érdemeket nem szer-
zett volna, minthogy a Magyar Vi-
tézi Széket megalkotta és a nia-
vitézi rendet — a-Magyar

szer-

ves beleillesztette a

egészként

I nemzet testébe: akkor is elévilhe-

tetlen torténelmi érdemeket szer-
zett volna.

A nemzetkoziséggel kacérkodd
,radikalisok", ,Vilagpolgarok",

,pirosszegfiis magyarok” cs hanyt-

Rokkant

Pesti utcakon jarva-kdve; még
mindig szzaval latjuk a nébord
szerencsétlen aldozatait: a rokkant
magyar hésoket. Fazva, reszketve,
éhesen allanak utcasarkokon cs
kezuiket, mely a hazéért egykor hé-
siesen fegyvert szorongatott, ala-
mizsn&ért nyujtijak a jarokel6k
felé, akiknek nagyrésze akkor is
itthon sétalt, itthon élte vilagat,
mikor 6k a kattogd gépfegyverek
és bombolé agyak tuzében vérei-
tek, haldokoltak .. .

Mikor oldjuk meg hat végre a
rokkant kérdést?

Mikor gondoskodunk végre a
Haza nyomorékjairél, a Haza sza-

naloniramélté  aldozatair6l — ha
nem is fényesen, nem is egészen
polgadri médon — de legaldbb

olyan értelemben, hogy a nyomor-
t6l, éhezéstdl, kolduléastdl és pusz-
titdstél megmentsiik Gket!?

Nyissdk ki a szemiket és lassa-
sanak, akiknek latni és cselekedni
kell!

Nyissék ki a fuliket és hallja-
nak, akiket olyan polcokra helye-
zett a sors vagy a kozbizalom,
hogy a rokkantak sorsa téluk flgg!

Mert a rokkant kérdés nem fog
clpihenni, nem fog elnyugodni egy

vidékiek is!

1925 februar 15.

Farkas Jené.

vetett  vajudé  tarsadalmunknak
mas hasonlé rétegei, komor &bra-
zattal, sanda szemekkel kisérik fi-
gyelemmel a Magyar Vitézi Rend
hatalmas szarnybontasat és termé-
keny gyokérverését a vérrel meg-
ontozott hazai foldben.

Ha a poérazon tartott gydlolet és
a lancra vert nemtelen indulatok
elszabadulhatnanak és Ujra széhoz,
cselekvéshez juthatnanak:  akkor
Uj Magyarorszagnak c zsenge, de
maris terebélyes, életerés és hatal-
mas Nemzetfdjat nyomban gyoke-
restol kiirtanak.

De mit jelent mindez a mi sza-
munkra?

Azt, hogy annal féltébb gonddal,
annal égobb szeretettel apoljuk és
ha kell: vérink aran is 'megvédel-
mezzik, mert nem kétséges tobbé,
hogy Magyarorszag masodik évez-
redes faja a Magyar Vitézi Rend,
mely egy masodik ezredév minden
viharaval diadalmasan dacolni fog.

Vitéz 6—Ile.

héseink.

pillanatra sem, amig kielégit6 Meg-
oldast nem nyer.

Ne vitatkozzunk azon, hogy
rokkant kérdés tarsadalmi, politi-
kai vagy allamhéaztartdsi problé-

ma-e, Imert a szerencsétlen rokkan-
tak e vilag végéig tartd vitakbol
nem tudnak tizet gyujtani kihdlt
tlizhelyeiken. Es a kihilt téizhelye-
ken nem tudnak egy tanyér forré
levest felkanalazni Ures tanyér-
jaikb6l és nem tudnak ruhéhoz,
egy par falat biztos kenyérhez jut-
ni, mikozben a tél hidege meggérn-
beriti ujjaikat. A nyomor és nél-
kulozés pedig, mint a nemzet kita-
szitott rokkant embernyjat a sors
lathatatlan korbécsitéscivel hahoz-
va hajszolja a volhiniai és dober-
doéi jeltelen tomegsirok helyett a
névtelen polgari témegsirok biro-
dalma felé.

,Felfakadoznak a nemes magyar
nemzet sebei": irta egykor
zaszlajara a h6s Rakéczi Ferenc.

,»Felfakadoznak a szerencsétlen
magyar rokkanlak sebei": — irjuk
mi nyughatatlan 6r6kds mementd-
nak majd c¢ rovat homlokara cs
nem nyugszunk addig, mig a rok-
kant kérdés vérz6 sebei kozimeg-
elégedésre be nem heggednek.

El6készités kdzépiskolai maganvizsgakra,
RAKOCZI
Telefon : J6zsef 23—99.

UT 51. SZ.
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Kispest.

I. Vazlatos leiras.

Legkozelebb sokkal tébbet és tokélete-
sebbet igér a: Szerzé.

A Budapest kornyékén teljes korben
eltertl6 vérosok és falvak a vilagvéaro-
sok tipusos elhelyezkedésének formait
mutatjdk. Azonban Bécs, Berlin, R6ma
és Péaris kornyék-véarosai és Budapest
kornyék-varosai kodzott nagy a kilénb-
ség. Ezeket az 6si kultaraju empoériu-
mokat a kivaltsagos téarsadalmi oszta-
lyok az ipar- és a kereskedelem sze-
rencsés nyerteseinek a gazdagsagtol
talterhelt mlvészi és kényelmes tusz-
kuldnumai gydr(zik, ahova elvonul meg-
pihenni a city-nabobja és ahonnan visz-
szatér a gyar, az Uzlet és a bank pultjai
mogé.

Budapest kornyék-varosainak fejl6-
dési vonala egész més iranyd. A torté-
nelmi telepek (Budapest—Promontov,
Réackevi, Kelenfold—Sasa, Logod) mar
az 6si id6ben is csak a fejedelmi Buda
kenyértermel6i és szallitéi voltak. A
fiatalabb Pest kornyék-varosai, sapadt-
arcl gyermekei a késén ébredd és meg-
késve iparkodd egyesitett Budapest
gyarainak és a futéhomokos Alfoldnek
azonos természet(i és azonos sorsu sziU-
l6ttei.

Langbet(ik az éjben.

(Levél a szerkeszt6hoz, a

utan.)

,»Netnzct" olvasasa

Irta: luénffy Taméas Kkir. tanfeltgyeld.

Deres november bus kodtengerében,
Melyben tartott avart tépaz a fagy,
Vildgot lattam kinn az éjsotétben,
Ahol tompéan borong a sziv s az agy:
Az egykedv(iség éjében, mit élunk:
Gyavan lemondunk s mar mit sem
Nem izgat, csak ensorsunk egyedil!
S minden vagy csak Mammon karjaba ddl!

remélunk,

Vilagot lattam: fényest és vakitot!
Kigydlt erd6k mélyén egy szall fenyé,
Langolt, tuzet szort, éjben rést szakitott
S Birmamnak berkeként ment — tort eld!

Baross Gabor nagy koncepci6ju keres- | i

kedelem politikaja, a centralisan o6ssze-
futé vasuti vonalak és a zonarendszei
teremtette meg a magyar vildgvarost
oly hirtelen, hogy a kdzpontba téduld
lakossagot Budapest bérkaszarnyainakK
tomege sem fogadhatta be s igy kelet-
keznek egyméasutdn Ujpest, Kispest,
Kossuthfalva, Torokfalva, Erzsébextalva
illetve ¢ harom utébbib6l Pesterzsébet-

Kispest élete a szdzados Pestszent-
I6rinc nyaralé terlletén kezd6dik. A
nevezetes szerepet jatsz6 Grassalko-
vich-csalddnak go6dolléi  uradalméhoz
tartozott. A kozponti részbél 1868-ban
szakitotta ki a kiralyaval kibékult nem-
zet, a kirdlyi par naszajandékaul a go-
dolléi  korona uradalmat, mig a Pest
fel6li részén a Belga bank parcellazo
spekulaciéja hamar megtaldlja a maga
szegényeit. Olcsd, Kkrajcaros hazhely
parcellab6l  tineményes, gyorsasaggal
alig 50 év alatt a homokos szant6fol-
dekbdl kind Magyarorszdg nagysagra
nézve hetedik lakott helye Kispest

Ha a vérosok fejl6dési statisztikajat
kézbe vesszik, szembeszoké az a hatal-
mas ugréds, amely az utols6 10 évben
Kispest fejl6dését mutatja. Szinte év-
rél-évre duplazédik meg lakossainak
szama. Majd 1911-ben Wekerle Sandor
kalon toérvénnyel létesiti az &llami lako-
telepet, ezt a munkas villa-varost, hogy

Xl

Es fenn az égen langbetiiket nemzett

S ezek egy széban folytak ossze
LNEMZET",
Egy széban, mely ma mindnél mostohabb,

Melyet béklyéba vert szaz porkolabb!

S megy-megy a langfenyd az éjtszakaban
S nyomaéaban foldb6l né ki egy sereg!
Varazstiize nem gyuladt ki hiaban,
Tédul utdna agg, férfi, gyerek

S holgyek beldthatlan
(Sélymok hadaban a lagy tollGd gerle)
S mar ég kezukben egy-egy mécsvilag,
Amint rnilljé sziporkat szér az ag!

zarandok serege,

S nemcsak kezukben égnek meécsvilagok.
De vélok egyutt szivuk is kigyal.
Egy arva szoban él egész vilaguk
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rengeteg szamU munkéscsaladokal
ertek kozepén 4&ll6, izléses, csinos,
tiszta otthonhoz jutassa és meggatolja
a tudofolytd bérkaszarnyadk spekulacios
lakasépitését. Eurépaban paratlan ez az
intézmény, Ggy, hogy kulfoldi tuddsok
és politikusok egyarant kovetenddé pél-
daul emlitik a munkascsaladok egészsé-
ges elhelyezésénél.
1 A vildghédboru uténi szomoru korszak
azonban scholsem éreztette annyira ha-
tasat, Trianon sehol sem okozott annyi
kénnyet, mint a hirtelen felduzzadt Kis-
pest munkascsaladjaiban. A gyéarak le-
szereltek, a gépek megélltak és vilag-
ipari vallalatok redukalt tzemmel dol-
gozva, elbocsatottak tobb mint 30.000
embert. Egy gyonyor( fejlédés vonala
tort meg és addig, mig vissza nem fog-
laljuk a régi hatarokat, Kispest inkabb
visszafejléd6ben van.

GYARAI:

Hoffer és Schranz gépgyéar, Liptéak
vasgyar, Teudlof—Ditrich gépgyér, Pop-
per textilgyar, Continentél szallaggyaér,
Mautner textilgyar, Galai porcellan-
gyar, Progress lakgyar. Vilagkiallitadson
hiressé valt a kispesti butoripar Faze-
kas kormanytanéacsos buatorgyara, Sol-
tész kalapgyar, Horvath katrany-termé-

kek gyara, Sculler és tsa fémoxid
gyara.

Szerdahelyi LA&szl6
Es raja lelk(k roézsaszirma hull,

E sz6 a nemzet s benn az 6s dicsGség,

A porbahullt, melyet az égi béség

Nagy ezerév szent multjaval megald

S mely — percre csak — hadak Gtjan megallt!

Egy percre csak! Toroljuk ki agyunkbdl
E tespedéshen lanyhult gyava kort;
Irtsuk csak ki ennek magvat magunkhél
S a nemzet-érzés mar csak egy akkord:
Ami miénk volt, ismét visszavesszuk,

E nemzetet ismét dicsévé tessziik,

Uj ezredév odvezi a magyart,
Reménységink kett6: az Ur s a kard!
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A fajnemesités.

Az atoroklés torvényei a novény és
allatvilag egy-cgy csoportjgdban megle-
het6sen el6rehaladott allapotban van-
nak. Ezek alapjan természetesen a faj-
nemesités, eugenika is tanulmanyozott
és gyakorlatilag is kivehetd. Az angol
telivérek évszdzadok Ota vezeteti torzs
konyvei elég tdAmpontot adnak pl. a j6-
futd lovak elGallitasara. Nem is szolvan
a novényvilagrél, amelynél megsSam-
lalhatatan példa 4&'lhal rendelkezé-
suinkre.

Mendcl klasszikus vizsgalatai a bor-
sovirdgokkal a legértékesebbek, ame-
lyekb6l a hires oOroklési torvényét al-
kotta.

Ha pl. kétszin( virdgot Kkeresztezett
a szarmazott virdgok 1/ része egyik
szinl tiszta faj 2/, része keverék s
/i része a masik szind tiszta faj. A
keverék 24 rész atmenetileg nem k-
I6nboztethetd meg a tisztatol, azonban
ezek ha ugyanolyan szin(ivel keresztez-
zUk is egy részbe, masszinl utdédokat
fognak adni. Erre vonatkozdlag embe-
reken is vannak észleletek fehér ember
és néger keverékeknél. Nalunk ez nem
annyira szembet(in6, azonban Ameri-
kédban pl. elég gyakran el6fordul!,
hogy latszolag tiszta fehér asszonynak
fehér apatdl néger gyermeke szuletett.
Oka az volt, hogy valamelyik Gsapja
négerrel keveredett. Ma mar igen szigo-
rdan eltiltottdk a négerekkel valé hé-
zassdgokat, de néha ott még ma is el6-
folr<dutnak ilyen kellemetlen meglepeté-
sek.

A fajnemesit6k célja igen szép. Szép-
pé, okossd s minél tokéletesebbe akar-
jak tenni az emberi nemet s mindezek-
nél fogva boldogabbd is.

Vajjon lehetséges volna-e? Egyszerd-
nek latszik. El6ttunk van noévény és
al'atkisérlet eredménye, vannak tudo-
saink, hat egyszer(ien alkalmazni kell
a kovetkeztetéseket s torvénybe kell
hozni.

Elsésorban nem lehet a ndvény- és
allatkisérleteket emberre alkalmazni.
Konnyl az allatoknal a célt kit(izni.
irse ot i .

Mi z(Gg a Tatra barcirtl
Dacot stivitve szét?

Szeged magyarja, érted-e,
E zugas mily beszéd?
Tatranak minden orma szol:
..Testvér, csak nyudjts kezet;
Magyar valék évezredig,

S orokké az leszek™,

Pozsony felél, Ujvar feldl

Mit hoz Nvugat szele?

Lajthat, Morvat, ha haborog,
Czegléd, megérted-e?

Pozsony, Ujvar dacolva szol:
»Testvér, csak el ne hagyj,

S magyar hazank az lesz, mi volt:
Hatalmas, biiszke, nagy'l

Viragnal nagyobb, szebb szinl vagy il-
latosabb virdgot akarunk tenyészteni.
Lovaknal jobb fut6, jobb ugré vagy te-
herbirébb egyedeket szeretnénk. Embe-
reknél vdjjon ki tudnd megmondani,
hogy melyik hat az a kivanatos ember-
fajta? Ki tudnd elsorolni azokat a ki-
vanalmakat, amelyeknek egy emberben
el kellene fordulnia, hogy azt tokéle-
tesnek nevezhessuk. Mi volna aztan, ha
az emberiség egyforman okos, Ugyes és
boldog volna. Van-e egyaltalan abszo-
lat boldogsag?

Van-e olyan nagy tudoés, aki ezeket
a kivélasztand6 kivéanatos és az elvr-
tend6 rossz tulajdonsdgokat kmeré-
szelné valasztani. Amikor még a testi
er6 diktalta a torvényt, ugybuzgd faj-
nemesit6ink kizardlag) az atlétakat tar-
tottdk volna az emberiség mintaképé-
nek. Ma mar nem valészin{, hogy csak
Czéjajanosokat tartananak fajnemesi-
tésre a'kalmas példanyoknak. Nem le-
hetetlen, hogy ezer év mulva mar is-
mét mas ideal lesz. Az ember nem ki-
sérleti anyag, problematikus értékd
feltevésekért, vagy éppen a tomegbe
dobott jelszavakért emberek, csaladok
boldogsagat feldldozni nem szabad. Or-
vosok ilyen szerepre nem véllalkozhat-
nak. Talan lehetne kovetkeztetéseket
vonni az utédokra vonatkozélag, ha
elég sok csaldd tudomanyos észlelése
allana rendelkezéslinkre. Egyes atoro-
kolhetd betegségekkel kapcsolatban
észleltek orvosok csalddokat tobb gene-
récion keresztul. igy pl. a haemophi-
lidval (vérzésekre hajlamositdé beteg-
ség) kapcsolatosan a hires Mampel csa-
ladnak 4 generaci6jan keresztul 212
tagjat észlelték, azonban sajnos, eze-
ket is csak erre az egy tulajdonsagra
vonatkozolag észlelték Ggy, mint pl. a
lovakat csak futoképességet véve fi-
gyelembe.

Egy tulajdonsdg alapjan azonban
emberrél véleményt mondani nem lehet.
Kival6 eszii ember lehet valaki s amel-
lett erkdlcsileg nem all azon a fokon,
hogy pl. valame’y felelésségteljes allas
elfogladsara akalmas volna.

Enek a végekrol.
Irta: Seress Imre.

Kék Adria hullamait
Ha béra kergeti,
Alféldnek minden porszemét
Ez megreszketteti.. .
A tenger igy Uzen nekink:
»Testvér magyar, ne félj,
Filmé még tiéd leszen,
Mert nélkiled nem éI".

Ha Bacska, Banat sikjain
Szellotul reng kaldsz,

Ujhely magyarja, érzed-e.
Hogy suttogdsa gyasz?

De a szell§, ha suttog is,
Daccal hémpélydd feléd:
'Tervér magyar, a mi szivink
orokre csak tiéd".
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es tarsadalom.

A fajnemesités eszméje is mint sok
més divatos eszme, olyan formaban,
ahogy azt be szoktdk allitani, utépia.
Foglalkozni vele azonban érdemes,
mert sok egészséges kezdeményezés Ki-
indulépontja lehet.

Vannak fert6z6 betegségek, melyeket
a gyermek szul6it6l atorokolhet. Ha
ilyen beteg ember keril az orvoshoz
véleményadas végett, kotelessége 6t a
hazassagtél néha egy id6re, esetleg vég-
leg eltiltani, s6t arra is fel kellene ha-
talmazni az orvost, hogy az ilyen ké-
szUl6 hazassadgokat joga legyen meg-
akadalyozni, ha a beteg véleménye el-
len akar cselekedni. Ebben a tekintet-
ben Magyarorszag Uttor6 .'ehetett volna,
ha a Nemzetvédelmi tarsasag kivaldan
megalapozott munkéja elé a habord
utani o0sszeomlas nem gorditett volna
elharithatatlan akadalyokat Ennek a
tarsasaignak — melyben  legjobbjaink

szerepeltek, kész programmia volt a
tarsadalmi rend felforgatasa nélkal
véghez vinni azt, hogy azb6ta mar a

nemibetegségek szinte szdmba sem ve-
het6 kevésre apadtak volna. Ne azon
gondolkozzanak fajnemesit6ink, hogy az
,,Ubermensch™ hogy termelGdhetne ki.
hanem azon, hogy, hogy lehetne a csa-
ladot a fert6z6 nemibetegségek ellen
megvédeni. Ha annak az anyénak,
amely arra hivatott, hogy a jévé gene-

raciot megszilije és felnevelje, nem
lesz egészséges idegzete, nem lesz
gondtalan élete, nem az anyasdg lesz

az idedlja, hanem a diploma és a palya-
kon val6é boldogulés, egy-kettére Kiter-
mel6dik a férfias n6 és az elnGiesedett
férfi. Ennek kovetkezménye a magta-
lansdg s a fajta kiveszése. Ha ehez
még a nemibetegségek is hozzajarul-
nak, a csaladi élet ezt a rakfenéjét sem
sikertl kiirtani, Ggy majd rdvidesen
elkdvetkezik az ,,ubermensch" satnya,
nyomorék, betegséggel teli élet és sza-
porodasképtelen alakban. Ezen pedig
nem torvénnyel, hanem csak mélyre-
hat6 térsadalmi akciokkal lehetne se-
giteni.

Dr. Dalnoky K.

Erdély tundérhonébul is,
Ahol ma ar a cenk,
Pestnek magyarja, hallod-e,
Mit minden rdég eseng?
Kolozshan és a végeken
okollé valt kezek:

»Magyar valék évezredig,
S orokké az leszek".

Es nagy hazankbél a kicsiny
Orszag, mely megmaradt,
Hallgatja a szent szenvedést,
S a bhiz6 szent szavat...
Tiz milli6 mell megfeszul,
S horog félelmesen:

v*tag? E hon miénk,
S orokké az”leszen!™
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Mindeneknek Te vagy tuddja oh Isten!
Te olvasol tisztdn vérzé sziveinkben.
Te tudod, hogy békét vagyva sovarogva.

Fuggesztettik szemink a ,Te Orszagodra™.

Te tudod, hogy lelkiink fehérbe oltozve:
Fegyvertelen borult a Te kiszobddre!

Te tudod, hogy mégis latrok tértek reank
S tiizzel-vassal dultdk ezer éves hazank.
Te tudod, hogy testvért jajongd testvértél;
Hitvesét a férjtél, szulét gyermekéiul;
Débbent vélegényt a sir6 matka partél,
Egymasra dobband sziveket egymastdl,
Szeges korbéaccsal és szeges drétsévénnyel

Latrok, martalécok, durvan téplek széjjel...

Te latod 6h Isten szegény magyar néped:

Te hallod 6h Isten, hogy mi hivunk Téged.

Hivunk bizakod6, hangos magyar széval
Egfelé lobogé magyar lobogéval’ .
Térdelink eldtted, féljuk nagy hatalmad

I:e IVi d é k - nem lesznek kitéve orokés zakla-

tasnak azok, akiket az eddii tor-
vény megfosztott allampolgarsi jo-
gaiktol. Az Gj torvény selm kielé-
gité teljesen,
dik arra az egyedul igazsagos al-
laspontra,
aldirasanak napjat tekintse az al-
lampolgarsdg megszerzésének id6-

Az uj é&llampolgérsagi
torvény Csehorszagban.
Cseh hivatalos korokben, a leg-

illetékesebb helyr6l nyert értesu-
léstink szerint a cseh  parlament

hogy a

Ma”~ar fohasz.

Keresve-keressiik a Te szent oltalmad.
Fejunk alédzatban hajlik meg el6tted:
— Csak kinzéink, Uiam, nem félnek Tetoled.

Ezer éves hazdnk, mint korbacsolt tenger.
Melyet buntetd kéz ostorral végig ver,
Zeng, bong, Uvolt rajta vészek zengd kara.
Rablé szomszédoknak harécslé vihara
De ha Te akarod, oh Istentink, Urunk:
Szemoldokdd randul és mi feltimadunk!
Korbéacsolt tengernek viharzé haragja.
Ezer éves hazadnk veti ki a partra!

Nem kialtunk mindig, sokszor néméan varunk.
Erds hitink a mi legerdsebb vérunk.

Véad a néma konny is. mely pillinkon rezeg;
Véad a néma sikoly, mely lelkGinkben reked;
Vad a séhaj is, mely vérzé szivbdl fakad ...
—Jaj hangosan nekiink még sirnunk sem

szabad .. .

mert nem helyezke-

békeszerz6dés
igazsaggal.

bizott a békeszerzédés szerzdinek
igazsagossagaban. A békeokmanyt
kényszer hatasa alatt irta ald Ma-
gyarorszag, Bcnesék pedig a be-
csusztatott datumokra allampolgar-
sagi torvényi épitettek, mely szo-
ges ellenétben all a joggal és az

A készulé G allampolarsagi tor-
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De Te meghallgatod megaldzott néped.
Mndenhaté Isten: ime hivunk Téged!

Irtézat, borzalom, ami tortént vellink!

De Te tudod, Uram: azért nem csliggedink!
LelkGinkben vilagot orok lampad fénye:

Orok igazsagunk égi derengése.

Véres kétségeknek marcangold éjén.
Megprébaltatasok sotét Utvesztdjén:

Ez a vilagossdg hozzad vezet minket

Es Te 6rok Isten 6rzéd lépteinket!

Valamint a kénnyt6l azott éji parna.

Az elbizakod6t tanitja iméra;

Ugy tanit minket is magunkbaszallasra

Magyarorszag szérnyl foldarabolasa.

Lathatatlan égi oltarodon éallva:

Hallgass uram egy szent magyar imadsagra.

,,Egi oltarodnal leborulva kérink:

Elrabolt hazénkat add vissza minékank!"
SzeQedy LA&szlé.

nem engedik be a tudomanyos és
szépirodalmi  konyveket és lapo-
kat. Az orvosok, Ugyvédek és mis
szellemi szakemberek nem tudnak
hozzajutni a magyar értelmiség a
szellemi sziikségleteihez a szépiro-
dalomhoz sem. Ha Csehorszag ma-
gat kultarallainnak lartja, nevet-
séges, hogy korlatokat allit a tu-

napirendre tlizte az allampolgarsag pontjaul. A magyarsag f6leg a tiszt- vény szellemébdl kovetkezik egy domany és irodalom elé, ha nem
és az illetdség kérdését endezd viselok, — nem is lehettek hiiség- masik nagyfontossdgl kérdésnek: engedi, hogy kényvek, folydiratok
torvényjavaslatot. esktli addig, amig felettes hatdsad- az elbocsatott tisztvisel6k sérel- és lapok akadalytalanul jussanak

Az egyesult ellenzéki partok s gaiktél, — akkor még természete- meinek orvoslasa is. Jogi telel, & cseh teruiletekre. Az ellenzék ezt
a magyarsag, a l6tok, németek és sen a magyar korméanytél — erre hogy aki a terlletek birtokat veszi a kérdést is allandé napirenden

ruthének képviselGinek er6teljes
surgetésére szanta red a cseh kor-

many, — hogy az eddig érvényben
levé allampolgéarsagi torvényt re-
videdlja.

Az Uj allampolgarsagi torvény-
javaslat gyokeres modositasokat
igér, Dreher A javaslat értelmé-

minden

utasitast nem kaptak. Ilyen utasi- 4&t, koteles atvenni annak terheit
tast pedig a magyar kormany soha
ki sem adott, ami érthet6 is, hiszen, tolt
Magyarorszag tiltakozott az orszag
tertletének megcsonkitasa ellen, s lehet
torekvése
hogy a kulfold szamottevd koreit
meggy6zze Magyarorszag

teruleteken

megfosztani
odairaryuli,
cstott
iazsaga

is. Akik a Magyar >rszagtél elcsa- és ruszin autonémia
kozszolgalatban
toltottek el évizedekut, azokat nem
életexistencia-
jukdl. Ezeknek a jogtalanul elbo-

és pedig

tartja. Igen fontos kérdés a szlovak
kérdésének
elintézése is, mert enélkll az ellen-
tétek végleg el nem simulhatnak.
A gazdasagi kérdésekben valé on-
allésagért a szlovakok a magyarok-

tisztvisel6knek Csehorszdg kal és ruthénekkel egyiitt kiizde-
koteles kenyeret  adni,

nek a cseh centralizacié ellen, s a

ben ugyanis a cseh allampolgéarsag-
hoz joguk van mindazoknak, akik-
nek a mostam Csehorszag teri-
letén 1917 oktéber 28-ika el6tt
barmilyen rovid ideig alland6 la-
kadsuk volt. Ha ez a torvény tetd
ala kertl, el6relathatélag sok nyi-
tott seb fog begydgyulni, mert igy

fel6l. Minden erejével arra toreke-
dett tehat a magyar kormany, hogy
megakadalyozza az orszag hata-
rainak megcsonkitasat, nem is for-
dithatott figyelmet arra, hogy a bé-
keszerz6désbe Bencs altal Ugyesen
becsempészett id6pontokat revidc.
altassa, mert az utoiso pillanatig

vagy Visszahelyezi .'égi allasukba,
vagy végelbanas ala vonni és nyug-
dijjazni 6ket, ha mar nem biznak
nak bennuk az allami szolgalatban.
A magyar és német értelmiség
igen sokat szenvedett azaltal is,
hogy Csehorszagba, — kuléndsen
pedig a volt magyar teriletekre

legkozelebbi valasztasok véglegesen
igazolni fogjak, hogy a cseh kor-
many rovidlatasa, hanzatos szocia-
lista jelszavak mogé bujtatott ti-
relmetlen sovinizmusa dont6 vere-
séget fog szenvedni a totok, ma-
gyarok, németek és ruthének igaz-
sagaval szemben.
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Irodalmi és szinhazi
élet Szlovenszkdban.

A magyar kultarélet a habord
el6tt egész terjedelmében Buda-
pestre  dsszpontosult, mintahogy
Budapest be is tudott fogadni egy
orszagos kultlrat. Ezzel azonban
lesatnyultak a vidékek, elvesztet-
ték jelentdséguket a régi irodalmi
és szinhdzi nagyvarosok és ez a
beteges allapot 1914-ben ért a te-
t6épontjara.

A habortt kovet6 teruleti sze-
rencsétlenség felrdzta aztdn a ma
gyarsagot, szilaj daccal kulén ma-
gyar életet és kulon magyar kul-
tarat terctntett magéanak a Csonka-

orszagtél elhatarolt  teruleteken.
Poétak tatmadtak  valahonnan,
akikr6l a budapesti magyar mi-

vészetben egyéaltalan  nem,
csak alig hallhattunk.  Kultar-
apostolok léptek el6, akik azel6tt
észre sem vett ,vidéki kobozosok"
voltak és ma egy elszakadt milliés
nép élén allanak. irdék, szinészek,
fest6k, muzsikusok, akikrél csak
annyi a val6sdg, hogy vannak és
boldogsédg, hogy vannak.

A legtermékenyebb és az egesz
magyar kultiregyetcmben szamitva
is legmonumentalisabb (m(ivészetet
az elcsatolt Felvidék a szlovensz-
k6i magyarsag épitett ki maganak.
Olyan irék torteik fel a kodztudatba,
akik kozul tobben vezeti, iranyi-
t6i, vigasztaléi és ébrentarldi e
népnek. Elikon Mécs Léaszlé rémai
katolikus fehérpap all, akinek Ila-
zas, apostoli prédikéciéit az imad-
kozva hallgaté egymilliés magyar-
sag folott atlengettc a szél hoz-
zénk is mar.

Mécs Laszl6 minddssze harminc
éves, Nagykapos kozség premont-
rei plébanosa. Tavasztél Gszig
csOpp rezidencidjan él. Esket és
lemet, vigasztal, 6romre gyujt és
ostoroz. Ko6zben verseit irja,
amiket Unnepi szdmban, Unnepi
megnyilatkozasként hoznak a nép
elé a felvidéki lapok, leien pedig
felkerekedik, segédplébanosara
hagyja a falucska
elindul prédikalni az egész népnek.

Legutébb Léva és Komarom utan
Pozsonyban volt irodalmi estje.
Szorongasig toltotték meg a Savoy-
szall6 disztermét. Ragyoglak a
lampék, ragyogtak az arcok. Es
Mécs Léaszl6 pédiumra Iépett. Sza-
valni kezdett. A Hajnali Harang-
szOt.

Kongatom piros harangom, ifja szi-
vem kongatom.

Szorny(i éj volt: a megérult csilla-
gok mind vért rohdgtek,

Vad vigyorral vért kopott a maskor
dényos, sz(izi hold.

Es az ember: sarkdny magbdl sar-
jadt fattya véres rognek
hogy az arca regen
Krisztus arca volt.

Elfeledte,

Almodott vad haborat és vér csur-

goit le testén, lelkén

S népek kozt és szivek kozt a szi-

varvéanyba leszakadt! ..

Jaj, mocsar van, forlelem van még

mindig a lelkek telkén,

Satan gubbaszt éltiink fajan s mind

levagja, ami jésag bimbdsodva
kifakadt...

va
dy J van abban, hogy Szlovensgk(’)n ma

i

Mécs Laszlo Oridsi alakja mel-
lett Szlovenszkénak még szamos,
kiemelked6 irodalmi  egyénisége
van, akik kozil nevezetes Racz
Pal, Tamas Mihaly, Neubauer Pal,
Gaél Istvan, a Pragai Magyar Hir-
lap nagyszerl kvalitasu f6szerkesz-
t6je, Egri Viktor, Sziklay Ferenc,
Rechorovszky Jend, Merényi Gyula,
Marék Antal, Gydéry Dezs6 és két
asszonyird: N. Jaczké Olga, egy
reformatus pap felesége és Schalk-
haz Sara.

Természetes, hogy ekkora géarda
kané ‘eléséhez forum is kellett és
volt. Olyan napilapok alakultak a
Felvidéken, amik szinvonala egyen-
16 értékd barmelyik budapesti
lapéval. Els6 helyen all kozulok
és a legnagyobb és legelterjedtebb
szinmagyar organum a Pragai Ma-
gyar Hirlap, melynek nagy része

magyar kultlrélet él.  Ertékesek
még a pozsonyi Hiradé és a Kassai
Naplé.

A szinjatszas azonban a legna-
gyobb akadalyokkal kénylebn meg-
kiizdeni Szlovenszkén. Ezek tome-
gébdl a legnehezebb az, hogy
3—10 hetes szezonokra kell beren-
dezkedni két szintarsulatnak, mert
a csehszlovak kulluszkormény az
egész Felvidéket kél nagy szinike-
rilctre  osztotta fel: a szlovensz-
kéira és a ruszinszkoira. Az els6-
nek igazgatéja Faragé Odon és
fébb varosai: Pozsony, Léva, Ko-
marom, Ersekljvar, Losonc, Rima-
szombat slb., a masiknak igazga-
téja Horvath Kalméan és fébb va-
rosai: Ungvar, Kassa, Munkécs,
1gl6 sth.

A szinhdzak mlisora a Buda-
pesten bemutatott magyar és kil-
foldi irok darabjaibél all, s6l pom-
pas operacgylttest is tart a két
igazgatd, amelynek el6adésai ko-
moly szenzéaciéval hatnak.

Szinészei kozil Bartké Etel az
operetlprimadonna  és  Béanhegyi
Hona, a dramai primadonna a ku-
16n nevezetesek. A tarsulatok ki-
emelked6bbjei még: Horvath Bos-
ke, Turbdk ROzsi, Nagy Erzsi, Fe-
leki, Szigeti, Hcmonnay, Rékosi
Pal, Galgéczi és Farkas Pal.

Egyet azonban szomortan kell
konstatalni, azt, hogy Szlovenszkd
<~ W., .,ni nem muuti|
meg magat Szlovenszké két szir
tarsulatdnak szinlapjain, amine
okadt még nem sikerilt megla’a
ném. Az Osszhang meg van ketté
juk kozt. Hibanak mégis kell lem
valahol, amit azonban bizonyosa
kikuiszobdlnek nemsokara. Es akkt
diadalmasan taladlkoztak az eg"
milliényi  elszakadt magyarsa
nagyszer(i kultdriranyitéi egymés
sa* Radnay Oszka

Maér a fegyencekef is csehesitik
Préagaban. A préagai igazsagugymi-
niszlerium cseh, tét. német és ma-
gyar nyelven egy Novina cim(i he-
tilapot adott ki a fegyencck sza-
mara, mely ugy latszik, nem volt
elég hatasos eszkdz a cseh kor-
many kezében, hogy a fegyencck
kozul G hiveket szerezzen maga-
nak, s ezért j, nagyobbszabasu la-
pot szandékoznak a fegyencek ré-
mszérc kiadni, ugyancsak cseh, tot,
| német és magyar nyelven.

Erdely.

Erdélyben elkobozzak
amagyarok foldbirtokat

Erdélybdl egymésutan érkeznek a
riaszté hirek a magyar allampolgéa-
rok birtokainak elkobzésarél. Leg-
utébb  Kolozsvarrél jelentették,
hogy elkoboztadk Tisza Istvan grof
pusztaradvanyi birtokait is s a kis-
korti 6rokosok részére mindossze
300 hold szantéfoldet hagytak meg.
Naprél-napra UGjabb , ksajatitasrol”
szamolnak be az erdélyi tuddsita-
sok, megddbbentd képet festve a
magyarsag kitldozésérél, tonkreté-
telérél.

Az oldh koimany torekvése ma
mar leplezetlenal all a nyilvanos-
sag el6tt: az a célja, hogy Erdély-
b6l s az oldh megszallas alatt levd
egykori magyar foldrél a magyar-

sagnak még az emlékéi is Kito-
rilje.
Tomérdek panasz jon arrél s,

hogy a magyar allampolgéarok ja-
vara megnyilvanulé orokosodés
esetén magyar allampolgar o6rok-
hagyé ingatlanat torvényes oOroko-
seire nem irjak &t, hanem egysze-
réien kisajatitjAk az olah idldigény-
16k javéra. Nyilvanvalo, hogy az
oldh hatésagoknak ez az onkényes
intézkedése nelmcsak a joggal és
igazsagga all szoges ellentétben, de
tiyelmen kivul hagyja a békeszer-
z6dés megfelel6 rendelkezéseit is,

A hirhedt ,,Constitucié" 18-ik
cikke, illetve az ahoz f(izott vég-
rehajtési utasitdsok sem veszik fi
gyelcmbe a magyar allampolgéarok
maganjogat, azokét sem, akik a
Trianoni békeszerz6dés megkdtése
elétt mar magyar allampolgarok
voltak, s az oldh megszéllott iz u-
leteken fekvé ingatlanoknak tulaj-
donosai voltak. Természetesen
konkrét panaszok alapjan koteles-
ségiinknek tartottuk megkeresni Hz
illetékes  hatésdgokat és slrgetni
az olah kormany részér6l a ma-
gyarsadg killdozését célzd intézke-
désekkel szemben eré*yes interven-
ciot kieszkozolni. Kozhelépésiink-
ie id witiciYiis neiyeKXOi megnyug.
taté valaszt kaptunk, s ezért mai
most kozélhetjuk, hogy mindazok
akiknek ezzel a kérdéssel kapcso-
latos komoly panaszuk van, for.
duljanak kozvetlenul a kulagymi.
niszlerium kebelében felallitott, de
kulén hivatalként m(kod6 vegye:

dontdbirésagok  mellett mUikode
korméany megbizétlak hivatalaim;
(Kiralyi Varpalota, Szentgydrgy-

téri bejarat 1. emelet 31. ajtd).

Mint szomorua jelenséget emlitjik
meg. hogy a roiman Constiluric
18-kk cikkéhez kiadott végrehajtas
utasitasok hirének hallatdad a ma.
gyar allampolgarok rémuletiikkor
sajat maguk adjak el ingatlanai-
kat a romanoknak. Ha a romar
korméanynak e rendelctek kibocsa.
tasaval mas célja nem volt, minl
a magyar allampolgar féldlulajdo.
nosok kozott panikot idézni elé «
Oket ingatlanaik eladasara nd.tani
— melyeket téluk kulénben elvenn
nem lehet - sajnos a célt nagy.
részben mar el is érte.

1925 februar 15.

Az olahok orosz beto-
réstél tartanak.

Bukarest, 1925, febr. 6.

Az olah politikai koroket élénk
izgalomban tartjak a Benes targya-
lasai soran el6allott Uj szituaciok,
amelyekb6l Roméanidban a szlav
veszedelmet j6soljak. A sajté leg-
aktualisabb téméaja az ma Buka-
restben. A nemzeti part hivatalosa
a ,Romania" legutébb azt irta,
hogy a rolméniai magyar kissebseg
lelkét minduntalan lazas remények
és beteg latomanyok mérge zavar-
ja és hogy a magyar Kkissebbségi
sajté toénusa sohasem volt egysége-
sen ellenségesebb, az oldh nemzeti
aspiraciokkal szemben, mint most,

de egyuttal megallapitia azt s,
hogy Romaénia kulpolitikai helyzete
sohasem volt zavarosabb, mint
most. Roméaniat magara hagytak
baratai és sohasem keritették be
jobban ellenségei, mint jelenleg,
amikor jbol felszinre kerult a

szlav probléma. A kelet eurdpai po-
litikhAban Romania a maga gazdag-
sagaval, amelyre pedig egész Eur6-
panak szuksége van, — csak méa-
sodrendli szerepet kapott, sot kila-
tdsa van arra, hogy még (mélyebb-
re sulyed. Bukarest — irja a cikk
— lehet, hogy nem vet szamot ez-
zel az aggaszté ténnyel, de szamol
azzal Budapest. A magyarok Sza-
mot vetnek azzal, hogy Romania ro-
videsen kénytelen lesz engedéke-
nyebb feltételek mellett baratokat
kresni és kénytelen lesz apellalni
Magyarorszag baratsagara is.

Magyarorszdg mar nem ignoréll
allam tébbé, hanem olyan tényezé-
je Kozépeurdpanak, amelyre a ko-
zel jovGben fontos szerep var. A
szlav  veszedeletm elsésorban és
van sziksége szovetségesekre az
legkdzvetlenebben Romaéniat fenye-
geti, tehat elsésorban Romaénianak
északi kolosszussal szemben.

Amegszallott Délvidék.

A szinmagyar Martonoson elve-
szik a bérfoldeket azoktdl a ma-
gyaroktol, akik nem Iépnek be *
szerb radikalis partba. A szerbek
elkobozzdk a magyarok foldjét.
800 hold pitima foldet elosztottak
montenegréi  dobrovoljacok  kozt,
bar bunyevac igényl6k is voltak.
Az Uj telepesek a idldeket mind-
jart bérbe adtdk, A valasztasok
el6tt Gjabb 5 ezer dobrovoljac
foldigényl6  jelentkezett. Szerbia
lakossaganak harométéd része ,ha-
zaarulé”, Szerbidban a horvatok,
szlovénok, muzulmanok, magyarok,
németek, olahok, torokok, arnau-
tak egyutt a lakéssag haromotodét
teszik ki. Ezeket a korméany mind
hazaaruléknak tartja. Mi lesz egy
habortban, ha a lakéssag tobbsége
hazaéarul6? De a szerbek kozt is
van béven kommunista, szocialista
és koztarsasagi.

Gréf Majlath Simonné ellen el-
fogaté parancsot adtak ki a szer-
bek. A belgradi rendérség Majlath
Simonné gréfné ellen  kémkedés
miatt elfogaté parancsot adott ki.
Délbacska.
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Latogatas Abdul Latifnai.

Most, amikor a gorég patriarka
kiutasitasa miatt egész vilag fi-
gyelme ismét Torokorszag felé for-
dul: felkerestiik Abdul Latifot, a bu-
dapesti mohamedanok f6papjat,
aki a torok kovetség tagja és a M
kir. Pazmany Egyetemen a torok
nyelv lektora.

Az effendi tipikusan, mondhat-
nam: abdulhamidosan t6rokés arca
szinte ragyog az o6romtél, hogy
magyar vendége érkezett. Didbar-
na szeme, melyben a nagy arab-
torok pusztdk izz6 napsltése ra-
gyog: biztatéban nevet reank, mi-
kbzben szépen csengd magyar nyel-
ven, melyet hamisitatlan torok ak-
centussal hasznal,  el6zékenyen
uléssel kinal meg.

Amidén elmondjuk  joveteliink
okat: az effendi kedvesen moso-
lyog. Egy pillanatra magunkra
hagy és Ujra mosolyog:
— Bajtars — szol az effendi le-
gez6dve — a torok kovetség mar
nyilatkozott. Ehez nekem nem sza-
bad hozzaszélanom. A gorog pat-
riarka kiutasitdsa most eurdpai
kérdés: mindenkinek vigyaznia kell
minden széra, amit kiejt... En
csak annyit mondhatok, hogy To-
rokorszag nem volt igazsagtalan.

Beszéljunk masrol.

Az effendi annyira kedves, any-
nyira el6zékeny, amikor mosolyog-
va haritja el magatél az érdemle-
ges nyilatkozatot, hogy nincs szi-
vink tovabb firtatni a gorég pat-
ridrka Ugyét és szintén mosolyogva
felelink:

— Jol van, kedves effendim: —
beszéljunk hat masrol!

— Masrél nagyon szivesen, —
felel nevetve az effendi, de kozben
ledblitjuk torkunkat egy kis tea-
val, ha megengeditek ..,

Felpillantunk és az effendi fele-
sége, akit mar el6z6 latogatdsunk
6ta ismerlink, sajat kezlileg helyezi
elénk harom keleti csészében az
illatosan péarolgé finom torok teat.

Udvozolni akarjuk a vendégsze-
retetérél hires kedves haziasszonyt,
de kedves otthonossaggal megel6z:

— J6, hogy jottek, j6 hogy itt
vannak, mert ha senki nincs itt, az
effendi haldlra dolgozza magét.

Az effendi felesége tiszta csen-
gésli  magyar nyelven  beszél.
Hogyne: Hiszen t6sgyokeres ma-
gyar asszony! Miel6tt az effendi
felesége leit: szentéletli apacak

felugyelete alatt zardaban nevelke-
dett.

Nem akarunk tolakodék lenni,
de azért nem allhatjuk meg, hogy
kedves héziasszonyunkhoz is ne in-
tézzink néhany kérdést:

— Volt-e méar Torokorszagban?
— kérdezzilk kedves héziasszo-
nyunkat,

O igen — feleli az elicndiné
és szemeiben a lelkesedés fénye
ragyog — férjemmel mar tobbszor
voltam Torokorszagban és ha nem
Magyarorszag volna a hazam, azt
mondanam: hogy csak Torokorszag-
ban szeretnék élni., .

— Mondjon valamit a torok er-

kolcsokrél — kérjuk most az ef-
fendinét.
—m A torok erkolesrél  egész

Eurépéanak téves fogalma van. Tisz-
tabb erkolcs(i, becsiiletesebb lelki
nép nincsen Eurdpaban, mint a
torok ...

— Hat a torokok csaladi élete?

— lIgen? — Hat mondja meg az
egész vilagnak, hogy a torok csa-
ladi életnél nincsen tisztabb, nin-
csen  meghittebb, csaladiasabb . ..
Ezt én mondom, aki szlletett ma-
gyar vagyok .., Ami itt nalunk
érthetetlen és furcsa: az mem
egyéb, mint bolcs alkalmazkodas
a keleti viszonyokhoz... A t6rok
tobbnejuség? A torok ebben s
Gszinte volt. A torok nyiltan volt
tobbnejdi, 6ndk, eurbpaiak — ti-
tokban .,. Melyik ha a becsl =
lésreméltobb?

Kedves héziasszonyunk eltavo-
zik. Mosolygunk, egymasra né-
zunk. Belatjuk, hogy igaza van.

Az effendi nyilatkozik.

— Most aztdn hat kedves eifen-
dim, beszéljunk arrél a bizonyos
masrol. Szabad kérdeznem?

— Parancsolj bajtars!

1. — Milyen nyomokat hagyott
Torokorszagban a koztarsasagi al-
lamforma?

— A torok nép az Uj idék pa-
rancsold szikségét latta benne és
megnyugodott.

2. — Ki viseli most Toérokorszag-
ban a kalifatusi méltésagot?

— A kalifatus hatalma ideig-
lenesen a nemzeti korményra
szallt at, mely eddig igen bolcsen
safarkodott ezzel a hatalommal.

3. — A mai Torokorszagnak ko-
ralbeltl hany millié lakossa van?

— A mai Torokorszagnak korul-

belal 15 millié lakosa van. De T6-
rokorszag tertilete akkora: hogy
30—40 milliés nemzetet is kony-

nyen eltarthatna.

4. — Hogy van az, hogy az ango-
lok olyan sok milli6 mohamedant
tudnak hatalmuk alatt tartani?

— Részint a kultara hatalméaval
és Ujszer(iségével, részint vesztege-
téssel, de foként kegyetlen elnyo-
maéssal.

5. — Vajon egy olyan nagy nem-
zet, mely Rabindranatlh, Tagoré-
kat szul: Meddig maradhat még an-
gol fenhatésag alatt?

Népeket fegyverrel, fejlettebb
technikaval el lehet nyomni ideig-
6raig: de az elnyomott nemzetek
eltanuljak a kultarat és eltépik
lancaikat . ..

6. — A nagy torok vilagbiroda-
lom hanyatlasa 150 évvel ezel6tt
kezd6dott. Mire vezetheté ez visz-
sza?

— A torokbirodalom vélsaga
mar a keresztes haborukkal kezd6-
dott. Folytatédott a torok-mor-spa-
nyol habordkban. Jottek a politi-
kai hibak, a vallasi élet hanyatlasa
és a janicsarok Kkiirtasa. Didhéjban
ez a torok birodalom hanyatlasa-
nak torténete.

7. — Mit jelent Torokorszagra
nézve a kapitulaciok megsziinte-
tése?

— A torok nemzet végre szuve-
rén lett és ez sokban karpétolta a
tobbi veszteségeket.

8. — Tudta-e Torokorszag,
hogy 1911-ben*a balkani héboru
kuszébon van?

— A balkani haborG tulajdén-
képen a tripoliszi habortval kez-
dédott és a balkani haboraval csak
folytatédott. Itt  tulajdonképen
Eurépa Osszeeskuivésérdl volt
sz6 a békés Torokorszag ellen.

Menjenek a pokolba,

9. — A magyar—torok testvéri-
ségnek van-e reélis alapja?

— Batran éallithatom, hogy a
testvéri egyuttérzés sokkal erd-
sebb Torokorszagban, mint itthon.
Ott valésag: itt meg csak felszin
minden. Az igazi baratsagnak leg-
fébb akadalya a hazug torténelem.
Ezt kellene alaposan atdolgozni,
hogy egymast j6l megérthessuk .

Erdekes epizéd, hogy a to-
rok kereskedelmet itt mindenéaron
megakasztjadk. Akadt egy magyar
eloljarésag, mely a torok kereske-

déknek azt mondta: Menjenek a
pokolba! ..,

Egyesek viszont felolvasasu-
kat tartanak, hogy a torékdknek
nincsen irodalma, nemzeti dala...
Pedig az igazi, szivb6l jov6 kolté-
szetnek épen Torokorszag a hazéja.

A hazaszeretet a vallasnal kezdddik

— Mit mondjak effendim a ma-
gyar kozonségnek a torok iroda-
lomrél és a torok kolt6krél?

— Az els6é nagy torok kolt6 ma-
ga Mohamed volt, aki szép keleti

rimekbe szedve mondta el, hogy:
»A hazaszeretet a vallasnal kez-
dédik!™

— Es a tobbiek?

—e=0‘ Marchazzam: hires tudés
és kolt6 a 18. szazadban. — Fu-
zuli: 60—80 év el6tt élt és lazba
hozta a torok népet. — Rubil Bal-
dadi: nemzeti kolt6, aki langold
hazafias dalokat irt. — Teofik—
Fikret: nemrégen halt meg. Versei
sugaroznak a szépségtél. — Ab-

dulhart Hantid bey: a nemzeti f6-
rendihdz maésodelndke volt; ma is
él; versei nagy hatassal voltak a
torok népre. Azinkivul lok-sok
ifjid kolténk van még, akik minden
nemzet buszkeségei lehetnének.

10. - - Milyen a torok nép kul-
tarfoka?

— Rohamosan halad! De a bal-
kdn népeknél ma is 0Osszehason-
lithatatlanul magasabb  fokon All.
Béripara, kertészete, gyumolcster-
melése, sz6nyegszovésc, gabonater-
melése, 6tvos miuvészete: ma is vi-
laghird.

Perzsia és Torokorszag

11. — Milyen a viszony Per-
zsia és Torokorszag kozott és mi-
lyen Perzsia kultaraja?

— Perzsia és Torokorszag ko-
z6tt a lehet6 legjobb a viszony.
Perzsia régi kultarajarol pedig fo-
losleges beszélni. — Aki csodala-
tos kézimunkakat, szényegeket s6t
festményeket és faragvanyokat
akar latni: az nézze meg a perzsa

nagyurak régi palotit. Eurépanak
sejtelme sincs Azsia csodas lélek-
kel teli, 6srégi kultarajarél. Is-

métlem, Torokorszag és Perzsia a
lehet6 legjobb szomszédi viszony-
ban vannak és nem lehetetlen,
hogy e két orszdg még egyitt fog
csinalni &zsiai politikat.

6zdy L. Zoltan,
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Magyarok Amerikdban
— Aproé uti jegyzetek. —

A magyar Amerikdban is megmarad
magyarnak. Mihelyt egy par csalad
Osszever6dik  banyatelepeken, gyarak
mentén vagy a farmokon: magyar temp-
lomot épit, magyar iskolat teremt,
magyar egyesuletet alkot. Magyar no-
tat énekel, magyar kdnyvet olvas, ma-
gyar lapot jarat. Megveti azt, aki nem-
zetét szidja és Orokké hazavagyik, 6k
azok, akiknek nem két hazat adott vég-
zetik, hanem két hazat vett el téluk.
Sokan boldogulnak kinnt kozulok. de
igazdn amerikaivd valni egyik sem tud
kozulok. A délszaki novényt, ha északra
viszik, megfogan az idegen talajban, el
is teng6dik, eb korcs marad, a nem
neki valé leveg6ben elvegetal, de az 6
szomorl, fonnyadt élete szinte kia-
bélja, hogy nem nekem valé vilag ez,
vigyetek el innen!

Konybe ladbad a szeme, ha otthona-
rél beszél. S6var (szinte gydlolkods)
fajdalommal irigyel, hogy én haza me-
gyek és 6 itt marad ... Minél jobban
feszeng amerikai voltaval; néz le min-
dent, ami nem amerikai; veri a mellét,
hogy mennyivel kilénb Amerikaban
minden, anndl inkdbb leplezi 6nkinzo
Oncsaldssal az 6 forr6, szenvedéses,
maga el6tt is titkolt nagy epedését és
Ontudatlan perceiben annal kegyetle-
nebbdl le birja az a furcsa, de kiirtha-
tatlanul szent betegség, aminek nin-
csenek orvosi tlnetei, csak neve van...
Ugy hivjak, hogy honvagy.

Oh, kis magyar korcsmakban, amikor
a cigany is sirva eresztette neki a vo-
néjat, hany olyannak, aki este még [el-
s6bbséggel, gbggel hivalogta, hogy nem
tudnéa elhagyni Amerikat, — torzult el
az arca és horkant ki bel6le a meglett
férfi el-elcsukld, rekedt, szerel6 zoko-
gasa!

Nem szabad héat hinni az ontelt leve-
leknek, azoknak a szent csalasoknak,
amivel Ovéiket akarjadk megnyugtatni.
Taldn o6nmagukat is... Mindnek van
almatlan, epekedd éjszakaja ... Mind
érzi azt a lélekbe vagd, metszé fajdal-
mat, amit a tavolsdg, a kilométerek
rdjuk nehezedd tudata hasogat ki.

— Ez a gyar az enyém — soéhajtott
egy bardtom, — de oda adnam, ha
most az anyamat lathatnam.

— Minden éjszaka a kis testvéreim-
mel almodom, — kiall6it fel egy 6ntu-
datlan pillanatdban a maésik.

— Minden nap elveszett nap az éle-
temb6l. Tudom. Elfecsérlem a legna-
gyobb kincset: az életemet, — allapi-

totta meg egy harmadik. — Amig nem
volt pénzem, azzal biztattam magamat,
hogy hazamegyek, mihelyt lesz. Most
még 500, még 1000, megint még 1000
dollart akarok. Es minél tobb lesz, an-
nal tobbet fogok akarni... Ezenkdzben
elmulik az életem.

...Mert aldozata mar a rohanésnak
a dollarért, mint a kartyas a jatéknak,
vagy az opiumszivé a szenvedélyének...
S mig kuzd 6nmagéaval, mar elmult az
élet... Természetesen azért az élet
maga nem csupa hazavagy6das. Van-
nak ennek az Uveghézi életnek is Oro-
mei: mulatsagok, sikerek, szerelem, ak-
ci6. Ezek azonban csak narkotiku-
mok . . .

Jartam New-Yorkon, New-Brans-
wickon, Persey Cityn, Port Ambongon ki-
vul Bridgeportban, Clevelandban, Bal-
timoneban, Washingtonban, Hvatiogton-
ban, Trentonban, Philadelphiaban,
Pittsbourghban, Colombusban és mas
helyeken is ahol tomegesen élnek ma-
gyarok. Mind j6 magyar. Mind magya-
rul beszél, a gyerekek, s6t unokék is.
Nagyobbéara egymés kozt is hazasodnak
és még sem tudnak magyar falukat,
varosokat teremteni, mint a németek
vagy skandinavok.

Az olaszoknak van politikai salyiik,
képvisel§juk is: La Guarcha. A svédek,
danok, norvégok sajat nemzeti életliket
élik sok helyt s képvisel6ik, szento-
raik — mint a hires Johnson — védik
érdekeiket. A németek Pennsylvania,
Ohio, West-Consin &allamok egyes vidé-
kein korlatlan urak, ha farmlelepeikel
latod, azt hiszed, hogy a Rajna mentén
vagy. Viragz6 varosokra, — mint Cin-
cinnati, Milwauke, St. Louis — nyomjak
rd jellegzetességiik bélyegét.

Magyar varos nincs, bar sokhelyt van
magyar varos negyed, s a magyar farm-
telepitések is kisszerCiek. Miért. Mert
a skandindvok, németek letelepedni
mentek ki, a magyar csak atutazéba. A
magyar nem elszakadt, csak kimenl
azért, hogy gyorsan szerez egy péar dol-
lart és hazajon. Sajnos, nem tudott ha-
zajonni, de lelkében nem tudott a vég-
leges kiszakadasba sem beletorédni, —
azért nincsenek hat magyar varosok,
magyar faluk Amerikaban.

Nem tudom tudjak-e itthon, hogy a
hébord kitérésekor a magyarsag Oriési
tomegei jelentkeztek kint a konzulok-
nél, hogy haza akarnak jonni harcolni
hazajukért. Ha meg lehetett volna koc-
kéztatni a hazautazdst az ellenséges
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angol tengeren, az amerikai magyarok
ezrei verekedtek volna a Karpatokban
és a Doberdonal.

A konzulok panaszkodnak, hogy sok
a baj azokkal a magyarokkal, kiknek
szul6foldje idegen uralom ala kerdlt.
A csallékozi, udvarhelyszéki vagy bacs-
kai magyar ma is magyarnak lu'dja
magat és nem vehet§ r4, hogy a cseh,
olah, vagy szerb konzultdl kérjen utle-
velet. Mind a magyar konzulatusokhoz
jarnak ma is, akik persze kénytelenek
Oket elutasitani.

Nem értik meg, hogy lehetséges az.
hogy 6k nem magyarok. A régi, integer
Magyarorszagot ismerik csak és akar-
hogy akarndk, sem tudndk megérteni a
mat. A tegnapot tartjdk maénak ..
taldn igazuk is wvan... hiszen mégis
a tegnap a holnap.

Jellemzd, hogy eleinte csak izraelita
keresked6k boldogultak a magyarok
kozt. Ma azonban el6tornek mar a Ki-
vandorolt magyar parasztok gyermekei.
Egyes helyeken mar kizéar6lagosan ez
utoébbiak az urai a magyar telepek ke-
reskedelmének, 6k a bankarok, ugyno-
kok és vallalkozok. Csak Bridgeport-
ban él vagy tizezer ilyen magyar fiQ,
akinek vagyona 50.000 dollart6l félmil-
lidig terjed.

Itt bizonyosodik hat be, hogy nem
igaz az, mintha a magyar nép nem
lenne fejl6désképes, versenyképes és

nem lenne tehetsége a kereskedelemre,
vallalkozasra.

*

Az a mondas jarja az amerikai ma-
gyarok kozt, hogy a magyar New-York-
ban leveti a p6re gatyat, Brunswickban
a csizmat, Trentonban a kucsmat és
Chikag6ban mar angol gentlemann.

Amerikdban minden koncertet a
nemaeti himnusz éneklésével kezdenek.
Minden kirakatban ott ragyognak a

Inemzeti szinek és az iskolds gyerekek
iminden nap azzal kezdik a
Thogy katonas rendben ellepnek tiszte-
,legve a nemzeti z&szl6 el6tt és elének-
Slik az amerikai himnuszt.

tanulast,

Amerikadban a leger&sebbek a szak-
szervezetek, de csak egyetlen szo-
cidlista képvisel6 van, mert elképzelhe-
tétlen, hogy az amerikai munkas elfo-
gadja pértalapul a nemzetkdziséget.
Prébald meg — nydjas olvasém
Amerikdban amerikas ember el6tt
rélni Amerikat?!

bi-

Kun Andor.
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A fold gondjai“

cimen vezércikkezik Buday Barna,

az ismert, kivalé agrarpolitikus a
,/Budapesti Hirlap" szanéiban.
,,Rossz lelink van — irja mélté

aggodalommal, — szomjusag Kki-
nozza a termd@ talajt. Szaraz a fold
s meztelen; hianyzik a jotékony
hétakaro, ki van szolgaltatva a ve-
tés egereknek, varjaknak s egyébb
kartevéknek s ez a joétvagyu tar-
sasag mar idaig is sok szazmilliard
koronara teheté Kkart csinalt, He-
lyenkint ki kell szaniani a ténkre-
ment &szi vetést s helyébe tava-
szi kerul, amely kett6s munka és
koltség ellenében csak féltermést
hoz".

Cikkir6 kulonosen a kisembere-
ket félti a katasztrélalis helyzet-
ben, ,,akik sokkal inkdbb otthagy-
jak a foldet, semmint kiszantsak
a reménytelen vetest idegen iga-
val s Gjra vessék a foldet idegen-
b6l szerzett drdga maggal gyenge
pedig, amelytél megfutnak, lesz az
aratds kilatasa fejében. Az a fold
senkié: nem terem se nekem, se
neked",

>Hogy mentsik meg a termést
és az embert: inie ez egyik nagy
téli gond".

Szomor( lemondassal ismeri be
a keser(i igazsagot, hogy a fdldre-
formot hatarozottan rosszul csinal-

juk, mivel az (j birtokosoknak
kell6 — termel6 eszkdzok beszer-
zésére szolgalé — hitelr6l nem
gondoskodunk.

Legtobb bajt okoz minden téren
a pénztelenség. ,,Nincs pénz, nincs
hitel, A kulfoldi téke csak flortol
velink". Fél, hogy nem talal kell6
fedezetet, mivel a folddel nem a
birtokos, hanem a birtokrendezé
bizottsag rendelkezik,

A kormany Ugy akar a dolgokon
segiteni, hogy szabadda fogja tenni
az arverést. Miért nem teszi sza-
badd4 a foldbirtokot?

Hitelkielégités, vallalkozés, for-
galom, mind megakad a fold bir-
tokreformmal; jar6 szornylimegiko-
toltség miatt.

Itt az ideje, hogy ,.ajtét nyissa-
nak a foldreform borténébe szorult
foldbirtokosoknak, hogy a nyitott
ajton keresztul bejohessen a sza-
badsadg, a biztossag, a befektetés és
vallalkozas készsége, a hitelezé td-
ke, a termel6 kedv s mindaz, ami
sziikséges.

te

»Kei datum kozt'l

Ez a cime a ,Magyarsag" feb.
1 szdmban megjelent vezércikké-
nek. — Az érdekleszitd cikkel
Milotay Istvan, a jeles tolld, is-
mert publmiszta irta a Karolyi-féle
lorradalom vezérorganuménak azon
idézetere, hogy a cikk szerzéje, a
,Tiz esztendd ' ir6ja olyan cikke-
ket is irt, amelyeket nem vett lel
a kotetébe s ma szivesen elfelej-
tene. Milotay egyebek kozolt eze-
ket irta ezen cikkben:

»Nem kivanunk ?  tudniillik a
régi Magyarorszagh6l —  vissza
semmit.

Milotay halas, hogy a cikkbél a
fejére idéztek s a kritikai idézete-
ket kiegésziti olyan részekkel,
amelyekbdl kiderul, hogy a cikk
talan  id6észer(ibb, mint valaha,
megirasakor volt,

Uj cikkében sotét szinekkel
ecseteli a lorradalom el6tti Ma-
gyarorszag kozallapotait, — poli-
tikai, gazdasagi és kulturalis vi-
szonyait.  Megddbbentd médon
testi, részletezi a forradalom el6tti
magyarsag elnyomotlsagat, kiszol-
galtatottsagat, véres-kdnnyes nyo-
moruasagat, gazdasagi és politikai
melloztetésél azon  idegenekkel
szemben, akik ,tehetség, becsulet
és hivatottsag" nélkdl is minden
szerencse monopdlium dédelgetett
kedvencei voltak.

Fajo lélekkel bélyegzi meg en-
nek a latszdlag viragzé — régi Ma-
gyarorszagnak politikai életét, par-
lamentjét, partjait, fert6zott koz-
erkolcsét és korrupt, romlott koz-
szellemét — gyarmati, kapzsi ka-
pitalizmusaval.

LEzt a rendszert sajnaljuk
— kérdi keserien —, mely lehe-
tetlenné tette, 'hogy a magyarsag
onmagabdl (termeljen magéanak a
régi helyett egy friss, bator, hatal-
mas, uj értelmiséget!?

»,Ezt a Magyarorszagot sajnal-
juk, mely legjobb gyermekeit, akik
legjobban szerették, mintha csak

szégyelte volna magat el6ttik,
nem akarta észrevenni, elvetélte,
vagy megtagadta &ket s inkébb

idegeneket olelt szivére helyettik?

Egyszer részvét, megilletédés —
masszor jogos felhaborodas, szen-
vedélyes ikifaikadas hangjan emlé-
kezik meg a (huszadik szazad ele-
jének ifjid magyar értelmiségérdl,
annak magarahagyottsagarol, ide-
genul valé bujdosasarél, sanyar
teng6désérdl.
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A, .NEMZET"nagyobb szolgala-
tot tebet a ,,Trianoni sors” meg-
valtoztatasaban, mintegy had-
sereg, meri mérhetetlen szelle-

mi folén

yvyiunket bizonyltja a

minket Kornyez8 szomszéd al-
lamok folott! —Van-e lgaz ma-

gyar, aki

NEMZETET

nem tadmogatja a
It

APOK

NEVIZETT HISAG

Nagy Péter oroksége.

Ezen a cimen a Nemzeti Ujsag

tolljegyld  vezetocikk iréja
szépen végiggondolt okfejtés-
sel ir arrol az athidalha-
tatlan szakadékré6l, amely Nagy
Péter alkotasa és a mai Oroszor-
szag szomorU sorsa kozott tatong.

,»Véajjon mit szélna Nagy Péter
— kérdezi a cikkir6 —, ha most,
haldlanak kétszazadik évfordulo-
jan meglatna a sorsat annak a ha-
talmas birodalomnak, amely sze-
mélyes munkéaja volt?

,»Vajon mit szélna Nagy Péter,
ha meglatnd a pusztulds romjaiban
azt a varost, melyet 6 hozott lét-
re a semmibdl és amelytdl a vo-
roés Grulet most niég a nevét is
megtagadja?”

A . bronzlovas" akirél Puskin
ir és akit Falconet mintazott re-
mekbe — ma is ott all még a Néva
partjan, ahol vasakarattal véarost
teremtett a lakatlan mocsarak és
osztragok kozott . . "

»lgaz, hogy a ,bronz szobor ma

)

elrejtve, bedeszkazva all  helyén,
de mily gyermekesen naivok a
voros zsarnokok, akik dgy vélik,

hogy a szellemet egy deszkatakol-
many ala elrejthetik . , ."

»A Néva partjara épitett szent
Moszkvaban, mely ma félig romok-
ban hever, egy uj keleti faj ural-
kodik most, akik megteremtették
az Antikrisztus negyedik Rémaéjat:
a mai voros Oroszorszagot".

»,Nagy Péter titokzatos orok-
sége: a cari Oroszorszag, mely a
vilagtorténelem harmadik Roéméja
volt: fejlédésének tet6pontjan szin-
tén magaban hordozta a bomlas
csirdit, mert tulhajtott terjeszke-
dési vagyaban é&llanddan veszé-
lyeztette az eurdpai egyensulyt.

Ezek a csirdk a vilaghaborat
megel6z6 id6ben szoktek virdgba
és — csodalatos torténelmi sors —
a vilaghaboru vérzivataraban Nagy
Péter Oroszorszdga volt az els6
aldozati”

»A tragédia azonban még nem

ért véget. A vilagtorténelem ne-
gyedik Ro6maja — a mai Vords
Oroszorszag — szintén a dramai
bukas lejtéjére kerult mar, mert

a tavolba l4t6 szemek a titokzatos
messzi pusztdkon, a zarlmata sik-
sadg végtelenségében: mar latjak
feltlinni a Nagy Fehér Lovas kor-
vonalait, aki Gjra nemzeti életre
tdmasztja majd a vords Oruletben
tobz6édé  szerencsétlen  Oroszor-
szagot . . "

»Adakozé Debreczen,,

cimen jelent meg vezércikk a,,Sz6-
zataban dr. Antal Istvan tollabol.
A cikk azon orszéagszerte kinos fel-
tlinést okoz6 eseménnyel foglalko-
zik, hogy Debreczen véaros tor-
vényhatésaga Szilveszter napjanak
délel6ttién  tizezer aranykoronat
szavazott meg a felallitand6 zsidd
gimnéazium szamara. A hatarozatot
a torvényhat6sagi bizottsdg egy-
hanglllag hozta, helyesebben nem
akadt egyetlen bator és fluggetlen
hang az egész kozgyllésen, amely
a zsid6 hitkozség szazhetven mil-
liéja ellen kifogast mert volna
emelni.

Maré gunnyal, gyilkos ironiaval
jegyzi meg, hogy a debreczeni zsi-
d6 hitkdzség er6sen raszorul a
civis polgarsag tamogatasara. Nem
csoda, hisz a ,Kalvinista Réma"
jelentéktelen zsidésaga a debre-
czeni tarsadalom foldhéz ragadt,
kiuzsorazott, szerencsétlen pariai
kozé tartozik. Balthazéar varosanak
kifosztott proletariatusai 6k, akik
a zsarnok zsentri feudalizmus kar-
jai kozott fuldoklanak. o'k lakjak
Debreczen sotét nyomortanyait,
rothadt, penészes ghettdit sgogods
civisek; a tablabirdk és céhmes-
terek zsarnoki utddjai atavisztikus
kegyetlenséggel suhogtatjadk felet-

tuk a gazdasagi elnyomas korba-
csait.

Cikkiré6 nem tud csodalkozni a
debreczeni térvényhatosagi bizott-

sadganak bolcs hatarozatan. Debre-
cen életét figyelve az sem okozott
volna mélté megutkdzést, ha a
fchérlelkt, nemes puspok proéfétai
sugallatdira — nem egy gimnazium,
hanem egyenesen a varoshaza tor-
nyéara tlizte volna ki a mogen-
dévidot.

Cikkiré véleménye szerint — ,a
debreczeni zsidésag sulyos takti-
kai és politikai hibat kovetett el
a zsid6 gimnazium aranykoronai-
nak forszirozasaval. A zsid6 faj-
bél a politikai zsenialitas alapvetd
kritériumai: a finom tapintat, 6sz-
tonos el6relatas és a bolcs onmér-
séklet mindig hianyzott. De hogy a
tapintatnak, az dnmérsékletnek ez
a kétségbeejt6 hidnya annyira
menjen, hogy Debreczen ingd és
ingatlan vagyonanak csaknem ki-
zarélagos birtokosai az agyonsza-
nalt és létszamcsokkentett varos
kozonségétdl kérjék az 6 specifikus
és faji kulturtorckvéseik tamogata-
sat — azt nem mertik elképzelni.
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Levelek hantirdél.
F6l magyarok I

Ezen a cimen ir igen érdekes és
igen értékes vezetdcikket ilj. Hege-
dlis Sandor a Kulfoldi Magyarsag
fénuinkatarsa.

,.Csuiggedni, kétségbeesni, ment-
hetetlennek latni a nemzet jovéjét
a magyarnak semmi, de semmi oka
nincs!"

F6be utotték a magyart — ez
igazi Iszonyu taler6vel leteperték,
u fegyvert kezébdl kicsavartdk —
ez is igaz! De a szuronyokon és
agyukon kival van még egy fegy-
verunk, melyet semmiféle hata-
lom el nem vehet télink, mert ez
a fegyver a magyar lélek, a ma-
gyar Gondviselés!"

»A vilagrasz6l6 magyar géniu-
szok Unneplését 1923 januar 1-én
kezdte meg a magyar. El6szor
Pet6fi 100 éves évforduléjat iinne-
pel/te, utana jott Madach, most pe-
dig elérkeztink vilagrasz6lé har-
madik nagy Unnepinkhoz: a J6-
kai Unnepélyhez , ,

»Pet6fi, Jokai, Madach: a vilag-
zsenik titokzatos, nagyszer(i har-
mas hajtdsa ez, akiket a magyar
fold szult valéra és akik bamulatba
ejtik ragyogasukkal mind az 6t vi-
lagrészt!”

»Mikor az egész vildg a magyar
nemzet nagy fiait Unnepli: cstg-
gedni, (kétségbeesni, mi oka lehet-
ne ennek a nemzetnek? Talan
azért, mert a haracsol6 szomszé-
dok ogy-egy részt elszakitottak az
ezeréves haza testéb6l? De clsza-
kithattdk-e ezzel egyltt a nemzet
lelkét, amelynek orok képvisel6i:
Pet6fi, Madach, Jokai, akiket az
egész vilag csodal?"

A vilaghdbord véres
a tizszeres tuler6 legyGzhette a
magyart, de mi a szellem fegyve-
reivel Osszes szomszédainknak Uj
héborut uzenunk! , .

»Mutassanak nekiink a korulot-
tink él6 nemzetek, beleértve még
az osztrakot is, egy Pet6fit, egy
Madéachot, egy Jokait: és akkor
mi elfogjuk ismerni, hogy minket
legy6ztek . .

,»De addig, mig a lelki vilagban
oly magasan vagyunk, amily ma-
gaslatba a korulottink él6  nép-
fajok csak félve tekintenek és
amulattal latjadk a magyar szellem-
dridsokat: addig — ha a szerencse
megtiporta is — nincs legy6zve a
magyar!

HM"H H n &2 TR<HAR h™n

-CSAK EGY VIRAGSZALAT!"
szoktdk mondani a j6tékonysag
angyalai.

.CSAK EGY ELOFIZETOT" _
mondjak a ,,Nemzet" szerkeszt6i...

Csak egy el6fizetét szerezzen
minden (j el6fizet6, aki szivén vi-
seli a NEMZETET, aki éizi fel-
fogja, hogy a NEMZET Ugye egy-
uttal a magyar értelmiség Ugye is.
N Régi szokas,, mely mégis mindig
Uj marad, hogy Uj lapok ,,CSAK
MEG EGY ELOFIZETOT" csata-
kialtdssal rohamozzék meg eddigi
el6fizetSiket. Es az el6fizetdk hi-
ségesen teljesitik is ezt a kérel-
met, ha megérdemli a lap. Megér-
deml6é a ,,Nemzet": dontse el az
olvasé.

+ami szomszédaink

»AZ invesztigacioll

cimen ir igen érdekes és figye-
lemre mélté vezércikket Ruakosi
Jend, a magyar Ujsagirds Nestora

és buiszkeségé. A rendkivul elmés,
magvas, logikus, gondolatokban
bévelked6 vezércikkbdl kiemeljuk
a kovetkezd részleteket:

»A magyar kormany abban a
diplomééi el6terjesztésben, melyet
képvisel6je az invesztigaci6 kér-
désében a NépszOvetség tanacsa
elé terjesztett annak az aggodal-
méanak adott kifejezést, hogy a
magyar nemzetben nagy izgalmat
16g Kelteni, ha a Népszovetség ra-
gaszkodik abbeli els6é elhataroza-
sahoz, mely szerint abban az el-
lenérz6, vagy inkadbb ponkolabi,
hogy ne mondjam kémszolgalatra
berendezett bizottsagba, mely
Trianon alapjan rank 16g kuldetni,
is  képviselve
lesznek".

A cikkir6 a tovabbiak folyaman
fa4j6 gunnyal konstatéalja, hogy bar
a Népszovetségnek elsé elhataro-
zésdhoz ragaszkodd, kedvezétlen
véalasza mar hoénapok 6ta korma-
nyunk kezében van s ennek daca-

‘ra az el6re beigért izgalomnak hal-

,nagy lontossagu dolog,

tuséiban ;

vany nyoma sincs.

A késedelem — szerinte — igen
mely az
osszelitkozéseknek, félreérlések-
nek, megaldzasoknak csirajat rej-
tegeti. — A korméany kulonés el-
jardsabol az tlinik ki, hogy a saj-
tonak rendkivili horderejét még
most sem tanulta meg kell6képpen
értékelni. A sajté valoban legtobb
fegyvere a kormanyakcioknak. Na&-
lunk a kulugyi korméanyzat vagy
elleplezi szandékait, stratégiai Ié-
péseit, hadmozdulatait a sajt6 eldl,
vagy tokéletes hallgatasra kény-
szeriti azt. — Ha a kormany el6re
publikalta az izgalmat, akkor gon-
doskodnia is kellett volna az izga-
lomrél az Ujsagok Utjan. Hogy az
izgalombdl még a kdstold is elma-
radt — ¢ szomord valésag a kor-
many teljes kudarcat jelenti.

A per jogi részét természetesei
teljes homaly boritja. — Hogy ;

Népszovetség miért maradt elsi
elhatarozasanal; hogy jogaszail
mivel cafoltdk a magyar el6tér

jesztés argumentumait — c kérdé
sek el6ttink teljesen ismeretié
nek, mivel a népszovetségi jogasz
kollégiumnak nevezett spanyolfa
nem csak a tanacs ,,preskkupall’
allastpontjat, rosszakarat takarj;
el hanem elzarja azt igazsagunl
eldl s,

De mi kovetkezik mindebb6l!
— teszi fel a kérdést a nagy ma
gyar Géniusz. — A kérdésre vi
gasztalan, fajdalmas feleletet &d:

,az invesztig6lé bizottsag ind
magéban egy lealaz6, zaklaté é
nemzeti méltésagunkat, szuveréni
tasunkat megcsufol6 dolog",

A legmegddbbentébb  tanUség;
ennek a hatarozatnak pedig az
hogy manapsag, amikor mar min
denfelé a vilagon utat tor maganal

h°6y a habora Utal
kotott békék igazsagtalanok, cm
bertelcnek, természetellenesek ¢é
eszeveszettek: akkor a népszovet
segi tanacs, holott alkalma kinal-
kozik a békék vaspantjainak sz6
ritasat enyhiteni, még mindig an
nak a perverz tendencidnak rab
)a, hogy inkabb szoritson rajtuk"”

KETSZAZ MAGYAR CSALAD
KIS AZSIABAN AKAR
LETELEPEDNI.

Kis Azsia ures, kihalt tertlete
most gazdatlanul all. Az a szoros

kapcsolat, mely Magyarorszag és
Torokorszag kozott lennéll, mar
eddig is azt eredményezte, hogy

sok kivandorlénk vette atjat To-
rokorszag felé. Most egy nagyobb
foldmivel6-, gazdacsoport  gondol
arra a tervre, hogy Anatélidba kol-
tozik, Korulbeltl kétszdz magyar
csalad gondolkozik azon, hogy Kis-
Azsidba véandorol, csupa kisbirto-
kos, mezégazdasagi munkas és al-
lattenyészt6. Az anat6liai magyar
kivandorloknak kis vagyonkéjuk
van, melyen foldet vasarolnak ma-
eguknak, ahol felépitik hajlékukat
iés gazdasdgaikat berendezik. A
| terv _nagyon komoly és mar tdl a
! kezdet stadiuméan kozel all a meg-
i val6suiashoz.

MAGYAR HADIFOGOLYTISZTEK
PERE A KINCSTAR ELLEN

A magyar pereskedésekben is
szokatlan nagyszabast uggyel fog-
lalkozik a budapesti jarasbirésag.

Kétszazotven magyar tiszt pert
inditott a kincstar ellen, hogy té-
ritse meg hazautazasuk koltségeit.
A magyar kormany annak idején
megbizott egy genfi orvost, akii a
Nemzetkozi Internacionaiis Voros-
kereszt  kuldott  Oroszorszagba,
hogy intézkedjen a magyar hadi-
foglyok hazaszallitdsi ugyében is.
Hadifoglyaink hazajottek, de ke-
servesen megtakaritott pénzuket,
melybe az utazas kerilt, a kincstar
nem téritette vissza. Erre pert in-
ditottak a kincstar ellen. A jaras-
birésdg most elutasitotta a hadi-
foglyok keresetét azzal az indoko-
lassal, hogy a becsatolt bizonyité-
kokbdl nem tlinik ki az, hogy a
magyar kormany olyan utasitast
kuldétt volna a genfi orvosnak,
amelynek alapjan joggal Iéphettek
volna fol a kincstar ellen.

MAGYARORSZAG

Szent és tiszta szimbdluma
magyarsagnak. Selyme  dsszegol
gyodlve pihen a szivekben s mindc
nap unnep, amikor kibomlik Szel
jelkép, draga kincsek, eszmék <
idedlok szimbéluma ez a zészl
amely ha meglendul és folemeld
dik, szivekben az ajkakon kigyujt
a Himnuszt, a legszebb magy;
imadsagot. Ki meri hat ennek
le'ltve 6rzott zaszlénak selymét o
cs6 atszéli politikai Céljainak lol
lezésere hasznalni? Szabad-e fri
zissa silanyitani a szent szanbdl,
mot Partok politikai  pnédajav
szaggatni a magyar zéaszl6t, amel
integer Magyarorszagnak tals
egyetlen buszke és 146 emléke'

iT . czek' “melyek,
*elele‘t nélkal is mlnéenkl n¥eg‘i,
télia a vélaszt _ 6nmagaban.

_ AZ ANGOLOK
ES MEZOPOTAMIA.

Az Orszagos Nemzeti Klubban
Cholnoky Jendé egyetemi tanar
tartott el6adast Mezopotamiarol.
Tobbek kozott a  kévetkezdket
mondotta:

— Hogy az angolok a németek
ellen fegyvert fogtak, annak egyik
igen fontos oka volt Mezopotamia.
A németek a bagdadi vasut épité-
sével mar igen el6re haladtak a
Perzsa 6bol felé és nem sok id6
hidnyzott, hogy elkaparintsak ezt
a teruletet. A német, az angol is
igen j6l tudja, hogy Mezopotamia-
ban igen kénnyl az ontézém(ive-
ket helyredllitani. E terlleten gaz-
dag a gyapotterinés, azonkivul a
petréleum forrasok egész Moszul
vidékéig felnyulnak. Ez az oka an-
nak, hogy az angolok a torokok-
kel szemben makacsul ragaszkod-
nak az egyébként értéktelen teru-
letekhez.

ELES ELLENTET
mutatkozik megint az adépolitika
dolgdban a szavak és tények ko-
zott. A pénziagyminiszter kijelenti,
hogy ezentdl nem a bevételek sza-
poritasaval, hanem a kiadasok
csokkentésével fogjak elérni az
allamhéaztartds egyensulyat. Azon-
ban mégis egyre nagyobb terhek-
kel stjtjadk a lakossagot. Zag a fe-
junk a sok kotelességtél s kozben
nem is eszmélink ra, hogy minden
kotelességnek van egy egyensu-
lyozé korrelatuma: a jog. Jogunk
van élni, jogunk van dolgozni, jo-
gunk van lélekzeni, jogunk van a
békességhez.

De a torvény zord, a torvény-
szolgék kérlelhetetlenek. A végre-
hajté hatalom csak arra var, hogy
az allam megkapja a magéét. De
figyelembe kellene venni, hogy az
allam is csak eszkoz. Eszkdz a nép
biztonsaganak fentartdsana, boldo-
gulédsara  tisztes megélhetésére.
Legaladbb igy tanitjak az allambol-
csek. Fajdalom, nekik van ma a
legkevesebb szavuk.

PESTI NAPLO

»A szellem munkasaill

a cime a ,Pesti Naplé" szociol6-
giai cikkének.
A szellemi munkésok helyzeté-

nek probléméaja — mar szervezet-
lenséguknél fogva is — sulyos, na-
gyon sulyos, s megoldatlansdga a
nemzet legjobb er6inek, a magyar
tehetségnek, a vilagszerte megcso-

dalt gyonyord értékeinknek lassu
elsorvadasat okozza.
»Aki tollal keresi a kenyerét

— éllapitja meg a szellemes cikk-
iré azok mindnydjan Schiller
humoros versére, ,,Az igahordd Pe-
gazusra" emlékeztetnek. Mast csi-
nalnak, mint amit lelk(ik szebb su-
gallatai kovetelnének.

Sotét, megrazé szinfoltokkal te-
szi szemléltetévé irok, tudésok,
képzémlivészek siralmas helyzetét,
meddd kizdelmeit és végnélkul!
nyomorat.
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ZALAYARMEGYE

A papsag politizdlasa.

legutébb
intelmet

ellen nyilatkozott, most
ismét a romai papa. Az
Jugoszlavia vatikani  kovetéhez
intézte, de a szozat vilag Osszes
katholikus papjahoz is szél. A
katholikus klérusnak beavatkozéasa
minden politikai Ggybe — mondja
Gasparri biboros — a pépa sze-
rint ,nem megengedhet6”. A mai
zlrvazaros vildgban valéban Isten
szavaként hangzik ez az inteleim. A
papsdg magasztos hivatdsa egyéb-
ként sem engedi meg a partpoli-
tikdba valé beavatkozast, mivel
tudni kell, hogy éppen a politika
terén dulnak a legadazabb harcok
s a hivéknek csak megnyugvasara
szolgalhat az, ha a szent igék hir-
det6i a politikai harcokon felul-
emelkedve intézik lelki Ugyeiket.

Ezust pénzt talaltak.

Szederkényben egy gazda szan-
tds kozben nagy kd&korséban 15 kg
stlya ezislpénzt talalt, A kicsiny
formaju ezlstpénzek 1409-b6l va-
16k. A pénz egyik oldalan Ladis-
laus R. Ungari 1409, a korben ki-
ralyi cimer, amelynek kozepén egy
szarnyait kitaré sas, a jobb mez6-
ben a nagy kettGskereszt, balolda-
lon az orszag folyoit jelolé vo-
nalak, az érem masik oldalan pedig
Ungaric Patrona felirds, a korben
pedig Szliz Maria a gyednek Jé-
zussal Olében lathato.

Dunéntal iréihoz, mivészei-
hez és kozonségéhoz.

A ,Visszhang"
zet6cikkébdl a
kozéljuk:  Lapunk
els6 féléve tanulsédgaival
biztat6 igéret, hogy a kozon-
ség, Dunantal kozonsége, meg
fogja érteni a ,Visszhang" torek-
véseit és tdborunkhoz csatlakozik,
mint ahogyan megértett benniinket
az irégarda, Dunantul irégardaja
is. Mi megyunk a magunk egyszer(
Utjain, egyszer( célokért, egyszer(i
eszkozokkel harcolva az egyszer(
igazsagért: a vidéki irodalomnak
meg kell élnie a vidéken is, a vi-
déki irodalomnak virdgoznia kell
sajat csaladja, a vidéki olvasdko-
konség korében. Mi megindultunk
Akik megértettek benniinket, jojje-
nek utadnnunk, kozénk.

ilyen cimd ve-
kovetkezéket
fennallasanak
egyutt

NYUGATI WISAG

Statdiiumot!

¢, vezércikkb6l kozoljuk a kovet-
kez6ket; Megborzong a lelkink,
amikor nap-nap utan az Ujsagok
lapjain Ujabb és Gjabb gyilkossag-
rél, rablasrél olvasunk. Az emberi
elvetemedettségnek legtobb esetben
a lezullott erkolcsi  érzés az oka.
De a habor( is hatassal van a mai,
gyilkossadgokat produkalé  id6kre.
Az emberiség megszokta, hogy
buintetlenul lehet kioltani az artat-
lan ember életet. A slrin meg-
ismétl6dé  gyilkossagok elé gatat
kell vetni! A lassu birdi eljaras és
a fegyhazblntetés nem rettenti el
az Aallat-embereket. Hogy a beteg-
séget gyokereiben elfojtsuk, végsd
eszkdz a statdrium. Ma olyan vi-
szonyokat élunk, hogy a békés dm-
ber nem meri elhagyni este csaladi
fészkét, mert nem tudja, mi érheti
Utkdzben. Ha nap-nap utan oly
borzalmas gyilkossagok torténnek,
mint napjainkban, akkor égetd
szilkség van az allam példas bun-
tetésére.

A szombathelyi vagonlakék

Szombathelyen még ma is 24 csa-
lad lakik vagonokban. A napok-
ban a vasut azonnali hatallyal lel-
mondott nekik s az orszag kulén-
b6z6 részein levé ures oOrhéazakba
akarja elhelyezni a szerencsétle-
neket. A vagonnélkuli vagonlakok
a polgarmesterhez fordultak segit-
ségért.

Hires Czegléd varosanak koézon-
ségét iranyitja, informalja, neveli
hazafias szellemben a ,,Czeglédi
Keresztyén Ujsag", Sok nemes tra-
dici6 fliz6dik ehhez a szép magyar
véaroshoz és Kossuth nagy szelleme
ma is a szivekben él és hat, A
szintiszta magyarsag bolcsje, az
AIfoldi romlatlan vilag fel6l varjuk
a magyar feltimadas tisztito, friss
szell6jét. Ezekre a szintiszta ma-
gyar varosokra nagy feladatok
varnak s hogy az igéretteljes jovo
folpirkadjon, els6ésorban a magyar
sajté onzetlen, kristalytiszta mun-
kassadgara van szikségunk. A
.Czeglédi Keresztyén Ujsag' (de,
friss imagyar szelleme biztaté igé-
ret és reménység szamunkra.

Magyarorszag kulképvise-
lete.

Hat esztendeje, a kommunizmus
bukésa o6la, beszélhetink tulajdon-
képpen 06nallé magyar kulpolitika-
rol, azéta azonban Magyarorszag-
nak maris sikerllt kulképviseleti
hal6zatat kiépiteni. Ma mar alig van
olyan része a vilagnak, ahol a ma-
gyar allam érdekei képviselve ne
volnanak. Osszesen 18 magyar ko-
vetség imukodik és tizenkett6nek
kovet, hatnak pedig Ugyvivé all az
élén. A kovetségek kozul néhanyan
tobb allamban is képviselik a ma-
gyar érdekeket és igy a 18 kovet-
ség 25 allamban képviseli Magyar-
orszéagot.

atszdzhuszezer idegen
honos lakik Parisban.

A legutébbi francia népszamla-
las szerint Parisnak a kilvéro-
sokkal egyutt kozel 4'/i milli6 la-
kosa van. Az idegenek kozott uz
olaszok vezetnek, akiknek szama
113.000. Azutdn kovetkeznek a
belgdk 96.000, az oroszok 57.000, a
svajciak 54.000, az amerikaiak
50.000, a spanyolok 37.000, a len-
gyelek 30.000 fében. Német honos
minddssze négyezer lakik — Paria-
ban. A magyarok még nem szere-
pelnek a listaban.

CSONGRADI UJSAG

Angolok akaijak a Ouna-
Tisza csatomat megépiteni.

Egy angol pénzcsoport targyalast
kezdett a Magyar Agrar- és Jara-
dékbankkal a Duna-Tisza csatorna
rendezési munkalatainak megva-
sarlasara és ugyanakkor targyala-
sokat kezdett a korménnyal a csa-
torna megépitésére  vonatkozélag.
Az angol pénzcsoport targyal az
érdekelt foldbirtokosokkal is és iha
a targyalasok eredménnyel jarnak,
akkor esetleg a munkalatok is
megkezdédnek és a munkanélkuli-
ségben is bizonyiva enyhulés ko-
vetkezik be.

Dorozsmai hirek.
Dorozsman is cudar vilag lehet.

A ,Csongradi Ujsag" ,Dorozs-
mai hirck" rovatdban a kovet-
kezé cimd hireket talaljuk:
Gyilkossag. Brutalis tamadas.
Csalés. Becsuletsértés. Vagyonron-

rongdalés. Lopés. Ezeken kivul csak
két hir van még a rovatban, de
azok nem ,érdekesek".
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HAGYAT* JOVO

A magyar élniakards, a magyar
er6 ismét megmutatta, hogy ossze-
tartassal hatalmas eredményeket
lehet elérni. A ,,Magyar Jov6", a
miskolci magyar polgarsag Kkitling
lapja a napokban jelentés allo-
mashoz ért. Lelkes Unnepség kere-
tében avattdk fel a miskolci Ujsag-
palotat, ahonnan immar nagyobb
erével és iolkészullséggel sugaroz-
tathatjak szét a diadalmas magyar
gondolatot. Oromteli szivvel Gdvo-
zoljuk a ,Magyar Jovét" tovabbi
atjan s reméljuk, hogy példajat ko-
vetésre méltonak talaljak masok is.
Csak épuljenek egymas utan a ma-
gyar hit fellegvarai! Hamarabb ko-
szont rank a feltdimadas, ha sok
olyan hatalmas eredményrél sza-
molhatunk be, mint amit a mis-
kolci magyarsag ért el kitartd
munkajaval.

FAUSONUIHMEIYE
Az elhidéazott mezégazda-
sagi politika.

Az elmult év gyenge gabonater-
mése is elegendd lett volna az or-
szag részére, ha a spekulacié6 ki
nem hasznélja a helyzetet. A buza
katasztrofalis emelkedése  miatt
most a kormany is megmozdult és
felfuggesztette a  kulféldi baza,
rozs behozatali vamjat, hogy ezal-
tal leszoritsa a tulmagas gabona-
arakat. lgaz, hogy a kulonféle ér-
dekeltségek kozott nehéz igazsa-
got osztani, de egyoldald, merev
agrarpolitikdt nem szabad (izni. A
vilaghabora felidézésében is jelen-
tékeny szerepet jatszott a helyte-
len agrarvampolitika, most pedig
belul idézhetik fel azt az elkese-
redést, amit a vilaghabori el6tt
kuls6 vonatkozéasban kényszeritet-

tek ki szomszédainktol.

Linhart Gyérgy halala.
Nagy halottja van ismét Magyar-

évarnak. Linhart Gyoérgy nyugal-
mazott gazdasagi akadémiai ta-
nar 81 éves kordban elkdltdzott

az él6k sorab6l. A megboldogult
gazdag magyar és idegen nyelv(
munkéssagot fejtett ki a mez6gaz-
dasagi tudoméany terén. Leghire-
sebb munkai a ndvénybetegsegeket
okozé gombakrél szélanak. Hires
gombagy tjteményc a parisi vilag-
kiéllitason aranyérmet nyert. —
Nagy részvéttel helyeztek holt-
testét Orok nyugalomra.
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A nyugatmagyarorszagi

kozségek pusztuldsa.

Az osztrdk uralolm ala jutott
nyugatmagyarorszagi kozségekre
egyre nagyobb megprébaltatasok
varnak, A szocidldemokrata ura-
lombdl fakadd ,,jolét" mar szinte
elviselhetetlen terheket r6 a pol-
garsagra. Az adok joéval nagyob-
bak, mint nalunk, a gazdak sem
borukat, sem gabonajukat nem tud-
jak eladni. A munkanélkulieket
azonban az egyes kozségeknek kell
eltartani.

A munkanélkulieknek iejenkint
és naponkint 25.000 K-at tartoz-
nak a kozségek fizetni. Ez a ko-
telezettség természetesen forditott
ardnyban van a kozségek vagyoni
erejével és ha sokaig ilyenek lesz-
nek a viszonyok Nyugatmagyaror-
szagon, akkor a legtobb kozség is
munkanélkili segélyre fog szorulni
vagy kivandorolnak egy szebb és
jobb hazéaba.

r 1 i

A vidéki kisiparosok moz-
galma a Kisipari hiteiért.

Néhany hoénapja Sopronban is
megnyitottdk a kisiparosok részére
az Ugynevezett Kkisipari hitelt.
Ebbdl a hitelbl azonban csak Sop-
ron, Szombathely és Nagykanizsa
kapott, a vidék pedig teljesen Ki-
maradt bel6le. igy is alig jutott
egy-cgy iparosra két milli6 korona.

A vidék iparossaganak hitel-
szikségletét ilyenforman nem lehet
kielégiteni, A Soproni Kcreske-
delmi cs Iparkamara ezért az ille-
tékesekhez azzal a felterjesztéssel
fordult, hogy a hitelkereteket emel-
jék fel és a hiteligénylést legalabb
is a jarasi székhelyekre terjesszék
ki, mert ma mar a nagykozségek-
nek is szamot tev$ iparossaga van.

A Soproni katolikus kor
kozgy(ilésé.

A napokban tartotta meg a kato-
likus kor évi, tiszttjitd kozgy(ilé-
sét. Blaschek Vilmos elndk meg
nyitéjaban orommel kozolte a gyd-
léssel, hogy a katolikus kor ebben
az évben érte el fennallasanak
60-ik évforduléjat. Fertsik Jend
nyug. féispan inditvanydban arra
kérte a kort, hogy az altala,
Zichy Nandor emlékének meg6rzé-
sére inditott akciét tdmogassa és
alakitsanak Zichy Nandor emlékbi-
zottsagot. Kossuth, Széchenyi és
Dedk neve mellett — ugymond
— nem szabad megfeledkezniink az
Ujabb kor nagy katolikus allata-
férfigjarol, zichy Nandor grofrol
sem. Az 0 neve is megérdemli,
hogy a nagyok sordban legyen,
mert a nemes értelemben vett ke-
resztény politikai mozgalmaknak &
volt az igazi képvisel6je. A va-
lasztasok alkalméaval Uj elndknek
Kurcsy Janos dr.-t egyhangulag
vélasztottdk meg. Az Uj elndk al-
talanos tetszés kozepette ismertette
programijat.

Habora puska nélkul

E cimen megjelent vezet6cik'k-
b6i a kovetkez6ket kozoljuk: Egy
idére elkonyvelte a torténetem,
hogy Magyarorszag prébaljon meg-
élni végtagjai nélkidl, A szomszéd
allamok gazdaséagi érdeklédésével
szemben a magyar ipart verseny-
képessé kell tennink, mert kulon-
ben mohdé szomszédaink gazdasa-
gilag is tonkre tesznek bennunket
egészen. A kulfoldi arut sujtja a
korméany taagas behozatali illeték-
kel, de viszont a hazai ipar sza-
mara teremtsen olyan szituaciot,
hogy a kulfoldi termelés fejl6désé-
nek menetével lépést tarthassanak.
Nyersanyagunk van bdven, mun-
kéaskézben sincs hiany. Ha elfogad-
juk példaul a cseh felkinalkozast,
ismerve Benesék Ugyes sakkhtza-
sait: a gazdasdgi érintkezést és
megallapodast, igen hamar alcsusz-
tatndk a politika terére is. Nem
szabad lemondanunk a magyar
gyarak életképességérél, mert a
gazdasagi kiszolgaltatottsag  lehe-
tetlenné tenné az elszakitott te-
riletek visszaszerzését. A  gyilko-
sok fclkindlkozé kezét elfogadni
szégyen és b(in lenne. Mert vagy
Gszinték vagyunk a kézfogasban és
akkor az integritast tetaetjuk el,
vagy a megbékulést hazudjuk és
akkor a nemzeti becsuletei dobjuk
félre.

Nem minden pokolgép, ami
ketyeg.

Egyik sopronmegyei falu vasuti
alloméasan tortént ez a mulatsdgos
eset.

A Budapest fel6l érkezé vonal-
bél egy févarosi gyar utazéja szallt
ki, hatalmas kolLerrel kezében. A
nehéz csomagot a vasuti baktérnél
hagyta, 6 pedig kocsi utdn nézett
A vasutasok el6tt azonban csakha-
mar gyanus lett a ketyegé koffer.
BotV i sejtettek benne és rovid ta-
nakodas utan elhataroztadk, hogy a
csomagot kidobjak az allomas iuo-
gotti térre. Ekkor érkezett vissza
az utaz6 és csak hosszas magya-
rézéssal tudta megértetni a meg-
ijedt vasutasokkal, hogy a koffei-
ben nem bombdk — hanem 6rak
vannak. Most mar kedélyesebb ol-
dalérol fogték fel a dolgot és meg-
allapitottdk, hogy a mai bombame-
rénylés vildgban sem minden po-
kolgép ami — Kketyeg ...

Méglyara vetettek 15.000
tot naptart.

Pozsonybdl jelentik: A Narodni
Lisli szerint az allamlgyészség a
t6t néppart 1925. évi naptarat el-
kobozta azért, wnert a csehszlovak
sz6 alkalmazasanal mindig a ko-
téjelet hasznélta. A csehek mar a
kotdjeltdl is félnek.

ZEMPLENI UJSAG
Bizonytalansagban

c. vezetd cikkbdl a kovetkezbket
kozoljuk:

A porig alazé trianoni ,,béke" re-
viziéjahoz céltudatos, bator, gerin-
ces politika kell kifelé. Ha politi-
kank kifelé semmit séta tehet s az
emigransok hada buntetlentil 6blo-
getheti rank nyelvét, ronthatia a
magyarsag hitelét, akkor csak to-
vabb sllyed a nemzet. A minden
oldalon  mutatkozé z(rzavarnak,
kapkodasnak tudhaté be, hogy a
habor(i 6ta eltelt id6 nem nekink
kedvez, mert a fegyverek zajanak
elllése utdn 6 évvel sem tudjuk,
hogy melyik az az Gt, melyen a
magyarsagnak haladnia kell s ami
igazsdgunkhoz  vezet. Nincs ma
biztaté momentum és ezért ernyedt,
tunya az egész magyar tarsada-
lom.

PHPH ES VIDEKE

Kivulrél n«*zve.

llyen ciml vezeté cikkb6l a ko-
vetkez6ket kozoljuk:  Megszoktuk
mar, hogy Istenen kivil csak ma-
gunkban  bizhatunk. Csakhogy
konnyen végletekbe estink. Vagy
talértékeljuk magunkat, vagy pe-
dig kishitiek vagyunk.  Néha
mintha tavol- vagy kozellatok len-
nénk. Sajtonk nagyhangl frazisai
gyakran elkapraztatjak szemunket.
A héboru alatt lemosolyogluk az

ellenséget és keservesen keltett
csalédnunk. Maskor meg sajat
magunkat mosolyogjuk le oktala-

nul. A kulféld vagy nem tud ro-
lunk, vagy pedig olyan rapszodi-
kus didkgyereknek tart benntn-
ket, ki nagyszer(ien szénokol, lel-
kesedik, hévil. Ha becsiilnek »s
bennunket, tiszteletik mellett oly
mosoly hGzédik meg, mint almikor
gyermekszinjatékot nézink.  Ko-
moly munkaval kellene felkelteni
a kulféld figyelmét. Osszekotteté-
sekre kell szert tennunk, mert
egyedul nem tudunk megmaradni.
Széchenyi politikai Iélektannal tol-
tekezett szivos és netazetépitd
munkajat kell példaképil vennink,
hogy kijussunk a jelenlegi szomora
helyzetbél.

(sgim -V iM t

Ha az esztergomi vartemplom
mellél atpillantunk a Dunéan, szo-
morl szivvel ébredink a magyar
tragédia valésagara. Odaat csehek
mar az urak, cseh szuronyok 6rzik
a tuls6 partot. Hogy ez a gyala-
zatos jelen szebb jovére valjon,
nagy szukség van a magyar sajtd
hazafias munkéjara. Ma a szive-
ket kell gydgyitani, élesztgetni s

ezt a munkédt ki végezhetné el
mas, mint a magyar gondolat,
eszme hivatott apostolai, az irdk,
mivészek, UGjsagirék. Az ,Eszter-

gom és Vidéke" azt a magyar szel-
lemet reprezentéalja, melynek éb-
rentartdsa a legbiztosabb remény-
ség a szebb magyar jovére. A
primési varos alljon 6rt a véghe-
lyen s gydijtse az er6t' a felszaba-
dulas napjara.
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\ASVARMEGYE

A Nemzet m(ivészestélye a tom-
bolé isiker jegyében zajlott le és
a kozonség extazissal Unnepelte a
szereplé miivészeket. Hogy milyen
jelentGségl volt ez az estély Szom-
batihely mUivészi életében, azt fe-
lesleges b&vebben fejtegetni. Hi-
szen Pilinszky Zsigmond a kivalé
tenorista iellépte is eieg volt ah-
hoz hogy a szomjas kodzdonséget a
legszebb emlékekkel toltse el. Hat
meg a tébbi szam!

Nz estély megismétlése a m(ivé-
szeknek és ,a rendezbségnek egy-
arant a legnagyobb &ldozatédba ke-
rilt és csak a kozonség példatlan
lelkesedéssel birhatta 6ket arra,
nogy bzoiivDatheiyen meg egyszer
megsz6laltassdk, a mUivészeteknek
azt a kival6 egyittesét, amelyet
djra hallani egyhamar nem lesz al-
ivaimunk.

LI6szér dr. Varga Béla, a kivald
publicista és a Nemzet féreszkesz-
loje vézolta révid, de tartalmas be-
szédben a ,,Nemzet" céljait és ira-
nyat.

Utdna a Kkis 7 éves Szegedy
Zsozso szavalta el a kozonség vi-
haros tetszése mellett édesapjanak
azegedy Léaszlonak, a Nemzet fe-
lelés szerkesztGjének gyonyord ir-
redenta verseit, egy primadonnat is
iuegszegyenitd gesztusotokat és elG-
adassal.

Hajda Ella az Operahaz sz6l6-
cancosn6je és a Varosi Szinhaz
tagja volt a kovetkezd szam. Amit
ez a fiatal, lehetséges és szép mu-
vészng  gyonyorien  kidolgozott
tancaval produkalt, az mintaképe
volt a plasztikusan &brazolé ko-
reografidnak. A kozonség szlinni
nem akar6 tapsviharokkal koszénte
meg tancait.

lassy Maria, a Magyar Szinhaz
mivészn6je valtott ki ezutan ne-
mes, mélyrél jové milivészetével,
igaz konnyet és mosoiytfakasztd
gyonyorliséget az elragadtatott,
halds kozonségibol. Interpretalasa-
ban, izzd és sokhurd asszonyisagan
keresztll ugy szoélalnak meg Fe-
‘6ii, Ady, Szép Ern6é és Heltai
orokszép alkotasai, hogy megremeg
oelé a hallgatésag lelke.

Az est sordn még két kivald
ivavalo lépett fel: Sz6ke Kabain
ir6 és rendezé és Toth Kalman
tanar, a szombathelyi publikum ré-
gi kedvence. Mindkett6jiket egy-
forman unnepelte a kodzonség.

Pilinszky Zsigmondot szandéko-
san utoljara hagytuk. Rég nem volt
mivésznek akkora sikere Szom-
bathelyen, mint neki. A vilagsike-
rek utdn ez nem is csoda. Zengd,
gyonyor( csengési  hangja, egy-
forma szépséggel érvényesil a
mélységes zenei intelligenciat ko-
vetd wagneri deklamaciéban és
Puccini meleg liradjaban. Az igazi
tehetség ib&ségesen adakozd ked-
vével egymasutan énekelte el a
legszebb dalokat a féaradtsag leg-
kisebb jelo nélkil, a kézénség tom-
bol6 lelkesedésének és szlinni nem
elragadtatott kozonség eldl alig tu-
dott elmenni a dalias és szerény
m(ivész, aki ezentdl talan tobbszor
fog szerepelni a  szombathelyi
hangversenyek mdsoran, ha ugyan
lelkes amerikai hivei visszaengedik
hozzéank.

Kuldén kell megemlékezniink Ka-
racsonyi Istvannak, az Operaihaz
kivalé karnagyanak kit(iné zongo-
rakisérctérél, amely harmonikusan
illeszkedett az est nivéjahoz.
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A magyar tiszt.

Az egész vildgot megvertik, de a
haborat elvesztettik . . .

Még kozvetlenll az dsszeomlas elétt
is — négy éves szornyd- harc utan —
gy6zelmes hadaink ott alltak min-
denitt az 'ellenség szivében: Oroszor-
szagban, Belgiumban, Franciaorszag-
ban, Italidban, Szerbidban, Monteneg-
réban, Romanidban és altalaban min-
denitt: ahol kardot réntottak ellentnk.

Elvesztettik a héborat: de a virag-
termd ligeteknek minden viraga és
minden babérja kevés ahoz, hogy hé-
seink homlokat mélton megkoszoriz-
hassuk.

Az 6si Niebelungi  ének elvesztette
régi szinét, régi jelent6ségét, mert a mi
héseink a val6sdgok véres harcmeze-
jén, a népek mérkézésének vérferge-
teges tUzprobajan, messze folulmultak
a mondakbdl szétt niebelungi hési tet-
teket.

A torténelemirds muzséja szadzszor
belefarad majd munkajdba, mikdzben
megprobalja majd, hogy a halhatatlan-
s&g nagy torténelmi tablajan megoro-
kitse héstetteink, gy6zelmeink, dics6-
ségeink végnélkili sorozatat!

Soha még, midta a vilag torténelem-
frast ismer: Cliénak nem volt sziiksége
annyi Uj palavesszére, mint a mi dicsé
hadi tetteink feljegyzése kozben.

Elvesztettik a haborat, de a vilag-

torténelem minden nagyszer(isége, min-
den sugéarzasa, minden vilagotrengel6
lendllete a miénk .. .
..% vajon ki merné azt allitani, hogy a
jové torténések mérlegén, a mi  vesz-
e t haborank soha el nem halvanyul6
dics6sége, soha meg nem semmisithet6
erkolcsi  folénye nem fog-e tdbbet
nyomni, mint a mérhetetlen talsulyban
levé ellenség végsd eréfeszitéssel Kicsi-
kart szomor( és kétes értékd gy6-
zelme?

Mert ha elvesztettik is a héborat:
efy tagadhatatlan és megcafolhatatlan:
A mi hadseregeink haditettei mérhetet-
lendl felulmaltdk a tizszeres talsulyd
ellenség haditetteit.

VO kA v m i Tem

Hogy mi négy hosszi esztend6n &t
diadalmasan viaskodtunk az egész vi-
laggal: az nekink a vesztett habora
ellenére is o6rok dics6ségiink marad.

Dehogy az ellenség, amely mogott az
legész vildg embertartaléka és kimerit-
hetetlen gazdasagi ereje felsorakozott:
még négy év utan is csak kiéhezteté-
stiink aran és a bels6 meghasonlas mes-
terséges szitasaval tudott er6t wvenni
rajtunk: ez soha nem tompithat6, soha
nem Kkisebbihet6 bizonyitéka az ellen-
ség hadi, szellemi és erkdlcsi inferiori-
tasanak . ..

Elvesztettik a héaborut, de — igaz-
sag szerint nem katonaink vesztették el!

Elveszitették ezt velink: maroknyi
voltunk, szegénységink, késziiletlen-
ségiink és mindenekfolétt régiszabasq,
a vilagot, eseményeket és lehet6ségeket
nem ismer6é tehetetlen diplomaciank.

Epen forditva volt mindez az ellen-
ség taboraban: Ott volt a szambeli tal-
saly, ott volt a mérhetetlen gazdagsag
és ott volt a nagyszer(ien iskolazott
diplomécia! . ..

Amit az ellenség hadvezérei nem
tettek meg, vagy elmulasztottak, azt
megtette és helyrehozta mindig a Ki-
tinéen szervezett diplomécia.

Az ellenség diplomécidja a hadse-
reg helyett nyerte meg a habor(t.

A mi diploméciank fajdalom, elve-
szitett azt is, amit nagyszer( hadse-
regeink ezernyi véres rohammal viv-
tak ki.

Torténhetet.t-e itt egyéb az utolso
pontokon: mint pillanatnyi elbukas...?

Es mégis miénk a mudlt minden di-
cs6sége és miénk a jové biztaté re-
ménysége, mert a mi elbukasunkban is
a halhatatlansag él, a hathatatlansag
riad6ja zig a jové nemzedék felé!

Le a kalappal a magyar tiszt és a
magyar katona el6tt!

—y—6.
1.
A m. kir. Orszagos Tiszti Tudo-

manyos és Kasziné Egyesilet.

A VAci utcai impozans, buszke palo-
taban valésult meg négyszazéves
nemzeti almunk megtestesulésének a

»Nemzeti Hadseregének legszebb, leg-

nagyobb intézménye: a m. kire Or-
szagos Tiszti  Tudoményos és Ka-
szind Egyesulet, — Batran Aallithatjuk,

hogy nincs egyetlen mas hasonlé jel-
legl egyesulet, vagy intézmény, mely
nagyszamu tagjainak erkolcsi és anyagi
érdekeit hathat6sabban el6segitené, —
Mér a kapun valé belépéskor valami
intim, csalddias melegség, valami ku-
16nds j6 érzés fog el bennlinket, mely
kés6bben mindig jobban fokozodik.
Mindenutt pedéans rend, tisztasag, ko-
molysadg, szordinés hang, Uri nobilitas.

Kihivo feszesség, hivalkodé fény(izés
helyett — izlés, nemes egyszer(iség do-
minal. Harcokban edzett, liszteletet

parancsol6, agg, babéros hdsok és tett-
er6s, fiatal daliak adjak egymaésnak a
kilincset, hogy napi robotjuk utédn ol-
vasés, tarsalgds és gonduzés szoérako-
zésok altal szellemuket is fellditsék.
A kasziné illusztris elndke Tanczos
Gébor, aki eurépai miveltségével s
minden modern haladést biztos megla-
tassal péarosult tokéletesen, helyes ér-
tékelésével a magyar névnek kilfoldon
is megbecsulést szi2rzett. A kaszin6
élén Loffler Emil, a minden szépért,
joért lelkesedd, nobilis bajtars all. A
titkari teendéket Miakich Alajos, a fa-
radhatlan Ugybuzgalmu, az alkotasok
terén valéban vasakarati és nagykon-
cepcidju férfi — végzi. Sokat kdszon-
het az intézmény Pilch Jenének, a ka-
szind konyvtarnokanak is, a kivalé ka-

tonai frénak, akinek munkait szakko-
rokben igen sokra becsulik.
G ~ —P ~~ i —Qp = -Q
Az életkor.
— Kincsune. —

Hofehér virdgok hulltak egykor fémre,
A szél szérta rd a lombokrol letérve.
Be szép is volt hajdan!

Havas fiurtok hullnak mostan is fejemre,
De ezt mar nem a szél hordta enyelcgve
Hanem zord esztenddk.

Ford. Barna Janos dr. japanbdl
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SZAZ EV MULVA.

Boldog Magyarorszég Ha a vilagot be is ragyogja a gon-

dolat hideg fonsége, lélegzetiink
A laboratérium ablakan  besur-
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Egy hosi halott napldja-

Sic iransil... rimekben.
Ma még nekiink viragzik a virdg.

ég borul: folyton azon tépreng a
lelkem, hogy elérkezik-e egykor a
megvesztegethetetlen legfelsébb iga<
sagszolgaltatas, mely a végzet lang-

. an - nem akad-e el a merészség Mount
rant az alkonyi napsugar és ara

nyosan csillogott a kulénds for-
maju  moszerek, készllékek soka-
sagan. A fiatal tudés feszulten fi-
gyelte a kisérlet eredményét. Csek
egy gyermcklépésnyi el6rejutasért
faradozott, de az a paranyi lépés
nehéz, nagyon nehéz és végtelenul
fontos. Ha ezt a lépést sikerl
megtennie, akkor a Tudomany ti-
tokzatos kapujan kopogtathat és
mar csak egy kilincsnyomas van
hatra, hogy follaruljon a kincses-
barlang, a modern ember boldog-
sagszerz6 tudés-arzendlja.

— Szézam, nyilj meg, Szézdm ta-
rulj! - .faj, de nehéz is kitalalni
a bivos igét! Mennyi gondolat hil]
hasztalanul a semmibe, amig egy
vonalnyival el6re jut az ember! De
a cél fontossaga és nagyszer(isége
egyre sarkalja a lankadé gondola-
tot. Csak szdallnak, hullnak a gon-
dolat szikrai és ostromoljdk a tu-
das fajat. Egyszer majd langot
lobbant a szikra. Kigyullad a szent
fa s a foldr6l az égig csapkod a
lang. Nagy vildgossag lesz akkor.
Olyan nagy vildgossag, hogy magva
kul az ember téle s ismét homaly-
ban botorkal s igy keresi az (tal
elére. gy megy ez ezer esztend6-
kon keresztl. Egyre magosabb bér-

Everes-én? Ha fol is jutunk a ma-
gassagba, nem hullunk-e ald, mint
Icarus, torétt szarnyakkal? Mind-
egy, Bar a kétség meg-megérinti
sziviinket s elénk dobben a vészi-
josl6 Ignoramas; azért mégis csak
I— elére! Megallas nincs!

esztend6ében  Budan
koronazas volt. Megkoronaztdk a
magyar kiradlyt. Lelke a magyar
szépségek draga kristélya, szivét az

A 2000-ik

édes anyafold szereidé nevelte
szdmunkra. Nagylr és magyar.
Erés.

A parlament 6sszell. Magasztos

komolysaggal tanacskoznak a nem-
zet kovetei.

A gyarkémények ontjak a fustot.
Lazas munka folyik mindendtt,

A kereskedd versengve kinalja

arucikkeit. Beéri csekély haszon-
nal.

A magyar rénan halaszerd6k
hulldmzanak. = Haromszorosat ter-
mi a fold.

Mindenki megelégedett.

Koldust, rongyos gyermeket

sehol sem lat az ember.

Kiszabott kotelességét mindenki
teljesiti.  Hivatlanul vezérkedni
senki sem kivan. igy azutdn nagy-
rabecsulik az igazi vezéreket.

Ma még felénk tekint a nyugalom;
.., ma még miénk az egész vA4g .,
s holnap? taldn egy sirhalom ...
Ma még rank mosolyg a napsugar,
szemiinkben az éld nevet;...
De holnap elsodor a véres ar: ... S
hollé6 sereg j6, mely
Ma még buszkén villan a kar-
dunk .., s repesve szall a lelkiink
haza... S holnap? mikor vérbe-
ful harcunk: ., . sirogatja fiat sok
édesanya. .,
Mik vagyunk és mik lehetnénk.

Rokitn6, 1916.

Szdzadunk Ures csillogasa telje-
sen e'széditdt benniinket. Nem
vettiik észre, hogy minden halada-
sunk mellett is még mindig milyen
nyomorultak vagyunk. Sem annak
a tudatdra nem ébredtink, hogy
més kedvez6bb tarsadalmi cs gaz-
dasagi korulmények kozott a valo-
sagban 'mar mik lehetnénk és hogy
a jozan ész tiszta lelkijjSmerd ural-
ma mellett a haborat mar légen ki
kellett volna kiiszébodlni a 20. sza-
zad emberiségének kullarfcjlodé-
sébdl. Mert nagyon hazug és os-
toba tan az, hogy az emberiséget
bizonyos id6kozokben egy kissé
mindig meg kell ritkitani, hogy igy
a megmaradt résznek nagyobb fa-

eltemet.. .

pallosaval sajt az eget idézd blin-
re: a habor( el6idézéire? Van egy
vallasos bolcsészet, moly azt ta-
nitja, hogy a lathatatlan atomok,
(melyek Ggy az erkdlcsi, mint az
anyagi vildg mozgasat szabalyoz-
zak, tudtunkon kivil sulyos vada-
kat emelnek az ég el6tt. Sokan ta-
lan mosolyogni fognak ezen, de ki
tudja, hogy a foldrél felszall6 vér-
g6z, a temet6vé lett békés anya-
fold iszonyata, az ozvegyek gyasz-
ruhdja és gyaszol6 szive, az anyak
sikolté jajszava, az arvék kihulld
konnye és megrazé zokogésa: mind
egyuttvéve nem olyan hangon bc-
szélnek-e, melyet az Eg valamilyen
maédon megért? Vajon nem lehei-
séges-c, hogy mid6n a Fold egy
lathatlan atoksuly terhét 'mar nem
birja tovabb, amidén a leveg6ben
titokteljes, telemre hivé fohéaszok
fakadnak, — vajon nem lehetsé-
ges-e, hogy mindezek olyan han-
gok, melyeket meghall a feneket-
len Mélység és meghall az elérhe-
tetlen Magassag .. .7 Igen, megfog-
jak hallani! Mert nem lehetetlen
az, hogy az Egnek is megvan a ma-
ga mindenen &thatolé radiu'msze-
me — és megvan a maga minden-
rél szamot ad6 drétnélkuli szikra-

cekre vergddik fel a harcos ember
s egyre kozelebb jut az éghez.

A bérc a kultardk csucspontja.
Le a bérctl a masik bérchez lejts
ut vezet. A lejtbk utjat, a lasst
életi  volgyek utait is meg kell
jarnunk, hogy megmaszhassuk a
szomszéd bércek meredek jcit.
Bérc és volgy, fol és ala, haladas
és bukds: ez az ember Utja. ..
Mikor ériink a legutolsd, a legha-
talmasabb béichcz? Lcsz-c olt sza-
munkra Nyugalom és Allandésag?

A nemzeti érzés nemcsak sza-
vakban él, hanem éI6 valésag. A
rog, amely téaplal, a hatalom, az
igazsdg, ami véd és o'talmaz; mind
szereidre neveli a sziveket.

A magyar nemzet: egység cs erd.

Féuraink el6ljarnak a  pél-
daadasban. Tudomany, miuivészet,
irodalom, minden az 6 nemes bd-
Ié_elfﬂségukbﬁl taplalkozik s izmoso-

ik.

Boldog cs hatalmas a magyar!

Ha majd a székely elmegyen.

Ha majd a székely elmegyen,
Emlékké halnak régi hazak, *

S mini temetetlen, bds csontvazak
Kisértnek némely éjjelen! .

Mas hang susog valakit varva
Csalt a miénk lesz gyenge, éarva
Es minden més lesz. ldegen!

Ha maid a székely elmegyeti.

Ha majd a székely elmegyen,
Miért sok életet megdltek:
Maéasnak maradnak itt n 16"dek;
,a>1a masé lesz a hegyen

Es masé duhaja a balnak

Hol csék és ndk székelyre varlak
0 nem lesz itt tébbé szerelem;
na majd a székely elmegyen.

Gszink és

ila majd a székely elmegyen
Nagy temet6k sok sirkeresztje
A porba fekszik tdredezve
Mert nincs, ki egyet lelvegyen

Es raboruljon néha sirva.
Szemétdomb lesz apdaink sirja
Hogy atkuk rajtunk rém legyen,
Ha majd a székely elmegyen.

Ha majd a székely elmegyen,
Hidba varunk Gj csodékra,
Piros szivink, piros viraga
Itt hervalag és holttelem.
letaroltak
Mint kit utszélen kiraboltak,
Ha nem lesz, aki itt legyen,
Ha majd a székely elmegyen.

. u azeneiy elmegyen
BUs bucsuhangok ariéja
Sikolté fajdalom nagy arja
Zokognak egybe szlintelen:
Mig konnyiket a 16ld beissza

£y hlzza, vonzza Gket vissza
Szin, illat, fény a kék egen

lai kenyér jusson: mert a szintisz- tsyirgja.. . Fekszem a hulladéktdl
ta igazsag az, hogy szazszor Kisebb g \er] szennyes lovészarokban,
erdlkodéssel lehelne  teremteni  gzomem a végtelenség  csillagvila-
olyan allapotokat, hogy mindenki- gain pihen — és gy érzem, hogy

nek meglegyen a tisztességes fog- ., EfL 4 fény szarnyain, mely a

Lﬁ‘e'l';ogrisa és a mindennapi biztos |syészarok mélyébe lovell, tépelods
yere. lelkemnek Igent Gzen.
RokUndi mocsarak 1916.
Az Eg radiumszeme és szikra-
lavirdja.

A lovészarkok szennyében, ami-
kor esténkint hanyat fekszem és
f6lém a sejtelmes, békés csillagos

Kérdés.
Ha rad aranyes6 nem hullna telkembél,
Te senki se voltal: Ures szalmabab!
Boldogité &lmok szivarvanyos leplét
Dus képzelmu vagyam bontotta radd. —
Csukott szivedet ha félfeszitve latnam,
Boldogitana-e, amit rejteget?
Ha szerelmem leplét lerdntanam roélad:
Osszetérném-e a sajat szivemet?!
Csizmazia Olga.

1925
Uj esztendd, régi bénat,
Buszke arcon bus aléazat,
Méla huaron hési lelket
Ezer éves &lom penget..«
Nincs dréme, nincs panasza,
S6jat konnyét is kacagja,
Sirva vigad, de a szivben
Szornyd atok hangja sir lenn ...

Uj esztendd, régi banat,

o . Es mégis... mind.., mind. Blszke arcon buas alazat...

=) Szerz6t c kolteménye miatt utasitottak | : P :

a romes hatosigok Eraeynal. ki Temesvar 'S\"UFS l?_rome: n'm(I:(S panasza,
, Féthy ajat konnyét is kacagja.

Fodor Pal.
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Komoly ajanlat.

lgazi magyar Grnal magantitkari
vagy éhez hasonlé allast vallalna
hét nyelven beszél6, nagylatokori,
aurépai mdveltséggel biré, kozép-
kor( tisztvisel6, aki csekély fize-
téséb6l nem bir megélni. Felvila-
gositasokat kivételesen a ,,Nemzet"
szerkesztésége ad, mely egyben a
Leveleket is tovabbitja 0. S. jelige
alatt.

Megengedem

hogy egy elényds kulsé cs lelki
tulajdonsagokkal  bir6 kozépkoru
keresztény férii e rovatban szelle-
mesen szérakozhasson. Hogy senki
hidba ne faradjon: szikségesnek
tartom elmondani a kovetkez6ket:
Tizennyolc éves festémiivésznd va-
gyok, de gyakran kacérkodom a
tobbi  muzsakkal is, akiknek
hazug békoléim szerint szintén dé-
delgetett kedvence vagyok. Altala-
ban a ,szoknyas Lionardo de Vin-
cinek" neveznek vagy csufolnak,
de Gszintén szélva eddigi tiszte-
16imet igen konny( fajsalyG urak-
nak taldltam, ,Megméretlek és
konnylieknek talaltatlak ... © Las-

suk mostmar a nehezebb fajsulyin-
kat! A Nemzet szerkesztGsége jo
pénzért Ickozli a hozzdm intézett
leveleket. En pedig néhany levél-
Véltas utadn ebben a rovatban lekdz-
16m  arcképemet. Uraim el6re!
Lassuk a nchézfajsulya Utegeket!

Sziuzsollarok.
1

Mit ér agondolt, képzelt szerelem,
Mely nem mas, mint a himgerjede-
le»n?
A sziv csak eped Ontudatlanul,
De nem talalja, akiért vére hull!
Ki tudja hol van? Merre jar parja?
De a balga sziv csak varja, varja...
(Nos holgyeim: mit szélnak hoz-
z4? Val6ban varjak-e még?)

A sziv, mely egykor értink
dobogott:
Talan mar ezer év 6la haldit .
Vagy, amikor mar pihenni tértunk;
Ezer év malva dobog majd éritink!
S mit lesz ily sziv mely péarjat nem
leié?

| Képzelt szerelmet von maga folé.

I Menybolt helyett csak vak kapra- |

zatot,
Mit titkos kdnyek &rja aztatott,
. Udvésség helyett keser(i kelyhet;

j Korcsméban kimért olcsé szerelmet! j

...igy téved a vak péarzé 0Oszton:
Legtdbbszér ez sorsunk a Foldon...

(Holgyeim! Remélhetek-e? Akad-
na-e olyan nemes néi sziv, ame'y
most dobog értem, mert az ezer év
el6ttiekkel ép Ugy nem mehetek az
anyakonyvvezetd elé, mint az ezer
év utéaniakkal ... Valaszt! Valaszt!
Vaélaszt!)

S. O. S

A sulyedé haj6, mely a viharos
tenger tajtékos hullamaival kuzd:
a radié hullamok lathatatlan szér-
nyan kuldi szét segélykialté siko-

lyat: S. 0. S.... — S. 0. S, -
liuszonkétéves elvalt iiatal asz-
szony vagyok .. . Szileim akarata
ellenére  mentem férjhez és —
mint Dante mondja — eltévedtem
az Elet erdejében ... ime most én
is sikoltok! Meghallja-e valaki se-

gélykialtd sikoltasomat!? Az Elet
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viharos  tengerén, sullyedGiéiben
lévé hajon vagyok ... Szeretnék
mégegyszer az élet révébe érni.

Szeretnék még egyszer a boldog-
sadg napsugaras, viraghimes part-
jain megpihenni! Ki akarja éle-
tem fagyos tavaszdnak nyilasra
var6é riugyeit mamoros  virdgten-
gerré cs6kolni? S. 0. S.
S, 0, S. — Segitsenek!

Orok Marcius.

Két éve mar, hogy az élet va-
ratlanul elsodort bennitinket egy-
mastél. Két éve mar, hogy hirt nem
hallottam rélad, szivemnek Orok
Marciusa, lelkemnek kacag6 tin-
déricanya! Hol vagy? Merre
jarsz? Hol van a boldogok féldje,
ahol paranyi labacskaid nyoman a
szerelem illatos rézsai fakadnak?
Hatha Isten csodat tenne? Hatha
elolvasnad e sorokat és életjelt
adnal magadrél ugyanebben a ro-
vatban! Mert érzem, hogy még ta-
lalkozunk!

E rovatban a ,,Nemzet* elGfize-
t6i 20%-o0s kedvezményt élveznek.

Magyar nemzeti szovetséqg.

A munkéskérdés és a
nemzeti gondolat.

A munkéskérdés egyik legsulyo-
sabb vilagprobléma, melyrél évsza-
zadok Ota vitatkoznak a tudésok
anélkul, hogy megnyugtaté megol-
dast talaltak volna. Szamtalan te6-
riat allitottak fel, egész tudomany-
rendszer alakult ki e kérdés kordl,
kulénbozé felfogasok és vilagnéze-
tek viaskodtak egymaéssal szemben
s a kérdést még se'.n tudtdk nyug-
vopontra hozni. Kulénésen az el-
mult évszazad volt az, amelyben a
legélesebb harc tombolt a munkas
kérdés korul, — s végsé eredmény-
ben az az elmélet gy6zott, mely
ezt a kérdést orokké megoldhatat-
lan probléméanak mondotta ki, soha
véget nem éré harcnak a téke és
a munka kozott.

A tudoimanyos elméletek sorra
buktak, mihelyt leszéllottnk a vald
élet talajara.

Nem akarunk vitdba széllani a
nemzetgazdaszok,  szocialpolitiku-
sok és mas tudomanyos elmélke-
dék ma mar amugy is tulhaladott
okoskodasaival, csak ramutatunk a

végs6 eredményre mely megdunl-
hetetlentl igazolja, hogy az évsza-
zadok soran kialakult s szinte koz-
helyekké érett elméletek sorra-
Guktak meg, mihelyt azok gyakor-
lati kivitelére kerilt a sor.

Latjuk példaul, hogy a tudoma-
nyos alapokra épitett kommunista
elmélet milyen csafos kudarcot
szenvedett, mihelyt a megvalésulas
talajara lépett. Megbuktatta maga
a kiindulé gondolat; az emberek
egyformasaganak elmélete, mely
goromba tévedésnek, absurdtimnak
bizonyult.

Hogy Oroszorszagban még min-
dig kommunista uralom van (bar
ez valésdgban nem az, hanem egy
allamilag szervezett iablébanda
féktelen terrorja a tomegek folott)
ez nemcsak hogy megerdsiti a fen-
tebbi véleményiinket, de egyenesen
példaul szolgal arra, hogy a kom-
munista allamforma fent nem tart-
haté, hiszen az Oroszorszaghdl
naprél-napra érkezd riaszt6 hirek,
melyek belsé harcokrél, tomegmé-
szarlasokrol szamolnak be, meg-
annyi bizonyitékai annak, hogy
kommunista alapon nyugodt Aal-
laimi berendezkedésrél szé sem le-

het, nem is beszélve arrél, hogy a
hatalom bitorldi egymassal is a
legélesebb harcokat vivjak, — hogy
a maguk egyéni érdekeiket juttas-
sak érvényre egymas es a tomegek
folott. Mert téves az a felfogas,
hogy az élctkiizdelemben az erések
és gyengék kozott folyik a harc.
Csak az erdsek kozott folyik a harc
a gyengék folotti uralomért. Ezen
a sinen haladva eljutunk ahoz az
igazsaghoz, hogy a munkassagnak
nemzetkozi  szervezetei is naprol-
napra gyongulnek, kotelékei lazul-
nak s éppen azokban az orsza-
gokban szenvednek hajotorést, me-
lyekben a nemzetkdzi szervezkedé-
sek leger6sebbek voltak. Es ez ter-
mészetes is. Az Ugynevezett mun-
kas testvériség gondolatat pozdor-
java zlOztdk a vilaghaboruban fel-
robbant granatok. A francia szo-
cialistak is ral6ttek munkasteslvé-
reikre, ha azokon német egyen-
ruha volt, A nemzeti gondolat
diadalmasan tort Gtat az egész vi-
lagon Ereje ledontdtte a hamis
fundamentumokra épitett nemzet-
koziség elméleteit, s minden nem-
zet a Imaga egyéniségének faji jel-
legének, torténelmi  hagyomanyaid

nak és nemzeti érdekeinek megfe-
lel6 allamkeretben  keresi  jovéje
fejlodésének atjat. Nem Gi UGlak
ezek, — hanem a kiprébalt régi
utak, melyeken évszdzadok soran
haladtak a nemzetek, s amelyekrél
tévatakra, hamis Osvényekre terel-
ték, egy képzeletbeli nagy kozos-
ség gondolata felé. Az egykor oly
idedlisnak tartott végcél-elmélet
szappanbuboréka szétrobbant az el-
mult fergeteges évek vihardban, a
nemzeti ontudat el6retori a lelkek
mélyéb6l s céltudatos torekvések-
re, nacionalista idealok felé so-
dorja a nemzeteket. Szukségtelen
példakra hivatkozni, folosleges
Angliat, Franciaorszagot, Olaszor-
szagot, — a talzott sovinizmussal
fatétt u. n, utédallamokat és azok
nemzeti  aspiraciéit bizonyitékok
gyanant felsorolni, — vagy India-
nak, Egyptomnak, a tavol kelet-
nek, legutébb pedig Albanianak for-
rongéasara hivni fel a figyelmet s
bizonyitgatni, hogy a nemzeti gon-
dolat az a tliz, mely fati, heviti a
lelkek katlanat, s a cél a nemzeti
torekvések és érdekek diadalra jut-
tatdsa. ~ H¥%e
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BIRO el16tt

Léderer és

A Léderer gyilkossdg nem napi
“‘msemény

Bar szazféle bedllitasban, szaz-
féleképen dolgoztdk fel a napila-
pok: ez a borzalmas b(intett mcsz-
szc liUkivankozik a napi  esemé-
nyeik hatérain.

A Léderer gyilkossagnak olyan
feneketlen  tarsadalmi  mélységei
vannak, hogy e mélységek szelén
akaratlanul is szédulésféle fogja el
a gondolkodét.

Léderer Gusztav cscnddrfohad
nagy volt, akinek eskivel fogadott
kotelessége volt  Uldozni a bnt,
tldézni a larsadalomcllenes csele-
kedeteket.

Es — itt kezdédik a probléma
iszony mélysége — Léderer i0-
hadnagy ezt meg is tette.

A megtévedt joghallgatot, aki
nciii tisztességes Uton szerezte meg
aznapi ebédrevalgjat — vagy a
megtévedt ot gyerekes csaladapai,
aki éhezd porontyainak fizetés
nélkul vitt haza egy par csirkéi:
Léderer féhadnagy vasraverelte és
kemény szavakkal a tarsadalom
sopredékének nevezte ...

igy lett szaz esetben és Léderei-
f6hadnagyot mindenki kotelesség-
tudo6, becstiletes embernek  gon-
dolta.

Es Léderer féhadnagynak ekkor
mar egy csomé gyilkossag és egy
tucat rablassal parosult ,rekvira-
las* terhelte a lelkét...

Léderer Gusztavné:  sziiletett
Schwarcz Maria pedig mélt6 par-
ja, vagy épen ,tettekre ihlet6”
ordogi muzsja volt e feneket-

lenil romlott és kozonséges em-
bernek.
Ismét problémava 'mélydl, hogy

amikor az élet o6rvényld, hullamzé
forgatagdban  sokszor egy életen
at hiaba keresi egymast két nemes
megérté lélek: akkor, hogyan ke-
rulhetett annyira egyméashoz illéen
Ossze ez a him és nénem(i emberi
szornyeteg?

Es felmeruilnek lelk(inkben a
szornyl, tetémre hivé kérdéseik,
amelyekre talan soha senkisem
fog kielégité feleletet adni:

Vajon az igazi blnt, az igazi
hitvanysagot egyaltaldban kodifi-
kalni tudjak-c?

Vajon a hideg becsuletesség ha-
zug é&larca alatt nem rcjlozhet-c
még szdz és szézezer hitvany em-
beri 1élek, akiket paragrafusaink-
kal meg se kozelithetlink?

Vajon mindazok, akik paragra-
fusba nem botlottak még és meg-
Orizték a becslletesség kuls6ségeit:
miféle szornyl blinoket vagy blinre
val6é vészséget rejtegethetnek eset-
leg lelkoikben ...?7

A Léderer eset azt mutatja,
hogy tarsadalmunk sulyosan beteg,
mert a nagyobb b(indk lelki haj-
lamossédgot nem tudjuk  bintetni,
nem tudjuk megkozeliteni?

Vajon a téarsadalmi élet purifi-
kaldsa szempontjab6l egyaltalan
érnek-e valamit torvényeink, ami.
kor az olyan b(inékre, mint

Lédereme.

amilyen a rosszindulat, a jellemte.
lenség, a gonoszsag, a szeretetlen-
ség, a szivtelenség, a lelki hitvany-
sag, a durvasdg: - egyaltaldban
nincsenek biintet§ szakaszaink.

Vajon nem szomor(  szatira-e,
hogy mindezek az igazi és legin-
kabb irtdsra mélté emberi biinok,
egyaltaldban nem vagnak bele a
szorosan vett torvényes becsuletes-
ség fogalmaba?

Vajon nem szomoru tragikutn-3,
hogy az olyan ember, aki mind-
ezen binoket a lelkében hordja:
aki gonosz, aki kapzsi, aki gydlol-

kodd, aki jellegtelen, aki biino-
sen 6nz6, aki szivtelen, aki nem
segit, aki nem szeret: — fennalld

rendiink értelmében felemelt fével
szabadon jarhat, a tarsadalomban
érvényesulhet, barmilyen  magas
polcra igényt tarthat, az embertar-
sai folott Itéletet mondhat, Kitiin
telésekel, érdemrendeket viselhet,
csendérféhadnagy vagy — ha egy
véletlen le nem réantja a szornyd
leplet, akar tabornok is lehetett
volna?

Vajon nem szomor( komédia-e,
hogy mindehhez csak egyetlen kel-
1€k kell: a becsuletesség Ugyneve-
zett kulsé latszatanak a meg6rzé-

se, — inig minden mas nemes lel-
kilulajdonsag, mely az emberi és
tarsadalmi életnek legfébb java:

egyaltaldban nem kovetelmény?
Nelm tehetink réla: itt egyet so6-
hajtanunk kell, hogy a lelkiinkre
nehezdd halott paragrafusok sulya-
tél kissé megszabaduljunk.
Szegény tarsadalom, szegény tor-

vény, szegény paragrafusok, sze-
gény tudatlan birdk!

Milyen messze vannak még
mindnyéjan az igazi emberi igaz-

sagtol, a lélekbe latas isteni tudo-
manyatol!

Vajon mikor fog megsziletni egy
igazi Torvényalkotd, aki gondosan
szdmlalva az élet Ut6erének min-
den dobbanésat: a halott szaka-
szokba életet, szint, lelket és igaz-
sagot lehel?

Vajon mikor fog megsziletni az

Uj Mester, aki megirja az ,Em-
beri élet torvénykonyvét', aki a
légi mester szavait joggal, hazug-

sag nélkdl a Corpus Jurisra ir-
hatja:

En vagyok az Ut az Elet és
az igazsag!”

Ezek jutnak esziinkbe a wvéres
Léderer probléma boncolgatasanak
els6 pillanataiban.

Sajéoarkonyi L.

Egykor és most.

Egykor labadhoz borultam
S ezer csillagfényc mellett,
Eskudodztem sirig tarté
Olthatatlan hi szerelmet.

Most, amikor eszembe jutsz,
Lelkem elénti a bénat:

En megtartottam az eskiim,

le pedig a — pénztarcamat. .,
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TUL A FOLDON.

tk spiritizmus rejtélyei.

Alig van az emberiségnek olyan
régi, orok probléméja, mint a 1é-
lek és kulonosen a léleknek a test-
hez valé viszonya.

E rovatnak a cPme: , Tul a fol-
doén", vagyis mindaz, ami értelem
és érzékelhct6ség szempontjab6l a
foldi tapasztalasokon tul esik. Ezt
a fogalmat altaldban spiritizmus-
nak, okkultizmusnak vagy metafi-
zikdnak nevezik, de igazi jelentd-
ségével uUgyszélvan senki sincs
egészen tisztaban.

Es csodalatos, hogy mindaz, ami
abba az eszmekorbe foglalhato,
mely ,tal a foéldon” torténik: az
emberek igen nagy tomegét min-
dennél jobban érdeklik.

Lehet-e ez puszta véletlen vagy
puszta szeszély?

Vagy nem kell-c inkadbb a lélek-
nek egy ismeretlen torvényszerdsé-
gét latni benne, mely lathatatlan
delejes vagyodassal magat a lelki-
séget nyilatkoztatja ki. .?

ime: megint csak kérdéshez,
megint csak probléméhoz értink.
Menjunk hat tovabb.

A metafizikai vagy spirituélis
események kozpontjaban mindig a
szellem és a szelldm megnyilatko-
zésa &ll, melyhez a hivék szerint a
csodalatos események egész sora
fliz6dik.

lgazak-e ezek az .események
vagy csak szemfényvesztések?

E pillanatban erre a kérdésre
még nem felelhettink.

Csupan az az egy latszik bizo-
nyosnak, hogy lelkiség, lelki élet,
lelki megnyilatkozas van: és 6rok-
t6l fogva volt!

Ezt a hitet, ezt a feltevést, me-
lyet igen sokan a bizonyossag ere-
jével éreznek, a materialista vi-
lagnézet hiv6i sohasem tudtak el-
fogadhatéan megcéfolni,

A legismertebb és legk6zonsége-
sebb szellemidézés az Ugynevezett
aszlaltdncoltatas, melyet tobbnyire
kézratevéssel — és talan olykor
néhany titkos labrugassal is — se-
gitenek el6.

Ezeknek komolysagaban termé-
szetesen senki sem hisz, aki komo-
lyan és logikusai gondolkozni
tud, mert hiszen a lélek fogalma
és a lélek megnyilvanulasanak gon-
dolata oly fenséges, oly Isteni ter-
mészetli, hogy ezt egy letszéssze-
rinti haromlabG asztalka ide-oda
dulongésével szoros vonatkozéasba
hozni: valésadggal karomlasszamba
megy!

Hogy a léleknek, amelyben hi-

sziink és Istennek, akit lelki{ink-
ben érezink: ne volna mas --
szellemibb, magasabbrediibb  —

moédja a megnyilatkozasra, mint
egy haromlabu asztalka, amely —
épen azért, mert csak harom és oly-
kor csak egy labon all — jobbr.v
balra cstirdéng6l6zik? =—ez ugye-
bar hihetetlen és erésen a humor
birodalméba kivankozik

A betlk kikopogtatasa, és iras
két tabla kozé tett palavesszuvel,

vagy a meglmerevedett ujjak kozzé
dugott irénnal: szintén nem egyéb
jatéknal, zsongl6roskodésnél.
Sokkal nagyobb figyelmet érde-
melnek azonban a médiumok sze-
replésével 0sszefiiggé események,
amelyek titokzatossaguknal, rend-
kiviliségiiknél és — ha helyén valo

itt e szo6t alkalmazni — bizarsa-
guknal fogva egyarant nagy fi-
gyelmet érdemelnek.

A médiumok fellépése olyan

problémaba mélyul, amelynek mé-
lyére még a legszorgalmasabb ku-
tatdsok sem tudtak bevilagitani.

i A médiumok cgyrészérol tudjuk,
hogy kozonséges csalék, akik ko-
zil  minden héten lelepleznek

; egyet-kett6t.

De viszont komoly tudésak bizo-
| nyitjak, hogy vannak igazi médiu-

mok is, akiknek — ,trans” alatt
j ismert — delejes lélek megnyilva-
i nulasai, egyelére még meglmagya-

razhatatlanok.

Hogy a delejes alomba kénysze-
rGéit j6 médium a lélek titokzatos
latéerejével feltud kutatni el6tte
ismeretlen rejtélyeket, s6t nem egy
esetben el6re megtudja mondani
azt, ami még csak a kovlkezé na-
pon fog megtorténni: ez éaltalano-
san ismeretes.

De viszont azoknak, akik ily Imo-
don mostmar minden titkot meg-
fejthetének vélnek: tudniok kell,
hogy az ilyen tualfeszitett lelkiéle-
tet nem lehet végsékig fokozni,
mert a tulfeszitett lelkiélet igen
konnyen a médium halalat okoz-
hatja.

Allitélag vannak olyan médiu-
mok, akik 3—4 centiméternyire
tartjdk keziiket valamely targytol
és az agyis meglmozdul.. .

Mas esetben a médium cimba-
lom folé tartja kezét és a cimba-
lom megszoélal, s6t dallamokat jat-
szik .. ,

Valamely test stlya a médium
érintésétél nagyobbodik vagy kiseb-
bedik .. .

Allitjak, hogy a médiukn olykor
— teljesen figyelmen kivil hagyva
a nehézkedés torvényét — szellem-
szerlien felemelkedik és a levegd6-
ben lebeg.. .

Legnevezetesebb és egyben leg-
titokzatosabb azonban a materiali-
zaci6, azaz a szellemtesteslés,
amelynek kétféle megnyilvanulasi
forméja is van.

Az egyik megnyilvanulasi forma
szerint a szellem keze, szeme, arca
vagy olykor egész alakja imateriali-
zalédiik — testet 6lt — és ilyenkor
a szellem, akinek teste néha me-

leg, néha hideg, tapintds Gtjan
csalhatatlanul érzékelhetd ...
Bar ezek a kisérletezések nin-

tsenek még megnyugtatéig bebi-
zonyitva, egy mindenesetre bizo-
nyos: ma még csak Isten tartja
kezében azt a csodalatos lalmpast,
mellyel az emberi lélek felderit-
Eetetlen mélységeibe csalhatatlanul
e tud vilagitani.
Borsody L,



Az 0sszeomlas el6tt
nyugdijazottak
sérelmei.

Kaptuk a kovetkezd levelet:

»,Mélyen tisztelt Fészerkeszt6 ar!
Sokaig t(in6dtem azon, kihez is in-
tézzem jelen soraimat: a kormany-
hoz, a nemzetgy(iléshez, a pénz-
ugymniszterhez, netalan pénzugye-
ink korlatlan diktatorahoz Smidth
Jeremiashoz-e? Igaz, hogy ezeknek
is része van az elmondandé hely-
zet el6idézésében, mégsem fordulok
hozzajuk, ment tudom, hogy papir-
ral, széval 6k gy6znék jobban, —
mélyen tisztelt F&szerkeszt6 Urhoz
adressdlom tehat panaszos sorai-
mat, akirél tudom, hogy az igazsag-
nak. mindig megértd, székimondd
és lelkes harcosa.

Negyven esztend6t toltottem al-
laimi szolgalatban, s mint elsé osz-
talyd miniszteri tanacsos az 0Ossze-
omlés kezdetén vonultam nyuga-
lomba. Koteles szolgalati id6met
miniszteri rabeszélésre toliam ki,
szolgalatom utolsé éveiben allam-
titkari hataskorrel dolgoztam, s vé-
geztem a habora &ltal elGidézett
olyan idegolé és megfeszitett mun-
kat oreged6 szervezettel, amilyet
csak a nemzeti érzést6l athatott
er6s akarat volt képes produkalni.
Reflektalhattam volna talan, nyu-
galomba vonuldsom alkalmaval az
allamtitkari cimre is, jutalmamat
azonban megtalaltad: a régi nagy
Magyarorszag egész tertletén ta-

lalhatd értékes alkotasokban, me-
lyek megteremtésében  sok, sok
esetben igen jelentds részem volt.

Nyugalomba vonulasom napjaiban
szervezte meg a korményzat bol-
csessége a helyettes allamtitkari
allast, a demokrata gondolkozas
nagyobb dicsGségére, a demokracia
rohamos elGretorése idején s par
esztend6 elég volt arra, hogy a
béke id6k alig kétszaz-haromszaz

miniszteri tanacsosi karabo6l sok-
szorosan tobb allamtitkara legyen
az egyharmadéara csonkitott or-

szagnak, mint a régi nagy Ma-
gyarorszagnak. Ma mar nemcsak a
valtozé id6k egy par napra vagy
hénapra felszinre mertlt embere vi-
seli az allamtitkari cimet és jelle-

get, de a kormanyzat kulonb6zd
4gaiban  elhelyezkedett egyszer(
el6addk is élvezik ezt a magas
rangot és javadalmazast. Neim
irigylem Gket, a cimekkel valé kér-
kedés egyéni gusztus, a javadal-
mazas pedig igazdn nem elegendd

arra, hogy az allamtitkari mélt6sa-
got — egyéb anyagi forrasok hijan
kelléen reprezentalni tudna.
Amidén a pénzugyminiszter azt al-
litja, hogy a most magas allasban
levé hivatalnoki kar idéel6tti, nem
remélt gyorsasadggal érte el mos-
tani fokozatét, s erre val6 tekintet-
tel, valamint a megcsonkitott or-
szag zullott gazdasadgi helyzetének

figyelembevételével indokolt igény-
be venni a kozszolgalati alkalma-
zottak aldozatkészségét, — teljes
mértékben igaza van. Aldozzanak
mindazok, akik a forradalmak ko-
vetkeztében el6allott viszonyok
kozott gyorsabb tempdban halad-
tak el6re, méltésagot, rangot, ma-
gasabb  fizetést nyerlek, azokat
azonban, akik nem jutnattak ilyen
elényos helyzetbe, mert wnég a bol-
dog nagy Magyarorszag idejében
vonultak munkas évtizedek utan
jol megérdemelt nyugalomba, s
akik kulonben is ma mar aiig le-
hetnek nehadnyan s szamot tevd
terhet az allamra nézve nem jelen-
tenek, egy kalap ald venni a t6-
meggel még is igazsagtalan és sem-
Imiiképen sem indokolt.

Az egykori nagy Ma-
gyarorszag tekintélyes és tisztelt
oreg miniszteri tanacsosat rang-
osztalyokkal visszafogni s életének
hatralevé par esztendejét a nyo-
morasag Utjara terelni igazan nem
mélt6 még a megcesonkitott Ma-
gyarorszaghoz sem. Ez a nehany
oreg elnber hatralevd par eszten-
dejét nem aldozhatja fel a kilatas-
ba helyezett javadalom rendezés
reménységéért.

A meg6szult, megrokkant ember-
nek a szaraz kenyér ma kell, nem
holnap, s ez a legkevesebb, amit a
tekintély és tisztelet rombolé mai
napokban igényelhet. Mi, a béke-
id6k munkaban megrokkant 6reg
tisztvisel6i a legnagyobb bizalom-
mal és megnyugvassal biztuk sor-
sunk intézését annak idején mi-
nisztereinkre, mert tudtuk, hogy
minden dolgunkat igazsdgos mérle.
geléssel dontik el, de mi magunk
sem allottunk minisztereink elé ko-
rultekintést és igazsagot néikiiloz6
javaslatainkkal. Ez a belénk cson-
tosodott bizalom élt bennem most
is az illettkes miniszter irant,
sajnos, keserves csalddassal kellett
kidbrandulnom bel6le. A mai Ma-
gyarorszagnak nem lehet érdeke a

tekintély pusztitds és a nyomoru-
sag tenyésztése.

Ugyem, mely néhany békebeli
oreg nyugdijas Ugye is = Ugy ér-

zem, a nyilvanossadg elé kivanko-
zik, éppen ezért bizalommal fordu-
lok mélyen tisztelt F&szerkeszt6
uramhoz, adjon helyet panaszos so-
raimnak. Megértik ezeket a szava-
kat a nagyméltésagt miniszteri
urak, az 6 hivatali munkatarsaik is,
akik talan mar fiatalon allamtit-
karok, gondoljanak 6k arra s,
hogy johetnek id6k, amikor egy
esetleg eljovendd helyettes minisz-
teri jelleggel biré hivatalnok o6reg-
ségukre 6ket is lekisebbiti ugy,
mint most 6k minket.

Fogadja mélyen tisztelt Fészer-
lkeszt6 Ur Gszinte tiszteletem nyil-
! vanitasat, mellyel vagyok: Egy

nyug. miniszteri tanacsos, aki 40
évig szolgalt s mint miniszteri ta-
nacsos 12 esztendeig mUikodott.

Teuchert Karoly és
Ronay Kazmér egyuttes
kiallitasa.

Teuchert és Roénay a fiatalabb
festbmuvészgarda kél legkivalébb
reprezentansa, amir6l a most ren-
dezett egyuttes kiallitdsuk sikere
is bizonysagot tett. Felfogasuk ku-
16nb6z6, pikturdjuk egymastél el-
tér6 utakon keresi a mivészi prob-
Iémékat, de az utak O©sszeivelodé-
sénél: az orok szép paradicsom-

kertjében taldlkoznak

Teuchert a n&i test poézisének
ihletett kifejezGje. ,,N6k a felhdk
kozott" c. vaszna a borongé han-
gulatbdl elokacagé tokéletes akt
jaival a kiallitds egyik legszebb
darabja. Még a biblias targyu
»Szent Antal megklsérttetése c.
kompozicionak is a gyonyord néi
testek mlvészi tokéletessége adja
meg az er6t. LEva' az Osteremtés
termékeny tavaszinak zengd szi-
neit olvasztja der(is harmoéniaba.

Téajképeiben is lokiletes mUivé-
szetet ad. Az orosz ta.ak, végtelen
hémezok hangulata megkap6 eid-
vel nyer kifej3.i6st a Teuchert
ecsetjén. ,,Bajkal to" c. vaszna ko-
dos, borongés szineivel ragadjak
meg a lelket.

Rénay Kazmér minden munkaja-
ban a monumentalitas felé¢ torek-
szik. Ecsetjét féleg a kompozicié
ereje és a nagyvonallséag jellemzik.
A nagy feluletek utani vagy még
a kisméret(i grafikai lapjair6l is
kiérzik. Minden alkotdsan meglat-
szik, hogy a fal és lveg volna az
igazi tér, ahol komponal6 lelké-
nek szarnyait kibonthatnd s koz-
vetlen, ude, friss szineit kedvéne
csillogtathatna, de a korlatolt tér-
ben is tokéletes kompoziciét ad.
~Trauermarsch” c. vaszna Wagner
hangulatat fejezi ki tokéletes erd-
vel. Téajképei, melyeket jorészt
Bulgaridban véazolt, a balkani ég
dertilt 'kékjét, a hegyoldalak ude
z6ld toénusat érzékeltetik. Rézkar-

caival Franciaorszagban, Leipzig-
ban, San Franciskaban dijakat
nyert. Rézkarcainak rpeciaUtasa

az aqua-tinta. Ehez hihetetlen gya-
korlott technikdra van szikség,
ezért egész Eurdpaban uUgyszdlvan
Rénay az egyeduli, aki azt biztos
kézzel kezeli. Ezeket a miveket is
a monumentalilas jellemzi.

Kompoziciéiban a magyar élej-
tet rajzolja legszivesebben, de nem
a paraszt élet abrazolasaban keresi
a témat, hanem a formaban, a ki-
fejezésmodban torekszik a magyar-
sagra. Gobeline-jei nagyméretliek,
s féleg vadasz télméakat abrazolnak.
Ezeknek Parisban volt oriasi sike-
rik, — két szép gobelinje a parisi
mcsarnokot disziti.

Cseczei Szuts Sandor kiallitasa.
Tobb hazai és kalfoldi tarlat dij-
nyertes kiallitd-m(ivésze Cseczei

Szits Sandor festémivészink l&-
zas szorgalommal most rendezi leg-
Ujabb képeit kollektiv  kiallitasra,
melyet tavasszal rendez meg a
Nemzeti Szalonban. Csak nemrég
tért haza Hollandiabdl, ahol a ten-
ger héborgasat, a hollandi mezbk
hangulatat festette meg tobb sike-
rilt képén.
Egyik legszebb vészna az ,,Orgo-
nadk”, melyen a maéjusi napsutés
derije 6mlik el az orgonadk kacagé
lila-szinein, ,Havas téli taj c
vészna most nyerte el a tarlat ér-
tékes dijjat. Az utdbbi években
Szuts Sandor lett egyik legkere-
settebb arcképfesténk.  Portréjain
is eredetiségre, egyéni kifejezés
modokra torekszik, s ezzel adja
meg képeinek kivételes értékét.

A tavasszal rendezend6 kialli-
tdsa a magyar piktoranak emléke-
zetes eseménye lesz.

A lenylig6z6it Hungaria

A nemzetre szakadt mélységes
gyasz talan egy mUvészinket sem
ihlette meg annyira, mint Remsey
Jendé Gyodrgy nagynevid festémivé-
szlinket, aki monumentalis alko-
tasan ,,A lenyligozott Hungaria™
c. vasznan megdobbent6 erével fe-
jezte ki a magyar kalvaria felle-
ges hangulatdt, melyen a szebb
jové reménységének napsugara tor
at diadalmasan. Hungéria asszony
bilincsekbe ny(igozott kezét kote-
lékeibdl kiszabaditva segitségkérén
cincii a magyar ég felé, ahol haj-
nali pirkadasban turulmadar széar-
nyal, s a dics6séges mult legen-
das hdéseit vezeti az elrabolt har-
mas hegy alatt; lehanyatlott
pajzsa mellett térdepl6 Hungaria
megmentésére, akit cseh, olah és
szerb martaléc éppen leszirni ké-
szul élesrefent gyilokkal. Es jon a
diadalmas mult: Attila, honszerzé
Arpad, Szent Istvan, Hunyady Ja-
nos és a Rakdcziak, s megannyi
hései ennek a nemzetnek, sotét éj-
szakabol, kodon at, dongé nagy
léptekkel tajtékzé lovakon s a
megriadt gyilkosok gyava arcan ré-
Indletté faigy a vérszomjas go-
noszsag.

Most készultek el a m(ivészi ma-
solatok, az eredeti mu Iminden ér-
tékét hien kifejez6, nagyszeri
négyszinnyomatt Kkivitelben. A re-
produkciok terjesztését a Magyar
Nemzeti Szovetség kdzponti irodaja
vdllalta, ahol mar meg is kezdették
az els6 példanyok szétkuldését
azok cimére, akik el6re megren-
delték ezt a gyonyodrd minyomn-
tot, A képek szétkuldése kemény
tokban, ajanlva torténik a megren-
delések beérkezésének sorrendjé-
ben. Egy m(inyomat ara, el6re meg-
rendelve 68.000 korona.

Megrendelhet6 a Magyar Nem-
zeti SzoOvetség kozponti irodajaban
IV., Gerléczy u. 11. I. em. (Buda-
pest).
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Elmeéiéei és
valésag.

A lozsde a gazdaségi élet fok-
méréje, Igy tanitjak a koézgazda-
sagi szakmunkak, A finom mdlszer
pontos és csalhatatlan, Avatoti
kezeik helyezték a gazdaséagi élet
szervezetébe, hogy megmutassa a
véltozasokat, jelezze a hémérsékle-
tét, érzékeltesse az egészséges
vagy a beteges jelenségeket. Gaz-
dasdgi mUszerink és a lazméro
kozott csak az a kulonbség, hogy
a két méréeszkoz higanya ellenté-
tes hatasok kovetkezteben sulyed
vagy emelkedik. Mig a lazméro hi-
ganyat a beteg test heve szokkenti
(magasabbra, addig a tézsde-m(-
szer higanyat folleié az egészség,
lefelé a betegség mozgatja.

Elmélet szerint ilyenforman ma-
gyardzzak a t6zsdét.

De alljunk meg csak egy percre
valamelyik vildgvaros iényes tozs-
depalolaja el6tt, A méretek és
szépségek megcsodalasa utan 1ép-
junk csak be a nagy tézsdeterem-
be, O, mily hangzavar ili meg
fulunket! Micsoda tulekedés, kap-
kodés, veszekedés! Milyen szor-
nyd harc folyik valami lathatatlan
valamiért! Ha szédul6 lejjel ismét
kijutunk az utcara s atlapozzuk a
déli  Gjsagot: elméletek  szerint
gondolkoz6 lejink bizony megut-
kozéssel eszmél a tézsdei élet va-
l6ségéra, ,,Ma rossz hangulat ural-
ta a t6zsdét" - igy szl az Gjsag-
hir.

— Hangulat? — Hat igy va-
gyunk? No, szép kis mUszer az a
.fokméré"”, ami hangulatok szerint
ingadozik.

«

Nincs a vilagon tokéletes intéz-
mény. A tézsde hangulatvaltozasait
is megérthetjik. Hiszen az embert
is hangulatok iranyitjak s miért
lenne a tézsde ez az emberi in-
tézmény hangulatdmcntes?  Mert
Ickméré ide, lokmérd oda, ember
csinadlta ezt a fokmérét és éppen
ezért nem tokéletes. Jonnek azon-
ban olyan id6k is, amikor a gaz-
daségi élet miszere csaknem telje-
seri felmondja a szolgélatot, ilyen
id6ket éluink ma, bar a kritikus
ponton talan tdljutottunk mar, A
politikai, tarsadalmi, kulturalis
élet foldmérdi egyarant koéros je-
lenségeket mutatnak, azonban a
gazdasagi élet fokmérdje egyenesen
megkergult. Vagy talan éppen
azért jar benne olyan szeszélyes
tancot a higany, mert alapjaiban
rdzkédott meg a gazdasagi élet?
Lehet, s6t a valésagban ez a
végsé ok; azonban vannak itt mas

Arany Janos irodalmi i.

okok is. lgaz, hogy a gazdasagi
»lokmérd" ma beteg szervezetben
nyugszik, csak az a bajf hogy ez a
betegség sok embernek végtelentl
kedves és — hasznos!

Unagysdga a Gazdasagi Elet —
értsd ezalatt a tézsdét — beteg,
nagyon beteg. Doktora van ezer-
szdm, patika szerekkel is ellatjak
bbéségesen. Csak a gyogyulds ké-
sik. Miért is igyekeznénk, mond-
jak az ugyes ,tdzsdedoktorok" —
hiszen ez a betegség kitling uzlet!
Unagységa, a Gazdasagi Elet: a mi
hatalmunkban van teljesen Ha
raparancsolunk: mosolyog, kacér-
kodik s jonnek elébe a hodolék
ezerszamra. Ha meg Ugy kivanjuk:
elsdpad, eldjul s hdédol6i rémultén
menekulnek. Csakhogy valamit olt
felejtenek. A pénzuket. Az Ugyes

,doktorok" iclszcdegetik a ,hasz-
not" és lassacskan folépiil a pa-
lota, megérkezik Parishdl a/, autd

s az ékszer a baratndé szaméra. A
morzsak utdn merészkedd kis ege-

rek pedig szétlapulnak  Maliimon
szekere alatt. .,
Manapsadg a nagyszer( ,fok-

méré" ilyenforman szabalyozhaté.
Hossz és bessz: ezek csak latszo-
lagos tlinetek, hiszen a valésagban
az Ugyes ,,doktorok" csak nyernek,
akar ,bessz", akar ,hossz" van.
Az egész csak azon mdulik, hogy
induktiv vagy deduktiv modszer
szerint  spekulalnak. Természete-
sen akadnak ,nagy" vesztesek is.
llyenkor azutdn az az ember, aki
nem ,t6zsdézett", bizonyos kar-
oromet érez szivében. Lam, milyen
j6, hogy nem spekulaltam! Nem
nyertem, ném vesztettem, de enyém
az erkolcsi folény! — I'cdig 6 is
szivesen t6zsdézett volna csak-
hogy nem volt hozza pénze. Em-
bertink martirnak s hd&snek érzi
magat s igaza van. Ha a ,l6zsde-
héméréhoz" nincs is koze, de koze
van a vilaghoz, melyben élink, a
mai vildg pedig olyan beleg, hogy
hésiesség benne egészségesnek ma-
radni ., .

A hébort is egy véres, szornyd
jaték volt s ugyanolyan, talan még
kegyetlenebb jaték a gazdasagi ha-
borG. A sebvéagas fajé volt s még
sajgébb a gydégyuldas — mert na-
gyon sokaig tart. Ha majd begy6-
gyulnak a testi, lelki, az anyagi, a
szelletmi sebek; ha az élet tengelye
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A szerkeszt6ség minden kézira-
tot gondosan meg6riz és a iel nem
hasznéalhatokat kivéanatra vissza-
kuldi.

Vilagtukor. A fNemzet" kovet-
kez6 szaméaban még néhany igsn
jelentds rovatot nyilunk. llyenek
lesznek tobbek kozolt a Szabad
Egyetem"”, melyben néps:.cra ter-
mészettudomanyi  kozléseket  ho-
zunk és az ,lllet és Egészség",
melyben nagy magyar elmék fog-
nak foglalkozni az élet és egészség
orék nagy problémaival,

»A Nemzet" érdekében kérde-
zem. Az egyes szamok és az el6-
fizetési arak kozotti aranytalansag
csak latszélagos, mert az el6fize-
t6k olyan kedvezményeket fognak
kapni, melyek vetekednek magéaval
a lap értékével. Viszont az egyes
szamokat vasarlok ezt a kedvez-
ményt nem kaphatjak.

N. Maéria> postamesternd, J30.
Lelkes érdekl6dését és rendiletlen
bizalmat c helyendjb6él  megkd-
szOnjuk, Tudjuk, hogy szerleszét-
szorva az orszagban sokan vannak
még, akik ép olyan nemes idealiz-
mussal fognak sietni a ,,Nemzet"
tamogatasara, mint On, csakhogy e
lelkes tdmogatast megtalalni nem
konnyl feladat, A természetben
ugyanis minden egységes kozmi-
kus torvények szerint igazodik. Az
arany és gyémant a sziklak mé-
lyén, az igazgyongy a tengerfene-
kén van elrejtve. igy van az érté-
kes, nemes emberi lelkekkel is.
Ezeket is csak a kevésbé értékes

ezrek  tomegébdl lehet kihalaszni.
Oszintén  oraliink, hogy  Onnel
mindjart munkank elején megis-
merkedhettiink!

Ujra szép akarok lenni: Debre-
cen. A szerkeszt6ség mindig igen
nehéz helyzetben van, ha azt ki-
vanjak téle, hogy megbizhat6 ci-
meket ajanljon. Jelen cselben is
csak kivételesen merjuk megkoc-
kéztatni, hogy j6 szivvel ajanljuk

Hat nincs mar magyar iroda
lom? Véac. Nagyobb megszégyeni-
tés valéban nem érhette volna a
magyarsagot, minthogy egy idegen
lap ide betort cs diadalmasan el-
terpeszkedhetett. Biztosithatjuk
Ont, hogy igenis van még magyar
irodalom és hogy ez a magyar iro-
dalom kulénb a legtébb kulfoldi
importnal, de kétségtelenul szaz-
szor kulénb a széban lévé kulfoldi
sajtoteuméknél.  Orémmel  latjuk,
hogy a jobb izlésii kdzdnség maga
is kezd mar erre rajonni és remél-

juk, nem lesz szikség semmiféle
kormanyintézkedésre, hogy a szo-
ban 1év6 lap megsz(njon, mert

megfogja azt szintetni ugyis a jo-
zan értelem és a naprol-napra
fejl6d6é magyar izlés.

Feketeszem éjszakéja... Gyon-
gyods. Azt a kérdést, hogy a fe-
kete néi szem, vagy a kék néi szem
szebb-e? — sohasem fogjak eldon-
teni. A vildg teremtése o6la min-
dig voltak lelkes rajongok, akik
onfeledten meriltek cl a fekete sze-
mek oOrvényl6, titokzatos, delejes
mélységébe — és mindig voltak,
akik a lélek szarnyan szinte suly-
talanul emelkedtek fel a kék sze-
mek der(is, simogaté, menyorszéagol
igéré étheri magassagaba. — Hogy
a kék vagy a fekete széniek rajon-
g6i voltak-e boldogabbak? — Hat
Istenem: olykor mind a kettd, de
legtobbszor — egyik sem!

Kovéach G. Pécs. Ugy van. lla a
kozonség megérti és felkarolja a
,»Nemzetet": akkor a ,,Nemzet" ro-
vid id6 mulva a hirlapirodalom
akadémiaja lesz.

S. G. Baja. .Baratjanak igaza van:
A hirdetésnek épugy megvannak a
maga etikai torvényei, mint minden
masnak. Az a ,mukeresked6" aki
igy hirdet hogy : ,,Méasszon fel, nem
torik ki a nyaka" — vagy; ,,Krach |
én is lecstisztam I" — az nemcsak a
a komo ysag és joizlés ellen wvét,
hanem kétségtelen tanujelét adja
annak, hogy péalyajat a Teleky-téren
kezdte.
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